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—  E nsim m ä in en  lu ku  —  

K A M A L A  S Y N T Y M Ä P Ä IV Ä

Ei o llut ensimmäinen kerta kun Likusteritie nelosen aa
miaispöydässä rähjättiin. Vernon Dursley oli herännyt aa
muyöllä äänekkääseen huhuiluun, joka kantautui hänen vai
monsa sisarenpojan H arryn huoneesta.

"Kolmas kerta tällä viikolla!” hän karju i ruokapöydässä. 
’’Jos sinä et saa sitä pöllöä kuriin, se saa luvan lähteä!”

H arry  yritti jälleen kerran selittää.
’’S itä p itkästyttää”, hän sanoi. ”Se on tottunut lentele- 

mään ulkona. Jos vain voisin päästää sen illa lla  ulos...”
’’Tyhmäksikö sinä m inua luulet?” Vernon-setä ärjyi. H ä

nen tuuheissa viiksissään roikkui riekale paistettua kanan
munaa. ’’M inä tiedän, m itä tapahtuu jos se pöllö pääsee 
irti.”

H än vaihtoi synkkiä katseita Petunia-vaimonsa kanssa.
H arry yritti väittää vastaan, m utta hänen sanansa huk

kuivat Dudley-serkun pitkän ja kovaäänisen röyhtäyksen 
alle.

’’M inä tahdon lisää pekonia.”
’’Paistinpannussa on lisää, m uruseni”, Petunia-täti sanoi 

ja katsoi ihaillen isokokoista poikaansa. ’’M eidän täytyy ra
vita sinua niin kauan kuin voimme... sen koulun ruoka ei
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kuulosta oikein hyvältä.”
Joutavia, Petunia, m inä en ikinä jäänyt nälkäiseksi sil

loin kun itse kävin Jalostamoa”, Vernon-setä rehvasteli. 
’’D udley saa kyllikseen syötävää, etkö saakin, poika?”

Dudley, joka oli m in lihava että hänen takamuksensa löl- 
lyi y li keittiötuolin kummankin reunan, kääntyi H arryyn 
päin naama leveässä virneessä.

’’Anna paistinpannu.”
’’Sinä unohdit taikasanan”, H arry  ärsytti tahallaan.
S illä  p ikku lauseella oli uskomaton vaikutus muuhun 

perheeseen: Dudley haukkoi henkeä ja putosi tuo lilta sellai
sella rämähdyksellä, että koko keittiö tärisi, Petunia-täti k ir
kaisi ja painoi käden suulleen, Vernon-setä pomppasi pys
tyyn ohimosuonet tykyttäen.

’’Tarkoitin, että pitää sanoa ’ole hyvä’!” H arry korjasi k ii
reesti. ”En tarkoittanut —”

’’ENKÖ M IN Ä OLE SA N O N U T ”, H arryn  setä jylisi 
niin että sylki roiskui p itk in  pöytää, "ETTEI SITÄ T:LLÄ 
ALKAVAA SANAA KÄYTETÄ TÄSSÄ TALO SSA?”

’’N iin  mutta minä —”
"ETTÄ SINÄ USKALLATKIN UHK AILLA DUD - 

LEYTA!” Vernon-setä mylvi ja takoi sanojensa säestykseksi 
nyrkillä pöytää.

’’M inä vain
’’PIDÄ VARASI! M IN Ä  EN SUVAITSE SITÄ, ETTÄ 

SIN U N  O M ITU ISU U D E STA SI PU H U TA A N  TÄ
M Ä N  KATON A LLA !”

H arry tuijotti vuoroin punakkanaamaista setäänsä ja 
vuoroin kalvakkaa tätiään, joka yritti kammeta Dudleyta ja
loilleen.
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’’Hyvä on”, H arry sanoi, ’’hyvä on...”
Vernon-setä istuutui huohottaen kuin hengästynyt sarvi

kuono ja tarkkaillen koko ajan tiukasti H arrya pienten, pis
tävien silm iensä nurkasta.

S iitä  alkaen kun H arry  tuli kesälomaksi kotiin, Vernon- 
setä oli kohdellut häntä kuin pommia, joka voi laueta m il
loin hyvänsä, koska H arry ei oikeasti o llut ihan tavallinen 
poika. H än oli min kaukana tavallisesta kuin mitenkään oli 
mahdollista.

H arry  Potter oli velho — velho, joka oli juuri päättänyt 
ensimmäisen vuotensa Tylypahkan noitien ja velhojen kou
lussa. Ja vaikka Dursleyn perhettä harm itti, että H arry  tuli 
lomaksi kotiin, se ei o llut m itään verrattuna siihen m iltä 
H arrysta tuntui.

H arry lla  oli niin kova ikävä Tylypahkaan, että tuntui 
kuin vatsa olisi o llut koko ajan kipeä. H änellä o li ikävä lin 
naa, sen salakäytäviä ja kum mituksia, oppitunteja (vaikkei 
ehkä sentään juomamestari Kalkaroksen tunteja), pöllöjen 
tuomaa postia, kekkereitä suuressa salissa, nukkum ista 
omassa pylvässängyssä tornin makuusalissa, kyläreissuja 
riistanvartija H agridin  mökkiin, joka sijaitsi linnan m ailla 
kielletyn metsän laidassa, ja etenkin velhomaailman suosi
tuinta urheilulajia eli huispausta (kuusi p itkää maalisalkoa, 
neljä lentävää palloa ja  neljätoista pelaajaa luudanvarsilla).

Vernon-setä oli lukinnut H arryn  loitsukirjat, taikasau
van, viitan, noidankattilan ja huippuhienon Nimbus kaksi
tuhatta -luudanvarren portaitten alapuoliseen komeroon 
sinä silmänräpäyksenä kun H arry oli tullut kotiin. M itäpä 
D ursleyt siitä välittivät, vaikka H arry  menettäisikin paik
kansa tuvan huispausjoukkueessa kun ei päässyt koko kesä
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nä lainkaan harjoittelemaan? M itäpä se Dursleyn perhettä 
liikutti, vaikka H arry menisikin syksyllä takaisin kouluun 
kaikki läksyt tekemättä? Dursleyt olivat niitä, jo ita velhot 
sanoivat jästeiksi (heidän suonissaan ei virrannut pisaraa
kaan taikuutta), ja he häpesivät syvästi sitä, että heidän su
kulaisensa oli velho. Vernon-setä oli jopa sulkenut H arryn 
Hedvvig-pöllön häkin riippulukolla, jottei Hedwig voinut 
kuljettaa viestejä velhojen maailmaan.

H arry ei m uistuttanut vähääkään muuta perhettä. Ver
non-setä oli iso ja kaulaton mies, jo lla oli valtaisat mustat 
viikset. Petunia-täti oli hevosennaamainen ja luiseva. Dudley 
oli vaaleatukkainen, vaaleanpunainen ja possumainen. H ar
ry puolestaan oli pieni ruipelo ja hänellä oli kirkkaanvihreät 
silmät ja sysimusta tukka, joka oli alati pörrössä. H änellä oli 
pyöreät silm älasit ja otsassa ohut salamanmuotoinen arpi.

Juuri se arpi teki H arrysta erityisen epätavallisen jopa 
velhomaailmassa. Arpi oli ainoa jälki H arryn salaperäisestä 
menneisyydestä, syystä jonka tähden hänet oli yksitoista 
vuotta sitten jätetty Dursleyn perheen kynnykselle.

Yksivuotiaana H arry oli jollain keinolla selviytynyt k i
rouksesta, vaikka sen oli langettanut kaikkien aikojen mah
tavin pimeyden velho lordi Voldemort, jonka nimeä useim
mat noidat ja velhot yhä arastelivat lausua ääneen. H arryn 
vanhemmat kuolivat Voldemortin hyökätessä, mutta H arry 
sai vain salama-arven otsaansa ja jäi henkiin, ja jotenkin 
merkillisesti — kukaan ei ym märtänyt miten — Voldemort 
menetti voimansa siinä rytäkässä kun ei onnistunutkaan 
tappamaan Harrya.

S iksi H arry silloin tuotiin äitivainajansa sisaren ja tämän 
aviomiehen kynnykselle. Sen jälkeen hän asui kymmenen
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vuotta Dursleyn perheessä käsittäm ättä ollenkaan, miksi 
hän tuon tuostakin aiheutti kum mia tapahtum ia ilman että 
itse yritti mitään. H än uskoi perheen kertomaan tarinaan, 
jonka mukaan hän o li saanut arven autokolarissa, jossa hä
nen vanhempansa kuolivat.

M utta sitten — siitä oli kulunut tasan vuosi — Tylypah- 
kasta lähetettiin H arry lle kirje ja totuus tu li ilm i. H arry 
meni velhojen kouluun, missä hän ja hänen arpensa olivat 
kuuluisia... kunnes lukuvuosi päättyi ja H arry joutui viettä
mään koko kesän Dursleyn perheessä, ja taas häntä kohdel
tiin  kuin koiraa joka on juuri piehtaroinut jossain haisevas
sa.

N ytkään Dursleyt eivät lainkaan muistaneet, että päivä 
oli H arryn  kahdestoista syntymäpäivä. Eihän H arry tieten
kään o llut suuria toiveita elätellyt; D ursleyt eivät olleet kos
kaan antaneet hänelle kunnollista lahjaa, saati sitten kakkua
— m utta ettei päivää huomattaisi ollenkaan...

Juuri silloin Vernon-setä rykäisi tärkeilevästi ja sanoi: 
”N o niin, kuten me kaikk i jo tiedämmekin, tämä on erittäin 
merkittävä päivä.”

H arry kohotti katseensa uskaltam atta kunnolla luottaa 
korviinsa.

’’Juuri tänä päivänä m inä saatan solm ia urani m ittavim 
man sopimuksen”, Vernon-setä sanoi.

H arry haukkasi paahtoleivästään. N iistä typeristä päiväl
liskutsuistahan Vernon-setä tietysti puhui, hän ajatteli k it
kerästi. Setä ei o llut kahteen viikkoon mistään muusta pu
hunutkaan. Joku rikas rakennuttaja oli tulossa vaimoineen 
päivällisille ja Vernon-setä toivoi saavansa häneltä valtavan 
tilauksen. (Vernon-sedän firma valmisti poria.)
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’’M eidän taitaa olla syytä kerrata vielä aikataulu”, Ver
non-setä sanoi. ’’Kaikkien täytyy olla asemissaan tasan kello 
kahdeksan. Petunia, sinä olet...?”

’’Olohuoneessa”, Petunia-täti vastasi heti, ’’odottamassa, 
että saan toivottaa vieraat sydämellisesti tervetulleiksi ko
tiimme.”

’’Hyvä, hyvä. Entä Dudley?”
’’M inä odotan, että saan avata oven.” Dudley väänsi naa

mansa rumaan, teennäiseen hymyyn. ’’Saanko ottaa takkin- 
ne, herra ja rouva M ason?”

”He ihastuvat poikaan!” Petunia-täti k iljahti haltiois
saan.

’’Erinomaista, D udley”, Vernon-setä sanoi. S itten hän 
kääntyi H arryyn päin. ’’Entä sinä?”

’’M inä olen omassa huoneessani hiirenhiljaa niin kuin 
m inua ei o lisikaan”, H arry sanoi yksitoikkoisella äänellä.

"Aivan n iin”, Vernon-setä tokaisi häijysti. ’’M inä ohjaan 
vieraat olohuoneeseen, esittelen sinut, Petunia, ja kaadan 
heille juotavaa. Kello kahdeksan viisitoista...”

’’M inä ilmoitan, että päivällinen on katettu”, Petunia- 
täti sanoi.

”Ja Dudley, sinä sanot...”
’’Saanko saattaa teidät ruokailuhuoneeseen, rouva M a

son?” Dudley sanoi ja tarjosi lihavaa käsikynkkäänsä näky
mättömälle naiselle.

’’M inun täydellinen pikku herrasm ieheni!” Petunia-täti 
niiskautti.

’’Entä sinä?” Vernon-setä sanoi ilkeästi H arrylle.
’’M inä olen omassa huoneessani hiirenhiljaa niin kuin 

minua ei o lisikaan”, H arry sanoi tympääntyneenä.
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’’Täsmälleen. N o niin, ja päivällisen kuluessa meidän on 
esitettävä muutama tehokas kohteliaisuus. Onko sinulla eh
dotuksia, Petunia?”

’’Vernon on kertonut, että te olette suurenmoisen taitava 
golfinpelaaja, herra Mason. Sanokaa nyt, m istä olette osta
nut leninkinne, rouva Mason.”

’’M ainiota. Dudley?”
’’Käykö tämä: ’Koulussa meitä käskettiin kirjoittam aan 

aine jostain sankarista, jota ihailemme, ja minä k irjo itin  teis
tä, herra Mason.”’

Se oli liikaa sekä Petunia-tädille että H arrylle. Petunia- 
täti p illahti itkuun ja halasi poikaansa, kun taas H arry  su
kelsi pöydän alle, etteivät muut olisi nähneet hänen naura
van.

’’Entä sinä?”
H arry pinnisteli kasvonsa ilm eettömiksi ja  tu li esiin 

pöydän alta.
’’M inä olen omassa huoneessani hiirenhiljaa niin kuin 

m inua ei o lisikaan”, hän sanoi.
’’N iin  totta vie olet”, Vernon-setä sanoi painokkaasti. 

’’M asonit eivät tiedä sinusta mitään ja se on hyvä se. Kun 
päivällinen on syöty, sinä Petunia viet rouva M asonin olo
huoneeseen kahville ja minä johdatan keskustelun poriin. 
Jos hiukankin lykästää, sopimus on solm ittu ja allek irjo itet
tu ennen Kymmenen uutisia. Huomenna tähän aikaan 
voimme jo ostaa lomaosakkeen M allorcalta.”

H arry  ei oikein jaksanut innostua mokomasta. Hän ei 
uskonut, että Dursleyt pitäisivät hänestä yhtään sen enem
pää M allorcalla kuin L ikusteritielläkään.

’’Selvä — minä lähden kaupunkiin vuokraamaan smokit
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D udleylle ja minulle. Ja sinä”, hän ärisi H arrylle. ’’S inä py
syt poissa tätisi tieltä, kun hän siivoaa.”

H arry  läh ti takaovesta ulos. Päivä oli kirkas ja aurinkoi
nen. H än käveli nurm ikon poikki, rojahti istumaan puutar- 
hapenkille ja laulo i h iljaa itselleen: ’’Paljon onnea vaan... pal
jon onnea vaan...”

Ei kortteja, ei lahjoja, ja  koko illan hän joutuisi olemaan 
kuin häntä ei olisikaan. H än tu ijo tteli surkeana pensasaitaa. 
H än tunsi olonsa yksinäisem mäksi kuin koskaan. Enemmän 
kuin m itään muuta Tylypahkassa, jopa enemmän kuin huis- 
pausta, H arry ikävöi parhaita ystäviään Ron W easleytä ja 
H erm ione Grangeria. H e sen sijaan eivät ilmeisesti lainkaan 
ikävöineet H arrya. Kumpikaan ei o llut k irjo ittanut kertaa
kaan koko kesänä, vaikka Ron o li luvannut kutsua H arryn 
kyläänkin.

Lukemattomat kerrat H arry oli o llut aivan vähällä avata 
H edwigin häkin lukon taikakonstein ja  lähettää pöllö llä k ir
jeen Ronille ja  H erm ionelle, m utta se olisi o llut liian  vaaral
lista. A laikäisten velhojen o li kiellettyä käyttää taikakeinoja 
m uualla kuin koulussa. Dursleyt eivät sitä tienneet, koska 
H arry ei o llut kertonut. H arry tiesi, että jos Dursleyt eivät 
pelkäisi että H arry  taikoo heidät sittisontiaisiksi, he sulkisi- 
vat hänet m uitta m utkitta samaan portaitten alla olevaan 
komeroon, jossa hänen taikasauvansa ja luudanvartensa o li
vat. Ensimmäiset pari lomaviikkoa H arrysta oli o llut hauska 
m utista h iljaa itsekseen jotain siansaksaa ja katsella sitten, 
kun D udley ampaisi pakoon niin nopeasti kuin läskeistä 
töppöjaloista lähti. M utta Ronin ja Herm ionen p itkä h ilja i
suus oli eristänyt H arryn taikam aailm asta niin tyystin , että 
jopa Dudleyn härnäämisestä oli mennyt maku — ja nyt olivat
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Ron ja Herm ione unohtaneet hänen syntymäpäivänsäkin.
Hän olisi antanut vaikka mitä, jos olisi saanut kirjeen jol

tain tylypahkalaiselta. Keneltä tahansa noidalta tai velholta. 
Hän olisi lähestulkoon ilahtunut jopa arkkivihollisensa Dra- 
co Malfoyn näkemisestä, ihan vain varmistuakseen ettei kaik
ki sittenkin ollut vain unta.

M utta ei H arryn ensimmäinen lukuvuosi Tylypahkassa 
pelkkää hupiakaan ollut. Lukuvuoden lopussa H arry joutui 
kasvokkain itsensä lordi Voldemortin kanssa. Voldemort oli 
kyllä pelkkä raunio entiseen verrattuna, mutta edelleen silti 
pelottava, juonikas ja vallanhimoinen. H arry livahti jo toisen 
kerran Voldemortin kynsistä, mutta vain täpärästi, ja yhä nyt 
kun tapahtumasta oli kulunut monta viikkoa, H arry heräsi 
usein keskellä yötä yltäpäältä kylmässä hiessä, jäi miettimään 
missä Voldemort mahtoi sillä hetkellä olla, muisti Voldemor
tin raivoisat kasvot ja isot mielipuoliset silmät...

Yhtäkkiä H arry kavahti siinä puutarhapenkillä tikkusuo- 
raksi. H än oli tuijotellut hajamielisesti pensasaitaan — ja nyt 
pensasaita tuijotti takaisin! Lehtien joukkoon oli ilmestynyt 
kaksi valtaisaa vihreää silmää.

H arry pomppasi seisomaan juuri kun nurmikon poikki 
kiiri pilkallinen huuto.

’’M inä tiedän m ikä päivä tänään on”, Dudley ilkkui lyller- 
täessään kohti Harrya.

Valtaisat silmät räpsähtivät ja katosivat.
’’M itä?” H arry kysyi irrottamatta katsettaan paikasta, jos

sa silmät olivat olleet.
’’M inä tiedän mikä päivä tänään on”, Dudley toisti ja aset

tui aivan Harryn eteen.
’’N iin  sitä pitää”, H arry sanoi. ’’O let siis vihdoin oppinut
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viikonpäivät?”
’’T änään on sinun syntymäpäiväsi”, Dudley härnäsi. 

’’M ikset sinä ole saanut yhtään korttia? Eikö sinulla ole yh
tään ystävää siinä omituisessa paikassa?”

’’Varo vähän, ettei äitisi vain kuule kun puhut minun 
koulustani”, H arry sanoi hyisellä äänellä.

Dudley nyki housujaan ylemmäs, sillä ne valuivat lihavaa 
takamusta alas.

’’M iksi sinä tuijotat pensasaitaa?” hän kysyi epäluuloi
sesti.

’’Y ritän päättää, m illä lo itsulla voisin helpoiten sytyttää 
sen tuleen”, H arry sanoi.

Dudley perääntyi kompastellen ja hätääntynyt ilme liha
villa kasvoillaan.

”S-sinä et v-voi — isä on sanonut, ettet sinä saa t-taikoa — 
isä sanoi, että hän ajaa sinut pois — eikä sinulla ole mitään 
muuta paikkaa minne menisit — sinulla ei ole ainuttakaan 
ystävää joka huolisi sinut —”

’’Ketkutti m etkutti!” H arry kivahti. ’’Hokkus pokkus... 
koukero kiemura...”

” AITIIIIIII!” Dudley ulvoi ja säntäsi jalkoihinsa kompu
roiden sisälle. ”A ITIIIl! Se tekee sitä !”

H arry sai maksaa kalliisti hupihetkestään. Koska sen pa
remmin Dudley kuin pensasaitakaan ei o llut kärsinyt vahin
koja, Petunia-täti tiesi, ettei H arry ollut oikeasti taikonut, 
mutta H arry  joutui silti kumartumaan nopeasti, kun Petu
nia-täti tähtäsi hänen päähänsä mojovan iskun saippuaisella 
paistinpannulla. Sitten Petunia-täti määräsi H arryn töihin 
ja ilm oitti, ettei tämä saisi ruokaa ennen kuin työt olisi teh

ty-
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D udley ahmi jäätelöä ja vetelehti katselemassa, kun H ar
ry pesi ikkunat ja auton, leikkasi nurmikon ja k itk i kukka
penkit, siisti ja kasteli ruusut ja maalasi puutarhapenkin uu
destaan. Aurinko räkytti kuumana ja poltti H arryn  niskaa. 
H arry tiesi, ettei hänen olisi pitänyt tarttua Dudleyn syöt
tiin, m utta Dudley oli osunut juuri siihen asiaan, jota H arry 
oli itsekin pohtinut... ehkei hänellä tosiaan ollut yhtään ys
tävää Tylypahkassa.

’’Kunpa joku näkisi kuuluisan H arry Potterin nyt”, hän 
ajatteli raivoissaan levittäessään lantaa kukkapenkkeihin sel
kä särkien ja hiki p itkin kasvoja noruen.

Kello oli puoli kahdeksan illalla, kun hän viimein uupu
neena kuuli Petunia-tädin kutsuvan häntä.

’’Tule tänne! Ja kävele sanomalehtien päällä!”
H arry meni m ieluusti hohtavan keittiön tarjoamaan var

joon. Jääkaapin päällä oli illan jälkiruoka: valtava keko ker
mavaahtoa ja sokeroituja orvokkeja. Porsaspaisti tirisi uu
nissa.

’’Syö äkkiä! M asonit tulevat kohta!” Petunia-täti tiuskai
si osoittaessaan kahta leivän viipaletta ja juuston kikkaraa, 
jotka olivat keittiön pöydällä. H änellä oli jo lohenpunainen 
juhlamekko yllään.

H arry pesi kätensä ja kävi käsiksi säälittävään illalliseen- 
sa. H eti kun hän oli syönyt, Petunia-täti nappasi hänen lau
tasensa. ’’Y läkertaan! Vauhtia!”

Kun H arry kulki olohuoneen oven ohi, hän näki vilauk
sen sm okkipukuisista Vernon-sedästä ja Dudleysta. Hän oli 
juuri ehtinyt yläkerran porrastasanteelle, kun ovikello soi ja 
Vernon-sedän ärhäkkä naama ilm aantui portaitten alapää
hän.
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’’M uista, poika — yksikin  äännähdys...”
H arry sipsutti varpaisillaan omaan huoneeseensa, pujah

ti hiljaa ovesta, sulki oven perässään ja heittäytyi sängylleen. 
H arm i vain, että joku istui jo siinä.
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—  Toinen luku  —

DOBBY V A R O ITTA A

H arry ei huutanut ääneen, m utta vähältä piti. Sängyllä kö- 
nötti pieni olento, jolla oli isot lepakkomaiset korvat ja ten
nispallon kokoiset vihreät mulkosilmät. H arry tajusi heti, 
että juuri sen hän oli aam ulla nähnyt katselevan pensasaidas
ta.

Kun he tuijottivat toisiaan, H arry  kuuli Dudleyn äänen 
eteisestä.

’’Saanko ottaa takkinne, herra ja rouva M ason?”
Olento luikahti sängyltä lattialle ja kumarsi niin syvään 

että sen pitkän kapean nenän pää kosketti mattoa. H arry 
pani merkille, että sen päällä oleva vaate näytti vanhalta tyy- 
nyliinalta, johon o li repäisty aukot käsivarsia ja jalkoja var
ten.

”0 h  — päivää”, H arry sanoi arasti.
’’H arry  Potter”, olento vastasi k im akalla äänellä, jonka 

H arry  uskoi hyvinkin kantavan portaita alakertaan. ’’Kovin 
kauan on Dobby toivonut että saa tavata hänet... Kylläpä on 
suuri kunnia...”

”K -kiitos”, H arry sanoi, hivuttautui seinänviertä pöy
tänsä luo ja vajosi tuoliin  Hedwigin viereen. H edw ig nukkui 
isossa häkissään. H arry olisi halunnut kysyä: ’’M ikä sinä

1 9 Dobby varoittaa



olet?” m utta hän arveli, että se olisi kuulostanut epäkohte
liaalta, ja kysyi siis: ’’Kuka sinä olet?”

’’Dobby. Dobby vain. Kotitonttu Dobby”, olento sanoi. 
”Ai — niinkö?” H arry sanoi. ”H m  — en halua olla töykeä 

tai sellaista, m utta — tämä ei ole oikein hyvä hetki siihen, että 
huoneessani on kotitonttu.”

Petunia-tädin kimeä tekonauru kiiri ruokailuhuoneesta. 
Tonttu painoi päänsä.

”En tarkoita, ettei m inusta ole kiva tutustua sinuun”, 
H arry sanoi nopsasti, ’’mutta, hm, tulitko tänne jostain eri
tyisestä syystä?”

’’Voi kyllä, tulin m inä”, Dobby sanoi totisena. ’’Dobby 
tuli kertomaan hänelle... tämä on vaikeaa... Dobby ei tiedä 
mistä aloittaa...”

"Istu alas”, H arry sanoi kohteliaasti ja viittasi sängyl
leen.

Hänen kauhukseen tonttu p illahti itkuun — erittäin ää- 
nekkääseen itkuun.

”I-istu alas!” se vollotti. ”Ei koskaan... ei m illoinkaan...” 
H arrysta tuntui että alakerran äänet vaimenivat. 
’’Anteeksi”, hän kuiskasi. ”En tarkoittanut loukata si

nua.”
’’Loukata Dobbya!” tonttu nyyhkäisi. ’’Kukaan velho ei 

koskaan ole sanonut Dobbylle istu — niin kuin samanvertai
selle.”

H arry yritti suhista "Shh!” ja näyttää lohduttavalta sa
maan aikaan. Hän auttoi Dobbyn takaisin sängylle, missä se 
sitten istui ja hikkasi ja näytti isolta ja kamalan rum alta nu
kelta. Lopulta se rauhoittui ja naulitsi suurten silm iensä kat
seen tiukasti H arryyn ilme täynnä vetistelevää ihailua.
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”Et ole tainnut usein tavata kunnollisia velhoja”, H arry 
sanoi yrittäen piristää Dobbya.

Dobby pudisti päätään. Sitten se yhtäkkiä loikkasi pys
tyyn ja alkoi paukuttaa päätään raivokkaasti ikkunaan ja 
huutaa: ’’Tuhma Dobby! Tuhma Dobby!”

’’Lopeta — mitä sinä teet?” H arry suhahti, ponnahti ylös 
ja veti Dobbyn takaisin sängylle. H edwig oli herännyt ja 
rääkäissyt tavallista kovemmalla äänellä ja hakkasi nyt hur
jasti siipiään häkkinsä kaltereihin.

’’Dobbyn oli pakko rangaista itseänsä”, sanoi tonttu, 
jonka silm ät olivat menneet lievästi kieroon. "Dobby mel
kein puhui pahaa perheestänsä.”

’’Perheestäsi?”
’’S iitä  velhoperheestä, jota Dobby palvelee... Dobby on 

kotitonttu — pakko palvella samaa kotia ja samaa sukua 
ikuisesti.”

’’Tietävätkö he, että sinä olet täällä?” H arry uteli.
Dobby värisi.
”Oi voi sentään, eivät tiedä. Dobbyn täytyy rangaista it

seänsä hyvin tuskallisesti, koska tuli H arry Potterin luokse. 
Dobbyn täytyy jättää korvat uuninluukun väliin sen takia. 
Jos he joskus saavat tietää...”

’M utta eivätkö he huomaa, jos sinä jätät korvasi uunin
luukun väliin?”

’’Dobby ei usko sitä. Dobby joutuu vähän väliä rankaise
maan itseänsä jostakin. H e antavat Dobbyn tehdä sen. Jos
kus he muistuttavat, että pitää antaa lisää rangaistuksia.”

"M ikset lähde sieltä? Karkaa?”
’’Kotitonttu täytyy vapauttaa. Eikä se perhe vapauta Dob

bya koskaan. Dobby palvelee sitä perhettä kunnes kuolee.”
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H arry tuijotti ihmeissään.
”Ja minä kun luulin, että on rankkaa jaksaa täällä vielä 

neljä viikkoa”, hän sanoi. ’’Dursleyt alkavat nyt kuulostaa 
melkein mukavilta. Eikö kukaan voi auttaa sinua? Enkö 
minä voi?”

M elkein siinä samassa H arry toivoi, ettei olisi avannut 
suutaan. Dobby puhkesi taas parkumaan kiitollisuudesta.

’’Ole h iljaa”, H arry supatti hädissään, ’’ole k iltti ja ole 
hiljaa, jos nim ittäin Dursleyt kuulevat jotain ja saavat tietää 
että sinä olet täällä...”

’’H arry Potter kysyy, eikö hän voisi auttaa Dobbya. 
Dobby on kuullut H arry Potterin suurenmoisuudesta, m ut
ta hänen hyvyydestään Dobby ei tiennyt.”

H arry, jonka kasvoja kuum otti kovasti, sanoi: ’M itä  sit
ten oletkin kuullut suurenmoisuudestani, on silkkaa pötyä. 
En ole edes vuosikurssini paras Tylypahkassa, vaan H erm io- 
ne on, hän...”

M utta H arry vaikeni nopeasti, koska Hermionen ajatte
leminen tuotti tuskaa.

’’H arry Potter on nöyrä ja vaatimaton”, Dobby sanoi 
kunnioittavasti ja pallom aiset silm ät hehkuen. ’H arry Pot
ter ei kersku, vaikka voitti hänet-joka-jääköön-nimeämättä.”

’’Voldemortinko?” H arry sanoi.
Dobby läim äytti kätensä lepakonkorvilleen ja voihki: 

”Ah, ei saa lausua sitä nimeä! Ei saa lausua sitä nim eä!”
’’Anteeksi”, H arry sanoi vikkelästi. ’’T iedän, että moni 

ei tahdo kuulla sitä — minun ystäväni Ron..."
H än vaikeni taas. Roninkin ajatteleminen teki kipeää.
Dobby nojautui lähemmäs H arrya silmät suurina kuin 

ajovalot.
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’’Dobby kuuli kun kerrottiin”, se sanoi ääni käheänä, 
’’että H arry Potter kohtasi pimeyden ruhtinaan toistam i
seen, vasta muutama viikko sitten... ja että H arry Potter pe
lastui taas.”

H arry nyökkäsi ja Dobbyn silm issä kiiltelivät taas kyy
nelet.

”Ah ja voi”, se henkäisi kuivatessaan kasvojaan päällään 
olevan epäsiistin tyynyliinan kulmaan. ’’H arry Potter on 
rohkea ja urhoollinen! H än on uskaltanut mennä jo moni
tuiseen vaaraan! M utta Dobby tuli suojelemaan H arry Pot- 
teria, varoittamaan häntä, vaikka Dobby sitten joutuukin 
jättämään korvat uuninluukun väliin... H arry Potter ei saa m en
nä enää Tylypahkaan.”

Syntyi hiljaisuus, jonka rikkoivat vain alakerrasta kuulu
va veitsien ja haarukoiden kilinä ja Vernon-sedän äänen etäi
nen jyly.

”M -m itä?” H arry  sopersi. ’’M utta pakkohan minun on 
mennä — lukukausi alkaa syyskuun ensimmäisenä. Vain sen 
takia minä jaksan elää. Et aavistakaan m illaista täällä on. 
M inä en kuulu tänne. M inä kuulun sinun maailmaasi — ja 
Tylypahkaan.”

”Ei, ei, ei”, Dobby vinkaisi ja pudisteli päätään niin ra
justi että korvat läpsyivät. ’’H arry Potterin täytyy jäädä tän
ne turvaan. Hän on liian  suurenmoinen, liian  hyvä, häntä ei 
saa menettää. Jos H arry Potter menee takaisin Tylypahkaan, 
hän voi vaikka kuolla.”

’’M iten  niin?” H arry kysyi hämmästyneenä.
”On punottu juoni, H arry Potter. Juoni, joka aiheuttaa 

kam aluuksia tänä vuonna Tylypahkan noitien ja velhojen 
koulussa”, kuiskasi Dobby, joka oli yhtäkkiä alkanut vapista

2 3  Dobby varoittaa



kauttaaltaan . ’’D obby on tiennyt siitä monta kuukautta.
H arry  Potter ei saa mennä vaaraan. H än on liian  tärkeä,

1rfon!
’’M itä  kam aluuksia?” H arry  kysyi heti. ’’Kuka n iitä 

juon ii?”
Dobby päästi om ituisen kähähdyksen ja alkoi sitten ha

kata päätään v illisti seinään.
’’H yvä on!” H arry  k iljah ti ja tarttu i tontun käsivarteen, 

jotta se rauhoittu isi. ’’S inä et voi sanoa, ym m ärrän sen. 
M utta m iksi sinä varoitat juuri m inua?” Y htäkkiä hänen 
mieleensä juolahti ikävä ajatus. ’’H etkinen -  ei kai tämä 
lu ty  Voi — anteeksi — tiedät-kai-keneen? Voit vain nyökätä 
tai pudistaa päätäsi”, hän lisäsi k iireesti, kun Dobbyn pää 
ka llistu i taas huolestuttavan lähelle seinää.

Dobby pudisti h iljaa päätään.
”Ei — ei häneen-joka-jääköön-nim eäm ättä, ei.”
M utta  Dobbyn silm ät olivat selällään ja H arrysta näyt

ti, että se yr itti antaa vihjeen. H arry  oli ku itenkin  ym m äl
lään.

”Ei kai hänellä veljeä ole?”
Dobby pudisti päätään silm ät entistäkin isompina.
”No, en m inä osaa kuvitella, kuka muu voisi aiheuttaa 

karm euksia Tylypahkassa”, H arry  sanoi. ’’Tai siis, onhan 
siellä sentään Dumbledore — sinähän kai tiedät kuka 
Dumbledore on?”

Dobby kum arsi.
’Albus Dumbledore on suurenmoisin rehtori, joka Ty

lypahkassa on m illo inkaan o llut. Dobby tietää. Dobby on 
kuullut, että Dumbledoren voimat vetävät vertoja hänen- 
joka-jääköön-nim eäm ättä voim ille sillo in  kun ne olivat

2 4  H arry Potter ja  salaisuuksien kammio



vahvimm illaan. M u tta”, Dobbyn ääni h iljen i hätäänty
neeksi kuiskaukseksi, ”on olemassa voimia, jo ita  D umble
dore ei... voimia jo ita  kukaan kunnollinen velho...”

Ja ennen kuin H arry ehti estää Dobby oli jo loikannut 
sängyltä, tarttunut H arryn pöytälamppuun ja ruvennut 
hakkaamaan itseään sillä päähän ja ulvahtelemaan niin että 
korviin sattui.

Alakertaan syntyi äkillinen hiljaisuus. Kahden sekunnin 
kuluttua Harry, jonka sydän tykytti hurjasti, kuuli Vernon- 
sedän kiipeävän portaita ylös ja huutelevan: ’’Dudley on var
maankin taas jättänyt television auki, se pikku vintiö !”

’’Äkkiä! Vaatekaappiin!” H arry  komensi, tunki Dobbyn 
kaappiin, sulki kaapin ja heittäytyi sängylleen juuri kun 
ovenkahva kääntyi.

’’M itä  — pirua — sinä — täällä — teet?” Vernon-setä ärjyi 
hampaitaan kirskutellen naama kammottavan lähellä H ar
ryn kasvoja. ’’S inä pilasit japanilaisen golfvitsini kohokoh
dan... vielä yksikin ääni, min toivot ettet olisi koskaan synty
nytkään, rääpäle!”

H erra Dursley töm isti lattajalo illaan huoneesta.
Vapiseva H arry päästi Dobbyn vaatekaapista.
’’Näetkö nyt m illaista täällä on?” hän sanoi. ’’Tajuatko 

miksi minun on pakko mennä takaisin Tylypahkaan? Se on 
ainoa paikka, m issä m inulla on — tai ainakin luulen, että on
— ystäviä.”

’’Ystävät eivät edes kirjo ita H arry Potterille?” Dobby sa
noi ovelasti.

’’H eillä on luultavasti vain on o llut — hetkinen”, H arry 
sanoi kurtistaen kulm iaan. ’’M istä sinä sen tiedät, etteivät 
minun ystäväni ole k irjo ittaneet m inulle?”

2 5  Dobby varoittaa



Dobby laahasi jalkojaan edestakaisin.
’’H arry Potter ei saa suuttua Dobbylle — Dobby teki sen 

hyvää hyvyyttään.”
’’Oletko sinä ottanut minun kirjeeni?!”
’’D obbylla on ne täällä k y llä”, tonttu sanoi. Se astui ket

terästi H arryn ulottum attom iin ja veti paksun kirjekuorini- 
pun tyynyliinavaatteensa alta. H arry näki Hermionen siistin 
käsialan, Ronin suttuisen raapustuksen ja jopa töherrystä, 
joka näytti Tylypahkan riistanvartijan H agridin kirjo itta
malta.

Dobby katsoi H arrya ja räpytteli levottomasti silm iään. 
’’H arry Potter ei saa suuttua... Dobby toivoi... jos H arry 

Potter luulee, että ystävät ovat hyljänneet hänet... H arry Pot
ter ei ehkä halua mennä enää kouluun.”

H arry ei kuunnellut. Hän syöksyi sieppaamaan kirjeitä, 
mutta Dobby hyppäsi kauemmas.

’’H arry Potter saa ne kyllä, jos hän antaa Dobbylle sa
nansa, ettei mene enää Tylypahkaan. Ah, tätä vaaraa H arry 
Potter ei saa kohdata! H arry Potterin täytyy luvata, ettei 
mene takaisin !”

”En”, H arry ärähti. ’’Anna tänne minun ystävieni kir
jeet!”

’’Sitten ei H arry  Potter jätä Dobbylle valinnanvaraa”, 
tonttu sanoi surullisesti.

Ennen kuin H arry  ehti hievahtaakaan Dobby oli jo am
paissut H arryn huoneen ovelle, nykäissyt sen auki — ja k i
paissut portaat alakertaan.

H arryn  suu oli kuiva ja hänen vatsaansa väänsi, kun hän 
juoksi Dobbyn perään niin äänettömästi kuin pystyi. Hän 
loikkasi viimeisten kuuden portaan yli, laskeutui kissamai-
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sesti m atolle ja yritti nähdä, missä Dobby oli. Ruokailuhuo
neesta kantautui Vernon-sedän ääni: "...kertokaa Petunialle 
se hirveän hassu tarina niistä am erikkalaisista putkim iehistä, 
herra Mason, hän on odottanut sitä kovasti...”

H arry juoksi eteiskäytävää keittiöön ja tunsi vatsansa ko
vertavan ontoksi.

Petunia-tädin mestariluomus jälkiruoka, kermavaahtoke- 
ko sokeroituine orvokkeineen, leiju i katonrajassa. Dobby 
kyhjötti kyyryssä nurkkakaapin päällä.

”Ei”, H arry kähisi. ’’Ole kiltti... ne tappavat minut...” 
’’H arry  Potterin täytyy luvata, ettei hän mene enää kou

luun —”
’’Dobby... ole kiltti...”
’’H änen täytyy luvata, ettei mene.”
’’M inä en voi!”
Dobby katsoi häntä murheellisesti.
’’S itten Dobbyn täytyy tehdä se, H arry Potterin omaksi 

hyväksi.”
Jälkiruoka lensi lattialle räsähtäen niin että sydän oli py

sähtyä. Kerma roiskui ikkunoihin ja seinille, kun astia sär
kyi. Kuului kuin piiskan läimähdys ja Dobby katosi.

Ruokailuhuoneesta kuului kiljuntaa ja Vernon-setä sän
täsi keittiöön, missä hän näki kauhusta kankean H arryn, 
joka oli päästä varpaisiin Petunia-tädin jälkiruuan peitossa.

A luksi vaikutti siltä, että Vernon-setä pystyisi selittele
mään tapauksen parhain päin ( ’’sisarenpoika vain — pahasti 
häiriintynyt... järkyttyy tavatessaan vieraita, ja siksi me an
namme hänen olla yläkerrassa...”)  Hän hätisti säikähtäneet 
M asonit takaisin ruokailuhuoneeseen. Sitten hän sanoi 
H arrylle, että pieksisi hänet henkihieveriin heti kun M aso-
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nit lähtisivät, ja ojensi hänelle mopin. Petunia-täti kaivoi pa
kastimesta jäätelöä ja yhä vapiseva H arry  alkoi kuurata keit
tiötä.

Vernon-setä olisi vielä voinut solm ia sopimuksensa — jos 
pöllö ei olisi tullut.

Petunia-täti tarjo ili m inttumakeisia rasiasta, kun valtava 
tornipöllö lehahti sisään ruokailuhuoneen ikkunasta, pu
dotti rouva M asonin päähän kirjeen ja liihotti takaisin ulos. 
Rouva M ason kirkaisi kuin paholainen ja juoksi kadulle 
huutaen jotain hulluista. H erra M ason jäi vielä kertomaan 
Dursleyn väelle, että hänen vaimonsa pelkäsi kuollakseen 
kaikenmuotoisia ja -kokoisia lintuja, ja kysymään oliko pöl
lö heidän käsityksensä vitsistä.

H arry  seisoi keittiössä ja puristi moppia kuin saisi siitä 
turvaa, kun Vernon-setä lähestyi häntä pirullinen k iilto  pie
nissä silmissään.

’’Lue se!” hän ärjähti ilkeästi ja heilutteli pöllön tuomaa 
kirjettä. ’’N yt heti — lue se!”

H arry otti kirjeen. Se ei sisältänyt syntymäpäiväonnitte
lua.

H yvä  herra Potter,
tietoomme on saatettu, että teidän asuintiloissanne käytettiin leijunta-  
loitsua tänä iltana kello kaksitoista y l i  yhdeksän.

K uten  hyvin tiedätte, alaikäisten velhojen ei ole lupa tehdä taikoja 
koulun ulkopuolella. Mikäli siis vielä  taiotte, teidät voidaan erottaa 
koulusta (Asetus alaikäisten taikuruutta koskevista kohtuullisista ra
joituksista, 1815, kappale C).

P yydäm m e samalla saada huomauttaa, että kaikki taionta, joka 
sisältää sen riskin, että taikayhteisöön kuulumattomat (jästit) huo
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maavat taikuuden, on katsottava vakavaksi rikokseksi, mikä seikka on 
todettu Noitien salaisuussäädösten kansainvälisen liiton 13. kokouk
sessa.

H yvää lomanjatkoa!
Terveisin,
Mafalda Hopkirk
Taikuuden sopimattoman käytön virasto
Taikaministeriö

H arry kohotti katseensa kirjeestä ja nielaisi tyhjää.
’’S inä et kertonut meille, ettet sinä saa tehdä taikoja kou

lun u lkopuolella”, Vernon-setä sanoi hullunkiilto silm issä 
pilkehtien. ’’Taisit unohtaa mainita... pääsipä unohtumaan, 
voi sentään.”

Vernon-setä ahdisti H arrya kuin isokokoinen bulldoggi 
hampaat irvessä. "No, meilläpä on sinulle uutisia, rääpäle... 
m inä lukitsen sinut tähän taloon... sinä et mene enää m il
loinkaan siihen kouluun... et m illoinkaan... ja jos yrität sinne 
taikakonstein — sinut erotetaan sieltä!”

Ja nauraen kuin mielenvikainen hän raahasi H arryn  ta
kaisin yläkertaan.

Vernon-setä oli häijyjen sanojensa mittainen. Seuraavana 
aamuna hän maksoi miehelle, joka asensi kalterit H arryn 
ikkunaan. Hän itse asensi H arryn huoneen oveen kissanluu- 
kun, jonka kautta sinne voitiin työntää pieniä ruoka-annok
sia kolmesti päivässä. H arry päästettiin aamuin illoin huo
neesta vessaan. M uuten hän joutui olemaan lukkojen takana 
kellon ympäri.

Kolmen päivän kuluttua Dursleyt eivät vielä osoittaneet vä
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häisintäkään merkkiä leppymisestä eikä H arry o llut keksinyt 
ulospääsyä tilanteestaan. Hän makasi sängyllään, katseli m i
ten aurinko laski ikkunassa olevien kaltereiden takana ja m iet
ti surkeana kuinka hänen mahtaisi käydä.

M itä hyötyä hänen olisi poistua taikomalla huoneestaan, 
jos hänet sen takia erotettaisiin Tylypahkasta? Elämä Likuste- 
ritiellä oli kuitenkin saavuttanut siihenastisen aallonpohjansa. 
N yt kun Dursleyt tiesivät, etteivät heräisi aamulla hedelmä- 
lepakoina, H arry oli menettänyt ainoan aseensa. Dobby saat
toi ehkä säästää Harryn joiltain Tylypahkassa tapahtuvilta 
hirveyksiltä, mutta asiat olivat sillä mallilla, että H arry toden
näköisesti kuolisi joka tapauksessa pikkuhiljaa nälkään.

Kissanluukku ratisi ja Petunia-tädin käsi ilmaantui tyrk
käämään kulhollisen purkkikeittoa huoneeseen. Harry, jonka 
sisälmyksiä särki nälästä, pomppasi sängystä ja sieppasi kul
hon. Keitto oli kylmää, mutta hän joi siitä puolet yhdellä ku
lauksella. Sitten hän meni huoneen toiseen päähän Hedwigin 
häkin luo ja kaatoi muhjuiset vihannekset kulhon pohjalta 
pöllön tyhjään ruokakippoon. Lintu pörhisti höyheniään ja 
loi H arryyn syvästi inhoavan katseen.

’’Sinun ei kannata nostaa nokkaasi sille, koska muutakaan 
meillä ei ole”, H arry sanoi synkkänä.

Hän pani tyhjän kulhon takaisin lattialle kissanluukun 
viereen ja kävi loikomaan sängylle jostain syystä vielä nälkäi- 
sempänä kuin ennen keittoa.

Jos hän vielä neljän viikon kuluttua on hengissä, m itä ta
pahtuu kun hän ei ilmaannu Tylypahkaan? Lähetetäänkö siel
tä joku katsomaan, miksi hän ei ole tullut? Pystyvätkö tyly- 
pahkalaiset pakottamaan Dursleyt päästämään hänet kou
luun?
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Huoneeseen alkoi tu lla pimeä. Uupuneena, maha kuris- 
ten ja m ieli kieppuen samojen vastaamattomien kysymysten 
äärellä H arry vajosi levottomaan uneen.

Unessa hän oli näytteillä eläintarhassa ja hänen häkkiin
sä o li k iinnitetty kyltti: ’’A laikäinen velho”. Ihmiset m ulkoi
livat kaltereiden takaa, kun hän makasi olkivuoteella nälästä 
heikkona. Hän näki Dobbyn kasvot väkijoukossa ja huusi 
sille, pyysi apua, m utta Dobby huikkasi: ’’H arry Potter on 
turvassa täällä!” ja katosi jonnekin. Sitten tulivat Dursleyt ja 
D udley kolisteli häkin kaltereita ja nauroi H arrylle.

’’Lopeta”, H arry mumisi, kun kolistelu takoi hänen aris
tavaa päätänsä. ’’Anna minun olla... lopeta... m inä yritän 
nukkua...”

Hän avasi silmänsä. Kuunvalo kajasti ikkunan kalterei
den takana. Ja joku tosiaan m ulkoili häntä kaltereiden takaa: 
pisamanaamainen, punatukkainen, pitkänenäinen poika.

H arryn ikkunan takana oli Ron Weasley.
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— Kolmas luku 

K O TIK O LO

’’Ron!” H arry henkäisi, hiip i ikkunaan ja työnsi sen auki, 
jotta he saattoivat jutella kalterien raoista. ’’Ron, miten 
sinä... mitä...?”

H arryn leuka loksahti, kun hän tajusi näkemänsä. Ron 
kurkotti ulos vanhan turkoosin auton takaikkunasta ja auto 
oli pysäköity ilmaan. Etupenkillä virnistelivät Fred ja Geor
ge, Ronin isotveljet, jotka olivat kaksoset.

’’M iten menee, H arry?”
’’M itä  on tapahtunut?” Ron kysyi. ’’M ikset sinä ole vas

tannut kirjeisiini? M inä olen pyytänyt sinua meille ainakin 
kymmenen kertaa ja  sitten isä tuli kotiin ja sanoi, että sinä 
o lit saanut virallisen varoituksen kun o lit käyttänyt taikakei
noja jästien nähden.”

”Se en o llut minä... ja m istä hän sen tiesi?”
’’Hän on töissä m inisteriössä”, Ron sanoi. ’’Tiedäthän 

sinä, ettei meidän ole lupa taikoa koulun ulkopuolella.” 
’’A ika paksua puhetta sinulta”, H arry sanoi katsoessaan 

leijuvaa autoa.
”Ai, tätä ei lasketa”, Ron sanoi. ”M e vain lainataan tätä, 

tämä on isän, ei me olla tätä noiduttu. M utta sinä menit ja 
taio it niiden jästien nähden, joiden kanssa sinä asut.”
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’’M inähän sanoin, etten taikonut — mutta se on aika p it
kä juttu selittää. Kuule, voitko sinä kertoa Tylypahkassa, että 
Dursleyt ovat lukinneet m inut huoneeseeni eivätkä päästä 
m inua kouluun enkä m inä tietenkään voi taikoa itseäni va
paaksi, koska sillo in m inisteriö laskee, että se on jo toinen 
taika, jonka olen tehnyt kolmen päivän kuluessa, ja —”

"Lakkaa pajattam asta”, Ron sanoi, ”me tu ltiin  hake
maan sinut meille.”

’’M utta ethän sinäkään voi taikoa m inua täältä.”
”Ei tarvitsekaan ”, Ron sanoi nykien päätään etupenk

kien suuntaan ja hymyillen. ”Alä unohda kenen kanssa minä 
tulin.”

’’Sido tämä kaltereiden ym päri”, Fred sanoi ja heitti köy
den pään H arrylle.

’’Jos Dursleyt heräävät, m inä olen vainaa”, H arry  sanoi 
sitoessaan köyden tiukasti yhden kalterin ym pärille. Fred 
k iihdytti auton moottoria.

”Alä pelkää”, Fred sanoi, "ja väisty taemmas.”
H arry siirty i varjoihin Hedwigin viereen. Hedvvig näytti 

tajuavan, että jotain tärkeää oli tekeillä, sillä se pysyi vaiti ja 
liikkum atta. Auton moottori k iih ty i ja k iihtyi, kunnes yht
äkkiä kuului rousketta ja kalterit lennähtivät irti ikkunasta 
samalla kun Fred ajoi autoa suoraan ylöspäin — H arry juok
si ikkunaan ja näki kaltereiden riippuvan muutaman jalan 
päässä maasta. Ron kiskoi kalterit kovalla työllä ylös au
toon. H arry kuunteli hermostuneena, m utta Dursleyn ma
kuuhuoneista ei kuulunut äännähdystäkään.

Kun kalterit olivat turvallisesti takapenkillä Ronin vie
ressä, Fred peruutti niin lähelle H arryn ikkunaa kuin pääsi. 

"H yppää kyytiin”, Ron sanoi.
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’’M utta kaikki minun Tylypahkan tavarani... taikasauva
ni... luudanvarteni...”

’’M issä ne ovat?”
’’Lukkojen takana portaitten alla olevassa komerossa 

enkä m inä pääse pois tästä huoneesta.”
”Ei hätää”, George sanoi auton matkusta)anpuoleiselta 

etuistuimelta. ’’Pois tieltä, Harry.”
Fred ja George kiipesivät varovaisesti ikkunasta sisään 

H arryn  huoneeseen. Tästä heille täytyy nostaa hattua, H ar
ry ajatteli, kun George otti tavallisen hiuspinnin taskustaan 
ja alkoi tiiriko ida lukkoa.

’’M oni velho on sitä m ieltä, että tällaisten jästitem ppu- 
jen opetteleminen on ajanhukkaa”, Fred sanoi, ’’m utta m ei
dän mielestä kannatti opetella tämäkin taito, vaikka onhan 
tämä vähän hidasta.”

Kuului hiljainen kalahdus ja ovi heilahti auki.
’’Varokaa alinta porrasta, se narisee”, H arry  kuiskasi kun 

kaksoset katosivat pimeälle porrastasanteelle.
H arry  säntäili ym päri huonettaan, keräsi tavaroitaan ja 

ojenteli n iitä ikkunasta Ronille. Sitten hän meni auttamaan 
Frediä ja Georgea, jotka raahasivat m atka-arkkua yläkertaan. 
H arry kuuli Vernon-sedän yskivän.

Lopulta he pääsivät ylätasanteelle ja kantoivat sitten ar
kun H arryn  huoneen läpi avoimelle ikkunalle. Fred kiipesi 
takaisin autoon, ja hän ja Ron vetivät arkkua toisesta päästä 
sam alla kun H arry  ja George työnsivät toisesta päästä. V ä
hän kerrassaan m atka-arkku liukui ikkunasta autoon. 

Vernon-setä yski taas.
’’V ielä vähän”, Fred huohotti autosta. "Y ksi rivakka tö

näisy.”
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H arry  ja George heittäytyivät hartiavoim in arkkua päin 
ja arkku liukui ikkunasta auton takapenkille.

’’Okei, lähdetään”, George kuiskasi.
M utta kun H arry  kiipesi ikkunalaudalle, hänen takaansa 

kajahti äkkiä kauhea kirkaisu ja heti perään Vernon-sedän 
räyhäävä mölinä.

”SE H E LK U TIN  PÖ LLÖ !”
’’M inä unohdin Hedvvigin!”
H arry  syöksyi takaisin huoneeseensa juuri kun porrasta

santeen lamppu syttyi. H arry sieppasi H edwigin häkin, ryn
täsi ikkunaan ja ojensi häkin Ronille. Kun hän kompuroi 
ikkunan edessä olevan laatikoston päälle, Vernon-setä alkoi 
takoa ovea, joka ei enää ollut lukossa — ja ovi retkahti auki.

Vernon-setä seisoi ohikiitävän hetken ikään kuin kehys
tettynä oviaukossa, sitten hän mylväisi kuin vihainen härkä 
ja  syöksyi H arryn  kim ppuun ja sai kiinni tämän nilkasta.

Ron, Fred ja George tarttuivat H arryn käsivarsiin ja veti
vät m inkä jaksoivat.

’’Petunia!” Vernon-setä karjui. ”Se pääsee pakoon! SE 
PÄÄSEE PAKOON!”

M utta silloin W easleyt kiskaisivat voimiensa takaa ja 
H arryn  jalka lipesi Vernon-sedän otteesta. H eti kun H arry 
o li päässyt autoon ja paukauttanut oven kiinn i perässään, 
Ron huusi: ’’Kaasu pohjaan, Fred!” Auto kiisi salamana koh
ti kuuta.

H arry  ei o llut uskoa aistejaan — hän oli vapaa. H än veiva- 
si ikkunan auki, yöilm a tuiskutti hänen hiuksiaan ja hän kat
soi alhaalla kutistuvia L ikusteritien talojen kattoja. Vernon- 
setä, Petunia-täti ja Dudley roikkuivat pöllämystyneinä 
H arryn  ikkunassa.
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’’Tavataan ensi kesänä!” H arry huhuili,
W easleyt ulvoivat naurusta ja H arry asettui mukavasti 

istuimelleen naama hymyssä korvasta korvaan.
’’Päästä H edwig vapaaksi”, hän sanoi Ronille, ”se voi 

lentää meidän perässämme. Se ei ole aikoihin saanut verry
tellä siipiään.”

George antoi hiuspinnin Ronille ja hetken kuluttua 
Hedwig liihotti ikkunasta ulos ja lensi sitten heidän vieres
sään kuin varjo.

"N o — kerro jo, H arry”, Ron hoputti kärsimättömänä. 
’’M itä  on tapahtunut?”

H arry  kertoi kaiken Dobbysta, varoituksesta jonka se oli 
tuonut H arrylle ja onnettomuudesta orvokkikermavaahdon 
kanssa. Kun hän lopetti, syntyi p itkä järkyttynyt hiljaisuus. 

’’Kamalan hämärää”, Fred sanoi viimein.
’’Erittäin outoa”, George säesti. ’’Sekö ei siis kertonut 

sinulle edes sitä, kuka n iitä juonia muka punoo?”
’’M inusta tuntuu, ettei se voinut”, H arry sanoi. ’’M inä

hän kerroin, että joka kerta kun siltä meinasi lipsahtaa jo
tain, se alkoi takoa päätään seinään,”

Hän näki Fredin ja Georgen katsahtavan toisiinsa. 
’’M itä? Luuletteko te, että se valehteli m inulle?” H arry 

kysyi.
’’Tuota noin”, Fred sanoi, ’’sanotaan vaikka näin: koti- 

tontuilla on kyllä omat vahvat taikavoimansa, m utta tavalli
sesti ne eivät voi käyttää n iitä ilman isäntänsä lupaa. M inus
ta tuntuu, että joku lähetti Dobbyn estämään, ettet sinä pää
se Tylypahkaan. jonkun mielestä varmaan hyvä vitsi. Tuleeko 
mieleesi ketään, joka kantaa sinulle kaunaa?”

’’Tulee”, H arry ja Ron sanoivat yhteen ääneen hetkeä

3 6  H arry Potter ja  salaisuuksien kammio



kään empimättä.
’’Draco M alfoy”, H arry  sanoi. ’’H än vihaa minua.” 
’’Draco M alfoy?” George sanoi ja kääntyi ympäri. ”Ei kai 

Lucius M alfoyn poika?”
’’Kyllä kai, eihän se kovin tavallinen nim i ta ida o lla”, 

H arry  sanoi. ’’M iten  niin?”
’’Olen kuullut, kun isä puhuu hänestä”, George sanoi. 

’’H än oli tiedät-kai-kenen innokas kannattaja.”
”Ja kun tiedät-kai-kuka katosi”, Fred sanoi ja käänsi pää

tään nähdäkseen H arryn, ’’Lucius M alfoy riensi takaisin 
meidän puolelle ja sanoi, ettei o llut koskaan oikeasti toisella 
puolella ollutkaan. Pelkkää potaskaa — isä on sitä mieltä, 
että hän oli aivan tiedät-kai-kenen sisäpiirissä.”

H arry oli aikaisemm inkin kuullut sam ankaltaisia huhuja 
M alfoyn perheestä, eivätkä ne hämmästyttäneet häntä tip
paakaan. M alfoyhin verrattuna D udley Dursley oli ystävälli
nen, ajattelevainen ja herkkä poika.

’’M inä en tiedä, omistaako M alfoyn perhe kotitontun...” 
H arry  sanoi.

”No, kotitonttuja on vain vanhoilla ja rikkailla  velhoper- 
heillä”, Fred sanoi.

’’Joo, äiti toivoo koko ajan, että m eillä olisi kotitonttu 
silittäm ässä vaatteet”, George sanoi. ’’M utta  ei meillä ole 
kum  surkea paha henki u llakolla ja menninkäisiä puutarhas
sa. Kotitonttuja on isoissa kartanoissa ja linnoissa ja  sen sel
laisissa, eikä tonttua tosiaan voisi kuvitella meille.”

H arry  oli hiljaa. Draco M alfoyn tavarat olivat yleensä 
aina parasta laatua, joten ilmeisesti hänen perheensä piehta
roi velhokullassa. H arry saattoi helpostikin kuvitella M a l
foyn käyskentelemään isoon kartanoon. Ja kuulosti aivan
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M alfoyn tapaiselta lähettää kotitonttu estämään H arryn  pa
luu Tylypahkaan. O liko H arry tehnyt tyhmästi kuunnelles
saan Dobbya vakavasti?

’’Onneksi me kum minkin tu ltiin  hakemaan sinut”, Ron 
sanoi. ’’M inä aloin huolestua tosissani, kun sinä et vastan
nut kirjeisiin . Ensin luulin, että se oli Errolin vika...”

’’Kuka on Errol?”
’’M eidän perheen pöllö. Se on ikäloppu. Ei olisi ollut 

ensimmäinen kerta, kun se lyyhistyy kesken postinkannon. 
Y ritin  sitten lainata Hermestä...”

’’Ketä?”
’’S itä pöllöä, jonka Percy sai äid iltä ja isältä silloin kun 

hänestä tehtiin valvojaoppilas”, Fred sanoi etupenkiltä.
’’M utta Percy ei suostu lainaamaan sitä”, Ron sanoi. 

’’Tarvitsee sitä kuulemma itse.”
’’Percy on o llut omituinen koko kesän”, George sanoi 

otsa kurtussa. ”Ja hän on tosiaan lähetellyt valtavasti kirje itä 
ja o llut kamalan paljon yksin omassa huoneessaan... Ei kai 
valvojaoppilaan merkkiäkään voi koko ajan kiillottaa... Sinä 
ajat liikaa länteen, Fred”, hän lisäsi ja osoitti kojelaudassa 
olevaa kompassia. Fred kiepautti ohjauspyörää.

”No tietääkö teidän isä, että auto on teillä?” H arry sanoi 
vaikka arvasikin vastauksen.

”Ah, e i”, Ron sanoi. ’’Isä joutui jäämään tänään y litö i
hin. Toivottavasti me päästään takaisin autotalliin  niin että 
äiti ei huomaa, että autolla on lennetty.”

’’M itä  teidän isä oikein tekee taikam inisteriössä?”
”On töissä kaikkein pitkäveteisimmällä osastolla”, Ron 

sanoi. ’’Jästiesineiden väärinkäytön osastolla.”
’’Siis m illä?”
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”Se liittyy  siihen, kun jotkut lo ihtii jästien tekemiä tava
roita. P itää vahtia, ettei tavarat päädy takaisin jästien kaup
poihin tai taloihin. N iin  kuin viime vuonna kävi, kun joku 
vanha noita kuoli ja hänen teeastiastonsa myytiin antiikki- 
kauppaan. M uuan jästinainen osti sen, vei sen kotiinsa ja 
yritti tarjota siitä teetä ystävilleen. Se oli painajainen — isä 
joutui ylitö ih in  moneksi viikoksi.”

’’M itä  tapahtui?”
’’Teepannu sai raivarin ja ruiski kiehuvan kuumaa teetä 

yltym päriinsä ja muuan mies joutui sairaalaan kun sokeri- 
p ihdit takertuivat hänen nenäänsä. Isä oli mennä tolaltaan, 
osastossa ei ole m uita kuin hän ja vanha Perkins-niminen 
taikuri, ja heidän täytyi tehdä vaikka m inkäm oisia muisti- 
loitsuja, että tapahtunut saatiin salatuksi.”

’’M utta sinun isäsi... tämä auto...”
Fred nauroi. ”Joo, isä on hulluna jästikamaan, meidän 

talli on täynnä sitä. Isä purkaa tavarat, lo ihtii ne ja kokoaa 
uudestaan. Jos hän tekisi ratsian meille kotiin, hän joutuisi 
oitis pidättämään itsensä. Ä iti meinaa tulla hulluksi.”

’’Tuo on päätie”, George sanoi tiiratessaan tuulilasin läpi 
maahan. ’’Enää kymmenen m inuutin matka... ja hyvä niin, 
koska aamu alkaa valjeta.”

Itäisessä taivaanrannassa erottui heikko vaaleanpunerta
va valonkajo.

Fred laski auton alemmas ja H arry näki peltojen tum 
man tilkkukuvion ja pieniä metsiköitä.

’’Lähestytään kylän laitam ia”, George sanoi. ’’Saukko- 
nummi.”

Lentävä auto laskeutui yhä alemmas. Loistavan punaisen 
auringon reuna p ilkotti nyt puiden lomasta.
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’’Täysosum a!” Fred sanoi, kun auto töyssähti maahan. 
He olivat laskeutuneet pienelle pihalle, ränsistyneen autotal
lin  eteen, ja H arry näki nyt ensimmäisen kerran Ronin koti
talon.

Se näytti siltä kuin se o lisi aikanaan o llut iso kivinen si- 
kolätti, johon oli sittemmin rakennettu lisää huoneita sinne 
ja tänne, kunnes se lopulta oli monen kerroksen korkuinen 
ja niin vinksallaan, että näytti pysyvän pystyssä pelkän ta i
kuuden varassa (n iin  kuin luultavasti pysyikin, H arry ajatte- 
li). Punaisesta katosta törrötti neljä tai viisi savupiippua. Pi- 
haportin vieressä repsotti kyltti, jossa luki: ’’Kotikolo”. P it
kin etupihaa lo ju i sikin sokin kum isaappaita ja yksi pahasti 
ruostunut pata. M uutam a pulska ruskea kana kulki p itkin 
pihaa ja nokki maata.

”Ei se kovin hääppöinen ole”, Ron sanoi.
”Se on ihana”, H arry sanoi onnellisena Likusteritie m ie

lessään.
He nousivat autosta.
’’N yt hipsitään ihan hiljaa yläkertaan”, Fred sanoi, ”ja 

odotetaan, että äiti kutsuu m eidät aamiaiselle. Sitten Ron, 
sinä hyppelehdit alakertaan ja sanot: ’Katso, äiti, kuka tup
sahti yöllä m eille!’ ja äiti on kam alan mielissään, kun näkee 
H arryn, eikä kukaan saa koskaan tietää, että me lennettiin 
autolla.”

’’Selvä”, sanoi Ron. ’’Tule, Harry, m inä nukun —”
Ron muuttui äkkiä inhottavan vihertäväksi ja naulitsi 

katseensa taloon. M uut kolme käännähtivät ympäri.
W easleyn perheen äiti marssi pihan poikki niin että ka

nat säikkyivät m ikä m ihinkin suuntaan. H än m uistutti häm
mästyttävän paljon sapelihammastiikeriä ollakseen niin ly
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hyt, pullea ja kilttikasvoinen nainen.
’’O ho”, Fred sanoi.
’’Voi ei”, George sanoi.
W easleyn äiti pysähtyi poikien eteen kädet lanteilla ja 

tu ijo tti syyllisistä kasvoista toisiin. H änellä oli kukallinen 
esiliina, jonka taskusta pisti esiin taikasauva.

”N o n iin”, hän sanoi.
’’Huomenta, ä iti”, Geroge sanoi omasta mielestään sel

västikin hilpeän valloittavalla äänellä.
’’Osaatteko te edes aavistaa, m iten huolissani minä olen 

ollut?” W easleyn äiti kuiskasi kohtalokkaasti.
’’Anteeksi, äiti, m utta kun meidän täytyi —”
Kaikki kolme W easleyn poikaa olivat äitiään pitempiä, 

m utta he kyyristyivät kun äiti puhkesi myrskyisään raivoon.
’’Tyhjät sängyt! Ei lappuja! Auto poissa... vaikka olisi 

kolari tullut... suunniltani huolesta... välitittekö te?... ei kos
kaan koko elämäni aikana... odottakaapa kunhan isänne tu
lee kotiin. Bill tai Charlie tai Percy eivät ole ikinä järjestäneet 
tällaista piinaa...”

’’Puhtoinen Percy”, Fred jupisi.
’’SIN U N  SIETÄISI OTTAA M ALLIA PERCYSTÄ!” 

W easleyn äiti k ilju i ja tökki sormellaan Fredin rintaa. ”Te 
olisitte voineet kuolla, joku olisi voinut nähdä teidät, isä o li
si voinut menettää työpaikkansa teidän takianne.”

S itä tuntui jatkuvan tuntikausia. W easleyn äiti oli huuta
nut äänensä käheäksi ennen kuin hän kääntyi H arryyn päin, 
joka perääntyi kauemmas.

’’Oikein mukava nähdä sinua, H arry-ku lta”, hän sanoi. 
’’Tule sisään niin saat aamiaista.”

W easleyn äiti kääntyi ja asteli takaisin sisälle ja Harry,
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vilkaistuaan hermostuneesti Roniin joka nyökkäsi rohkai
sevasti, seurasi perässä.

Keittiö oli pieni ja aika ahdas. Keskellä lattiaa oli puh
taaksi kuurattu puupöytä ja tuolit, ja H arry istuutui varovai
sesti pöydän ääreen ja katseli ympärilleen. H än ei ollut kos
kaan aikaisemmin o llut sisällä velhoperheen talossa.

Kellossa, joka oli seinällä häntä vastapäätä, oli vain yksi 
viisari eikä numeroita lainkaan. Sen reunoihin oli kirjo itettu 
seuraavanlaisia lauseita: ’’N yt laita teetä”, ’’N yt ruoki kanat” 
ja ’’N yt m yöhästyt”. Takanreunuksella oli kolmessa rivissä 
kirjoja, joilla oli sellaisia nim iä kuin Loihdi oma juustosi, Leipo- 
musten lumous ja Taiopidot m inuutissa. Ja jolleivät H arryn korvat 
pahasti pettäneet, vanha tiskipöydän vieressä oleva radio 
kuulutti juuri, että vuorossa oli ’’noiduttu tunti suositun 
laulavan velhottaren Selestina Taigorin seurassa.”

Weasleyn äiti kolisteli ja kalisteli ja valmisti aamiaista 
aika sattumanvaraisesti ja heitteli äkäisiä katseita poikiinsa 
samaa tahtia kuin m akkaroita paistinpannuun. S illo in  täl
löin hän mutisi jotain sellaista kuin "mitäköhän te oikein 
ajattelitte?” ja ”en olisi ikinä uskonut”.

’’Sinua minä en syytä, kultaseni”, hän vakuutti H arrylle 
ja latoi pannusta kahdeksan tai yhdeksän makkaraa H arryn 
lautaselle. ’’A rthur ja m inä olemme mekin olleet huolissam
me sinusta. Vasta eilen illa lla puhuimme, että lähdemme itse 
hakemaan sinua jos et kirjo ita Ronille perjantaihin mennes
sä. M utta s ilt i”, (nyt hän latoi H arryn lautaselle kolme pais
tettua munaa), ’’mennä nyt lentämään laittom alla autolla 
puolen valtakunnan halki — kuka tahansa olisi voinut nähdä 
teidät.”

Hän näpäytti ohimennen taikasauvalla tiskialtaan suun
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taan, ja tisk it alkoivat peseytyä hiljakseen kilisten.
’’S iellä oli pilvistä!” Fred sanoi.
’’P idä suusi kiinni kun syöt!” pojan äiti kivahti.
’’H äntä p idettiin  siellä nälässä!” George sanoi.
’’S inä myös!” W easleyn äiti sanoi, m utta hänen ilmeensä 

oli jo hiukan pehmennyt, kun hän alkoi leikata H arry lle le i
pää ja voidella sitä.

Juuri silloin kaikkien huomio kiinn ittyi pieneen puna
tukkaiseen tyttöön, joka ilm aantui pitkässä punaisessa yö
paidassa keittiöön, vinkaisi ja k ip itti taas pois.

’’Ginny”, Ron sanoi m atalalla äänellä H arrylle. ’’M inun 
siskoni. Hän on puhunut sinusta koko kesän.”

”Jep, hän haluaa H arry lta nim m arin”, Fred virnuili, 
m utta huomasi sitten äitinsä katseen ja painoi päänsä sanaa
kaan sanomatta takaisin lautasen ylle. Kukaan ei sanonut 
enää m itään ennen kuin kaikki neljä lautasta oli tyhjennetty, 
m ikä tapahtui yllättävän nopeasti.

’’Pirhana, että väsyttää”, Fred haukotteli laskettuaan 
veitsen ja haarukan käsistään. ’’Taidanpa mennä nukkumaan 

ja
’’Etkä muuten mene”, W easleyn äiti älähti. ”On oma vi

kasi, että valvoit koko yön. Sinä saat luvan kitkeä mennin
käiset puutarhasta, ne ovat päässeet taas pahasti valloilleen.”

”Äh, äiti...”
’’Sama pätee teihin kahteen”, Weasleyn äiti sanoi mul

koillen Ronia ja Frediä. ’’M utta sinä saat mennä yläkertaan 
nukkumaan, kultaseni”, hän sanoi puolestaan H arrylle. 
’’S inä et pyytänyt poikia lentämään sillä kotterolla.”

M utta H arry tunsi olonsa aivan virkeäksi ja sanoi no
peasti: ’’M inä autan Ronia. En ole koskaan nähnyt kun
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menninkäisiä kitketään.”
’’Herttainen ajatus, kultaseni, mutta se on tylsää työtä”, 

W easleyn äiti sanoi. ’’Katsotaanpa, m itä Lockhart sanoo ai
heesta.”

H än veti takanreunukselta paksun kirjan. George voih
kaisi.

’’Ä iti, me osataan kyllä kitkeä menninkäiset.”
H arry katsoi W easleyn äidin kirjan kantta. Siihen oli k ir

joitettu korein kultakirjaim in Gilderoy Lockhartin joka kodin tu~ 
holaisopas. Kannessa oli iso valokuva erittäin komeasta velhos
ta, jolla oli kihartuvat vaaleat hiukset ja kirkkaansiniset sil
mät. Kuten aina velhojen maailmassa, kuva liikkui: velho, 
jonka H arry oletti olevan Gilderoy Lockhart, iski julkeasti 
silmää heille kaikille. Weasleyn äiti katsoi kuvaa silm ät sä- 
dehtien.

”Oi, että hän on ihmeellinen”, äiti sanoi, ’’tuntee kodin 
tuholaiset totta tosiaan, loistava kirja...”

’’Äiti on pihkassa häneen”, Fred kuiskasi erittäin kuulu
vasti.

’’Älä hupsi, Fred”, W easleyn äiti sanoi posket punehtu
neina. ’’Hyvä on, jos smä luulet tietäväsi paremmin kuin 
Lockhart, sen kun menet ja hoidat homman, m utta auta ar
mias jos puutarhasta löytyy yksikin  menninkäinen kun minä 
tulen tarkistamaan.”

Haukottelevat ja itsekseen jupisevat W easleyn pojat laa
hustivat ulos H arry kintereillään. Puutarha oli iso ja näytti 
H arryn silm issä juuri sellaiselta kuin puutarhan pitikin. 
Dursleyt eivät olisi sietäneet sitä — rikkaruohot rehottivat ja 
ruoho kaipasi leikkaam ista — mutta aitojen vierillä kasvoi 
ryhm yisiä puita, kukkapenkit pursuivat kasveja, joita H arry
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ei o llut koskaan nähnytkään, ja puutarhassa oli myös iso 
vihreä sammakkolampi.

’’Jästeilläkin on m enninkäisiä puutarhoissaan”, H arry 
sanoi Ronille kun he kävelivät nurm ikentän yli.

’’Joo, minä olen nähnyt n iitä p ikkuisia patsaita, joita ne 
luulevat m enninkäisiksi”, Ron sanoi, kum artui kaksinker
roin ja työnsi päänsä pionipusikkoon. ’’Ikään kuin pikkuisia 
joulupukkeja, jo illa on onkivavat olalla.”

Kuului äkäistä tappelun nahinaa, pionipuska vavahteli ja 
Ron suoristi selkänsä: ’’Täm ä tässä on menninkäinen”, hän 
murahti synkkänä.

’’N äpit irti! N äp it irti!” menninkäinen kitisi.
Se ei tosiaankaan m uistuttanut joulupukkia. Se oli pieni 

ja  nahkamainen ja sillä oli perunan näköinen iso ja kuhm u
rainen kalju pää. Ron p iti sitä käsivarren mitan päässä ja se 
potki pienillä känsäisillä jaloillaan. Sitten Ron tarttui men
ninkäisen koipiin ja roikutti sitä ylösalaisin.

’’N äin niille kuuluu tehdä”, hän sanoi. Hän nosti men
ninkäisen päänsä yläpuolelle ( ’’N äp it ir ti!”) ja alkoi pyörit
tää sitä isossa kaaressa kuin lassoa. Nähtyään H arryn järkyt
tyneen ilmeen hän sanoi: ’’Täm ä ei satuta niitä — niiden pää 
täytyy vain saada kunnolla pyörälle, jotteivät ne löydä heti 
takaisin mennmkäisenkoloihinsa.”

Hän päästi irti menninkäisen nilkoista — otus lennähti 
viisi metriä ilman halki ja muksahti n iitylle pensasaidan to i
selle puolelle.

’’Säälittävää”, Fred tuumasi. ’’Lyödäänkö vetoa, että leis- 
kautan pitemmälle? Tuo oli surkea esitys.”

H arry oppi nopeasti, ettei surkutellut menninkäisiä. 
Hän päätti vain pudottaa ensimmäisensä aidan toiselle puo
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lelle, m utta menninkäinen vaistosi heikkoutta ja  iski parta
veitsenterävät hampaansa H arryn sormeen ja H arry lla  oli 
kova työ ravistella se irti, m utta pian...

”Vau, H arry  — se lensi varmaan viisitoista metriä.”
Ilma o li jo sakeana lentävistä menninkäisistä.
’’Näetkö, ne eivät ole kovin fiksuja?” George sanoi napa- 

tessaan viisi tai kuusi menninkäistä kerralla kouraan. ’’H eti 
kun ne näkevät, että m enninkäisiä kitketään, ne kipittävät 
katsomaan. Voisi luulla, että ne olisivat jo oppineet pysy
mään piiloissaan.”

N iity lle  lentäneet menninkäiset alkoivat pian kävellä 
poispäin hajanaisena jonona pienet hartiat kyyryssä.

”Ne tulevat takaisin”, Ron sanoi kun he katselivat m iten 
menninkäiset katosivat pensasaitaan, joka oli n iityn toisella 
laidalla. ”Ne viihtyvät täällä... isä on niille liian  helläkätinen, 
koska ne ovat hänen mielestään hauskoja...”

Juuri sillo in etuovi paukahti.
’’Isä tu li!” George sanoi. ’’Isä tuli kotiin !”
K aikki kiiruhtivat puutarhan poikki sisälle taloon. 
W easleyn isä istui lysyssä keittiöntuolissa silm älasit 

edessään pöydällä ja silmät kiinni. H än oli laiha, kaljuuntu
va mies, jonka vähäiset hiukset olivat aivan yhtä punaiset 
kuin perheen lasten. H änellä oli yllään p itkä vihreä viitta, 
joka oli pölyinen ja reissussa rähjääntynyt.

’’O lipahan yö”, hän voivotti ja hapuili teepannua, kun 
pojat istuutuivat hänen ympärilleen. ’’Yhdeksän ratsiaa. Y h 
deksän! Ja vanha kunnon M undungus Fletcher yritti loitsu- 
jaan minuun heti kun selkäni käänsin.”

W easleyn isä jo i ison kulauksen teetä ja huokaisi. 
’’Löytyikö mitään?” Fred kysyi innokkaasti.
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’’Vain muutama kutistuva avain ja yksi pureva kattila”, 
W easleyn isä sanoi haukotellen. ’’M utta tapahtui jotain mel
ko inhottavaakin, joskaan ei minun osastollani. M ortlake jou
tui kuulusteluihin muutaman äärimmäisen omituisen hillerin 
takia, mutta se kuuluu Kokeellisten loitsujen komitean toim i
alaan, luojan kiitos...”

’’M iksi joku viitsii kutistaa avaimia?” George kysyi.
’’Ihan vain jästejä härnätäkseen”, Weasleyn isä huokaisi. 

’’M yydään heille avaimia, jotka kutistuvat olemattomiksi niin 
etteivät jästit m illään löydä niitä silloin kun tarvitsevat... M ei
dän on tietenkin hyvin vaikea saada ketään tuomituksi, koska 
yksikään jästi ei myönnä, että heidän avaimensa kutistuvat — 
he vänkäävät, että ne vain katoavat. On meidän onnemme, että 
jästit menevät vaikka miten pitkälle kieltääkseen taikuuden, 
vaikka se tuijottaisi heitä suoraan silmiin... mutta on uskoma
tonta, mitä kaikkea meikäläiset ovatkin lumonneet...”

’’KUTEN ESIMERKIKSI AUTOJA?”
Weasleyn äiti oli tullut paikalle pitkä hiilihanko kädessään 

sojossa kuin miekka. Weasleyn isän silmät rävähtivät ammol
leen. H än tuijotti syyllisen näköisenä vaimoaan.

”A-autoja, M olly-kulta?”
"N iin, Arthur, autoja”, Weasleyn äiti sanoi katse salamoi

den. ’’Kuvittele, että joku velho ostaa vanhan ruosteisen au- 
tonrämän ja sanoo vaimolleen, että haluaa vain purkaa sen 
nähdäkseen miten se toimii, mutta todellisuudessa sitten loih- 
tiikin sen lentämään.”

Weasleyn isä räpytti silmiään.
’’Jaaha, no, minusta tuntuu että tuo velho ei riko lakia, jos 

tekee niin, joskin, hmm, hänen olisi ehkä ollut parempi, öh, 
kertoa vaimolleen totuus... Laissa on nim ittäin porsaanreikä...
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jos tuo velho ei aikonut lentää autolla, pelkkä auton lentoky- 
ky ei vielä —”

’’Arthur Weasley, sinä jätit siihen lakiin porsaanreiän, 
kun k irjo itit sen!” W easleyn äiti huusi. "Ihan vain, jotta saat 
edelleen näprätä jästiromujasi autotallissa! M utta kerronpa 
sinulle, että H arry saapui tänä aamuna meille sillä autolla, 
jo lla sinä et aikonut lentää!”

’’H arry?” W easleyn isä sanoi ilmeettömästi. ’’Kuka Har-
s »ry?

Hän katsoi ympärilleen, näki H arryn ja hätkähti. 
"Hyvänen aika, H arry Potterko se siinä? Erittäin m iel

lyttävä tavata, Ron on kertonut paljon —”
’’Sinun poikasi lensivät sillä autolla H arryn kotiin ja ta

kaisin viime yönä!” W easleyn äiti raivosi. ’’M itä  sinä siihen 
sanot?”

’’Lensittekö todella?” W easleyn isä kiinnostui. ’’Toimiko 
se kunnolla? Ta-tai siis”, hän alkoi änkyttää kun hänen vai
monsa silm istä lenteli kipunoita, ”se-se oli tuhmasti tehty, 
pojat — oikein tuhmasti.”

’’Antaa heidän rähistä keskenään”, Ron supisi H arrylle, 
kun hänen äitinsä paisui kuin härkäsammakko. ’’Tule, minä 
näytän sinulle huoneeni.”

He pujahtivat pois keittiöstä ja kapeaa käytävää pitkin 
onnahtelevaan portaikkoon, joka jatkui siksakkina yläker
roksiin. Kolmannella tasanteella oli ovi rakosellaan. H arry 
ehti juuri nähdä kirkkaat ruskeat silmät, jotka tuijottivat 
häntä, mutta sitten ovi räpsähti kiinni.

’’Ginny”, Ron sanoi. ”Et tiedäkään, miten omituista on 
että hän ujostelee tällä tavalla, tavallisesti hän ei sulje suu
taan hetkeksikään.”
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He kipusivat vielä kaksi kerrosta ja näkivät edessään 
oven, jonka maali hilseili ja johon oli k iinn itetty pieni kyltti: 
’’Ronaldin huone”.

H arry astui sisään, oli lyödä päänsä kaltevaan kattoon ja 
hätkähti. Tuntui kuin olisi kävellyt tulipesään. Melkein kaikki 
näytti olevan raisua oranssinsävyä: päiväpeitto, seinät, katto
kin. Sitten H arry tajusi, että Ron oli peittänyt nuhjuisen tape
tin melkein kokonaan julisteilla, joista kaikista vilkuttivat tar
mokkaasti samat seitsemän räikyvän oransseihm kaapuihin 
pukeutunutta noitaa ja velhoa luudanvarret kainalossaan.

’’Huispaussuosikkisi?” H arry sanoi.
’’Kadlein Kanuunat”, Ron sanoi ja osoitti oranssia päivä- 

peittoa, jota komisti kaksi jättikokoista K-kirjainta ja kiitävä 
kanuunankuula. ’’Yhdeksäs liigassa.”

Ronin koulutaikakirjat olivat epäsiistissä pinossa huoneen 
nurkassa vieressään kasa sarjakuvalehtiä, joissa kaikissa näytti 
seikkailevan sama Jääräpäinen Jästi. Ronin taikasauva lojui ik
kunalaudalla akvaarion päällä. Akvaario oli täynnä samma- 
konkutua ja sen vieressä torkkui auringonlaikussa Ronin liha
va harmaa Kutka-rotta.

H arry astui lattialla lojuvan itsestään sekoittuvan pelikort- 
tipakan yli ja katsoi pikkuruisesta ikkunasta ulos. Hän näki 
niitylle, jossa joukko menninkäisiä hiipparoi pikkuhiljaa ta
kaisin Weasleyn pensasaidan ali. Sitten hän kääntyi katso
maan Ronia, joka tarkkaili häntä melkein hermostuneesti ai
van kuin odottaisi hänen esittävän mielipiteensä.

’’Vähän pieni tämä on”, Ron sanoi nopeasti. ”Ei sellainen 
kuin se mikä sinulla oli jästien luona. Ja heti yläpuolellani 
asuu ullakon paha henki, joka yhtenään hakkaa putkia ja vai
keroi...”
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M utta H arry hymyili leveästi ja s 
massa talossa en ole koskaan käynyt.” 

Ronin korvat punehtuivat.

i: ’’Tämän ihanam-
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— Neljäs luku — 

S Ä IL Ä  & IMUPAPERI

Elämä Kotikolossa oli mahdollisimm an erilaista kuin Li- 
kusteritiellä. D ursleyt tahtoivat kaiken siivona ja järjestyk
sessä; W easleyn talo pursui outouksia ja arvaamattomuuk
sia. H arry sai sätkyn, kun hän katsoi ensimmäisen kerran 
keittiön takanreunuksen yläpuolella olevaan peiliin ja se 
huusi: "Paita housuihin, sottapytty!” U llakon paha henki 
m äiski putkia ja u lisi aina kun siitä alkoi tuntua, että talossa 
oli liian  hiljaista, eikä Fredin ja Georgen huoneesta kuuluvia 
p ikku räjähdyksiä pidetty ollenkaan ihmeellisenä asiana. 
M utta H arryn mielestä om ituisinta Ronin luona ei o llut 
puhuva peili eikä putkia kolisteleva paha henki, vaan se että 
kaikk i tuntuivat pitävän hänestä.

W easleyn äiti hössötti ja huolehti, että H arry lla varmasti 
oli lämpimät sukat, ja yritti joka aterialla tuputtaa hänelle 
neljännenkin annoksen ruokaa. W easleyn isä tahtoi m ie
luusti H arryn viereensä päivällispöydässä, jotta saattoi pom
m ittaa häntä kysym yksillä jästien elämästä ja pyytää häntä 
selittämään miten vaikkapa sähköpistoke tai posti toimivat.

’’Kiehtovaa!” hän huudahti, kun H arry kertoi miten pu
helinta käytetään. ’’Nerokasta, miten monenlaisia keinoja 
jästit ovat kehitelleet, jotta pärjäävät ilman taikuutta.”
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Tylypahka antoi kuulua itsestään eräänä aurinkoisena aa
muna noin viikko sen jälkeen kun H arry oli saapunut Koti- 
koloon. Kun hän ja Ron menivät aamiaiselle, Weasleyn äiti 
ja isä ja Ginny istuivat jo keittLÖn pöydässä. Kun Ginny näki 
H arryn, hän tyrkkäsi vahingossa puurolautasen kovalla rä
m inällä lattialle. Ginny tuntui herkästi pudottelevan tavaroi
ta H arryn astuessa huoneeseen. N yt hän sukelsi pöydän alle 
hakemaan lautasen ja kömpi sitten takaisin esiin kasvot heh
kuvina kuin laskeva aurinko. H arry ei o llut huomaavinaan 
vaan istuutui kaikessa rauhassa pöytään ja otti W easleyn äi
din antaman paahtoleivän.

’’K irjeitä koulusta”, Weasleyn isä sanoi ja ojensi H arrylle 
ja Ronille täsmälleen samanlaiset kellastuneet pergamentti- 
kirjekuoret, joihin oli k irjo itettu osoitteet vihreällä musteel
la. ’’Dumbledore tietää jo, että sinä olet täällä, H arry — siltä 
m ieheltä ei jää yksikään metku huomaamatta. Teillekin tuli 
kirjeet”, hän lisäsi kun Fred ja George raahustivat keittiöön 
yhä pyjamasillaan.

M uutam an m inuutin ajan oli hiljaista, kun kaikki lukivat 
kirjeitään. H arrya pyydettiin nousemaan Tylypahkan p ika
junaan tavalliseen tapaan King’s Crossin asemalta syyskuun 
ensimmäisenä päivänä. Lisäksi hän oli saanut luettelon uu
sista kirjoista, jotka hänen täytyi hankkia seuraavaksi luku
vuodeksi.

Toisen vuoden oppilaat tarvitsevat:
Miranda Kanahaukka: Loitsujen käsikirja II 
Gilderoy Lockhart: U lkom ailla ulvojan kanssa 
Gilderoy Lockhart: Patikkaretki pahan hengen kanssa 
Gilderoy Lockhart: N iity illä  noita-akkojen kanssa
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Cilderoy Lockbart: Pakomatka peikkojen kanssa 
Gilderoy Lockhart: Vaelluksella vampyyrien kanssa 
Gilderoy Lockhart: Iloinen aika ihmissusien kanssa 
Gilderoy Lockhart: Lomavuosi lumimiehen kanssa

Fred, joka oli lukenut oman luettelonsa, v ilkuili H arryn 
kirjettä.

’’Sinunkin on käsketty hankkia pelkkiä Lockhartin kir
jo ja !” hän sanoi. ’’U usi pimeyden voim ilta suojautumisen 
opettaja on ilmeisesti hänen ihailijansa — varmaankin noita.” 

Tässä vaiheessa Fred huomasi äitinsä katseen ja kiirehti 
levittämään marm eladia leivälle.

’’Tuo pino ei irtoa halvalla”, George sanoi ja katsahti 
vanhempiaan. ’’Lockhartin k irja t ovat kamalan kalliita.” 

”No, kyllä tästä selvitään”, W easleyn äiti sanoi, m utta 
näytti huolestuneelta. ’’Pystymme varmasti hankkimaan 
ison osan Ginnyn varusteista käytettynä.”

”Ai, tuletko sinäkin tänä vuonna Tylypahkaan?” H arry 
kysyi Ginnyltä.

Tyttö nyökkäsi, punastui leiskuvia hiusjuuriaan myöten ja 
painoi kyynärpäänsä voirasiaan. Onneksi sitä ei nähnyt ku
kaan muu kuin Harry, koska juuri silloin Ronin isoveli Percy 
astui huoneeseen. Hän oli jo täysissä pukeissa, Tylypahkan 
valvojaoppilaan merkki kiinnitettynä hihattomaan puseroon. 

’’Huomenta kaikille”, Percy sanoi reippaasti. ’’Ihana päi-
.. ff va.

Hän istuutui ainoalle vapaalle tuolille, m utta pomppasi 
saman tien ylös ja veti altaan sulkasatoisen harmaan pöly- 
huiskun — tai sellaiseksi H arry sitä luuli kunnes näki, että se 
hengitti.
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’’E rrol!” Ron sanoi, otti velton pöllön Percyltä ja veti 
kirjeen sen siiven alta. "V ihdoinkin! Se toi Hermionen vas
tauksen. K irjoitin hänelle ja kerroin, että olimme lähdössä 
pelastamaan sinua Dursleyilta.”

Ron kantoi Errolin orrelle ulko-oven viereen ja yritti jä t
tää sen istumaan siihen, mutta Errol retkahti heti alas, joten 
Ron nosti sen astiankuivaustelineeseen ja mutisi: ’’Säälittä
vää.” Sitten hän repi Hermionen kirjeen auki ja luki sen ää
neen:

Hei, Ron —ja  H arry jo s  olet siellä,
toivottavasti kaikki su ju i hyvin ja  H arry on okei etkä tehnyt mitään 
luvatonta saadaksesi hänet sieltä pois, Ron, koska siitä koituisi Har
ryllekin harmia. O len ollut hirveän huolissani, ja  ilmoitathan m inu l
le pian, onko H arrylla kaikki hyvin, mutta olisi ehkä parempi käyttää 
jota in  toista pöllöä) koska sinun pöllösi saattaa menehtyä jo s  kuljettaa 
vielä yhdenkin kirjeen.

M inulla on tietysti kova kiire koulutöiden kanssa — ’’M iten se 
on m ahdollista?” Ron kauhistui, "meillähän on lom a!” — 
ja  ensi keskiviikkona menemme Lontooseen ostamaan uudet kirjat. 
Tapaisimmeko Viistokujalla?

K erro  kuulumiset heti kun vain voit, terveisin, Hermione.

”No, sehän sopii mainiosti, me voimme hankkia teidän 
tavaranne samaan aikaan”, W easleyn äiti sanoi ja alkoi korja
ta astioita pöydästä. ’’M itä te aiotte tehdä tänään?”

H arry, Ron, Fred ja George olivat päättäneet mennä 
mäen päälle pienelle laitumelle, jonka W easleyt omistivat. 
Sen ym pärillä kasvoi puita, jotka estivät näkyvyyden alhaalta 
kylästä, joten he saattoivat harjoitella siellä huispausta, kun-
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hän eivät lentäneet liian korkealle. He eivät voineet käyttää 
oikeita huispauspalloja, koska n iitä olisi o llut vaikea selittää, 
jos ne olisivat päässeet karkuun ja lentäneet kylän ylle, n iin 
pä he heittelivät omenoita toistensa siepattaviksi. He lensi
vät vuorotellen H arryn Nimbus kahdellatuhannella, joka 
oli ilman muuta paras luudanvarsi; Ronin vanha Tähdenlen
to jäi usein toiseksi jopa ohi lepattaville perhosille.

V iiden m inuutin kuluttua he sitten marssivat mäkeä ylös 
luudanvarret olalla. He olivat kysyneet Percyäkin mukaan, 
mutta Percy o li sanonut, ettei hän ehdi. H arry ei o llut to is
taiseksi tavannut Percyä kuin ruoka-aikoina, sillä muulloin 
poika oli pysynyt tiiviisti oven takana omassa huoneessaan.

’’Kunpa tietäisin m itä hän oikein touhuaa”, Fred sanoi 
otsa rypyssä. ’’H än ei ole oma itsensä. Hänen tutkintotu lok
sensa tulivat päivää ennen sinua; kaksitoista V I.P :tä eikä hän 
leveillyt melkein ollenkaan.”

’’Velhomaailman Ihmeisiin Perehdyttävä tutkinto”, Geor
ge selitti huomattuaan, että H arry oli ymmällään. ’’Billkin 
suoritti niitä kaksitoista. Jos ei pidetä varaamme, meillä on 
kohta perheessä jo toinen koulun paras poika. M inä tuskin 
kestäisin sitä häpeää.”

Bill oli W easleyn veljeksistä vanhin. H än ja hänestä seu- 
raavaksi nuorempi Charlie olivat jo valmistuneet Tylypah- 
kasta. H arry ei o llut tavannut kumpaakaan, m utta hän tiesi 
että Charlie oli Romaniassa tutkim assa lohikäärm eitä ja Bill 
Egyptissä velhojen pankin, Irvetan palveluksessa.

’’Saa nähdä miten äid illä ja isällä on tänä vuonna varaa 
meidän kaikkien koulukam ppeisiin”, George sanoi vähän 
ajan kuluttua. ’’V iidet Lockhartin k irjat! Ja Ginny tarvitsee 
kaavut ja sauvan ja kaiken...”
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H arry ei sanonut mitään. Hänen olonsa oli hiukan vai
vaantunut. Lontoossa, Irvetan maanalaisissa holveissa oli 
tallessa pieni omaisuus, jonka hänen vanhempansa olivat 
jättäneet hänelle. M uualla kuin velhojen maailmassa hänellä 
ei tietenkään o llut rahaa, sillä kaljuunat, sirp it ja sulmut ei
vät kelvanneet jästikaupoissa. H arry ei o llut koskaan m ai
ninnut Irvetan tilistään Dursleyn perheelle; hän ei uskonut 
että heidän taikam aailm aa kohtaan tuntemansa kammo 
ulottuisi isoon kultakasaan asti.

W easleyn äiti herätti heidät varhain keskiviikkoaamuna. 
Kun kaikki olivat hotkaisseet puolenkymmentä pekonivoi- 
leipää, he pukivat tak it päälleen ja W easleyn äiti otti keittiön 
takanreunukselta kukkapurkin ja kurkisti sen sisään.

’’Täm ä alkaa käydä vähiin, A rthur”, hän huokaisi. ’’M ei
dän täytyy ostaa tänään lisää... no niin, vieraat ensin! Sinun 
jälkeesi, H arry-ku lta !”

Ja hän ojensi kukkapurkin H arrylle.
H arry to ljo tti muita, jotka tarkkailivat häntä.
”M -m itä minun kuuluu tehdä?” hän sopersi.
’’H arry ei ole koskaan matkustanut horm ipulverilla”, 

Ron sanoi äkkiä. ’’Anteeksi, H arry, en tajunnut.”
’’Etkö koskaan?” W easleyn isä kysyi. ’’M utta  miten sinä 

viime vuonna pääsit V iistokuj alle hankkimaan kouluvarus- 
teita?”

’’M enin maanalaisella.”
’’Ihanko totta?” W easleyn isä innostui. ’’O liko siellä pul- 

laportaat? M iten  niissä —”
"Ei nyt, A rthur”, W easleyn äiti sanoi. ’’H orm ipulverilla 

pääsee paljon nopeammin, mutta voi hyvänen aika, jos et ole
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koskaan ennen käyttänyt sitä.”
’’Kyllä hän pärjää, ä iti”, Fred sanoi. ’’H arry, ota meistä 

mallia.”
Fred otti kukkapurkista hyppysellisen kimmeltävää pul

veria, astui tulen eteen ja viskasi pulverin liekkeihin.
Tuli leim ahti smaragdinvihreäksi ja hulmahti korkeam

maksi kuin Fred, joka astui tuleen, huusi: ’’V iistokujaUe!” ja 
katosi.

’’Sinun täytyy puhua selkeästi, kultaseni”, W easleyn äiti 
sanoi H arrylle, kun George työnsi kätensä kukkapurkkiin. 
”Ja katso, että jäät pois oikealla arinalla.”

’’M illä?” H arry  kysyi hermostuneena, kun tuli leim ahti 
ja pyyhkäisi Georgenkin näkyvistä.

”No, velhojen tulisijojahan on kamalan paljon, mutta 
kunhan m uistat puhua selvästi...”

’’Poika pärjää kyllä. M olly, älä hössötä”, Weasleyn isä 
sanoi ja otti hänkin hormipulveria.

’’N iin mutta hyvänen aika, jos hän eksyy, miten me 
voimme ikinä selittää sen hänen tädilleen ja sedälleen?”

”He eivät p iittaa”, H arry  vakuutti. ’’Dudleyn mielestä 
on loistovitsi, jos minä eksyn savupiippuun, älä siitä välitä.” 

”No... hyvä on... mene sinä Arthurin jälkeen”, Weasleyn 
ä iti sanoi. ’’Kun astut tuleen, m uista sanoa minne olet me
nossa.”

”Ja pidä kyynärpäät kylk iä vasten”, Ron neuvoi.
”Ja silm ät k iinn i”, Weasleyn äiti sanoi. ’’N oki —”
’’Ä läkä liiku”, Ron sanoi. ’’Tai voit hyvinkin pudota vää

rään tulisijaan.”
’’M utta älä hätäile ja nouse kyydistä liian aikaisin vaan 

odota, että näet Fredin ja Georgen.”
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H arry  yritti ankarasti m uistaa kaiken, otti hyppysellisen 
horm ipulveria ja käveli tulen ääreen. H än veti syvään hen
keä, sirotteli pulverin liekkeihin ja astui eteenpäin. Tuli tun
tui läm pim ältä henkäykseltä. H än avasi suunsa ja nielaisi o i
tis kuumaa tuhkaa.

’’V -viis-tokujalle”, hän yski.
Tuntui kuin iso viemäri olisi imaissut hänet. Kiepunta 

oli huimaavan vikkelää... jy linä huumasi korvia... H arry y r it
ti pitää silm ät auki, m utta vihreiden liekkien pyörre teki hä
net huonovointiseksi... jokin kova kum autti häntä kyynär- 
päähän ja hän veti kädet lähemmäs kylkiään ja kieppui ja 
kieppui... nyt tuntui kuin kylm ät kädet olisivat läim ineet 
häntä kasvoihin... hän tihrusti silmälasiensa takaa ja näki 
yhtenä m ylläkkänä tulisijo ja ja väläyksiä huoneista niiden 
takana... pekonivoileivät velloivat hänen sisuksissaan... H än 
pani silm ät taas kiinni ja toivoi, että voisi pysähtyä, ja sitten
— hän putosi päistikkaa kylm älle kivelle ja tunsi silm älasien
sa särkyvän.

H arryn  päätä huimasi ja hän oli m ustelm illa ja kauttaal
taan noessa, kun hän nousi varovaisesti seisomaan ja p iti rik 
kinäisistä silmälaseistaan kiinni. H än oli ypöyksin eikä hä
nellä o llut aavistustakaan missä. Hän tajusi vain seisovansa 
kivistä rakennetussa takassa jossain isolta, himmeästi valais
tu lta velhokaupalta näyttävässä — m utta m itkään sen kaupan 
tuotteista eivät todennäköisesti päätyisi Tylypahkan varuste- 
listaan.

Lähimmässä vitriinissä oli näivettynyt käsi tyynyllä, veri- 
tahramen korttipakka ja mulkoileva lasisilmä. H äijyn näköi
set naam arit toljottivat seiniltä, m yyntitiskillä lojui lajitelm a 
ihmisen lu ita ja katosta riippui jotain ruosteisia teräväkärki
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siä välineitä. Ja m ikä vielä kamalampaa, se synkkä ja kapea 
katu, jonka H arry  näki liikkeen pölyisen ikkunan takana, ei 
totta tosiaan o llut V iistokuja.

H arrylle tu li kiire pois. H än oli lyönyt nenänsä maahan, 
ja sitä kirvelsi yhä kun hän lähti pikaisesti ja ääneti kohti 
ovea. H än ei kuitenkaan ehtinyt edes puoleenväliin ennen 
kuin ikkunalasin toiselle puolelle ilm aantui kaksi ihm istä — 
ja toinen heistä oli juuri se, jota H arry ei suin surminkaan 
halunnut tavata eksyksissä, nokisena ja risat silm älasit ne
nällään: Draco Malfoy.

H arry katsasti kiireesti ym päristönsä ja äkkäsi vasem
m alla puolellaan ison mustan kaapin. H än syöksyi kaappiin 
ja veti ovet melkein kiinni, m utta jätti sen verran rakoa että 
saattoi kurkkia ulos. S iinä samassa kello helähti ja M alfoy 
astui liikkeeseen.

Hänen perässään tu llu t mies ei voinut olla kukaan muu 
kuin hänen isänsä. Isällä ja pojalla oli samannäköiset kalva
kat ja suipot kasvot ja täsmälleen samanlaiset koleanhar- 
m aat silmät. Draco M alfoyn isä asteli sisemmäs liikkeeseen, 
silm äili haluttom asti tavaroita, soitti m yyntitisk illä olevaa 
kelloa ja kääntyi sitten sanomaan pojalleen: ’’Ä lä koske m i
hinkään, Draco.”

Draco Malfoy, joka oli juuri o llut ottam aisillaan lasisil
män käteensä, sanoi: ’’Eikö sinun pitänyt ostaa m inulle lah

j a ^
’’M inähän sanoin, että ostan kilpaluudan”, sanoi pojan 

isä ja rum mutti m yyntitiskiä sormillaan.
’’M itä  iloa siitä on, jos en pääse tuvan joukkueeseen?” 

M alfoy kysyi happamana ja huonotuulisena. ’’H arry Potter 
sai viime vuonna Nimbus kaksitonnisen. Ja erityisluvan
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Dumbledorelta, jotta sai pelata rohkelikkojen joukkueessa. 
Hän ei edes ole kovin hyvä, hän vain sattuu olemaan kuului
sa... kuuluisa siksi että hänellä on se älytön arpi otsassa...” 

Draco M alfoy kum artui tutkimaan hyllyllistä pääkalloja. 
”... hän on kaikkien mielestä niin kamalan fiksu, ihana 

Potter typerine arpineen ja luudanvarsineen.”
’’S inä olet kertonut tuon minulle jo ainakin kymmenen 

kertaa”, sanoi Malfoyn isä ja loi poikaansa katseen, jonka oli 
määrä vaientaa, ”ja muistuttaisin vielä, että on — järkevää — 
vaikuttaa kiintyneeltä H arry Potteriin, siis silloin kun omasta 
väestämme suurin osa käsittää hänet sankariksi, joka pakotti 
pimeyden lordin häipymään — kas, herra Borgin.”

Tiskin taakse oli ilmaantunut kumara mies, joka haroi ras
vaista tukkaansa pois kasvoilta.

’’H erra Malfoy, onpa mukava nähdä teidät taas”, herra 
Borgin sanoi äänellä, joka oli yhtä öljyinen kuin hänen tuk
kansa. ’’Täm ä on suuri ilo — ja nuoriherra M alfoy myös — 
hurmaavaa. Kuinka voin olla avuksi? Saanko näyttää teille, 
juuri tänään saapui erä, erittäin kohtuuhintaisia vieläpä —” 

’’M inä en osta tänään mitään vaan myyn”, Malfoyn isä 
sanoi.

’’M yytte?” H ym y herra Borginin kasvoilla hälveni hitusen. 
’’Tehän olette tietysti kuullut, että ministeriö suorittaa en

tistä enemmän ratsioita”, Malfoyn isä sanoi, kaivoi povitas
kustaan pergamenttikäärön ja avasi sen herra Borginin luetta
vaksi. ’’M inulla on kotona muutama — aah — esine, joka saat
taisi aiheuttaa nolon tilanteen, m ikäli ministeriö sattuisi pai
kalle.”

Herra Borgin puristi kakkulat nenälleen ja katsoi luette
loa.
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”Ei kai m inisteriö sentään teitä tohdi vaivata?”
M alfoyn isä hym yili pilkallisesti.
’’Luonani ei vielä ole käyty. M alfoyn nim i herättää yhä 

jonkinlaista kunnioitusta, m utta m inisteriöstä on tu llu t 
koko ajan tungettelevampi. H uhutaan uudesta laista jästien 
suojelemiseksi — se kirpunsyöm ä jästejä rakastava Arthur 
W easley on epäilem ättä sen takana...”

H arry tunsi rajun kiukun kuohahduksen.
”...ja kuten havaitsette, joistain näistä m yrkyistä voisi er

heellisesti olettaa...”
’’Ym m ärrän kyllä, totta k a i”, herra Borgin sanoi. ’’Kat

sotaanpa.”
’’Saanko m inä tuon?” Draco keskeytti ja osoitti tyynyllä 

olevaa näivettynyttä kättä.
’’Aah, Kunnian käsi!” herra Borgin sanoi, hylkäsi esine- 

luettelon ja riensi Dracon luokse. ’’Pankaa siihen kynttilä, 
n iin  se antaa valoa vain kantajalleen! Varkaiden ja ryöstäjien 
paras ystävä! Pojallanne on hyvä maku, herra Malfoy.”

’’M inä toivon, että pojastani on enempään kuin varkaak
si tai ryöstäjäksi”, M alfoyn isä sanoi viileästi ja herra Borgin 
kiirehti sanomaan: ”Ei m illään pahalla, hyvä herra, ei m il
lään pahalla.”

’’Vaikka jos hänen kouluarvosanansa eivät kohennu”, 
M alfoyn isä sanoi yhä hyytävämpään sävyyn, ’’juuri varkaak
si hän saattaa sittenkin soveltua.”

”Se ei ole m inun vikani”, Draco vastusti. ’’O pettajilla on 
lellikki, se Hermione Granger.”

’’Sinun olisi syytä hävetä, kun tyttö joka ei ole velhoper- 
heestä, peittoaa sinut joka kokeessa”, M alfoyn isä kivahti. 

’’H ah!” H arry sanoi h iljaa itsekseen tyytyväisenä, kun
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näki Dracon yhtä aikaa häm illään ja suutuksissa.
’’Sama juttu joka paikassa”, herra Borgin sanoi öljyisellä 

äänellään. ’’Velhoveren merkitys vähenee kaikkialla.”
”Ei m inusta”, M alfoyn isä sanoi isot sieraimet väristen. 
"Ei, ei toki, ei m inustakaan”, herra Borgin sanoi ja ku

marsi syvään.
’’S iinä tapauksessa me ehkä voimme palata minun luette

looni”, M alfoyn isä sanoi tylysti. ’’M inu lla on jonkinm oi
nen kiire, m inulla on tänään tärkeitä bisneksiä toisaalla.”

He ryhtyivät tinkimään. H arry katseli levottomana, kun 
Draco tutki myynnissä olevia tavaroita ja tuli yhä lähemmäs 
hänen piilopaikkaansa. Draco pysähtyi katselemaan pitkää 
pyövelin viittaa ja lukemaan hymähdellen korttia, joka oli 
pantu pystyyn upean opaalikaulakorun viereen: Varoitus: Ei 
saa koskea. K irottu  — on vaatinut tähän mennessä yhdeksäntoista jä s t i-  
omistajan hengen.

Draco kääntyi poispäin ja näki edessään olevan kaapin. 
Hän käveli lähemmäs... hän ojensi kätensä tarttuakseen 
ovenripaan...

’’Selvän tek i”, herra M alfoy sanoi m yyntitiskin luona. 
’Tule, D raco!”

H arry pyyhki otsaansa hihaan kun Draco kääntyi pois. 
"Hyvää päivänjatkoa teille, herra Borgin, tulette siis huo

menna kartanoon noutamaan kauppatavarat.”
H erra Borginin lipevä käytös kaikkosi sinä silmänrä

päyksenä kun ovi oli mennyt kiinni.
"Hyvää päivänjatkoa itsellenne, fiini herra Malfoy, ja jos 

jutut lainkaan pitävät paikkaansa, ette myynyt m inulle puo
liakaan fiinin kartanonne fiineistä kätköistä.”

H erra Borgin katosi takahuoneeseen jupisten synkkänä.
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H arry odotti minuutin siltä varalta että mies tulisi takaisin, 
sitten hän luikahti niin äänettömästi kuin kykeni kaapista 
ulos, vitriinien ohi ovelle ja suoraan kadulle.

Hän piti rikkinäisistä silmälaseistaan kiinni, että ne pysyi- 
vät nenällä, ja tähyili ympärilleen. Hän oli tullut likaiselle ta
kakujalle, jossa näytti olevan vain pimeyden voimiin erikoistu
neita liikkeitä. Se, mistä hän oli juuri tullut ulos, Borgin & 
Burges, vaikutti suurimmalta, ja sitä vastapäätä oli ruma näy- 
teikkunallinen kutistuneita päitä ja vähän matkan päässä oli 
iso häkillinen eläviä jättikokoisia mustia hämähäkkejä. Kaksi 
rähjäisen näköistä velhoa tarkkaili H arrya jonkin oviaukon 
varjoista ja puhui hiljaa keskenään. H arrylla oli säikky olo ja 
hän lähti liikkeelle, pitäen koko ajan silmälaseista kiinni ja toi
voen kaikesta huolimatta, että löytäisi jollain keinolla pois 
sieltä missä oli.

Vanha puinen kadunnimikyltti, joka roikkui myrkkykynt- 
tilöitä myyvän liikkeen yläpuolella, kertoi että H arry oli Is- 
kunkiertokujalla. Siitä ei ollut apua, koska H arry ei ollut kos
kaan kuullutkaan sellaisesta paikasta. Hän oletti puhuneensa 
liian epäselvästi suu täynnä tuhkaa Weasleyn takkatulessa. 
Hän yritti säilyttää malttinsa ja miettiä m itä tekisi.

”Et suinkaan ole eksyksissä, ystäväiseni?” sanoi ääni aivan 
läheltä ja H arry kavahti.

Hänen edessään seisoi iäkäs noita kädessään tarjottimelli- 
nen jotain mikä näytti kammottavasti kasalta kokonaisia ih
misen kynsiä. N oita virnuili H arrylle niin että sammaleiset 
hampaat näkyivät. H arry perääntyi.

’’Kaikki on hyvin, kiitos”, hän sanoi. ’’M inä vain —” 
’’HARRY? M itä sinä täällä hortoot?”
H arryn sydän sykähti. Samoin taisi sykähtää noidan, sil
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lä kynsilasti ryöppysi maahan hänen jalkojensa juureen ja 
hän kirosi raskaasti, kunTylypahkan riistanhoitaja H agridin 
kookas hahmo harppoi lähemmäs sysimustat silm ät vilkku
en ison pörröisen parran yläpuolella.

"H agrid !” H arry kähähti helpottuneena. ’’M inä eksyin... 
hormipulveri...”

H agrid tarttui H arrya niskavilloista ja nykäisi hänet pois 
noidan luota kumauttaen samalla tarjottimen noidan käsis
tä. Noidan kirkuna seurasi heitä koko matkan mutkaista 
kujaa kirkkaaseen auringonpaisteeseen. H arry näki kauem
pana tutun lumenvalkoisen marmorirakennuksen: Irveta- 
pankki. H agrid oli taluttanut hänet V iistokujalle.

"Sinä näytät karseelta!” H agrid  sanoa töksäytti ja pyyhki 
nokea H arrysta sellaisella voimalla, että H arry oli kaatua 
tynnyrilliseen lohikäärmeen lantaa apoteekkarin edessä. 
’’H tipparoit Iskunkiertokujalla, sellasta en tajuu -  paha 
paikka, H arry — sun ei parane näyttää pärstääs siellä.”

"Havaitsin sen”, H arry sanoi ja kumarsi pois tieltä, kun 
H agrid  yritti taas pyyhkiä häntä. ’’M inähän sanoin, että ek
syin — mitä sinä sitä paitsi siellä teit?”

’’Hain lihansyöjäetanakarkotetta”, H agrid murahti. 
’’Etanat tuhoo koulun kaalit. Et kai sinä yksin tullu?”

’’Tulin W easleyn perheen kanssa, mutta hukkasin hei
dät”, H arry selosti. ’’M inun täytyy etsiä heidät.”

He lähtivät yhdessä kävelemään Viistokujaa.
’’M itä varten sinä et vastannu mun kirjeisiin?” H agrid 

kysyi H arryn kipittäessä hänen vieressään (H arry  joutui ot
tamaan kolme askelta jokaisella Hagridin mahtavien saap
paiden harppauksella). H arry kertoi Dobbysta ja Dursleyn 
perheestä.
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’’Pirskuleen jästit”, H agrid  murahti. "Jos vaan olisin 
tien ny.”

’’H arry! H arry! T äällä !”
H arry kohotti katseensa ja näki Herm ione Grangerin, 

joka seisoi Irvetan valkeiden portaiden yläpäässä. Tyttö 
juoksi heidän luokseen tuuhea ruskea tukka hulmuten.

’’M itä  sinun silm älaseillesi on tapahtunut? Hei, Hagrid... 
Ai, että on ihana nähdä taas teidät molemmat... Tuletko sinä 
Irvetaan, H arry?”

’’H eti kun olen löytänyt W easleyt”, H arry  sanoi.
’’Sun ei tartte oottaa kauan”, H agrid  virnisti.
H arry ja H erm ione katsoivat ympärilleen: kujan ihmis- 

vilinässä juoksivat Ron, Fred, George, Percy ja W easleyn isä.
’’H arry”, W easleyn isä huohotti. ’’Toivoimme kovasti, 

että menit vain yhden arinan verran liian kauas...” Hän pyyh
ki kiiltävää kaljua päälakeaan. ’’M o lly  on hädissään — tuolta 
hän nyt tulee.”

’’M issä sinä tu lit ulos?” Ron kysyi.
"Iskunkiertokujalla”, H agrid  totesi synkkänä.
’’Loistavaa!” Fred ja George sanoivat yhteen ääneen.
”M e ei o lla koskaan käyty siellä”, Ron sanoi kateellisena.
’’Eikä teidän pirskule vie tarviikaan”, H agrid  urahti.
W easleyn äiti saapui nyt täyttä laukkaa paikalle, käsi

laukku heilui v illisti hänen toisessa kädessään ja Ginny riip 
pui toisessa.

’’Voi H arry — voi kultapieni — olisit voinut joutua vaikka 
minne —”

H än haukkoi henkeään ja kaivoi laukustaan ison vaate- 
harjan ja alkoi siistiä pois nokea, joka ei o llut H agrid in  piis- 
kauksella lähtenyt. W easleyn isä otti H arryn silm älasit, na
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pautti n iitä taikasauvallaan ja antoi ne takaisin ehjinä.
"No, täytyy häippästä”, sanoi H agrid, jonka kättä W eas- 

leyn äiti juuri puristi ( ’’Iskunkiertokujalla! Entä jos et o lisi
kaan löytänyt häntä, H agrid !”). ’’Tylypahkassa tavataan!” Ja 
niin H agrid  lampsi matkoihinsa päätä ja hartio ita pitempä- 
nä kuin kukaan muu sillä ruuhkaisella kujalla.

"Arvatkaa, kenet minä näin Borgin & Burkesilla”, H arry 
sanoi Ronille ja Hermionelle, kun he kiipesivät Irvetan por
taita ylös. ’’M alfoyn ja hänen isänsä.”

’’Ostiko Lucius M alfoy jotain?” YVeasleyn isä kysyi oitis 
heidän takanaan.

”Ei, vaan myi.”
’’Hän on siis huolissaan”, W easleyn isä sanoi vahingon

iloisena. "Voi, että olisi hienoa narauttaa Lucius M alfoy jos- 
tain.

"Pidä varasi, A rthur”, W easleyn äiti tokaisi, kun pankin 
ovea vahtiva maahinen kumarsi ja viittasi heidät käymään 
sisään. ’’S iitä perheestä koituu hankaluuksia, älä vain hauk
kaa isompaa palaa kuin pystyt nielemään.”

"Eikö minussa sinun mielestäsi ole vastusta Lucius M al- 
foylle?” W easleyn isä sanoi närkästyneenä, mutta sai melkein 
saman tien muuta ajateltavaa nähdessään Hermionen van
hemmat, jotka seisoivat hermostuneina suuren marmori- 
salin pitkän tiskin ääressä ja odottivat, että H erm ione esitte
lisi heidät.

’’M utta tehän olette jästejä!” Weasleyn isä ilahtui. "M ei
dän täytyy käydä lasillisella! M itä  teillä siinä on? Oi, te vaih
datte jästirahaa. Molly, katso !” Hän osoitti innoissaan kym 
menen punnan seteleitä, jotka olivat Hermionen isän kädes
sä.
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’’Tavataan sitten täällä”, Ron sanoi Herm ionelle, kun 
taas yksi Irvetan maahinen ohjasi W easleyt ja H arryn maan
alaisiin  holveihin.

Holveihin mentiin p ienillä maahisten ajam illa vaunuilla, 
jotka kiisivät m inikokoisilla kiskoilla pankin maanalaisissa 
tunneleissa. H arry nautti huimasta matkasta alas Weasleyn 
holviin, m utta kun holvi avattiin, hänelle tu li hirveä olo, pal
jon kam alampi kuin Iskunkiertokujalla. H olvissa oli vain 
hyvin pieni keko hopeasirppejä ja yksi ainoa kultakaljuuna. 
W easleyn äiti tunnusteli holvin nurkat ja pyyhkäisi sitten 
kaikki kolikot laukkuunsa. H arrysta tuntui vielä kam alam
malta, kun he tulivat hänen holviinsa. Hän yritti tukkia nä
kyvyyden sen sisältöön samalla kun lappoi häthätää koura- 
kaupalla kolikoita nahkapussiin.

U lkona m arm oriportailla he lähtivät kaikk i eri suuntiin. 
Percy mutisi jotain epäselvää uudesta sulkakynästä. Fred ja 
George olivat äkänneet tylypahkalaisen ystävänsä Lee Jorda
nin. W easleyn äiti ja Ginny menivät käytettyjen kaapujen 
kauppaan. W easleyn isä tahtoi välttämättä viedä Grangerit 
Vuotavaan noidankattilaan lasilliselle.

’’Tapaamme siis tunnin kuluttua Säilä & Imupaperissa ja 
ostamme teille k ir ja t”, W esleyn äiti sanoi ja lähti liikkeelle 
Ginnyn kanssa. ’’Eikä askeltakaan Iskunkiertokujalle!” hän 
huusi kaksosten loittoneville selille.

H arry, Ron ja Herm ione kuljeskelivat m utkaisella mu- 
kulakivikadulla. Pussillinen kultaa, hopeaa ja pronssia kilisi 
hilpeästi H arryn taskussa ja vaati päästä tuhlattavaksi, ja hän 
osti kolme suurta mansikka- ja maapähkinävoijäätelöä, joita 
he sitten nuolivat tyytyväisinä vaeltaessaan kujalla ja katsel
lessaan kauppojen kiehtovia ikkunoita. Ron katseli unel
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moiden Kadlein Kanuunan peliasuja "H ienoja huispausva- 
rusteita” tarjoavan liikkeen ikkunassa, kunnes Hermione 
raahasi heidät viereiseen kauppaan ostamaan mustetta ja 
pergamenttia. Kirman ja Japinan pilavelhoilupuodissa he ta- 
pasivat Fredin, Georgen ja Lee Jordanin, jotka olivat hankki
massa ’’Tohtori Jarrumiehen mahtavia märkäsyttyviä, läm- 
möttömiä ilo tu litte ita”. Pikkuruisessa romukaupassa, joka 
oli ahdettu täyteen rikkinäisiä taikasauvoja, huteroja mes- 
sinkivaakoja ja vanhoja taikaliem itahraisia kaapuja, he tör
mäsivät Percyyn, joka oli syventynyt tutkimaan pientä ja taa
tusti pitkäveteistä k irjaa nim eltä Valtaan nousseet valvojaoppilaat.

’’Tutkimus Tylypahkan valvojaoppilaista ja  heidän elämänuristaan”, 
Ron luki ääneen takakannesta. ’’Kuulostaa kiehtovalta...”

’’Mene tiehesi”, Percy tiuskaisi.
’’Percyllähän on mieletön kunnianhimo, hän on suunni

tellut kaiken valmiiksi... hän tahtoo taikam inisteriksi...” Ron 
sanoi m atalalla äänellä H arrylle ja Herm ionelle, kun he jät
tivät Percyn omiin oloihinsa.

Tunnin kuluttua he suuntasivat askelensa Säilä & Imupa- 
periin. He eivät todellakaan olleet ainoat, jotka liikkuivat 
kirjakaupan suuntaan. Kun he tulivat lähemmäs kauppaa, he 
näkivät hämmästyksekseen ison toisiaan tuuppivan väkijou
kon, joka yritti ahtautua kauppaan. Syyn ruuhkaan julisti 
suuri mainoslakana, joka oli pingotettu yläkerran ikkunoi
den poikki:

GILDEROY LOCKHART
jakaa nim ikirjo ituksia omaelämäkertaansa 

MAAGINEN MINÄ 
tänään klo 12.30—16.30
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”M e saadaan tavata hänet!” Herm ione kiljaisi. ’’H änhän on 
kirjo ittanut melkein kaikki meidän oppikirjat!”

V äkijoukko näytti koostuvan enimmäkseen W easleyn ä i
din ikäisistä noidista. Ovella seisoi rasittuneen näköinen 
noita, joka sanoi: ’’Rauhallisesti, hyvät naiset... älkää töni
kö... varokaa kirjo ja, hyvät naiset...”

Harry, Ron ja H erm ione änkesivät sisään. P itkä jono 
kiem urteli kaupan takaosaan, missä Gilderoy Lockhart ja
koi n im ikirjo ituksia kirjoihinsa. He nappasivat jokainen 
oman Ulkomailla ulvojan kanssa -k irjan ja luikkivat jonon viertä 
sinne missä muut W easleyt ja Hermionen vanhemmat sei
soivat.

”Ai, siinähän te olette, hyvä”, W easleyn äiti sanoi. Hän 
kuulosti hengästyneeltä ja taputteli hiuksiaan. ’’Saamme 
nähdä hänet aivan kohta.”

Pian he näkivätkin Gilderoy Lockhartin. M ies istui pöy
dän takana keskellä omia kasvojaan esittäviä isoja valokuvia, 
jotka iskivät silmää ja välkyttelivät hohtavan valkoisia ham
paitaan väenpaljoudelle. Todellisella Lockhartilla oli yllään 
lemmikinsininen kaapu, joka sopi täsmälleen hänen sil
miensä väriin; hänen suippo velhonhattunsa oli rennosti 
kallellaan kiharaisten hiusten päällä.

Lyhyt, ärtyneen näköinen mies tanssahteli ym päriinsä ja 
otti valokuvia isolla mustalla kameralla, joka sylki violetin 
savupöllähdyksen jokaisen sokaisevan salaman kera.

’’Pois tieltä”, mies ärähti Ronille etsiessään parempaa 
kuvakulmaa. "Täm ä tulee Päivän Profeettaan.”

’’Entä sitten”, Ron tuhahti ja hieroi jalkaansa, sillä valo
kuvaaja oli tallannut sen päälle.

Gilderoy Lockhart kuuli hänen sanansa. H än kohotti
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katseensa. Hän näki Ronin — ja sitten hän näki H arryn. H än 
tuijotti. H än pomppasi seisaalleen ja huusi kurkku suorana: 
”Ei suinkaan siinä vain ole H arry Potter?”

V äkijoukko teki tilaa ja kuiskutti kiihtyneenä. Lockhart 
syöksähti H arryn luo, tarttu i hänen käsivarteensa ja kiskoi 
hänet pöydän eteen. Ihmiset puhkesivat osoittamaan suosio
taan. H arryn kasvoja kuum otti, kun Lockhart kätteli häntä 
ja katsoi samalla valokuvaajaa, joka räpsi hullun lailla kuvia 
sakean savun leijuessa W easleyjen päälle.

’’H ym yilepä oikein leveästi, H arry”, sanoi Lockhart 
hohtelevien hampaidensa takaa. ’’Yhdessä me valloitamme 
etusivun.”

Kun Lockhart viimein päästi H arryn käden irti, H arryn 
sormet olivat m iltei tunnottomat. Hän yritti hivuttautua ta
kaisin W easleyjen luokse, m utta Lockhart koppasi hänet 
kainaloonsa ja rutisti tiukasti kylkeensä.

'H yvä t naiset ja herrat”, Lockhart sanoi kovalla äänellä 
ja viitto ili ihm isiä vaikenemaan. ’’Onpa tämä harvinaislaa
tuinen hetki! Juuri sopiva hetki m inun ilm oittaa eräästä 
asiasta, jonka olen salannut jo kauan!

’’Kun H arry-po ika tänään astui Säilä & Imupaperiin, 
hän tahtoi vain ostaa omaelämäkertani — jonka minä nyt 
mielihyvin lahjoitan hänelle ilmaiseksi.” V äkijoukko osoitti 
taas suosiotaan. ’’Eikä hän lainkaan aavistanut”, Lockhart 
jatkoi ja ravisti H arrya hienoisesti niin että H arryn silm äla
sit valahtivat nenänpäähän, ’’että hän saisi jo piakkoin pal
jon, paljon enemmän kuin kirjan i Maaginen minä. Hän ja hä
nen koulutoverinsa saavat nim ittäin aidon maagisen minut. 
Kyllä vain, hyvät naiset ja herrat, m inulla on suuri ilo ja kun
nia ilm oittaa, että minä olen ottanut vastaan Tylypahkan
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noitien ja velhojen koulun tarjoaman viran ja ryhdyn ensi 
syyskuussa opettamaan suojautum ista pimeyden voim ilta!” 

V äkijoukko hurrasi ja taputti käsiään ja H arry huomasi 
saaneensa lahjaksi Gilderoy Lockhartin koko tuotannon. 
H än horjahteli hiukan kirjojen painosta, m utta pääsi kuin 
pääsikin parrasvaloista kaupan toiseen päähän, missä Ginny 
seisoi uuden noidankattilansa vieressä.

’’Ota sinä nämä”, H arry mumisi tytölle ja pudotti kirjat 
kattilaan. "M inä ostan itse omat.”

’’Taisit nauttia tuosta, etkö vain, Potter?” kuului ääni, 
jonka H arry tunnisti helposti. H arry suoristi ryhtinsä ja 
näki edessään Draco M alfoyn, jonka kasvoilla kareili tuttu 
ivallinen hymy.

"H arry Potter on niin mahdottoman kuuluisa”, M alfoy 
vinoili. ”Ei voi mennä kirjakauppaankaan ilman että joutuu 
etusivun uutiseksi.”

"Anna hänen olla, ei hän sitä itse halunnut!” Ginny sa
noi. Hän puhui silloin ensimmäisen kerran H arryn kuullen. 
H än m ulkoili pahasti M alfoyta.

’’Potter onkin saanut tyttöystävän!” M alfoy härpitti. 
Ginny lehahti helakanpunaiseksi ja samaan aikaan Ron ja 
H erm ione änkesivät väenpaljouden läpi paikalle syli täynnä 
Lockhartin kirjoja.

”Ai, sinä”, Ron sanoi katsoessaan M alfoyta kuin jotain 
vastenmielistä kengänpohjaan tarttunutta. ’’Taisit hämmäs
tyä kun näit H arryn?”

’’V ielä enemmän hämmästyn, kun näen sinut kaupassa”, 
M alfoy letkautti. ’’Vanhempasi joutuvat takuulla näkemään 
kuukausikaupalla nälkää, jotta voivat maksaa tuon kasan.” 

Ron punastui yhtä syvästi kuin Ginny. H änkin pudotti
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kirjansa noidankattilaan ja astui lähemmäs M alfoyta, mutta 
H arry  ja Herm ione ottivat kiinni hänen takkinsa selkäm yk
sestä.

’’Ron!” W easleyn isä sanoi tunkeuduttuaan Fredin ja 
Georgen kanssa muiden luo. ’’M itä  sinä teet?T äällä on täysi 
hullunmylly, mennään ulos.”

’’Kas, kas, kas — Arthur Weasley.”
Se oli M alfoyn isä. Hän asettui seisomaan käsi Dracon 

harteilla ja aivan samanlainen ivallinen hymy kasvoillaan.
’’Lucius”, W easleyn isä sanoi ja nyökkäsi viileästi.
’’K iireistä aikaa m inisteriössä kuulemm a”, Malfoyn isä 

sanoi. ’’Kauheasti ratsioita... toivottavasti ylitö istä makse
taan hyvin?”

H än kaivoi Ginnyn noidankattilasta kiiltävien Lockhar- 
tin kirjojen seasta erittäin vanhan ja rähjäisen kirjan M uodon
muutokset aloittelijoille.

’’Ilmeisesti e i”, hän sanoi. ’’Hyvä tavaton, m itä järkeä on 
olla häpeäksi velhojen maineelle, jos siitä ei edes makseta 
hyvin?”

W easleyn isä punehtui syvemmin kuin Ron tai Ginny.
’’M eillä on tyystin eri käsitys siitä m ikä häpäisee velho

jen maineen”, hän sanoi.
’’S iltä vaikuttaa”, Malfoyn isä sanoi, ja hänen kalvakoi- 

den silm iensä katse harhaili Hermionen vanhempiin, jotka 
tarkkailivat huolestuneina tilannetta. ’’M illaisessa seurassa 
sinä liikutkaan, Weasley... ja m inä kun luulin, ettei sinun 
perheesi voisi vajota enää yhtään alemmas.”

Kuului metallinen kalahdus, kun Ginnyn noidankattila 
lensi kumoon: W easleyn isä o li syöksynyt M alfoyn isän 
kimppuun ja tyrkännyt tämän selkä edellä kirjahyllyyn.
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Kymmenittäin raskaita lo itsukirjo ja putosi rämisten heidän 
päälleen. Joko Fred tai George karjaisi: ’’N äytä sille, isä!” 
W easleyn äiti kirkui: ”Ei, Arthur, ei!” V äkijoukko perääntyi 
hädissään takaperin pois tieltä ja lisää hyllyjä kaatui. ’’Älkää, 
hyvät herrat — älkää!” kaupanm yyjä aneli. S itten kuului m ui
den äänten y li: ’’Lopettakaa heti, miehet, lopettakaa.”

H agrid  kahlasi kirjojen yli heidän luokseen. H än vetäisi 
W easleyn isän ja M alfoyn isän irti toisistaan. W easleyn isältä 
oli huuli halki ja M alfoyn isä oli saanut Maailman myrkkysie
nistä kolauksen silmäänsä. H änellä oli yhä Ginnyn vanha 
muodonm uutoskirja kädessään. H än sysäsi sen tytölle sil
mät pahanilkisesti kiiluen.

’’S iinä, tyttö — ota kirjasi — parempaa ei isäsi pysty sinul
le antamaan.”

H än riistäytyi irti H agrid in  otteesta, vinkkasi Dracolle 
ja pyyhälsi ulos kaupasta.

’’Sun ei olis kuulunu p iitata tosta äijästä, A rthur”, H ag
rid sanoi ja melkein nosti W easleyn isän ylös maasta kun 
tämä oikoi kaapuaan. ’’Läpim ätä äijä, mätä perhe, kaikki sen 
tietää. Yhtään M alfoyta ei kannata kuunnella. Pahaa verta, 
sitä se on. Tulkaa nyt — painutaan pois täältä.”

Kaupanmyyjä näytti siltä kuin olisi halunnut estää hei
dän lähtönsä, m utta o li pituudeltaan H agrid ia hädin tuskin 
vyötäisille ja päätti kai siksi olla vaiti. He kiiruhtivat kadul
le, Grangerit vapisivat pelosta ja W easleyn äiti oli raivosta 
suunniltaan.

’’N äytitpä hienoa m allia lapsillesi... kärhäm öit julkises
ti... mitäköhän Gilderoy Lockhartkin mahtoi ajatella...” 

"O li m ielissään”, Fred sanoi. ’’Etkö kuullut, m itä hän 
sanoi, kun me oltiin lähdössä? H än kysyi siltä Päivän Pro
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feetan miekkoselta, saataisiinko tappelukin mahtumaan leh
tijuttuun — on kuulemma hyvää julkisuutta.”

K aikilla oli m ieli maassa, kun he suunnistivat takaisin 
Vuotavan noidankattilan takan eteen. S ieltä H arry ja W eas- 
leyt ostoksineen matkasivat takaisin Kotikoloon horm ipul- 
verin avulla. Ensin he hyvästelivät Grangerit, jotka lähtivät 
pubin toisesta ovesta jästikadulle. W easleyn isä rupesi jo ky
selemään, m iten bussipysäkit toimivat, m utta vaikeni äkkiä 
nähdessään vaimonsa ilmeen.

H arry otti silm älasit päästään ja pani ne turvallisesti tas
kuun ennen kuin otti hormipulveria. Horm im atkustus ei 
tosiaankaan o llut hauskin tapa siirtyä paikasta toiseen.
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— Viides luku — 

T Ä L L I P A J U

Kesäloma loppui H arryn mielestä liian  pian. Hänestä oli 
hauska palata Tylypahkaan, m utta kuukausi Kotikolossa oli 
o llut hänen elämänsä onnellisin. H än oli väkisinkin vähän 
kateellinen Ronille ajatellessaan Dursleyn perhettä ja kohte
lua, jonka hän saisi ilmaantuessaan taas seuraavan kerran 
Likusteritielle.

Loman viimeisenä iltana W easleyn äiti loihti pöytään 
ylellisen aterian, johon kuului kaikkia H arryn lempiherkku- 
ja ja jälkiruuaksi suussasulavaa kinuskivanukasta. Fred ja 
George kruunasivat illan Jarrumiehen ilotulituksella: he 
täyttivät keittiön punaisilla ja sin isillä tähdillä, jotka kim- 
poilivat katosta ja seinistä ainakin puoli tuntia. Sitten oli 
aika juoda vielä viimeinen mukilhnen kuumaa kaakaota ja 
painua pehkuihin.

Seuraava aamu käynnistyi hitaasti. Kaikki heräsivät ku
konlaulun aikaan, m utta puuhaa tuntui jostain syystä olevan 
valtavasti. W easleyn äiti säntäili pahantuulisena edestakaisin 
etsiessään varasukkia ja sulkakyniä, puolipukeiset ihmiset 
törmäilivät portaissa toisiinsa paahtoleipää käsissään ja 
W easleyn isä oli katkaista niskansa, kun hän kompastui har
hateille eksyneeseen kanaan kantaessaan Ginnyn matka-
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arkkua pihan poikki autoon.
H arry ei ymmärtänyt, miten kahdeksan ihmistä, kuusi 

isoa matka-arkkua, kaksi pöllöä ja rotta mahtuisivat yhteen 
pieneen Ford Angliaan. Hän ei ollut huomioinut Weasleyn 
isän asentamia erikoisominaisuuksia.

”Ei sanaakaan M ollylle”, Weasleyn isä kuiskasi Harrylle, 
avasi takaluukun ja näytti, miten se oli taiottu laajemmaksi 
niin että matka-arkut mahtuivat vaivatta.

Kun he viimein istuivat autossa, Weasleyn äiti vilkaisi taka
penkille, jonne Harry, Ron, Fred, George ja Percy mahtuivat 
mukavasti vierekkäin, ja sanoi: ’’Jästit kyllä ovat taitavampia 
kuin me luulemme.” Hän ja Ginny istuivat etuistuimelle, joka 
oli venynyt niin että se näytti puistonpenkiltä. ’’Tarkoitan, et
tei ikinä ulkoa katsoen arvaisi, että tämä auto on näin tilava.”

Weasleyn isä käynnisti moottorin ja he ajaa köröttivät pois 
pihasta. H arry kääntyi vielä katsomaan taloa. Hän ehti tuskin 
miettiä, milloin näkisi sen uudestaan, kun he jo palasivat pi
haan: George oli unohtanut Jarrumiehen ilotulitteensa. V ii
den minuutin kuluttua he pysähtyivät taas pihaan, jotta Fred 
sai kipaista hakemaan luudanvartensa. He olivat päässeet jo 
melkein moottoritielle, kun Ginny kirkaisi unohtaneensa päi
väkirjansa. Kun Ginny kapusi takaisin autoon, he olivat pa
hasti myöhässä ja hyvin hermostuneita.

Weasleyn isä katsahti kelloa ja sitten vaimoaan.
’’M olly kiltti...”
”Ei, Arthur.”
’’Kukaan ei näe. Tämä pikku nappula tässä on vasta asen

nettu näkymättömyystehostin — käytämme sitä kun nousem
me ilmaan — sitten lennämme pilvien yläpuolella ja olemme 
kymmenen minuutin kuluttua perillä eikä kukaan edes aavis
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ta mitään.”
”Ei, Arthur, ei kirkkaassa päivänvalossa.”
He saapuivat K ings Crossin asemalle, kun kello oli viisi

toista vaille yksitoista. W easleyn isä syöksyi hakemaan ka
dun toiselta puolelta kärryjä, joissa he työnsivät matka- 
arkkunsa. Sitten he kiiruhtivat sisään asemalle.

H arry oli m atkustanut Tylypahkan p ikajunalla jo edel
lisenä vuonna. H ankalinta oli päästä laiturille yhdeksän ja 
kolme neljännestä, sillä se oli kätketty jästien katseilta. S in 
ne päästäkseen täytyi kävellä laiturien yhdeksän ja kym me
nen välissä olevan vankan kaiteen läpi. Se ei sattunut, m utta 
se täytyi tehdä harkitusti, jotta jästit eivät huomanneet että 
joku yhtäkkiä katosi.

■’Ensin Percy”, W easleyn äiti sanoi vilkuillessaan her
mostuneesti päiden päällä olevaa kelloa, joka osoitti että 
heillä oli vain viisi m inuuttia aikaa kadota muina miehinä 
kaiteen läpi.

Percy harppoi rivakasti eteenpäin ja katosi. W easleyn isä 
meni seuraavana ja Fred ja George hänen jälkeensä.

’’M inä vien Ginnyn ja te kaksi tulette heti meidän peräs
sämme”, W easleyn äiti sanoi H arrylle ja Ronille, tarttu i 
Ginnyä kädestä ja lähti liikkeelle. Silmänräpäyksessä hekin 
olivat poissa.

’’Mennään yhdessä, m eillä on enää m inuutti aikaa”, Ron 
sanoi H arrylle.

H arry varmisti, että H edwigin häkki oli k iilattu  turvalli
sesti m atkalaukun päälle, ja työnsi tavarakärryä eteenpäin ai
komuksenaan mennä kaiteen läpi. Hänen olonsa oli itsevar
ma; tämä ei o llut läheskään yhtä hankalaa kuin hormipulve- 
rin käyttö. Pojat kumartuivat m atalaksi kärryn työntöaisan



ylle ja kävelivät määrätietoisesti kohti kaidetta koko ajan 
vauhtiaan kiihdyttäen. Paria m etriä ennen kaidetta he pyräh
tivät juoksuun ja...

KRÄTS!
M olem m at kärryt tömähtivät päin kaidetta ja kim posi- 

vat takaisin. Ronin m atka-arkku putosi rymisten kärryistä, 
H arry  lensi nenälleen ja  H edwigin häkki pomppasi k iiltä 
välle lattialle ja lähti kierimään linnun rääkyessä närkästy
neenä. Ihmiset tuijottivat heitä joka puolelta ja lähellä ollut 
vartija huusi: ’’M itä  halvattua te oikein meinaatte?”

’’Kärry karkasi”, H arry hengähti ja nousi kylkiään p idel
len ylös. Ron juoksi hakemaan Hedwigin, joka möykkäsi 
niin että väkijoukosta kuului jo aika tavalla mutinaa eläinten 
julm asta kohtelusta.

’’M iksei me päästä läpi?” H arry kuiskasi Ronille.
’’M inä en tiedä.”
Ron pälyili hädissään ympärilleen. A inakin kymmenen 

uteliasta ihm istä tarkkaili heitä edelleen.
”M e myöhästytään junasta”, Ron kuiskasi. ’’M inä en 

käsitä, m iksi portti on mennyt lukkoon.”
H arry katsoi isoa ylhäällä olevaa kelloa kuvottava tunne 

vatsanpohjassaan. Kymmenen sekuntia... yhdeksän sekuntia...
Hän työnsi kärryä varovaisesti eteenpäin, kunnes se oli 

kiinni kaiteessa. S illo in  hän pukkasi kaikin  voimin. M etalli- 
kaide ei antanut periksi.

Kolme sekuntia... kaksi sekuntia... yksi sekunti...
”Se meni jo”, Ron sanoi tyrmistyneenä. ’’Juna lähti jo. 

Entä jos äiti ja isä eivät pääse takaisin tänne? Onko sinulla 
yhtään jästirahaa?”

H arry naurahti ontosti. "Dursleyt eivät ole antaneet m i
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nulle taskurahaa suunnilleen kuuteen vuoteen.”
Ron painoi korvansa kylmään kaiteeseen.
”Ei kuulu m itään”, hän sanoi k ireällä äänellä. ’’M itä  nyt 

tehdään? M inä en tiedä, kauanko kestää ennen kuin äiti ja 
isä pääsevät takaisin tälle puolelle.”

H e katsoivat ympärilleen. Ihmiset tuijottivat heitä yhä, 
lähinnä kai siksi että H edwig kirkui edelleen.

’’M inusta tuntuu, että meidän on viisainta mennä odot
tamaan auton luokse”, H arry sanoi. ”M e kiinnitäm me lii
kaa huo —”

"H arry !” Ron sanoi silm ät kiiluen. ’’Auto!”
’’M itä  siitä?”
”M e voidaan lentää Tylypahkaan!”
’’N iin m utta eikös —”
”M e ei päästä m ihinkään, eikö niin? Ja meidän täytyy 

mennä kouluun, eikö niin? Ja alaikäisetkin velhot saavat tur
vautua taikuuteen, jos on kyse todellisesta hätätilanteesta, 
yhdeksästoista kappale tai jotain laista, joka rajoittaa...” 

H arryn hätääntynyt olo m uuttui äkisti innostukseksi. 
’’Osaatko sinä lentää sitä?”
’’Ilman m uuta”, Ron sanoi ja pyöräytti kärrynsä ympäri 

kohti uloskäyntiä. ’’Tule, lähdetään. Jos pidetään kiirettä, 
voidaan seurata Tylypahkan pikajunaa."

Ja niin he marssivat matkoihinsa uteliaan jästijoukon 
läpi, asemalta ulos ja takaisin sille sivukadulle, jonne vanha 
Ford Anglia oli pysäköity.

Ron avasi luolaa muistuttavan tavarasäiliön muutam alla 
taikasauvan kopautuksella. He hilasivat matka-arkkunsa ta
kaisin tavaratilaan, panivat Hedwigin takapenkille ja istuivat 
itse eteen.
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"Varmista, ettei kukaan katsele”, Ron sanoi ja käynnisti 
auton napauttam alla taas taikasauvallaan. H arry työnsi 
päänsä ikkunasta ulos: liikenne jylisi edessä näkyvällä pääka
dulla, mutta sivukatu oli autio.

’’O kei”, hän sanoi.
Ron painoi pikkuista hopeaista nappulaa kojelaudassa. 

Auto katosi heidän ym päriltään — ja niin katosivat he itse
kin. H arry tunsi istuimen värähtelevän allaan, kuuli m oot
torin, tunsi kätensä polvillaan ja silmälasinsa nenällään, 
mutta jos pelkkään näköaistimukseen oli luottaminen, hä
nestä oli jäljellä vain kaksi silmämunaa, jotka leijuivat kor
kealla maanpinnan yläpuolella allaan pölyinen katu ja pysä
köityjä autoja.

’’M ennään”, kuului Ronin ääni hänen vierestään.
M aa ja likaiset talot näyttivät putoavan heidän kum m al

lakin puolellaan yhä kauemmas auton noustessa ylemmäs, ja 
jo muutaman sekunnin kuluttua koko Lontoo avautui savui
sena ja kimaltelevana heidän alapuolellaan.

Sitten kuului poksahdus, ja auto, H arry ja Ron tulivat 
taas näkyviksi.

’’H u iu i”, Ron sanoi ja ronkki näkymättömyystehostinta. 
’’S iinä on jotain vikaa.”

He nuijivat nappulaa kumpikin. Auto katosi. S itten se 
lepatti taas näkyviin.

"Pidä k iinn i!” Ron huudahti ja survaisi kaasupoljinta. 
He ampaisivat täyttä kyytiä ylhäällä liitäviin villaisen näköi
siin pilviin ja näkymä muuttui epäselväksi ja sumuiseksi.

’’M itä nyt?” H arry sanoi ja räpytti silm iään kun pilvet 
ympäröivät heitä joka suunnasta.

’’M eidän täytyy nähdä juna, että tiedetään m ihin suun
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taan pitää mennä”, Ron sanoi.
’’Sukella alemmas — nopeasti.”
He pudottautuivat takaisin pilvien alapuolelle, kääntyili

vät istuim illaan ja tähysivät maahan.
”Se näkyy!” H arry huusi. ’’Suoraan edessä — tuo lla !”
Tylypahkan pikajuna k iisi heidän alapuolellaan eteen

päin kuin helakanpunainen käärme.
’’Pohjoiseen”, Ron sanoi katsottuaan kojelaudassa olevaa 

kompassia. ’’Okei, meidän täytyy vain vilkaista junaa suun
nilleen puolen tunnin välein. Pidä kiinni...” Ja he ampaisivat 
pilviin. M inuutin  kuluttua he putkahtivat auringonpaahtee
seen.

Se oli oma maailmansa. Auton renkaat viistivät pörröistä 
pilvimerta, taivas oli kirkas ja loputtoman sininen sokaise
van valkoisen auringon alla.

’’N yt meidän ei tarvitse murehtia muusta kuin lentoko
neista”, Ron sanoi.

He katsoivat toisiinsa ja purskahtivat nauruun eivätkä 
pystyneet lopettamaan hekotustaan pitkään aikaan.

Tuntui kuin he olisivat syöksyneet satumaiseen uneen. 
Täm ä, H arry ajatteli, on ilman muuta maailman paras tapa 
matkustaa: lumivalkoisten pilvien pyörteiden ja hattaroiden 
yllä, kuuman ja kirkkaan auringonvalon hohteessa autossa, 
jonka hansikaslokerossa on iso toffeepaketti, ja edessä vielä 
odotettavissa Fredin ja Georgen kateelliset ilmeet, kun auto 
on laskeutunut sulavasti ja näyttävästi Tylypahkan linnan 
kumpuilevalle nurm ikentälle.

He kävivät säännöllisin väliajoin katsomassa junaa ja ja t
koivat lentoaan yhä pohjoisemmaksi. Joka kerta sukellettu- 
aan pilvien alle he näkivät uudenlaisen maiseman. Lontoo
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jäi pian taakse ja sen tila lle avautui vihreitä peltoja, joiden 
jälkeen näkyi laajoja, punertavia nummia, kyliä pienine lelu- 
kirkkoineen ja iso kaupunki, jossa vilisi autoja kum monen- 
värisiä muurahaisia.

Usean rauhallisen tunnin kuluttua H arryn täytyi kuiten
kin myöntää, että hauskuus alkoi vähän jo väljähtyä. Toffees- 
ta oli tu llu t kam ala jano eikä heillä o llut m itään juotavaa. 
He riisuivat jumpperinsa, mutta T-paita liim autui selkäno
jaan ja silm älasit tuppasivat valumaan hikistä nenänvartta 
alas. H arry ei enää huomannut ihmeellisen muotoisia pilviä, 
vaan ajatteli kaivaten junamatkaa, jonka aikana saattoi ostaa 
jääkylm ää kurpitsamehua m yyntikärrystä, jota työnsi puls
ka noita. M iksi he eivät olleet päässeet laiturille yhdeksän ja 
kolme neljännestä?

’’Eihän tästä voi enää kovin pitkä matka olla?” Ron kähi
si, kun oli kulunut monta tuntia ja aurinko alkoi laskea hei
dän pilvimaahansa ja värjätä sen syvän punaiseksi. "V akais
taanko taas junaa?”

Juna oli edelleen heidän alapuolellaan, kiemursi eteen
päin lumihuippuisen vuoren ohi. Pilvikatoksen alapuolella 
oli paljon pimeämpää.

Ron painoi kaasua ja ajoi heidät taas ylös, mutta kun hän 
teki niin, m oottori alkoi ulvoa.

H arry ja Ron katsahtivat huolestuneina toisiinsa.
”Se on varmaan vain väsynyt”, Ron sanoi. "Sitä ei ole 

ennen lennetty näin kauas.”
Ja he teeskentelivät kum pikin, etteivät muka huomanneet 

kun ulvonta y lty i yhä kovemmaksi samalla kun taivas tum 
mui tummumistaan. T ähdet syttyivät pimeään. H arry veti 
jumpperin takaisin päälleen ja yritti olla välittämättä siitä,
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miten vaisusti tuulilasinpyyhkijät toimivat, melkein kuin o li
sivat esittäneet vastalausetta.

”Ei enää kauan”, Ron sanoi pikemmin autolle kuin Har
rylle. ”Ei kestä enää kauan.” Ja hän taputti hermostuneesti ko
jelautaa.

Kun he vähän ajan kuluttua lensivät taas pilvien alapuolel
le, he joutuivat siristämään silmiään pimeässä nähdäkseen tut
tuja maamerkkejä.

’’Tuolla!” H arry huusi niin että Ron ja Hedwig hätkähti
vät. ’’Suoraan edessä!”

Siluettina tummaa horisonttia vasten, järven takana olevan 
korkean kallion päällä näkyivät Tylypahkan linnan monet tor
n it ja pylväät.

M utta auto oli alkanut täristä ja menettää vauhtiaan.
' Jaksa nyt”, Ron maanitteli ja ravisteli ohjauspyörää, ’’ol

laan jo melkein perillä, jaksa nyt.”
M oottori vaikeroi. Konepellin alta purkautui ohuita höy- 

rysuihkuja. H arry huomasi rutistavansa istuimensa reunoja 
erittäin lujasti, kun he lensivät järveä kohti.

Auto vaappui inhottavasti. H arry katsoi ikkunasta ulos ja 
näki veden tasaisen, mustan, lasilta näyttävän pinnan mailin 
päässä alapuolellaan. Ron puristi rattia rystyset valkeina. Auto 
huojahti taas.

’’Jaksa nyt”, Ron mutisi.
He olivat järven yllä... linna oli suoraan edessä... Ron pai- 

noi kaasua.
Kuului kova kalahdus, sihinää, ja moottori sammui tyys

tin.
"Huiui”, Ron sanoi hiljaisuuteen.

Auton nokka valahti alemmas. H e putosivat, vauhti kiihtyi
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ja suunta oli suoraan päin linnan vankkaa muuria.
"Eeeeiii!” Ron huusi ja pyöräytti rattia. He hujahtivat 

melkein hipoen vankan kivimuurin ohi, liisivät pimeiden 
kasvihuoneiden yli, sitten vihannesmaan ja mustien nurm i- 
kenttien y li ja menettivät koko ajan korkeutta.

Ron laski kokonaan irti ohjauspyörästä ja veti taikasau
vansa taskusta.

’’SEIS! SEIS!” hän kilju i ja läim i kojelautaa ja tuulilasia, 
mutta he syöksyivät yhä eteenpäin ja maa nousi yhä heitä 
kohti...

”EI PÄIN PU U T A !” H arry karjahti ja syöksähti tarttu
maan rattiin, m utta liian myöhään.

KRÄKS.
M etalli räsähti korviahuumaavasti, kun he törmäsivät 

paksuun puunrunkoon ja putosivat raskaasti jysähtäen maa
han. Höyryä tuprusi ruttaantuneen konepellin alta, Hedwig 
kirkui kauhusta, golfpallon kokoinen kuhmu tykytti H ar
ryn päässä, sillä hän oli lyönyt päänsä tuulilasiin, ja hänen 
oikealla puolellaan Ronilta pääsi matala, epätoivoinen vai
kerrus.

"M iten sinun kävi?” H arry kysyi hädissään.
’’M inun taikasauvani”, Ron sanoi tärisevällä äänellä. 

"Katso minun taikasauvaani.”
Se oli napsahtanut melkein poikki — sen pää repsotti 

velttona vain parin säleen varassa.
H arry avasi suunsa sanoakseen, että varmasti se voidaan 

korjata koulussa, muttei saanut suustaan ensimmäistäkään 
sanaa. Juuri sillä hetkellä jokin jysähti H arryn puoleiseen 
auton kylkeen rajusti kuin hyökkäävä härkä ja H arry hor
jahti sivuttain Ronin päälle samaan aikaan kun auton kat
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toon osui yhtä raskas isku.
"M itä tapaht—?”
Ron haukkoi henkeä tuijottaessaan tuulilasin läpi ulos ja 

H arry käännähti katsomaan juuri parahiksi, kun pytonkäär- 
meen paksuinen oksa räsähti päin ikkunaa. Puu, johon he 
olivat törmänneet, hyökkäsi heidän kimppuunsa. Sen runko 
oli taipunut m iltei kaksinkerroin ja sen kyhmyräiset paksut 
oksat takoivat autoa kaikkialta, m ihin vain ylettyivät.

"Aaauuuh!” Ron parkaisi kun taas yksi taipunut oksa 
kum autti ison lommon hänen puoleiseensa oveen. Tuulilasi 
tärisi nyt rystysiä muistuttavien risujen ladellessa iskujaan ja 
muurinmurtajan paksuisen haaran takoessa raivoisasti kat
toa, joka näytti antavan periksi.

"Juokse!” Ron huusi ja heittäytyi täydellä painollaan 
ovea vasten, mutta siinä samassa taas yhden oksan h irm ui
nen lyönti ylhäältä oli jo tönäissyt hänet takaperin H arryn 
syliin.

”M e ollaan mennyttä!” hän voihkaisi kun kattoon ilmes
tyi iso lommo, mutta yhtäkkiä auton lattia alkoi väristä — 
moottori oli käynnistynyt.

’’Peruuta!” H arry k ilju i ja auto ampaisi taaksepäin. Puu 
yritti edelleen lyödä heitä. He kuulivat puun juurien natise
van, kun se melkein repi itsensä irti ja sivalteli heidän suun
taansa heidän kiitäessä sen ulottum attomiin.

”Se oli täpärällä”, Ron huohotti. "Hyvin toim ittu, auto.”
Auto oli kuitenkin uuvuttanut itsensä loppuun. Kuului 

kaksi terävää kalahdusta, kun auton ovet lennähtivät auki. 
H arry tunsi istuimensa kallistuvan ja saman tien hän jo m a
kasi raajat levällään kosteassa maassa. Kovat tömähdykset 
kertoivat hänelle, että auto paiskoi heidän matkatavaroitaan



peräluukusta. Hedvvigin häkki lensi ilmassa ja levähti auki. 
Pöllö nousi siivilleen kiukkuisesti rääkyen ja liisi linnaan 
päm vilkaisemattakaan taakseen. Sitten kolhuinen, naar
muinen ja höyryävä auto mennä jyristi pimeyteen takavalot 
vihaisesti hehkuen.

’’Tule takaisin !” Ron huusi auton perään ja heristi rikko
naista taikasauvaansa. ’’Isä tappaa m inut!”

M utta auto hävisi näkyvistä tuhautettuaan vielä kerran 
pakoputkestaan.

’’Voiko näin uskomatonta tuuria ollakaan?” Ron sanoi 
surkeana ja kum artui ottamaan Kutka-rotan maasta. ’’Puis
to on puita täynnä, mutta meidän pitää törmätä juuri siihen 
joka lyö takaisin.”

Hän katsahti olkansa yli ikivanhaa puuta, joka yhä hei- 
lutteli uhkaavasti oksastoaan.

’Tule”, H arry sanoi väsyneesti, ’’meidän on viisainta 
mennä kouluun.”

He eivät saapuneetkaan niin voitokkaina kuin olivat ku
vitelleet. Kankeina, viluisina ja ruhjeisina he tarttuivat m at
ka-arkkuihinsa ja alkoivat raahata niitä ruohikkoista mäkeä 
ylös kohti linnan jyhkeitä tammiovia.

’’Pidot ovat varmaan jo alkaneet”, Ron sanoi, pudotti 
m atka-arkkunsa maahan eturappusten eteen ja hipsi ääneti 
katsomaan ikkunasta sisään kirkkaasti valaistuun saliin. 
’’Hei, Harry, tule katsomaan — lajitte lu !”

H arry riensi Ronin luo ja he tiirailivat yhdessä suureen 
saliin.

Lukemattomat kynttilät leijuivat ilmassa neljän pitkän 
täpötäyden pöydän yllä ja kultaiset lautaset ja p ikarit säih- 
kyivät. Salin  lumottu katto, joka heijasti ulkona olevaa tai
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vasta, sädehti tähtikirkkaana.
M ustien suippojen Tylypahkan hattujen meren takana 

H arry näki pitkän jonon säikyn näköisiä ensiluokkalaisia, 
jotka tulivat juuri saliin. Ginny oli heidän joukossaan hel
posti erottuvana W easleyn heleiden hiusten ansiosta. Sa
maan aikaan professori McGarmiwa, silm älasipäinen noita, 
jonka hiukset olivat tiukalla nutturalla, asetti Tylypahkan 
kuuluisan lajitteluhatun jakkaralle uusien tulokkaiden 
eteen.

Joka vuosi tuo paikattu, rispaantunut ja likainen ikäkulu 
hatturaihna lajitte li uudet oppilaat Tylypahkan neljään tu
paan (Rohkelikko, Puuskupuh, Korpinkynsi ja Luihuinen). 
H arry muisti hyvin, m iltä oli tuntunut panna hattu päähän 
tasan vuosi sitten ja odottaa kauhusta kankeana sen päätöstä 
ja kuunnella kun se pohti ääneen. M uutam an kauhean se
kunnin ajan hän oli pelännyt, että hattu panisi hänet Luihui- 
seen, tupaan joka oli kasvattanut enemmän pimeyden noitia 
ja velhoja kuin mikään muu — mutta lopulta hän oli pääty
nyt Rohkelikkoon Ronin, Hermionen ja muiden W easleyn 
poikien kanssa. H arry ja Ron olivat auttaneet Rohkelikkoa 
voittamaan tupamestaruuden ja peittoamaan Luihuisen 
seitsemän vuoden tauon jälkeen.

Pienikokoinen poika, jolla oli hiirenväriset hiukset, oli 
kutsuttu salin eteen panemaan hattu päähänsä. H arryn kat
se siirty i pojan ohi sinne missä rehtori Dumbledore istui 
katselemassa lajittelua henkilökunnan pöydästä p itkä ho
peanharmaa parta ja puolikuun muotoiset silm älasit kyntti- 
länvalossa kirkkaasti hohtaen. M uutam an istuimen päässä 
hänestä H arry näki Gilderoy Lockhartin yllään akvamarii- 
ninsinmen kaapu. Ja laitimmaisena istui jättikokoinen ja
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karvainen H agrid , joka joi p itkin kulauksin pikaristaan.
’’Hetkinen...” H arry m utisi Ronille. "Henkilökunnan 

pöydässä on tyhjä tuoli... M issä Kalkaros on?”
Professori Severus Kalkaros oli opettajista se, josta H ar

ry p iti vähiten. Ja sattum alta H arry oli oppilaista se, josta 
Kalkaros piti vähiten. Julma, ivallinen ja kaikkien muiden 
kuin oman tupansa (Luihuisen) oppilaiden inhoama Kalka
ros opetti taikajuomia.

"Ehkä hän on sairas!” Ron ehdotti toiveikkaasti.
’’Ehkä hän on häipynyt kokonaan”, H arry sanoi, ’’koska 

hän ei taaskaan päässyt opettamaan suojautumista pim ey
den voim ilta!”

’’Tai hän on voinut saada potkut!” Ron innostui. ’’S iis 
kun kaikkihan vihaavat häntä.”

"Tai ehkä”, sanoi hyytävä ääni aivan heidän takaansa, 
’’hän odottaa että saa kuulla, m iksi te kaksi ette saapuneet 
kouluun junassa.”

H arry käännähti kannoillaan. Siinä, musta kaapu koleas
sa tuulessa lepattaen, seisoi Severus Kalkaros. Hän oli laiha 
mies, jo lla oli kelmeä iho, koukkunokka ja rasvaiset olka
päille roikkuvat mustat hiukset, ja juuri sillä hetkellä hän 
hymyili tavalla, josta H arry tiesi että hän ja Ron olivat jou
tuneet pahaan kiipeliin.

’’Seuratkaa m inua”, Kalkaros käski.
U skaltam atta vilkaistakaan toisiinsa H arry ja Ron seura- 

sivat Kalkarosta portaat ylös valtavaan, kaikuvaan eteishal
liin, joka oli valaistu leimuavin soihduin. H erkullinen ruu- 
antuoksu leijui suuresta salista kapeisiin kivirappusiin, jotka 
johtivat tyrm iin.

’’S inne!” Kalkaros sanoi avatessaan oven kylmän käytä-
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van puolivälissä ja osoittaen kädellä sisään.
He astuivat Kalkaroksen huoneeseen ja heitä puistatti. 

Varjoisilla seinillä oli hyllyjä ja hyllyissä lasipurkkeja, joissa 
kellui ties m itä kuvottavuuksia, joiden nim iä H arryn ei sillä 
hetkellä tehnyt mieli tietää. Takka oli pimeä ja tyhjä. Kalka- 
ros sulki oven ja kääntyi H arryyn ja Roniin päin.

"N o n iin ”, hän sanoi pehmeästi, ’’juna ei ole kyllin  hyvä 
kuuluisalle H arry Potterille ja hänen uskolliselle aseenkan
tajalleen Ron W easleylle. Tahdoitte siis saapua rytinällä, po
jat?”

”Ei tahdottu, vaan kaide King’s Crossilla, se
’’V aiti!” Kalkaros komensi tyynesti. ’’M itä  te teitte autol

le?”
Ron nielaisi. Täm ä ei o llut ensimmäinen kerta, kun H ar

rystä tuntui että Kalkaros osasi lukea ajauksia. M utta hetken 
kuluttua hän tajusi, m istä oli kyse, kun Kalkaros kääräisi 
auki sen päivän Iltaprofeetan.

’’Teidät nähtiin”, Kalkaros ärähti ja näytti otsikkoa: 
LENTÄVÄ FO RD  ANGLIA H Ä M M E N SI JÄSTEJÄ. 
Hän alkoi lukea ääneen. ’’Kaksi jästiä uskoi Lontoossa näh
neensä vanhan auton lentävän postitornin y l i ... puolilta päi
vin Norfolkissa rouva H etty Bayliss ripustaessaan pyykke
jä... herra Angus Fleet Peeblesissä ilm oitti poliisille... kuusi 
tai seitsemän jästiä kaikkiaan. Käsittääkseni sinun isäsi työs
kentelee Jästivalmisteiden väärinkäytön valvomossa?” hän 
sanoi kohottaen katseensa Roniin ja hymyillen yhä vain häi- 
jymmin. "Voi voi sentään... että oma poika...”

H arrysta tuntui, että hän sai juuri yhdeltä sen hullun 
puun paksuim mista oksista tällin  vatsaan. Jos joku saisi tie
tää, että Weasleyn isä oli lumonnut auton... Se juolahti vasta



nyt hänen mieleensä.
’’Panin merkille, kun suoritin etsintöjä puistossa, että 

erittäin arvokkaalle tällipajulle oli tehty merkittävää vahin
koa”, Kalkaros jatkoi.

”Se puu teki meille enemmän vahinkoa kuin me —” Ron 
puuskahti.

’’V aiti!” Kalkaros äyskähti taas. ”On erittäin valitettavaa, 
ettette kuulu minun tupaani enkä m inä siis saa päättää erot- 
tamisestanne. M inä menen nyt hakemaan ne henkilöt, joilla 
on se ihana valta. Te odotatte täällä.”

H arry ja Ron tuijottivat toisiaan kalmankalpeina. H ar
ryllä ei enää o llut nälkä. H änellä oli äärettömän huono olo. 
Hän yritti olla katsomatta isoa lim aista möykkyä, joka kel
lui vihreässä liemessä Kalkaroksen pöydän takana. Jos Kal
karos hakisi Rohkelikon tuvanjohtajan professori McGar- 
miwan, heidän asemansa tuskin kohenisi. M cGarmiwa oli 
kyllä reilumpi kuin Kalkaros, mutta silti äärimmäisen anka
ra.

Kymmenen m inuutin kuluttua Kalkaros palasi ja hänen 
kanssaan saapui kuin saapuikin juuri professori M cG arm i- 
wa. H arry oli nähnyt McGarmivvan vihaisena montakin ker
taa, m utta joko hän oli unohtanut miten äkäiseksi tämän 
suu asettui tai hän ei o llut m illoinkaan ennen nähnyt yhtä 
kiivasta kiukkua. M cGarmiwa kohotti taikasauvansa heti 
saavuttuaan huoneeseen. H arry ja Ron kavahtivat kum pikin, 
mutta professori osoittikin sauvallaan tyhjään takkaan, jo
hon roihahti heti tuli.

"Istukaa”, hän sanoi ja pojat perääntyivät takan edessä 
oleviin tuoleihin.

’’Selittäkää”, M cGarmiwa sanoi ja hänen silmälasinsa
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kiiluivat pahaenteisesti.
Ron alkoi kertoa, aloittaen siitä ettei aseman kaide suos

tunut päästämään heitä läpi.
”... siksi meillä ei o llut valinnanvaraa, professori, me 

emme päässeet junaan.”
’’M iksette lähettäneet meille k irjettä pöllöllänne? Käsit

tääkseni sinulla on pöllö?” professori McGarmivva sanoi 
kylm ällä äänellä H arrylle.

H arry töllisteli häntä. N yt kun se oli sanottu, se tuntui 
ilm iselvältä ratkaisulta.

’’M inä — minä en ajatellut.”
”Et totta tosiaan”, professori M cGarmiwa tuumasi. 
Ovelta kuului koputus ja Kalkaros, joka näytti nyt on

nellisem malta kuin koskaan, avasi oven. Käytävässä seisoi 
rehtori Dumbledore.

H arryn koko ruumis valahti turraksi. Dumbledore näyt
ti epätavallisen vakavalta. Hän katseli heitä kyhm yistä nenä- 
varttaan p itk in  ja H arry huomasi äkkiä toivovansa, että hän 
ja Ron saisivat edelleen selkäänsä tällipajulta.

Syntyi p itkä hiljaisuus. Sitten Dumbledore sanoi: ’’O l
kaa hyvät ja selittäkää m iksi te teitte sen.”

O lisi o llut mukavampaa, jos hän olisi huutanut. H arrya 
inhotti kuulla pettymys hänen äänessään. Hän ei jostain 
syystä pystynyt katsomaan Dumbledorea silm iin, vaan pu
hui hänen polvilleen. H än kertoi Dumbledorelle kaiken 
paitsi sen, että W easleyn isä omisti lumotun auton. H än an
toi ymmärtää, että hän ja Ron olivat sattum alta löytäneet 
lentävän auton, joka oli pysäköity aseman taakse. Hän tiesi, 
että Dumbledore näkisi heti selityksen läpi, mutta Dumble
dore ei kysellyt enempää autosta. Kun H arry oli lopettanut,
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Dumbledore vain tiiraili poikia silmälasiensa takaa.
”M e mennään hakemaan tavarat”, Ron sanoi toivotto

man kuuloisella äänellä.
’’M istä sinä puhut?” Professori McGarmivva äyskähti.
”No meidät kai erotetaan?” Ron sanoi.
H arry katsahti Dumbledorea.
”Ei tänään, W easley”, Dumbledore sanoi. ’’M utta minun 

on korostettava, että olette syyllistyneet hyvin vakavaan rik 
keeseen. Lähetän kummankin perheelle tänä iltana kirjeen. 
M inun on myös varoitettava, että jos teette jotain tämän ta
paista vastaisuudessa, m inulla ei ole enää jäljellä muita vaih
toehtoja kuin teidän erottamisenne.”

Kalkaros näytti siltä, että joulu oli peruutettu. H än ryki 
ja sanoi: "Rehtori Dumbledore, nämä pojat ovat uhmanneet 
alaikäisiä velhoja koskevien rajoitusten säädöstä, aiheutta
neet vakavaa vahinkoa erittäin vanhalle ja arvokkaalle puul
le... tottahan tämänluontoiset teot...”

”On professori McGarmivvan asia päättää näiden poi
kien rangaistus, Severus”, Dumbledore sanoi tyynesti. ”He 
kuuluvat hänen tupaansa ja ovat siis hänen vastuullaan.” 
Hän kääntyi professori McGarmiwaan päin. ’’M inun on 
palattava pitoihin, M inerva, minun on annettava pari ilm oi
tusta. Tule, Severus, siellä on herkullisen näköistä vaniljapii- 
rasta, jota mieleni tekee maistaa.”

Kalkaros loi H arryyn ja Roniin silkkaa myrkkyä tihku
van katseen, kun hän poistui omasta huoneestaan ja jätti 
pojat McGarmivvalle, joka yhä m ulkoili heitä kuin raivostu
nut kotka.

’’Sinun on paras mennä sairaalasiipeen, Ron, sinä vuodat 
verta.”
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"Ihan vähän”, Ron sanoi ja pyyhkäisi otsaan tullutta haa
vaa häthätää hihalla. ’’Professori, minä olisin halunnut nähdä 
kun minun siskoni lajitellaan.”

"Lajitteluseremonia on päättynyt”, professori McGarmi- 
wa sanoi. ’’Sinun sisaresi on rohkelikko.”

"Ai, hyvä”, Ron sanoi.
"(a rohkelikoista puheen ollen —” professori McGarmiwa 

sanoi tiukasti, mutta H arry keskeytti: "Professori, kun otim
me auton, lukukausi ei ollut vielä alkanut, joten — joten Roh- 
kelikolta ei oikeastaan pitäisi ottaa pisteitä pois sen takia, ei
hän vain?” hän sanoi ja katsoi professoria levottomana.

Professori McGarmivva loi H arryyn läpitunkevan katseen, 
mutta Harrysta tuntui selvästi että häntä hymyilytti. Aina
kaan hänen suunsa ei enää näyttänyt yhtä ankaralta.

”En ota pisteitä Rohkelikolta”, hän sanoi ja Harryn sydän 
keventyi huomattavasti. ’’M utta te kaksi joudutte jälki-istun- 
toon.”

Se sujui paremmin kuin H arry oli toivonut. Se, että 
Dumbledore kirjoitti Dursleyille, oli yhdentekevää. H arry 
tiesi vallan mainiosti, että heitä vain harmittaisi ettei tällipaju 
ollut lyönyt Harrya liiskaksi.

Professori McGarmiwa kohotti taas taikasauvansa ja 
osoitti sillä Kalkaroksen työpöydälle. Iso lautasellinen voilei
piä, kaksi hopeista pikaria ja kannullinen jäähdytettyä kurpit- 
samehua ilmaantuivat poksahtaen.

"Te syötte täällä ja menette sitten suorinta tietä omaan 
tupaanne”, hän sanoi. ’’M inunkin on palattava pitoihin.”

Kun ovi oli sulkeutunut McGarmivvan perässä, Ron päästi 
pitkän matalan vihellyksen.

’’M inä luulin, että oltiin jo mennyttä”, hän sanoi ja sieppa-



si voileivän.
’’Sam a täällä”, H arry  sanoi ja otti hänkin leivän.
’’Uskomaton tuuri”, Ron sanoi suu täynnä kananpoikaa 

ja kinkkua. ’’Fred ja George ovat lentäneet autolla ainakin 
viisi tai kuusi kertaa, m uttei yksikään jästi ole nähnyt heitä.” 
Ron nielaisi ja haukkasi lisää leipää. ’’M iksi me ei päästy 
kaiteen läpi?”

H arry  kohautti olkapäitään. ’’M eidän täytyy o lla vast
edes varovaisia”, hän sanoi ja siemaisi aimo kulauksen kur- 
pitsamehua. ’’Kurjaa, ettei saatu mennä pitoihin.”

”M cGarmiwa ei halua, että me kerskutaan”, Ron sanoi 
viisaasti. ’’H än ei halua, että jotkut ajattelevat että oli nokke
laa tu lla autolla.”

Kun he olivat syöneet kyllikseen voileipiä (lautanen täyt
tyi koko ajan itsestään), he lähtivät pois huoneesta ja ku lk i
vat tuttua reittiä Rohkelikkotorniin. Linnassa o li hiljaista, 
pidot olivat kai päättyneet. H e kävelivät itsekseen mutisevi
en muotokuvien ja narisevien haarniskojen ohi ja kiipesivät 
kapeita kiviportaita ylös, kunnes vihdoin viimein saapuivat 
käytävään, johon Rohkelikkotornin salaovi oli kätketty erit
täin rehevää naista esittävän muotokuvan taakse. N ainen oli 
sonnustautunut vaaleanpunaiseen silkkileninkiin .

’’Tunnussana?” lihava le id i sanoi kun he tulivat sen eteen.
”Oöh —” H arry sanoi.
H e eivät tienneet uuden lukuvuoden tunnussanaa, koska 

eivät olleet vielä tavanneet Rohkelikon valvojaoppilasta, 
m utta apu saapui melkein saman tien. H e kuulivat takaansa 
kiireisten askelten kopinaa, kääntyivät ja näkivät H erm io- 
nen rientävän heitä kohti.

’’S iinähän te olette! M issä te olette olleet? Aivan älyttö
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miä juoruja on liikkeellä — joku sanoi, että teidät erotettiin 
koulusta, koska olitte lentäneet autoa.”

”No, ei meitä erotettu”, H arry vakuutti.
’’Ette kai te väitä, että te todella lensitte tänne?” Her- 

mione sanoi ja kuulosti melkein yhtä vakavalta kuin profes
sori McGarmivva.

’’Ä lä nyt ala saarnata”, Ron sanoi kärsimättömänä, ’’vaan 
kerro m ikä on uusi tunnussana.”

”Se on heltta lintu”, H erm ione sanoi yhtä kärsim ättöm ä
nä, ’’m utta siitä ei tässä ole kyse —”

Hänen lauseensa jäi kuitenkin kesken, kun lihavan leidin 
muotokuva heilahti auki ja äkkiä kuului myrskyisää kätten
taputusta. N äytti siltä, että koko Rohkelikkotupa oli vielä 
valveilla ja kaikki olivat ahtautuneet pyöreään oleskeluhuo- 
neeseen ja kiivenneet seisomaan vinksottaville pöydille ja rä- 
mähtäneisiin nojatuoleihin ja odottamaan, että he saapuisi
vat. Kädet kurkottuivat muotokuva-aukkoon vetämään 
H arryn ja Ronin sisään ja Hermione sai kom puroida omin 
voimin perässä.

’’Loistavaa!” Lee Jordan huudahti. ’’Innoittunutta! M ikä 
kouluuntulo! Lentää nyt autolla suoraan päin tällipajua, täs
tä puhutaan vielä monta vuotta!”

’’N iin  sitä p itää”, sanoi eräs viidesluokkalainen, jonka 
kanssa H arry ei o llut koskaan puhunut, ja joku taputti hän
tä selkään aivan kuin hän olisi juuri voittanut maratonin. 
Fred ja George työntyivät väkijoukon läp i ja sanoivat yhteen 
ääneen: ’’M iksette te pyytäneet meitä mukaan?” Ronin kas
vot olivat tulipunaiset ja hän virnuili vaivaantuneena, mutta 
H arry näki sen ainoan ihmisen, joka ei näyttänyt lainkaan 
tyytyväiseltä. Percy oli joidenkin innostuneiden ensiluokka



laisten takana ja hän yritti nyt päästä kyllin  lähelle heitä an
taakseen heidän kuulla kunniansa. H arry pukkasi Ronia 
kylkeen ja nyökkäsi Percyn suuntaan. Ron tajusi oitis.

’’T äytyy mennä yläkertaan — väsyttää”, hän sanoi, ja niin 
hän ja H arry lähtivät tunkeutumaan porukan läpi huoneen 
toiselle puolelle, josta nousivat kierreportaat makuusaleihin.

’’Ö itä”, H arry huikkasi Herm ionelle, jonka kasvoilla oli 
aivan yhtä halveksiva ilme kuin Percylläkin.

Kun he kulkivat huoneen poikki, koko ajan joku taputte- 
li heitä selkään, mutta lopulta he pääsivät rauhalliseen por
taikkoon. He riensivät portaat ylös, ylim pään kerrokseen 
asti ja tulivat vihdoin oman tutun makuusalinsa ovelle, jo
hon oli nyt kiinnitetty kyltti: "Toisluokkalaiset”. He astui
vat kodikkaaseen pyöreään huoneeseen, jossa oli kapeat ik 
kunat ja viisi pylvässänkyä punaisine samettiverhoineen. 
Heidän m atka-arkkunsa oli jo tuotu ylös ja pantu sänkyjen 
jalkopäihin.

Ron virnisti syyllisen näköisesti H arrylle.
’’T iedän, etten olisi saanut nauttia siitä yhtään tai m itään 

sellaista, mutta...”
M akuusalin  ovi lennähti auki ja sisään astuivat muut 

toisluokkalaiset rohkelikkopojat Seamus Finnigan, Dean 
Thom as ja Neville Longbottom.

’’Uskom atonta!” Seamus sanoi naama sädehtien.
’’M akeeta”, Dean sanoi.
’Ä llistyttävää”, Neville sanoi ihaillen.
H arry ei mahtanut sille mitään. H änkin virnisti.
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—  K u u d es  luku  —

G I L D E R O Y L O C K H A R T

Seuraavana päivänä H arrya ei enää paljon hymyilyttänyt. Asiat 
alkoivat mennä alamäkeen jo aamiaisella suuressa salissa. N el
jään pitkään pöytään oli katettu kulhoittain puuroa, lautasit- 
tain savusilliä, vuorittain paahtoleipää ja vadeittain munia ja 
pekonia lumotun katon alle (sinä päivänä ankeaa pilvistä har
maata). H arry ja Ron istuivat rohkelikkojen pöytään Her- 
mionen viereen ja Hermionella oli Vaelluksella vampyyrien kanssa 
pystyssä maitokannua vasten. Hän toivotti hyvää huomenta 
hivenen jäykästi, mistä H arry arvasi, että hän paheksui yhä 
tapaa jolla he olivat saapuneet kouluun. Neville Longbottom 
puolestaan tervehti iloisesti. Neville oli pyöreäkasvoinen on- 
nettomuusaltis poika, jolla oli huonompi muisti kuin kenellä
kään muulla Harryn tuntemalla ihmisellä.

’’Posti tulee aivan kohta — minusta tuntuu, että mummi 
lähettää minulle muutaman unohtuneen tavaran.”

H arry oli vasta aloittanut puuronsa, kun päiden päältä jo 
kuului kahinaa ja satakunta pöllöä lehahti sisään, kierteli sa
lissa ja pudotteli kirjeitä ja paketteja puliseville oppilaille. Iso 
muhkurainen paketti kimposi Nevillen päästä ja hetken ku
luttua jokin kookas ja harmaa lensi Hermionen edessä ole
vaan kannuun niin että heidän kaikkien päälle roiskui maitoa
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ja höyheniä.
’’Errol!” Ron sanoi, tarttu i ryvettyneen pöllön jalkoihin 

ja nykäisi sen pois kannusta. Errol lyyhistyi tajuttomana 
pöydälle koivet kohti kattoa ja märkä punainen kirjekuori 
nokassaan.

’’Voi ei!” Ron parkaisi.
”Ei hätää, se on hengissä”, Herm ione sanoi tökkiessään 

Errolia hellästi sormenpäällään.
”En m inä sitä kauhistunut — vaan tuota.”
Ron osoitti punaista kirjekuorta. Se näytti H arryn m ie

lestä aivan tavalliselta kuorelta, mutta Ron ja Neville katsoi
vat sitä kuin odottaisivat sen räjähtävän.

"M ikä hätänä?” H arry sanoi.
”Aitt — äiti on lähettänyt m inulle räyhääjän”, Ron sanoi 

voimattomasti.
’’Sinun kannattaa avata se”, Neville sanoi arasti kuiska

ten. ”Se pahenee, jos et avaa. M inun mummini lähetti ker
ran räyhääjän enkä m inä välittänyt siitä ja —” Neville nielaisi, 
”se oli hirveää.”

H arry katsoi ystäviensä kauhistuneista kasvoista k irje
kuoreen.

’’M ikä räyhääjä on?” hän kysyi.
M utta Ron oli k iinnittänyt kaiken huomionsa kirjee

seen, jonka nurkat olivat ruvenneet sauhuamaan.
”Avaa se”, Neville hoputti. ’’Kohta se on ohi.”
Ron ojensi vapisevan kätensä, hivutti kirjekuoren irti Er- 

rolin nokasta ja repäisi sen auki. Neville työnsi sormet kor
viinsa. Sekunnin murto-osan kuluttua H arry tiesi miksi. Hän 
luuli hetken, että kirje oli sittenkin räjähtänyt, sillä pauhaava 
karjunta täytti valtavan salin ja järisytti pölyä sen katosta.

9 8  H arry Potter ja  salaisuuksien kammio



’’ ...VARASTAA N Y T  AUTO, EN OLISI IH M ETEL
LYT VAIKKA SIN U T  OLISI EROTETTU, ODOTAPA 
KUN HAN SAAN SIN U T  KÄSIINI, ET TA IN N U T 
Y H TÄÄN  M IETTIÄ MILTÄ ISÄSTÄSI JA M IN U STA 
T U N T U I KUN H U O M A SIM M E  ETTÄ AUTO OLI 
POISSA...”

Rouva Weasleyn satakertaiseksi paisutetut nuhteet helisti- 
vät lautasia ja lusikoita pöydillä ja kaikuivat korvia vihlovana 
kiviseinistä. Kaikki salissa kääntyivät katsomaan, kuka oli saa
nut räyhääjän, ja Ron valui tuolissaan niin alas että hänestä 
näkyi pelkkä punaisena helottava otsa.

"...KIRJE DUMBLEDORELTA EILEN ILLALLA, 
LUULIN  JO ETTÄ ISÄSI KUOLEE HÄPEÄSTÄ, ME 
EM M E KASVATTANEET SINUA KÄYTTÄYTY
M Ä Ä N  NÄIN, SINÄ JA H ARRY O LISITTE VOINEET 
KUOLLA KUMPAINENKIN...”

H arry olikin jo ehtinyt ihmetellä, milloin hänen nimensä 
putkahtaisi esiin. Hän yritti ankarasti näyttää siltä, ettei kuul
lut tärykalvoissaan tykyttävää ääntä.

’’...HIRVITTÄVÄN INHOTTAVAA, ISÄSI JO U T U U  
TÖISSÄ K UU LUSTELUU N , SE ON KOKONAAN SI
N U N  VIKASI, JA JO S ET VASTEDES PY SY  TIUKASTI 
RUO DUSSA, M E H AEM M E SIN U T  OIKOPÄÄTÄ KO
TIIN.”

Saliin laskeutui soiva hiljaisuus. Punainen kirjekuori, joka 
oli pudonnut Ronin kädestä, roihahti liekkeihin ja kurtistui 
tuhkaksi. H arry ja Ron istuivat tyrmistyneinä kuin hyökyaal
to olisi vyörynyt heidän ylitseen. Muutama oppilas naurahteli 
ja vähitellen puheensorina alkoi taas.

Hermione stilki kirjansa ja katsoi ylhäältä Ronin päälakea.
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’’Enpä tiedä, m itä m ahdoit kuvitella, Ron, m utta sinä —”
”Alä sano, että m inä ansaitsin sen”, Ron tiuskaisi.
H arry  työnsi puurolautasen pois. Hänen sisuksissaan 

poltteli syyllisyys. W easleyn isä joutui työssään kuuluste
luun. Kaiken sen jälkeen m itä W easleyt olivat kesällä tehneet 
hänen hyväkseen...

M utta H arry  ei ehtinyt jäädä murehtimaan sitä, sillä 
professori M cGarmiwa käveli rohkelikkojen pöydän viertä 
ja jakoi lukujärjestyksiä. H arry  otti omansa ja näki, että en
simmäisenä oli yrttitiedon kaksoistunti puuskupuhien 
kanssa.

H arry, Ron ja Hermione lähtivät yhdessä linnasta, ku lk i
vat vihannestarhan halki ja suunnistivat kasvihuoneeseen, 
jossa taikakasvit kasvoivat. Yhden hyvän asian räyhääjä oli 
sentään saanut aikaan: H erm ione oli näköjään sitä mieltä, 
että poikia oli rangaistu tarpeeksi, ja kohteli heitä taas aivan 
ystävällisesti.

Kun he lähestyivät kasvihuoneita, he näkivät luokkatove
rinsa seisomassa niiden ulkopuolella odottamassa professori 
Versoa. H arry, Ron ja H erm ione ehtivät hädin tuskin liittyä 
muiden joukkoon, kun Verso jo harppoi nurm ikentän po ik
ki Gilderoy Lockhartin kanssa. Verson käsivarret olivat 
täynnä laastareita ja H arryn  omatunto pisti taas, kun hän 
näki kauempana tällipajun, jonka oksista oli moni nyt kan- 
tositeessä.

Professori Verso oli pieni paksu noita, jo lla oli paikattu 
hattu kurittom ien hiuksien päällä. Hänen vaatteissaan oli 
yleensä runsaasti m ultaa ja hänen kynnenalusensa olisivat 
saaneet Petunia-tädin pyörtymään. Gilderoy Lockhart puo
lestaan oli tahraton hulmuavassa turkoosissa kaavussaan ja
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kultareunaisessa hatussaan.
’’Kas, hyvää päivää!” Lockhart huikkasi ja katsoi säteillen 

paikalle kokoontuneita oppilaita. ’’N äytin  juuri professori 
Versolle oikean tavan tohtoroida tällipajua! M utta älkää 
vain kuvitelko, että m inä olen parempi yritti tietäjä kuin hän! 
M inä vain sattumoisin olen törmännyt useisiin eksoottisiin 
kasveihin matkojeni varrella...”

’’Kasvihuone kolme tänään, oppilaat!” sanoi professori 
Verso, joka näytti selvästi nyrpeältä eikä ollenkaan tavallisen 
hilpeältä itseltään.

Kuului kiinnostunutta puheensorinaa. H e olivat siihen 
mennessä työskennelleet vain kasvihuone ykkösessä — kasvi
huone kolmosessa oli huomattavasti m ielenkiintoisem pia ja 
vaarallisempia kasveja. Professori Verso otti ison avaimen 
vyöltään ja avasi oven. H arry  haistoi kostean ilman ja lan
noitteen, jotka sekoittuivat joidenkin jättisuurten, sateen
varjon kokoisten katosta roikkuvien kukkien huumaavaan 
tuoksuun. H än oli vähällä mennä Ronin ja Herm ionen pe
rässä sisään kasvihuoneeseen, kun Lockhart äkkiä ojensi kä
tensä.

’’H arry ! M inu lla on sinulle asiaa — et kai pane pahaksesi, 
jos hän myöhästyy muutaman minuutin, Verso?”

Professori Verson happamasta ilmeestä päätellen hän 
pani pahakseen, mutta Lockart sanoi: ’’Tulkitsen tuon 
myöntym iseksi” ja sulki kasvihuoneen oven Verson naaman 
edestä.

’’H arry”, Lockhart sanoi ja hänen isot valkeat hampaan
sa välkähtelivät auringossa, kun hän ravisti päätään. "Harry, 
Harry, Harry.”

H arry o li ymmällään eikä sanonut mitään.
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’’Kun minä kuulin — vaikka vikahan oli tietysti kokonaan 
minun — olisin voinut potkaista itseäni.”

H arry lla  ei o llut aavistustakaan, m istä mies puhui. H än 
aikoi juuri sanoa sen, kun Lockhart jatkoi: ”En muista, m il
loin olisin niin kovasti järkyttynyt. Lentää nyt autolla Tyly- 
pahkaan! No, totta kai m inä käsitin heti, m iksi sinä sen teit. 
Ilmiselvää. H arry, H arry, Harry.”

Oli käsittäm ätöntä, miten Lockhart pystyikin näyttä
mään joka ainoaa hohtelevaa hammastaan sillo inkin kun ei 
puhunut.

’’Taisin tuupata sinut julkisuuden makuun?” Lockhart 
sanoi. ’’S inä sait tartunnan. Pääsit etusivulle minun kanssani 
ja jäit malttam attomana odottamaan lisää.”

”Ei ei, professori, kun —”
’’Harry, H arry, H arry”, Lockhart sanoi taas ja kurkotti 

puristamaan H arryn olkapäätä. ’’M inä ymmärrän kyllä. On 
luonnollista haluta lisää heti kun on saanut ensi maistiaisen
— ja m inä syytän itseäni siitä, että annoin sen maistiaisen 
sinulle, koska tottahan se nousi päähäsi — m utta muista nyt, 
nuori mies, ettet voi ruveta lentelemään autoilla saadaksesi 
huomiota. Jäitä hattuun vain. Ehdit tehdä vaikka mitä, kun
han tuosta vanhenet. Aivan, aivan, tiedän kyllä m itä ajattelet! 
’Hän saa tehdä m itä tahtoo, koska hän on jo kansainvälisesti 
kuuluisa velho!’ M utta kun minä olin kahdentoista, olin ai
van samanlainen m itättömyys kuin sinä olet nyt. O lin itse 
asiassa sinuakin mitättöm ämpi! Tarkoitan, että sinustahan 
ovat jotkut jo kuulleet. Kun olet o llut tekemisissä hänen 
kanssaan, joka jääköön nim eäm ättä!” Lockhart katsahti 
H arryn otsassa olevaa salama-arpea. ’’T iedän, tiedän, eihän 
se yhtä makealta maistu kuin M e N oitien hurmaavimman
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hymyn palkinnon voittam inen viidesti peräkkäin, kuten 
minä olen voittanut — m utta siitä se lähtee, Harry, siitä se 
lähtee.”

Lockhart iski H arrylle riehakkaasti silm ää ja lampsi tie
hensä. H arry seisoi hetken tyrm istyneenä ja muistettuaan 
sitten, että hänen kuuluisi olla kasvihuoneessa, hän avasi 
oven ja pujahti sisään.

Professori Verso seisoi pukkipöydän takana keskellä kas
vihuonetta. Pöydällä oli paritkymm enet eri väriset korva- 
laput. Kun H arry oli asettunut paikalleen Ronin ja H erm io- 
nen väliin, Verso sanoi: ”M e siirrämme alruunat uusiin 
ruukkuihin tänään. N o niin, osaako joku kertoa alruunan 
ominaisuuksista?”

Kukaan ei hämmästynyt, kun H erm ionen käsi nousi en
simmäisenä pystyyn.

’’A lm una eli mandragora on tehokas vahvistajakasvi”, 
Herm ione sanoi ja kuulosti tavalliseen tapaansa siltä, että oli 
nielaissut oppikirjan. ’’Sen avulla palautetaan muodonmuu
toksen kokeneet tai k irotut ihm iset takaisin ennalleen.” 

’’Erinomaista. Kymmenen pistettä Rohkelikolle”, pro
fessori Verso sanoi. ’’A lm una on olennainen osa useimpia 
vastamyrkkyjä. Se on kuitenkin myös vaarallinen. Osaako 
joku kertoa miksi?”

Hermione viittasi niin innokkaasti, että oli lyödä H ar
ry ltä lasit päästä.

’’Alruunan parku on kohtalokas sille, joka kuulee sen”, 
hän sanoi viipymättä.

’’Täsm älleen. Saatte toiset kymmenen pistettä”, profes
sori Verso sanoi. ’’Nämä alruunat, jotka m eillä on tässä, ovat 
vielä hyvin nuoria.”
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H än osoitti puhuessaan kahta pitkää istutusruukkuriviä 
ja kaikk i siirtyivät lähemmäs nähdäkseen paremmin. Sata
kunta pientä tupsumaista sinipunervan vihreää kasvia kasvoi 
riveissä. N e näyttivät H arryn m ielestä aivan tavallisilta eikä 
hänellä o llut aavistustakaan m itä Herm ione oli tarkoittanut 
alruunan ’’p aru lla”.

’’O ttakaapa sitten korvalaput”, professori Verso kehotti.
Syntyi hässäkkä, kun kaikk i yrittivät saada sellaiset, jotka 

eivät olleet p inkit ja pörröiset.
’’Kun pyydän teitä panemaan laput korvillenne, varmis

takaa että ne peittävät korvanne kokonaan”, professori Verso 
sanoi. ’’Kun voitte ottaa laput turvallisesti korvilta, minä 
nostan peukalot pystyyn. Selvä — korvalaput päähän.”

H arry napsautti laput korvilleen. N e sulkivat äänet ko
konaan pois. Professori Verso pani pinkin pörröparin om il
le korvilleen, kääri kaapunsa hihat, tarttu i lujasti yhteen kas- 
vitupsuun ja nykäisi voimakkaasti.

H arry lta pääsi hämmästynyt ähkäisy, jota kukaan ei 
kuullut.

Juurten sijaan m ullasta putkahti pikkuinen, likainen ja 
kamalan rum a vauva. Lehdet kasvoivat sen päästä. S illä  oli 
kalpeanvihreä ja laikukas iho ja se selvästikin kirkui täyttä 
kaulaa.

Professori Verso otti ison kukkaruukun pöydän alta ja 
työnsi alm unaan siihen, hautasi sen mustaan, kosteaan kom- 
postimultaan niin että pelkkä vihreä lehtitupsu jäi näkyviin. 
Verso hieroi m ullan käsistään, nosti peukalonsa pystyyn ja 
riisui omat korvalappunsa.

"Koska nämä alruunat ovat vasta taim ia, niiden parku ei 
vielä tapa”, hän sanoi tyynesti, ikään kuin ei äsken olisi teh
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nyt m itään sen kiintoisam paa kuin kastellut parvekekukat. 
”Se kuitenkin lyö kuulijansa tajuttom aksi monen tunnin 
ajaksi, ja  koska olen varma ettei kukaan teistä tahdo menet
tää lukukauden ensimmäistä koulupäivää, toivon että p idät
te korvalappunne tosiaan tukevasti paikoillaan kun työsken
telette. M inä kiinnitän huomionne sitten kun on aika lopet
taa tunti.

’’N eljä oppilasta yhdelle istutuslaatikolle — ruukkuja on 
runsaasti täällä — kom postimultaa on noissa säkeissä tuolla
— ja muistakaa varoa myrkkylonkeroista, se saa hampaita.”

Puhuessaan hän läim äytti rivakasti p iikkistä, tummanpu
naista kasvia. Kasvi veti sisään p itkät tuntosarvensa, jo ita se 
oli p ikkuhiljaa ujuttanut Verson olan yli.

Harry, Ron ja H erm ione saivat ryhmäänsä kiharatukkai
sen puuskupuhin, jonka H arry tunsi vain ulkonäöltä.

’’Justin Finch-Fletchley”, poika sanoi reippaasti ja ravisti 
H arryn kättä. ’’T iedän tietysti, keitä te olette, kuuluisa H ar
ry Potter... ja sinä olet Hermione Granger — aina ykkösenä 
kaikessa...” (H erm ione loisti, kun oli hänen vuoronsa kätel
lä) ”ja Ron Weasley. Eikös se lentävä auto ollut sinun?”

Ron ei hymyillyt. Räyhääjä taisi vielä painaa hänen m iel
tään.

”Se Lockhart on mahtava, eikö vain?” Justin sanoi ilo i
sesti, kun he alkoivat täyttää kukkaruukkuja lohikäärmeen- 
lannan ja kom postimullan seoksella. ’’Kamalan rohkea hep
pu. Oletteko lukeneet hänen kirjojaan? M inä olisin kuollut 
kauhusta, jos ihmissusi olisi ahdistanut m inut puhelinkios
kiin, m utta hän säilytti m alttinsa ja — tsap — tosiaan ihmeel
listä.

’’M inä olin myös Etonin listoilla, m utta ette arvaakaan
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miten onnellinen olen, kun pääsin tänne. Ä iti oli tietysti vä
hän pettynyt, mutta kun panin hänet lukemaan Lockhartin 
kirjoja, hän taisi vähitellen tajuta, miten hyödyllistä on jos 
suvussa on yksi koulutettu velho...”

Sen jälkeen he eivät oikein voineet puhua. Korvalaput 
pantiin taas päähän ja heidän täytyi keskittyä alruunoihin. 
Professori Verso oli saanut istuttamisen näyttämään helpol
ta, m utta sitä se ei ollut. A lruunat eivät halunneet pois mul
lasta, m utta eivät ne halunneet sinne takaisinkaan. Ne rim 
puilivat, potkivat, huitoivat terävillä pikku nyrkeillään ja k i
ristelivät hampaitaan. H arry lta meni kymmenen m inuuttia 
rutistaa yksi erityisen paksu yksilö ruukkuun.

Tunnin lopussa H arry, kuten kaikki muutkin, oli h ik i
nen, monesta paikasta kipeä ja y ltä päältä mullassa. He rah- 
justivat linnaan, kävivät pikaisesti pesulla ja sitten rohkelikot 
riensivät muodonmuutostunnille.

Professori M cGarmiwan tunneilla oli aina aherrettava, 
m utta sinä päivänä oli erityisen rankkaa. Kaikki, m inkä H ar
ry oli edellisenä vuonna oppinut, tuntui valuneen kesän ai
kana pois päästä. Hänen oli tarkoitus muuttaa koppakuo
riainen napiksi, m utta hän onnistui vain antamaan koppa
kuoriaiselle rutkasti liikuntaa kun se k ip itti ympäri pöytää 
väistellen H arryn  taikasauvaa.

Ronilla oli vielä paljon vaikeampaa. Hän oli paikannut 
taikasauvansa joltain lainaamallaan ihmeteipillä, m utta sau
va ei o llu t tullut kuntoon. Se rätisi ja kipunoi väärään ai
kaan, ja aina kun Ron yritti muuttaa koppakuoriaisen na
piksi, sauva sylki hänen ympärilleen sankan harmaan savu
pilven, joka haisi m ädiltä kananmunilta. Kun Ron ei nähnyt 
m itä teki, hän vahingossa murskasi koppakuoriaisensa kyy-
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närpäällään ja joutui pyytämään uuden. Professori McGar- 
miwa ei o llut mielissään.

H arry huokaisi helpotuksesta, kun lounaskello soi. H ä
nen aivonsa tuntuivat kuivaksi väännetyltä sieneltä. Kaikki 
muut lähtivät luokasta paitsi H arry ja Ron, joka mäiski rai
vokkaasti taikasauvalla pulpettia.

’’Typerä... hyödytön... kapine.”
’’K irjoita kotiin ja pyydä uusi”, H arry ehdotti, kun sauva 

ryöpsäytti ilm oille joukon pamauksia kuin sähinkäinen.
’’Joo joo, saisin paluupostissa toisen räyhääjän”, Ron sa

noi ja tunki sihisevän sauvansa laukkuun. ”On oma vikasi, että 
taikasauvasi napsahti kätki...”

He menivät syömään eikä Ronin m ieliala ainakaan ko
hentunut, kun Herm ione esitteli heille kourallisen kauniita 
pompannappeja, jotka hän oli valmistanut muodonmuu
toksella.

’’M itä  meillä on tänään iltapäivällä?” H arry kysyi vaih
taakseen nopeasti puheenaiheen.

’’Suojautum ista pimeyden voim ilta”, H erm ione vastasi 
heti.

’’M iksi sinä olet koristellut kaikki Lockhartin tunnit 
pienillä sydäm illä?” Ron tivasi ja nappasi Hermionen luku
järjestyksen.

Herm ione sieppasi lukujärjestyksen takaisin ja punastui 
rajusti.

He söivät loppuun ja menivät ulos pilviselle pihamaalle. 
Herm ione istui kivirappusille ja uppoutui taas lukemaan 
kirjaa Vaelluksella vam pyyrien kanssa. H arry  ja Ron juttelivat 
jonkin aikaa huispauksesta, mutta sitten H arry tajusi että 
joku tarkkaili häntä. H än kohotti katseensa ja  näki sen p ik
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kuisen hiiritukkaisen pojan, jonka oli edellisenä iltana näh
nyt sovittamassa lajitteluhattua. Poika tu ijo tti hievahtamatta 
H arrya. H än puristi kädessään jotain m ikä näytti tavalliselta 
jästikameralta, ja kun H arry katsoi häneen, hän lehahti siinä 
samassa kirkkaan punaiseksi.

’’Terve, Harry. M inä — m inä olen Colin Creevey”, poika 
sanoi hengästyneenä ja astui varovaisesti askelen lähemmäs. 
’’M inä olen rohkelikko. Voisinko — sopisiko sinulle, että — 
saanko ottaa valokuvan?” hän sanoi ja kohotti kameraa to i
veikkaasti ylemmäs.

’’Kuvan?” H arry toisti ihmeissään.
’’N iin että voin todistaa, että olen tavannut sinut”, Colin 

Creevey innostui ja hivuttautui vielä vähän lähemmäs. 
’’M inä tiedän sinusta kaiken. Kaikki puhuu sinusta. S iitä 
että jäit henkiin kun tiedät-kai-kuka yritti tappaa sinut ja 
että tiedät-kai-kuka katosi sitten ja vaikka m itä ja että sinul
la  on edelleen salama-arpi otsassasi”, (hänen katseensa tutki 
H arryn hiusrajaa) ”ja yksi poika meidän makuusalista sa
noi, että jos kehitän film in oikeassa nesteessä, kuvat jopa 
liikkuvat.” Colin veti innosta väristen henkeä ja sanoi: 
”T äällä on ihanaa. M inä en ollenkaan tiennyt, että kaikki se 
kummallinen, jota osaan tehdä, on taikuutta, m utta sitten 
sain kirjeen Tylypahkasta. M eidän isä on maitomies, ja hän
kin ällistyi kauheasti. S iksi m inä otan paljon kuvia ja lähetän 
ne hänelle kotiin. Ja on tosi hienoa, jos saan kuvan myös 
sinusta.” Poika katsoi tutkivasti H arrya. "Ehkä sinun kaveri
si voi ottaa kuvan ja minä voin seistä sinun vieressäsi? Ja 
saisinko sitten vielä nim ikirjoituksesi siihen?”

"N im ikirjo itus valokuvaan? Jakaako Potter n im ik irjo i
tuksia valokuviin?”
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Draco M alfoyn ääni ra ikui kovana ja murhaavana kaut
ta pihan. H än oli pysähtynyt aivan C o lin in  taakse ja hänen 
kyljessään kyhnyttivät, kuten aina Tylypahkassa, hänen 
isokokoiset ja roistom aiset kaverinsa Crabbe ja Goyle.

’’M uodostakaa jono!” M alfoy m ylvi p ihalla olevalle 
porukalle. ’’H arry  Potter jakaa nim m areita ja  valokuvia!” 

’’Enkä jaa”, H arry  sanoi k iukkuisena kädet tiukasti 
nyrkissä. ’’Tuki suusi, M alfoy.”

’’S inä vain olet kateellinen”, puuttu i puheeseen Colin, 
jonka koko ruum is o li suunnilleen saman paksuinen kuin 
Crabben kaula.

’’K ateellinen?” M alfoy to isti joutum atta enää huuta
maan, koska puolet pihan porukoista o li jo pysähtynyt 
kuuntelem aan. ’’M istä? En ainakaan halua rum aa arpea o t
saani, k iitt i vaan. Enkä usko, että kenestäkään tulee kovin 
kum moinen vain siksi että hänen naam ansa viilletään hal
ki.”

Crabbe ja Goyle tirskuivat typerästi.
’’Pure etanaa”, Ron sanoi k iukkuisesti. Crabbe lakkasi 

nauram asta ja alkoi hieroa hevoskastanjam aisia rystysiään 
uhkaavan näköisesti.

’’P idä varasi, W easley”, M alfoy ilkku i. ’’Sinun ei kanna
ta hankkiutua k iipeliin , ettei äitim uori tule ja hae sinua 
pois koulusta.” H än alkoi huutaa k im akalla, läpitunkevalla 
äänellä: ’’J o s  et vastedes p y sy  tiukasti ruodussa...”

Lähellä seisova viidesluokkalaisten lu ihuisten joukko 
räm ähti nauruun.

’’W easley tahtoo nim m arin ja valokuvan, Potter”, M a l
foy virnuili. ”Se on arvokkaam pi kuin W easleyn kotitalo .” 

Ron vetäisi ihm eteipatun taikasauvansa esiin, m utta
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H erm ione pam autti Vaelluksella vam pyyrien  kanssa -k irjan  
k iinn i ja kuiskasi: ’’Varo!”

’’M itäs tämä on, mitäs tämä on?” Gilderoy Lockhart 
harppoi heitä kohti turkoosi kaapu hulmuten. ’’Kuka jakelee 
n im ikirjo ituksia ja valokuvia?”

H arry  avasi suunsa, m uttei ehtinyt sanoa m itään kun 
Lockhart jo kahm aisi hänet kainaloonsa ja jylisi hyväntuuli
sesti: ’’O lisi pitänyt arvata! M e tapaamme taas, H arry !” 

H arry  oli satimessa Lockhartin kyljessä, häpeä poltti 
häntä ja hän näki M alfoyn luikahtavan leuhkasti virnuillen 
väkijoukon sekaan.

’’Tulepa sitten, Creevey”, Lockhart sanoi sädehtien C o li
nille. ’’Tuplamuotokuva, reilu peli jos mikä, ja saat siihen 
nim ikirjo ituksen m eiltä kummaltakin.”

Colin käsitteli kömpelösti kameraansa ja otti valokuvan 
juuri kun kello soi heidän takanaan iltapäivän oppituntien 
alkamisen merkiksi.

’’M enkäähän siitä, liikettä niveliin”, Lockhart huuteli 
seisoskelijoille ja lähti itse kulkemaan kohti linnaa puristaen 
yhä kainalossaan H arrya, joka toivoi että osaisi toimivan 
katoamistaian.

’’V iisas ym m ärtää vähästäkin, H arry”, Lockhart sanoi 
isällisesti, kun he astuivat sivuovesta sisään linnaan. ’’M inä 
pelastin sinun nahkasi äsken nuoren Creeveyn kanssa — kun 
hän otti kuvan myös minusta, koulutoverisi eivät kuvittele, 
että sinä luulet itsestäsi liikoja.”

Lockhart ei o llut kuulevinaan H arryn  mutinoita, vaan 
pyyhälsi hänen kanssaan pitkin käytävää, jonka reunoilla 
toiset oppilaat tuijottivat, ja portaita ylös.

’’Tahdon kuitenkin neuvoa, ettei sinun ole viisasta jakaa
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nim ikirjoituksilla varustettuja valokuvia vielä tässä urasi vai
heessa — se vaikuttaa rahtusen omahyväiseltä, Harry, jos suo
raan sanon. Saattaa hyvinkin koittaa aika, jolloin sinun, kuten 
minun nykyään, täytyy pitää valmista kuvapinoa mukanasi 
minne menetkin, mutta —” Lockhart hörähti, ”et taida olla 
vielä aivan niin pitkällä.”

He olivat tulleet Lockhartin luokkahuoneen eteen ja 
Lockhart vapautti vihdoin Harryn. H arry oikoi kaapuaan ja 
paineli istumaan takariviin, missä hän hääräsi oitis eteensä p i
non kaikista seitsemästä Lockhartin kirjasta, jottei joutuisi 
katsomaan miestä itseään.

M uut oppilaat tulivat kolistellen sisään ja Ron ja Hermio- 
ne istuivat H arryn viereen.

’’Sinun naamasi päällä olisi voinut paistaa kananmunan”, 
Ron sanoi. ’’Sinun täytyy toivoa, ettei Creevey tutustu Gin- 
nyyn. Hehän perustaisivat H arry Potterin ihailijakerhon.” 

’’Suu kiinni”, H arry älähti. Hän ei todellakaan halunnut 
Lockhartin kuulevan, kun joku sanoo ’’H arry Potterin ihaili
jakerho”.

Kun kaikki olivat asettuneet pulpetteihin, Lockhart ryki 
kovaäänisesti ja luokkaan laskeutui hiljaisuus. Lockhart ku
martui ottamaan Nevillen pulpetilta kirjan Pakomatka peikkojen 
kanssa ja kohotti sen ylös näyttääkseen omaa, silmää iskevää 
kuvaansa sen kannessa.

’’M inä”, hän sanoi osoittaen kuvaa ja iskien itsekin silmää, 
’’Gilderoy Lockhart, M erlinin ritarikunta, Kolmas luokka, 
Pimeyden Voimilta Puolustajien Liiton kunniajäsen ja viisin
kertainen M e Noitien hurmaavimman hymyn palkinnon 
voittaja — mutta siitä en puhu. En häätänyt Bandonin naispa
holaista hymyilemällä!”

111 Gilderoy Lockhart



Hän odotti yleisönsä nauravan ja muutama oppilas hy
mähti vaisusti.

’’Huomaan, että olette kaikki ostaneet koko kirjasarjani — 
hyvä niin. Ajattelin, että aloitamme tänään pikku kyselyllä. 
Ä lkää huolestuko — tarkistan vain, miten hyvin olette lukeneet 
kirjat, miten olette sisäistäneet ne.”

Jaettuaan koepaperit hän palasi luokan eteen ja sanoi: ’’A i
kaa on puoli tuntia. A lkaa — nyt!”

H arry luki paperistaan:

1. Mikä on Gilderoy Lockhartin lempivän?
2. Mikä on Gilderoy Lockhartin salainen haave?
3. Mikä on sinun mielestäsi Gilderoy Lockhartin tähän mennessä suu
rin saavutus?

Ja niin se jatkui, kolmella puolella paperia, kunnes viimeisenä:

54. Milloin on Gilderoy Lockhartin syntymäpäivä ja  mikä olisi hänelle 
paras lahja?

Puolen tunnin kuluttua Lockhart keräsi paperit ja kävi ne 
läpi luokan edessä.

’’A ijaijai — hyvin harva on muistanut, että lempivärini on 
liila. Mainitsen sen Lomavuosi lumimiehen kanssa -kirjassa. Ja 
muutaman täytyy kerrata Iloinen aika ihmissusien kanssa tarkkaa
vaisemmin — totean selvästi kahdennessatoista luvussa, että 
paras syntymäpäivälahja minulle olisi sopusointu taikuutta 
harrastavien ja harrastamattomien ihmisten välillä — joskaan 
en kieltäytyisi isosta pullosta Ogdenin vanhaa tuliviskiä!” 

H än iski taas veitikkamaisesti silmää. Ron tu ijo tti nyt
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Lockhartia epäuskoinen ilme kasvoillaan ja Seamus Finni- 
gan ja Dean Thomas, jotka istuivat eturivissä, hytkyivät ää
nettömästä naurusta. H erm ione puolestaan kuunteli Lock
hartia haltioituneena ja hätkähti, kun Lockhart m ainitsi hä
nen nimensä.

’’Herm ione Granger sen sijaan tiesi, että salainen haavee
ni on karkottaa pahuus maailmasta ja laskea m arkkinoille 
oma hiustenhoitosarja — hyvä tyttö! Itse asiassa —” Lockhart 
käänteli Herm ionen paperia, ’’täydet pisteet! M issä istuu 
Hermione Granger?”

Herm ione kohotti vapisevan kätensä.
"Erinomaista!” Lockhart riemuitsi, ’’kerrassaan erin

omaista! Ansaitsit kymmenen pistettä Rohkelikolle! Ja sit
ten asiaan.”

H än kum artui pöytänsä taakse ja nosti ison, peitetyn hä
kin pöydälle.

’’N yt — pitäkää varanne! M inun tehtäväni on antaa teille 
aseet velhokunnan tuntemista olennoista ikävimpiä vastaan! 
Te saatatte joutua kohtaamaan pahimpia pelkojanne tässä 
luokassa. M uistakaa kuitenkin, ettei teille voi sattua mitään 
vahinkoa niin kauan kuin minä olen täällä. Pyydän vain, että 
pysytte rauhallisina.”

H arry  kurkisti tahtomattaan kirjapinonsa takaa nähdäk
seen häkin paremmin. Lockhart painoi kätensä häkin peit
teelle. Deania ja Seamusia ei enää naurattanut. Neville istui 
kyyryssä eturivin pulpetissaan.

’’M inun on pyydettävä, ettette k ilju ”, Lockhart sanoi 
m atalalla äänellä. ”Se saattaa ärsyttää niitä.”

Koko luokan pidättäessä henkeä Lockhart riuhtaisi peit
teen pois.

113 Gilderoy Lockhart



’’Aivan”, hän sanoi juhlallisesti, ’’vastapyydettyjä cornwal- 
lilaisia ilkiöitä.”

Seamus Finnigan ei jaksanut enää hillitä itseään. Hän pärs
kähti sellaiseen nauruun, jota Lockhartkaan ei voinut erehtyä 
luulemaan kauhunkirkunaksi.

’’N iin?” hän hymähti Seamusille.
”No kun ne eivät ole — ne eivät ole — vaarallisia”, Seamus 

sai sanotuksi.
’’Älä ole niin varma!” Lockhart sanoi heristäen ärsyttävästi 

sormea. ’’Osaavat olla pirullisia pikku kiusankappaleita!”
Nämä ilkiöt olivat sähkönsinisiä ja noin kahdeksan tuu

man mittaisia. N iillä oli suippo naama ja niin kimakka ääni, 
että kuulosti kuin joukko undulaatteja olisi tapellut. Heti kun 
peite poistettiin, ne alkoivat pälpättää ja säntäillä ympäriinsä, 
kalistella häkin kaltereita ja irvistellä merkillisesti lähimpänä 
oleville ihmisille.

’’Selvän teki”, Lockhart sanoi kovaa. ’’Katsotaanpa miten 
pärjäätte niiden kanssa!” Ja hän avasi häkin.

Syntyi sekasorto. Ilkiöt poukkoilivat sinne tänne kuin ra
ketit. Kaksi niistä tarttui Nevilleä käsistä ja nosti hänet il
maan. M uutam a ampaisi päätä pahkaa ikkunan läpi niin että 
lasinsirpaleita varisi takariviläisten päälle. Loput ryhtyivät tu
hoamaan luokkahuonetta tehokkaammin kuin pillastunut 
sarvikuono. Ne nappasivat mustepulloja ja ruiskuttivat mus
tetta ympäriinsä, repivät kirjoja ja papereita, raastoivat kuvia 
seiniltä, käänsivät roskakorin nurin, sieppasivat laukkuja ja 
kirjoja ja paiskoivat niitä rikotusta ikkunasta ulos. M uutaman 
minuutin kuluttua puolet oppilaista kyhjötti suojassa pulpet
tien alla ja Neville roikkui kattokruunusta.

’’Toimikaa, kerätkää ne yhteen, kerätkää ne yhteen, ne
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hän ovat vain pieniä ilk iö itä”, Lockhart huusi.
H än kääri hihansa, heristi taikasauvaansa ja mylväisi: 

’’Kiusihengi kiusannem i!”
Sanoilla ei ollut kerrassaan mitään vaikutusta. Y ksi ilkiö 

nappasi Lockhartin taikasauvan ja nakkasi senkin ikkunasta 
ulos. Lockhart nielaisi tyhjää ja syöksyi opettajanpöydän 
alle. V ähältä piti, ettei hän liiskaantunut Nevillen alle, kun 
Neville putosi lattialle kattokruunun kiinnityksen petettyä.

Kello soi ja porukka säntäsi pää kolmantena jalkana 
ulko-ovelle. Sen jälkeen syntyneessä suhteellisessa tyvenessä 
Lockhart nousi ylös, hoksasi H arryn, Ronin ja Hermionen, 
jotka olivat jo melkein ovella, ja sanoi: ”Te kolme saattekin 
sitten napsaista nämä loput takaisin häkkiin.” H än pyyhälsi 
heidän ohitseen ja sulki kiireesti oven perässään.

’’Uskomaton äijä”, Ron karjaisi, kun yksi ilkiö puraisi 
häntä kipeästi korvasta.

’’H än vain halusi antaa meille käytännön kokemusta”, 
Hermione sanoi, kangisti kaksi ilk iötä yhdellä ovelalla jäh- 
m etysloitsulla ja tunki ne takaisin häkkiin.

’’Käytännön kokemusta?” H arry sanoi yrittäessään sie
pata ilkiön, joka tanssahteli juuri ja juuri hänen ulottum at
tomissaan ja näytti kieltä, ’’hänellä ei o llut aavistustakaan 
m itä hän teki, Hermione.”

’’Pötypuhetta”, Herm ione sanoi. "Olethan sinä lukenut 
hänen kirjansa — ajattele m itä kaikkea ällistyttävää hän on 
tehnyt.”

"Tai siis sanoo tehneensä”, Ron jupisi.
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— Seitsemäs luku — 

KURAV ERTA  J A  M U T IN A A

H arry lta meni muutamana seuraavana päivänä paljon aikaa 
Gilderoy Lockhartin väistelyyn käytävillä. Vaikeampi oli pu
jahtaa pakoon Colin Creeveyltä, joka näytti opetelleen ulkoa 
H arryn lukujärjestyksen. M ikään ei tuntunut riem astutta
van C olin ia enempää kuin se, että hän sai sanoa ’’Terve, 
H arry” kuusi tai seitsemän kertaa päivässä ja kuulla vastauk
seksi ”No hei, C olin”, sanoipa H arry sen miten ärtyneellä 
äänellä hyvänsä.

Hedwig vihoitteli yhä H arrylle onnettoman automatkan 
vuoksi ja Ronin taikasauva toim i edelleen miten sattui. Sau
va y litti itsensä perjantaiaamuna lennähtämällä loitsutunnil- 
la Ronin kädestä ja iskemällä vanhaa ja hintelää professori 
L ipetitiä silm ien väliin ja aiheuttamalla osumakohtaan suu
ren ja sykkivän vihreän paiseen. Kun asiat siis olivat sillä 
m allilla, H arry oli todella iloinen kun viikonloppu saapui. 
Hän, Ron ja H erm ione olivat päättäneet käydä lauantai
aamuna H agridin  luona. Rohkelikon huispausjoukkueen 
kapteeni Oliver W ood kuitenkin ravisteli H arryn hereille 
monta tuntia aikaisemmin kuin H arrysta oli kivaa.

’’M itä nyt?” H arry sanoi unenpöpperössä.
’’H uispausharjoitukset!” Wood sanoi. "Ala tu lla !”
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H arry katsoi silm ät sirrissä ikkunaan. Punertavan ja kul
lankarvaisen taivaan edessä roikkui ohut usva. N yt kun H ar
ry oli hereillä, hän ei enää käsittänyt miten oli pystynyt nuk
kumaan kun linnut mekastivat niin.

’’O liver”, H arry kähisi. ’’Aamu vasta sarastaa.”
’’N iin  sarastaa”, W ood sanoi. H än oli p itkä ja roteva 

kuudesluokkalainen ja sillä hetkellä hänen silmänsä kiiluivat 
m ielipuolista innostusta. ’’Täm ä kuuluu harjoitusohjel
maan. Y lös siitä, nappaa luudanvartesi niin mennään”, 
W ood sanoi reippaasti. ’’M uut joukkueet eivät ole vielä 
aloittaneet harjoituksia, eli me ollaan tänä vuonna ensim
mäisenä liikkeellä.”

Haukotellen ja hiukan väristen H arry kapusi vuoteesta 
ja yritti etsiä huispauskaapuaan.

’’Hyvä homma”, W ood sanoi. ’’Tavataan kentällä vartin 
päästä.”

Löydettyään tulipunaisen pelikaapunsa ja puettuaan 
lämpimän viittansa päälleen H arry raapusti Ronille lapun, 
jossa kertoi minne oli mennyt, ja laskeutui kierreportaita 
oleskeluhuoneeseen N imbus kaksituhatta olallaan. Hän oli 
juuri ehtinyt muotokuva-aukon kohdalle, kun hän kuuli ta
kaansa kopinaa ja näki, että Colin Creevey rynnisti kierre
portaita alas. Kamera heilahteli raisusti hänen kaulassaan ja 
hän puristi jotain kädessään.

’’M inä kuulin, kun joku sanoi sinun nimesi portaissa, 
H arry! Katso m itä m inulla on! Sain kehitettyä sen, haluan 
näyttää sinulle.”

H arry katsoi häkeltyneenä valokuvaa, jota Colin heilut- 
teli hänen nenänsä edessä.

Liikkuva mustavalkoinen Lockhart kiskoi lujasti kättä,
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jonka H arry tunnisti omakseen. Hän oli mielissään huoma
tessaan, että hänen valokuvaitsensä pani niin kovasti hant
tiin  eikä suostunut raahattavaksi näytille. H arryn katsoessa 
Lockhart antoi periksi ja lyyhistyi huohottaen valokuvan 
valkoisia reunoja vasten.

’’Panetko siihen nim ikirjoituksen?” Colin pyysi kiihkeästi. 
”En”, H arry tokaisi ja v ilkuili ympärilleen varmistaak

seen, ettei huoneessa todellakaan o llut muita. ”Sori, Colin, 
m inulla on kiire — huispausharjoitukset.”

Hän kiipesi muotokuva-aukon läpi.
”Vau! Odota! M inä en ole koskaan nähnyt huispausotte- 

lua!”
Colin kompuroi H arryn perässä aukon läpi.
"Siellä on tosi ty lsää”, H arry sanoi nopeasti, m utta Co

lin, jonka kasvot loistivat innosta, ei välittänyt.
"Sinä o lit nuorin tupapelaaja sataan vuoteen, etkö o llu t

kin, Harry? Etkö ollutkin?” Colin sanoi hölkyttäessään 
H arryn vieressä. ’’Sinä olet varmasti hirveän etevä. M inä en 
ole m illoinkaan lentänyt. Onko se helppoa? Onko tuo luu- 
danvarsi sinun omasi? Onko se paras mahdollinen?”

H arry ei tiennyt miten karistaisi Colinin kannoiltaan. 
Tuntui kuin hän olisi saanut erittäin puheliaan varjon.

’’M inä en ym märrä huispausta ollenkaan”, Colin sanoi 
hengästyneenä. "Onko siinä tosiaan neljä palloa? Lentääkö 
kaksi niistä ym päriinsä tyrkkimässä pelaajia luudilta?”

’’Kyllä vain”, H arry huokaisi alistuneena ja ryhtyi selittä
mään huispauksen m utkikkaita sääntöjä. ’’N iitä sanotaan 
ryhm yiksi. Kummassakin joukkueessa on kaksi lyöjää, jotka 
yrittävät lyödä m ailoillaan ryhm yt pois omalta kenttäpuolis
kolta. Fred ja George W easley ovat Rohkelikon lyöjät.”
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’’M itä  ne muut pallot sitten tekevät?” Colin kysyi ja 
kompasteli muutaman askelen, koska to ljotti H arrya suu 
ammollaan.

”No, kaato — se isonpuoleinen punainen pallo — on se, 
jo lla tehdään maaleja. Kummassakin joukkueessa on kolme 
jahtaajaa, jotka heittävät kaatoa toisilleen ja yrittävät saada 
sen kentän päädyssä oleviin m aalisalkoihin — ne ovat ne p it
kät salot, joiden päässä on renkaat.”

’’Entä neljäs pallo?”
”Se on kultasieppi”, H arry sanoi, ”ja se on hyvin pieni, 

erittäin vikkelä ja vaikea saada kiinni. M utta etsijöiden on 
napattava se, koska huispausottelu ei pääty ennen kuin siep- 
pi on saatu kiinni. Ja se joukkue, jonka etsijä on saanut sie- 
p in kiinni, saa vielä sataviisikymmentä pistettä lisää.”

”Ja sinä olet Rohkelikon etsijä?” Colin sanoi ihaillen. 
’’N iin ”, H arry sanoi, kun he astuivat ulos linnasta ja läh

tivät kävelemään kasteesta märän nurm ikon yli. "Ja pelissä
on myös pitäjä. H än vartioi maalisalkoja. S iinä se oikeastaan 

i lon.
M utta C olin illa riitti kysymyksiä koko m atkan loivaa 

nurm irinnettä huispauskentälle. H arryn onnistui karistaa 
Colin vasta pukuhuoneen ovella. Colin huuteli hänen pe
räänsä piipittävällä äänellä: ’’M inä menen ottamaan hyvän 
paikan, H arry !” ja k iiruhti katsomoon.

M uut Rohkelikkojoukkueen jäsenet olivat jo pukuhuo
neessa. Vain W ood näytti kunnolla heränneeltä. Fred ja 
George W easley istuivat penkillä silm ät turvoksissa ja tukka 
pörrössä, vieressään A licia Spinnet, joka nuokkui takanaan 
olevaa seinää vasten. Hänen jahtaajatoverinsa Katie Bell ja 
Angelina Johnson haukottelivat vierekkäin vastapäisellä
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penkillä.
’’Siinähän sinä olet, Harry, missä viivyit?” W ood sanoi 

reippaasti. ’’Tahdon aluksi vähän puhua teidän kanssanne 
ennen kuin mennään kentälle, sillä m inä olen koko kesän 
kehitellyt uutta treenausohjelmaa ja uskon, että sillä on to
siaan suuri vaikutus.”

W ood nosti näkyviin ison huispauskenttää esittävän kaa
viokuvan, johon oli p iirretty useita viivoja, nuolia ja rasteja 
erivärisillä musteilla. H än otti esiin taikasauvansa ja napaut
ti kaaviota. N uolet alkoivat kiemurrella kuvion poikki kuin 
kaalimadot. Kun W ood ryhtyi puhumaan uudesta taktiikas
ta, Fred W easleyn pää notkahti A licia Spinnetin olkapäälle 
ja poika alkoi kuorsata.

Ensimmäisen kaavion selittämiseen meni melkein kaksi
kymmentä m inuuttia, m utta sen alta paljastui vielä toinen ja 
toisen alta kolmas. H arry vaipui horrokseen, kun Wood 
puhui ja puhui yksitoikkoisella äänellään.

”No n iin”, W ood sanoi vihdoin ja H arry havahtui unel
moimasta kaihoisasti siitä, m itä voisi juuri sillä hetkellä syö
dä aamiaiseksi linnassa. "Tuliko selväksi? Onko kysyttävää?”

’’M inulla on kysyttävää, Oliver”, sanoi George, joka oli 
säpsähtänyt hereille. "M ikset voinut kertoa noita juttuja ei
len kun o ltiin  valveilla?”

W ood ei ilahtunut.
’’Kuunnelkaapa nyt ka ikk i”, hän sanoi ja m ulkoili heitä. 

’’M eidän olisi kuulunut voittaa huispausmestaruus viime 
vuonna. M eillä  oli ylivoimaisesti paras joukkue. M utta vali
tettavasti, johtuen olosuhteista jotka eivät olleet vallassani- 

tfme...
H arry liikahteli syyllisenä penkillä. Hän oli maannut ta
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juttom ana sairaalasiivessä edellisen vuoden loppuottelun 
ajan, josta syystä Rohkelikolta oli puuttunut yksi pelaaja ja 
se oli kärsinyt kirvelevimmän tappionsa kolmeensataan vuo
teen.

W ood vaikeni hetkeksi ja kokosi itsensä. H eidän edelli
nen tappionsa piinasi häntä selvästi edelleen.

’’N iinpä me harjoitellaan tänä vuonna kovemmin kuin 
koskaan ennen... OK, lähdetäänpä siten soveltamaan uusia 
teorioita!” W ood huusi, tarttu i luudanvarteensa ja johti 
joukkueen pukuhuoneista kentälle. Kankeajäseniset ja yhä 
haukottelevat pelaajat seurasivat perässä.

He olivat olleet pukuhuoneessa niin kauan, että aurinko 
oli ehtinyt nousta paistamaan, joskin stadionin yllä leijui 
vielä usvan hahtuvia. Kun H arry käveli kentälle, hän näki 
Ronin ja Herm ionen istuvan katsomossa.

’’Etkö pääsekään vielä pois?” Ron huikkasi epäuskoise
na.

”M e ei olla edes alo itettu”, H arry  sanoi ja katseli kateel
lisena paahtoleipää ja marmeladia, jotka Ron ja Hermione 
olivat tuoneet mukanaan suuresta salista. ’’W ood on opetta
nut uusia siirtoja.”

H arry nousi luudanvarrelle, ponkaisi ilmaan ja liisi kor
keuksiin. Aamun viileä ilma piiskoi hänen kasvojaan ja he
rätti hänet tehokkaammin kuin W oodin p itkä puhe. Tuntui 
ihanalta olla taas huispauskentällä. H än liisi stadionin ym 
päri täyttä vauhtia kilpaa Fredin ja Georgen kanssa.

’’M itä  tuo hassu naksahtelu on?” Fred huuteli, kun he 
viilettivät kaarteessa.

H arry vilkaisi katsomoon. Colin istui siellä ylärivissä, 
tähtäsi kamerallaan ja napsi kuvan kuvan perään. Kameran
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ääni voimistui oudosti autiossa katsomossa.
’’Katso tänne, H arry ! Tänne päin !” Colin k im itti.
’’Kuka tuo on?” Fred kysyi.
”Ei aavistustakaan”, H arry valehteli ja kiihdytti luudan- 

vartensa sellaiseen kiriin, että pääsi mahdollisimman kauas 
Colinista.

’’M itä  täällä tapahtuu?” W ood ihmetteli otsa rypyssä lii- 
täessään ilman halki heidän luokseen. ’’M iksi tuo poika ot
taa kuvia? M inä en pidä siitä. Hän voi olla Luihuisen vakoo
ja, joka yrittää saada selville meidän uuden harjoitteluohjel
man.”

’’H än on rohkelikko”, H arry sanoi nopeasti.
’’Eikä luihuiset tarvitse vakoojaa”, George sanoi.
’’M iten niin eivät?” W ood ärähti.
’’Koska he ovat täällä itse”, George sanoi ja osoitti sor

mella.
V ihreisiin kaapuihin sonnustautunut joukko käveli ken

tälle luudanvarret käsissään.
’’M inä en usko tätä!” W ood sähisi raivoissaan. ’’M inä va- 

rasin kentän meille! T äm ä ei jää tähän!”
W ood ampaisi kohti maata, laskeutui kiukuissaan tök- 

sähtävämmin kuin oli aikonut ja hoippuroi hiukan noustes
saan luudan selästä. Harry, Fred ja George menivät hänen 
perässään.

’’F lin t!” Wood mylväisi Luihuisen kapteenille. ’’T äm ä on 
meidän harjoitusaika! M e herättiin tätä varten! Te saatte lu
van häipyä!”

M arcus Flint oli W oodiakin kookkaampi. Hänen il
meessään oli peikkomaista oveluutta, kun hän vastasi: ’’On
han täällä tilaa meille kaikille.”
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Angelina, A licia ja Katie olivat hekin tulleet alas. Luihui- 
sen joukkueessa ei o llut tyttöjä. Luihuiset seisoivat olka ol
kaa vasten rinnakkain ja katselivat rohkelikkoja julkeasti vir
nistellen.

’’M utta m inä varasin kentän!” W ood sanoi ja alkoi jo syl
keä raivosta. ’’M inä varasin sen!”

’’Vai n iin”, F lint sanoi. ’’M utta m inulla on tässä profes
sori Kalkaroksen omin käsin allekirjo ittam a viesti: Minä) pro

fe s s o r i Kalkaros, annan Luihuisen joukkueelle luvan harjoitella tänään 
huispauskentällä siksi että heidän uusi etsijänsä tarvitsee harjoitusta.” 

’’Onko teillä uusi etsijä?” W ood sanoi häm illään. ’’M is
sä?”

Ja kuuden ison pelaajan takaa tu li esiin seitsemäs, pieni
kokoisempi poika, joka hym yili omahyväisesti koko kalva
kan, pitkulaisen naamansa leveydeltä. Draco Malfoy.

’’Etkös sinä ole Lucius M alfoyn poika?” Fred sanoi ja 
katseli M alfoyta inhoten.

’’Hassua, että tu lit maininneeksi Dracon isän”, sanoi 
Flint, ja koko Luihuisen joukkue hymyili yhä vain leveäm- 
min. ’’M inäpä näytän sinulle, m illaisen anteliaan lahjan Lui
huisen joukkue sai häneltä.”

Kaikki seitsemän pelaajaa ojensivat luudanvartensa esiin. 
Seitsemän välkehtiväksi kiillo tettua upouutta vartta ja seit
semät hienot kultakirjaim et, jotka muodostivat sanat 
"N imbus kaksituhattayksi”, kimmelsivät rohkelikkojen ne
nän edessä varhaisessa aamuauringossa.

"Tuliterä malli. Tuli m arkkinoille vasta kuukausi sitten ”, 
F lint sanoi huolettom asti samalla kun näpäytti pölyhiukka
sen oman luudanvartensa päästä. ’’Taitaa peitota vanhan 
kaksituhatta-sarjan varsin merkittävällä tavalla. Ja m itä taas
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vanhoihin Puhtolakaisuihin tulee”, hän hymyili häijysti Fre- 
dille ja Georgelle, jotka kum pikin puristivat Puhtolakaisu 
viitosta, ’’n iillä voi lakaista vaikka lattiaa.”

Kukaan rohkelikoista ei keksinyt sillä hetkellä mitään sa
nomista. M alfoy virnuili niin tyytyväisenä, että hänen sil
mänsä olivat vain kapeat raot.

’’Oho, katsokaa”, Flint sanoi, ’’tunkeilijoita kentällä.” 
Ron ja Hermione kävelivät ruohokentän poikki katso

maan, m itä oli tekeillä.
’’M itä tapahtuu?” Ron kysyi H arrylta. ’’M iksette te pe- 

laa? Ja m itä tuo tekee täällä?”
Hän katsoi M alfoyta ja yritti ymmärtää, miksi tällä oli 

Luihuisen huispauskaapu päällä.
’’M inä olen Luihuisen uusi etsijä”, M alfoy sanoi omahy

väisesti. ’’Kaikki ovat tässä kovasti ihailleet luudanvarsia, jo t
ka minun isäni osti joukkueelle.”

Ron tuijotti suu auki seitsemää ylivertaista luudanvartta. 
’’Hyviä, eivätkö vain?” M alfoy sanoi lipevästi. ’M utta 

ehkäpä Rohkelikon joukkue pystyy keräämään vähän kultaa 
ja hankkimaan uudet luudat itselleenkin. Tehän voisitte pan
na arpajaisiin palkinnoksi Puhtolakaisu viitosenne, var
maankin joku museo kiinnostuisi niistä.”

Luihuiset ulvoivat naurusta.
’’Kukaan rohkelikoista ei kuitenkaan joutunut ostamaan 

tietään joukkueeseen”, Hermione sanoi terävästi. ’’Joka ai
noa on joukkueessa yksinomaan lahjakkuuden vuoksi.” 

M alfoyn omahyväinen ilme värjyi.
’’Kukaan ei kysynyt sinulta mitään, senkin saastainen ku- 

raverinen”, hän sylki.
H arry tiesi, että M alfoy oli sanonut jotain tosi pahaa,
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koska sanat aiheuttivat välittömästi kuohuntaa. F lint joutui 
syöksymään M alfoyn eteen, etteivät Fred ja George olisi 
hyökänneet hänen kimppuunsa. A licia kirkui: ’’M iten sinä 
kehtaat!” ja Ron työnsi käden kaapunsa uumeniin, veti esiin 
taikasauvan, huusi: ’’Tuosta hyvästä saat maksaa, M alfoy!” ja 
osoitteli raivoissaan Flintin käsivarren alta kurkisteleviin 
M alfoyn kasvoihin.

Stadionilla kajahti kovaääninen pamaus ja Ronin taika
sauvan väärästä päästä syöksähti vihreä valosuihku, joka osui 
Ronia mahaan ja lennätti hänet hoipertelemaan takaperin 
ruohikolla.

’’Ron! Ron! Sattuiko sinuun?” Hermione parkaisi.
Ron avasi suunsa puhuakseen, m utta sanoja ei tu llu t

kaan. Sen sijaan häneltä pääsi mahtava röyhtäys ja suusta 
tipahteli hänen syliinsä useita etanoita.

Luihuiset nauroivat vedet silm issä. F lint taipui kaksin
kerroin ja nojasi uuteen luudanvarteensa ettei kaatuisi. M a l
foy oli nelinkontin ja hakkasi nyrkeillä maata. Rohkelikot 
kokoontuivat Ronin ym pärille ja Ron röyhtäili isoja, k iilte
leviä etanoita. Kukaan ei näyttänyt haluavan koskea Roniin.

’’M eidän täytyy viedä hänet H agrid ille , se on lähin paik
ka”, H arry  sanoi H erm ionelle, joka nyökkäsi urheasti. He 
auttoivat Ronin ylös käsistä vetämällä.

’’M itä  tapahtui, H arry? M itä  tapahtui? Onko hän sairas? 
M utta kai sinä osaat parantaa hänet?” Colin oli juossut kat
somosta ja hyppelehti nyt heidän ym pärillään, kun he lähti
vät kentältä. Ron huokaisi syvään ja etanoita tipahteli taas 
hänen rinnuksilleen.

”Oooh”, Colin sanoi ja kohotti kameransa. ’’Voitko p i
tää häntä paikoillaan?”
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’’M ene pois tieltä, C olin !” H arry tiuskaisi vihaisesti. 
Hän ja Hermione taluttivat Ronin ulos stadionilta ja nur
mikentän poikki kohti metsänreunaa.

’’O llaan melkein perillä, R on”, Hermione sanoi kun riis
tanvartijan mökki näkyi jo. ’’Kestä vielä vähän aikaa... mel
kein perillä...”

H e olivat kahdenkymmenen jalan päässä H agrid in  talos
ta, kun etuovi aukesi, m utta ulos ei tullutkaan H agrid. 
Gilderoy Lockhart, jo lla oli tällä kertaa yllään haalean ruu
sunpunainen kaapu, harppoi talosta pihaan.

’’Äkkiä p iiloon”, H arry kuiskasi ja veti Ronin lähimmän 
pensaan taakse. Hermione meni perässä, joskin vastentah
toisesti.

’’S iinä on yksinkertaisesti kyse siitä, että täytyy tietää 
m itä tekee!” Lockhart sanoi kovalla äänellä H agrid ille . ’’Jos 
tarvitset apua, tiedät mistä löydät minut! M inä toim itan si
nulle k irjan i — yllättävää, ettei sinulla jo ole sitä. Laitan sii
hen tänä iltana nim ikirjoitukseni ja lähetän sen tänne. N ä
kemiin sitten!” Ja hän lähti p itkin askelin linnaan päin.

H arry  odotti, ettei Lockhartia enää näkynyt, ja veti sit
ten Ronin pensaan takaa H agrid in  ovelle. He koputtivat k ii
vaasti.

H agrid  tu li heti avaamaan naamallaan juro ilme, joka 
kirkastui heti kun hän näki ketkä olivat oven takana.

’’Oonki jo miettiny, että m illon te tuutte käymään — tul
kaa sisään, tulkaa sisään — aattelin, että jos se Lockhart tulee 
takasi.”

H arry  ja Hermione auttoivat Ronin kynnyksen y li yksi
huoneiseen mökkiin, jonka yhdessä nurkassa oli valtava sän
ky ja toisessa iloisesti rätisevä takkatuli. H agrid  ei näyttänyt
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huolestuvan Ronin ongelmasta, jonka H arry selitti kiireesti 
samalla kun he laskivat Ronin istumaan tuoliin.

’’Parempi saada ne ulos sisuksista”, H agrid  tuumasi h il
peästi ja kum autti ison kuparivadin Ronin eteen. ’’Anna tu l
la kaikk i vaan.”

’’M uuta ei taida olla tehtävissä kuin odottaa, että se me
nee ohi”, H erm ione sanoi levottomana katsellessaan, kun 
Ron kum artui vadin ylle. ’’Tuo on hankala kirous kumota 
parhaassakin tapauksessa, m utta kun taikasauva on risa...” 

H agrid  hyöri ja hääri ja keitti heille teetä. Hänen metsä- 
koiransa Tora kuolasi H arryn päälle.

’’M itä  Lockhart sinusta tahtoi?” H arry kysyi H agrid ilta 
rapsuttaessaan Toran korvia.

”Se tu li neuvoon, m illä h iidet saa hävitettyy kaivosta”, 
H agrid  murahti, siirsi puoliksi kynityn kukon pois puh
taaksi jynssätyltä pöydältä ja nosti siihen teepannun. ”N iin- 
ku en itte tietäis. ja  paukutteleen henkseleitänsä jostain pa
holaisesta, jonka muka karkotti jostain. Jos ees yks sana sen 
jutuista on totta, niin m inä syön ton kattilan.”

Ei o llut ollenkaan H agridin  tapaista arvostella Tylypah- 
kan opettajia ja H arry katsoikin häntä yllättyneenä. H er
mione kuitenkin sanoi hitusen tavallista kimeäm mällä ää
nellä: ’’M inusta sinä olet vähän epäreilu. Dumbledoren m ie
lestä hän on selvästikin ollut paras mies tehtäväänsä.”

’’Ainoo mies se siihen pestiin on o llu”, sanoi H agrid  ja 
tarjosi heille siirappitoffeeta samalla kun Ron yski koristen 
vatiin. ”Ja mä tarkotan tosissaan et ihka ainoo. Rupee oleen 
kamalan vaikee löytää ketään opettaan suojautum ista p i
meyden voimilta. Kukaan ei n im ittäin oikeen tahtois siihen 
hommaan. Porukka on ruvennu aatteleen, et siinä tulee jo
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tain huonoo onnee. Kukaan ei oo vähään aikaan kestäny sii
nä kauan. M utta hei”, H agrid  sanoi heilauttaen päätään 
Roniin päin. "Kenet Ron meinas kirota?”

"M alfoy haukkui Hermionea joksikin. Se oli varmaan 
tosi rum asti sanottu, koska siitä syntyi heti kam ala mekka
la."

"O li se tosi rumasti sanottu”, Ron sanoi karhealla äänel
lä ja kohotti kalpean ja hikisen päänsä pöydän reunan y lä
puolelle. ’’M alfoy haukkui Hermionea kuraveriseksi.”

Ron vajosi taas näkyvistä, ja seuraava ryöppy etanoita 
purskahti vatiin. H agrid  tulistui.

"Ei kai sentäs!” hän murahti Hermionelle.
’’Kyllä vain”, H erm ione sanoi. ’’M utta minä en tiedä, 

m itä se tarkoittaa. Huomasin tietysti, että jotain hirveän 
häijyä se oli.”

"Paljon sen törkeämpää loukkausta M alfoy ei olisi voi
nut keksiä”, Ron henkäisi kohotessaan taas pystympään. 
"Kuraverinen on herjanimi niille, jotka ovat jästisyntyisiä — 
siis joiden vanhemmat ei taio. Jotkut velhot — niin kuin 
M alfoyn perhe — luulee olevansa parempia kuin muut, koska 
ovat puhdasverisiä." Ron röyhtäisi ja yksi ainokainen etana 
putosi hänen käteensä. Hän heitti sen vatiin ja jatkoi: "Tai 
siis, me muuthan tiedetään, ettei sillä ole m itään merkitystä. 
Otetaan vaikka Neville Longbottom — hän on puhdasveri
nen ja osaa hädin tuskin pystyttää noidankattilan oikein 
päin.”

’’Eikä sellasta taikaa oo ees keksitty, jota tää meidän 
H erm ione ei osais tehä”, H agrid  sanoi ylpeänä ja Hermione 
lehahti kirkkaan purppuranpunaiseksi.

"Kamalan inhottavaa nim ittelyä”, Ron sanoi pyyhkies-
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sään hikistä otsaansa vapisevalla kädellä. ’’L ikaista verta 
muka. Rahvaan verta. M ielipuolista. Suurin osa velhoista on 
sitä paitsi nykyään puoliverisiä. Jos me ei mentäisi naim isiin 
jästien kanssa, me o ltaisiin  jo kuoltu sukupuuttoon.”

Ron yökkäsi ja kum artui taas pois näkyvistä.
’’Joo, en m oiti sua vaikka yrititk i kirota M alfoyn”, H ag

rid sanoi kuuluvalla äänellä, kun vatiin mätkähteli taas eta
noita. ’’M utta saatto silti olla vaan hyväks, että sun sauvas 
kampes takaiskun. Veikkaan nääs, että Lucius M alfoy olis 
marssinu suoraa päätä kouluun, jos sä o isit kironnu sen po
jan. N yt et sentäs joutunu vaikeuksiin.”

H arry olisi huomauttanut, ettei osannut kuvitella paljon 
sen pahempia vaikeuksia kuin etanoitten tippuminen suus
ta, m utta hän ei voinut, sillä H agrid in  siirappitoffee oli liis- 
teröinyt hänen leukansa yhteen.

’’H arry”, H agrid  sanoi yhtäkkiä, kun jotain juolahti hä
nen mieleensä, ’’mun täytyy kyniä yks kana sun kanssas. Ja- 
kelet kuulemma valokuvia, joissa on nimmarit. M iksen 
minä oo saanu sellasta?”

H arry väänsi raivoissaan hampaansa irti toffeesta. 
’’M inä en jakele n im ik irjo ituksia enkä valokuvia”, hän 

sanoi kiivaasti. ’’Jos Lockhart yhä höpöttää siitä...”
M utta sitten hän näki, että H agrid  nauroi.
’’Leikkii minä vaan laskin”, H agrid  sanoi ja taputti Har- 

rya ystävällisesti selkään sellaisella voimalla, että H arry  löi 
naamansa pöytään. ’’T ietty mä tiesin, ettet oikeesti mee te- 
keen semmosta. Sanoin vielä Lockhartillekki, ettei sun tart- 
te. S inä oot häntä kuulusam pi ihan ilm anki.”

’’S iitä  hän ei tainnut tykätä”, H arry sanoi ja suoristi sel
känsä ja hieroi leukaansa.
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’’Eipä vissiin tykänny”, H agrid  sanoi silm ät tuikkien. ’’Ja 
sitte menin sanomaan, etten oo lukenu yhtikäs hänen k irjo 
jansa, ja siilon hän päätti lähtee pois. Otakko siirappitoffee- 
ta, Ron?”, hän lisäsi, kun Ron nousi taas näkyviin.

’’Kiitos ei”, Ron sanoi heikosti. ”En uskalla.”
’’Tulkaa kattomaan, m itä m inä oon kasvattanu”, H agrid  

sanoi, kun H arry ja Herm ione hörppäsivät teensä loppuun.
Pienellä vihannesmaalla H agrid in  m ökin takana kasvoi 

kaksitoista suurinta kurpitsaa, jotka H arry o li eläissään 
nähnyt. N e olivat kuin valtavia kivenmurikoita.

’’H yvältä näyttää, vai m itä?” H agrid  sanoi tyytyväisenä. 
’’Kurpitsajuhlaa varten... varmaan ne on siilon jo tarpeeks 
isoja.”

’’M illä  sinä olet ravinnut n iitä?” H arry kysyi.
H agrid  katsoi olkansa yli varmistaakseen, että he olivat 

yksin.
’’Noo, m inä oon laittanu n iille — tota noin — vähäsen 

avitusta.”
H arry  pani merkille, että H agrid in  vaaleanpunainen 

kukkaissateenvarjo nojasi töllin takaseinään. H arry  oli jo ai
kaisemmin epäillyt vahvasti, ettei tuo sateenvarjo o llut pel
kästään sitä m iltä näytti, vaan että H agrid in  vanha koulu
aikainen taikasauva oli p iilossa sen sisällä. H agrid illa  ei ollut 
lupaa taikoa. H änet oli erotettu Tylypahkasta, kun hän oli 
o llut kolmannella luokalla, mutta H arry ei tiennyt m iksi — 
kun asia vain m ainittiinkin, H agrid  ryki äänekkäästi ja 
muuttui salaperäisesti mykäksi ja pysyi mykkänä siihen asti 
kun puheenaihe vaihtui.

’’Ahmintaloitsu, olettaisin?” H erm ione sanoi tietämättä 
oikein, paheksuisiko vai huvittuisiko. "No, hyvää työtä sinä
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olet tehnyt.”
’’Sam aa sano sun pikkusiskos”, H agrid  totesi nyökäten 

Roniin päin. ’’Tavattiin justiinsa eilen.” H agrid  lo i syrjäsil- 
mäyksen H arryyn, ja jokin nyki hänen partaansa. ’’Tyttö 
väitti, että kätteli vaan ympärilleen, m utta taisipa toivoa, että 
törmäis yhteen tiettyyn tyyppin täällä mun mökissä.” Hän 
iski silmää H arrylle. ”Ja jos saan sanoo, nii se tyttö  ottais 
aika m ieluusti nimmarin.”

”Ah, ole h iljaa”, H arry  sanoi. Ron pärskähti naurusta ja 
etanoita ruiskusi maahan.

’’Varo vähän!” H agrid  karjaisi ja veti Ronin pois kallis
arvoisten kurpitsojensa läheltä.

O li jo melkein lounasaika, ja koska H arry  ei o llut aa
munkoiton jälkeen syönyt kuin kokkareen siirappitoffeeta, 
hänelle tuli kiire kouluun syömään. H e hyvästelivät H agri- 
din ja kävelivät takaisin linnaan. Ron hikkasi sillo in  tällöin, 
m utta enää hänen suustaan ei tu llu t kuin pari aivan p ikkuis
ta etanaa.

He olivat tuskin astuneet sisään viileään eteishalliin, kun 
jostain kajahti ääni: ’’Siinähän te olette, H arry ja Ron.” Pro
fessori M cG arm iwa käveli tuiman näköisenä heitä kohti. 
”Te suoritatte jälki-istuntonne tänä iltana.”

’’M iten me suoritetaan se?” Ron kysyi ja tukahdutti her
mostuneena röyhtäyksen.

’’S inä k iillo tat palkmtohuoneen hopeat vahtimestari Vo
ron kanssa”, McGarmivva sanoi. ’’E ikä taikatemppuilua, 
Ron — rehellistä työtä.”

Ron nielaisi tyhjää. Kaikki koulun oppilaat inhosivat 
vahtimestari Argus Voroa.

”Ja sinä, Harry, autat professori Lockhartia vastaamaan
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ihailijapostiinsa”, M cGarmiwa sanoi.
’’Voi ei — enkö m inäkin voi mennä jynssäämään palkin

toja?” H arry sanoi epätoivoissaan.
’’Taatusti et”, M cGarmiwa sanoi kulm akarvat koholla. 

’’Professori Lockhart pyysi juuri sinut avukseen. Tasan kello 
kahdeksan, kum painenkin teistä.”

H arry  ja Ron laahustivat suureen saliin syvästi synkisty- 
neinä, perässään Hermione, jo lla oli kasvoillaan mitäs-rihoit- 
te~koulun~sääntöjä-ihme. H arry ei p itänyt lihaperunasoselaati- 
kosta niin paljon kuin oli luullut. Sekä hän että Ron olivat 
omasta mielestään saaneet inhottavamman tehtävän kuin 
toinen.

’’Voro pitää m inut siellä yöhön asti”, Ron huokaisi. ”Ei 
taikoja! S iinä huoneessa on takuulla sata pokaalia. M inä en 
ole taitava jästisiivouksessa.”

’’M inä vaihtaisin osia kanssasi, jos voisin”, H arry  sanoi 
ontolla äänellä. ’’Sain paljon harjoitusta D ursleyilla. Lock- 
hartin ihailijapostiin vastaaminen sen sijaan... se on painajai
nen...”

Lauantain iltapäivä kului kuin itsestään ja tuossa tuo
kiossa kello oli jo v iittä vaille kahdeksan. H arry asteli jalko
jaan laahaten toisen kerroksen käytävää kohti Lockhartin 
työhuonetta. H än puri hammasta ja koputti.

Ovi lennähti oitis auki. Lockhart katsoi häntä säteillen.
”Ah, siinä se lurjus saapuu!” hän sanoi. ’’Käy peremmäl

le, H arry, käy peremmälle.”
Sein illä oli lukemattomia kehystettyjä Lockhartia esittä

viä valokuvia, jotka hohtelivat kirkkaasti useiden kynttilö i
den valossa. Joissain oli jopa hänen nim ikirjoituksensa. Pöy
dällä o li myös korkea pino kuvia.
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’’S inä saat k irjo ittaa nim et kuoriin !” Lockhart sanoi 
H arry lle aivan kuin se olisi o llut suurtakin huvia. ’’Tämä 
ensimmäinen menee Gladys Gudgeonille, siunattu nainen — 
antaumuksellinen ihailijani.”

M inuutit matelivat. H arry antoi Lockhartin äänen valua 
toisesta korvasta ulos ja sanoi vain aika ajoin: ’’M m m ” ja 
’’N iin ” ja ’’Joo”. S illo in  tällö in hänen korviinsa osui sellaisia 
lauseita kuin: ’’M aine on oikukas ystävä, H arry” tai ’’Kuu
luisuus on sitä m iksi sen itse tekee, muista se.”

Kynttilät paloivat yhä lyhyemmiksi ja valo lepatti monis
sa liikkuvissa Lockhartin kasvoissa, jotka katselivat seiniltä. 
H arry  liiku tti särkevää kättään omasta mielestään tuhan
nennen kirjekuoren päällä, k irjo itti siihen Veronica Smeth- 
leyn osoitteen. T äm ä loppuu varmasti pian, H arry  ajatteli 
surkeana, kunpa tämä loppuisi pian...

Ja sillo in hän kuuli jotain — jotain aivan m uuta kuin sam
muvien kynttilö iden sihinän ja Lockhartin jaarituksen ihai
lijoistaan.

Ihmisäänen, äänen joka hyyti luuydintä ja salpasi hengen, 
jääkylm än m yrkyllisen äänen.

’’Tule... tule luokseni... revin sinut... raatelen sinut... tapan sinut...” 
H arry  hätkähti rajusti ja Veronica Smethleyn kirjeeseen 

ilm estyi iso liila  tahra.
’’M itä?” hän älähti kovalla äänellä.
’’Aivan n iin !” Lockhart sanoi. ’’Kuusi kokonaista kuu

kautta myydyimpien kirjojen listan kärjessä! R ikko i kaikki 
ennätykset!”

”Ei”, H arry sanoi hädissään. ”Se ääni!”
’’Anteeksi?” Lockhart sanoi ymmällään. ’’M ikä ääni?” 
”Se — se ääni, joka sanoi — etkö sinä kuullut sitä?”

1 3 3  Kuraverta ja  mutinaa



Lockhart katsoi H arrya aivan hölmistyneenä.
’’M istä sinä oikein puhut? Alatkohan sinä olla hieman 

unelias? Hyvät pyrstöt — kappas kelloa! Olemme tehneet 
tätä melkein neljä tuntia! Ei olisi uskonut — aika on lentä
nyt.”

H arry  ei vastannut. H än höristi korviaan kuullakseen 
äänen uudestaan, m utta m itään muuta ei kuulunut kuin 
Lockhartin selostus siitä, ettei H arryn  kannattanut odottaa 
tällaista hupia joka kerta kun joutui jälki-istuntoon. H arry 
lähti pää pyörällä pois.

O li niin myöhäistä, että Rohkelikon oleskeluhuone oli 
melkein autio. H arry meni suoraan ylös makuusaliin. Ron ei 
ollut vielä siellä. H arry puki yöpuvun päälleen, kapusi sän
kyyn ja jäi odottamaan. Puolen tunnin kuluttua Ron tuli, 
hieroskeli oikeaa käsivarttaan ja pölläytti vahvan tuulahduk
sen kiillotteen tuoksua pimeään huoneeseen.

’’Kaikki lihakseni ovat kram pissa”, hän vaikeroi ja vajosi 
vuoteeseen. ’’Jouduin puleeraamaan yhden huispauspokaa- 
lin neljätoista kertaa ennen kuin Voro oli tyytyväinen. Ja sit
ten sain etanakohtauksen koulun hyväksi tehdyistä palve
luksista myönnettävän erikoispalkinnon päälle. Vei ikui
suuksia hieroa lima... M iten meni Lockhartin kanssa?”

H arry  puhui hiljaa, ettei herättäisi Nevilleä, Deania ja 
Seamusia, ja kertoi Ronille tarkalleen m itä oli kuullut.

”Ja Lockhartko sanoi, ettei kuullut m itään?” Ron kysyi. 
H arry näki kuunvalossa, että Ron rypisti otsaansa. ’’M ah
toiko hän valehdella? M utta minä en tajua — näkym ättö
mänkin täytyisi avata ovi.”

"N iinpä”, H arry sanoi maatessaan pylvässängyssään ja 
tuijottaessaan katosta yläpuolellaan. ’’M inä en käsitä.”
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— Kahdeksas luku — 

K U O L E M A  P Ä I V Ä J U H L A T

Lokakuu saapui ja levitti kostean kylmyyden pihaan ja lin 
naan. M atam i Pomfreylla, joka o li sairaalasiiven ylihoitaja, 
riitti k iirettä kun moni opettaja ja oppilas poti äkillistä 
flunssaa. M atam in pippurijuoma tepsi salamannopeasti, 
mutta potilaan korvat savusivat sen jälkeen monta tuntia. 
Ginny W easley oli näyttänyt k ipeältä ja Percy o li pakottanut 
hänet nielemään juomaa. Kun tytön helakan tukan alta nou
si savua, näytti että koko hänen päänsä oli tulessa.

Kuulan kokoiset sadepisarat moukaroivat linnan ikku
noita päivätolkulla herkeämättä lainkaan, kukkapenkit 
muuttuivat mutavelliksi ja H agrid in  kurpitsat paisuivat p ie
nen puutarhavajan kokoisiksi. Oliver W oodin into säännöl
lisiin  huispausharjoituksiin ei kuitenkaan hyytynyt, ja siksi 
H arryn  nähtiin myöhään eräänä myrskyisenä lauantaina 
muutamaa päivää ennen kurpitsajuhlaa saapuvan Rohkelik- 
ko torniin yltäpäältä liko märkänä ja kuraisena.

Paitsi että satoi ja tuuli, treeneissä oli o llut muutenkin 
kurjaa. Fred ja George olivat vakoilleet luihuisten joukkuet
ta ja nähneet omin silm in, m illaista vauhtia uusilla Nimbus 
kaksituhattaykkösillä pääsi. He kertoivat, että luihuiset o li
vat pelkkiä vihertäviä läiskiä, jotka kiitivät ilman halki kuin
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hävittäjät.
Kun H arry mennä lotisteli autio lla käytävällä, hän tapasi 

erään joka näytti myös olevan aivan omissa maailmoissaan. 
M elkein päätön N ick, rohkelikkojen tornikum mitus, tui- 
jotteli äreänä ikkunasta ulos ja jupisi itsekseen: ”... ei täytä 
muka vaatimuksia... puoli tuumaa, jos se...”

”Hei, N ick”, H arry  tervehti.
’’Heipä hei”, melkein päätön N ick sanoi hätkähtäen ja 

katsoi ympärilleen. P itkät kiharaiset hiukset, korea sulka- 
hattu ja röyhelöinen tunika kätkivät sen tosiseikan, että 
N ickin  pää oli melkein kokonaan irti. N ick oli savunharmaa 
aave, ja H arry näki sen lävitse tummalle taivaalle ja ulkona 
ryöppyävään kaatosateeseen.

’’N äytät huolestuneelta, nuori Potter”, N ick sanoi taitel- 
lessaan läpinäkyvän kirjeen ja työntäessään sen takkinsa alle.

’’N iin näytät sinäkin”, H arry sanoi.
”A h”, melkein päätön N ick huitaisi elegantilla kädel

lään, ’’yhdentekevää... enhän m inä todella halunnutkaan liit
tyä... ajattelin vain anoa, mutta en kuulemma ’täytä vaati
m uksia’.”

N ickin  äänensävy oli kepeä, m utta sen kasvoissa näkyi 
raju katkeruus.

’’Voisi toisaalta kuvitella”, se puuskahti yhtäkkiä ja veti 
kirjeen taskustaan, ’’että kelpaisi mukaan päättömään jah
tiin, kun on saanut kaulaansa neljäkymmentäviisi iskua ty l
pästä kirveestä.”

’’N iin  — joo”, sanoi Harry, josta tuntui että hänen kuului 
olla samaa mieltä.

’’Tai siis, tietysti m inusta olisi mukavampaa, jos se olisi 
tehty siististi ja nopeasti ja pääni olisi irronnut kokonaan,
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tai .siis, olisinhan m inä säästynyt paljolta kärsim ykseltä ja 
pilkanteolta. M utta silti...” melkein päätön N ick ravisti kir
jeen auki ja luki raivoissaan ääneen:

’’Voimme hyväksyä osallistujiksi vain niitä, jo id en  pää on kunnolla 
irti muusta ruumiista. Ymmärtänet, että muunlaisten osallistujien on 
mahdoton olla mukana sellaisissa riennoissa kuin pään pallottelu ratsain 
ja  pääpoolo. Siksi m inun on suureksi harmikseni ilmoitettava, ettet sinä  
täytä vaatimuksiamme. Parhain terveisin, sir Patrick Delaney-Podmore.” 

Kiukusta kihisevä melkein päätön N ick sullo i kirjeen 
taskuunsa.

’’Päätäni pitelee puoli tuumaa ihoa ja jännettä, H arry! 
Useimpien mielestä kaula on silloin katkaistu, m utta eipä 
kelpaa herra sir Asianmukaisesti M estattu Podmorelle, 
ehei.”

M elkein päätön N ick veti monta kertaa syvään henkeä ja 
sanoi sitten rauhallisemmalla äänellä: ”No — m ikä sinua vai
vaa? Voinko minä auttaa?”

”Et”, H arry sanoi. ’’E llet satu tietämään, m istä me saa
daan ilmaiseksi seitsemän Nimbus kaksituhattaykköstä 
matsiin Luihuista vast—”

Loput H arryn sanoista hukkuivat ärhäkän kimakkaan 
naukatsuun, joka kuului hänen jalkojensa juuresta. H än kat
soi alas ja huomasi tuijottavansa lamppum aisiin keltaisiin 
silm iin. S iinä oli N orriska, luihulaiha harmaa kissa, jota 
vahtimestari Argus Voro käytti eräänlaisena apulaisenaan lo
puttomassa taistelussaan oppilaita vastaan.

’’Sinun kannattaa häipyä täältä, H arry”, N ick sanoi no
peasti. ’’Voro on pahalla päällä. H änellä on flunssa, ja jotkut 
kolmasluokkalaiset liisteröivät vahingossa sammakon aivoja 
viitostyrmän kattoon. Voro on siivonnut koko aamupäivän,
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ja jos hän näkee että sinä levität rapaa pitkin käytäviä...”
"O kei”, H arry sanoi ja perääntyi N orriskan syyttävän 

katseen alta, m utta ei kyllin  vikkelästi. Voro ja hänen ruma 
kissansa olivat kuin jonkin salaperäisen voiman kautta yh
teydessä toisiinsa, ja nyt Voro ilm estyi H arryn oikealla puo
lella olevan kuvakudoksen läp i hinkuvasti hengittäen ja 
sääntöjen rikkojaa hurjistuneesti mulkoillen. H än oli kääri
nyt päähänsä paksun skottiruutuisen huivin ja hänen nenän
sä oli tavattoman sinipunainen.

’’L ikaa!” hän huusi niin että leuat hytisivät ja silm ät pul
lottivat. H än osoitti kuralätäkköä, joka oli norunut lattialle 
H arryn  huispauskaavusta. ’’Sotkua ja törkyä kaikkialla! 
M inä olen saanut tarpeekseni, nyt saa riittää! Seuraa minua, 
Potter!”

H arry  siis vilkutti synkeät hyvästit melkein päättömälle 
N ickille ja lähti Voron perässä alakertaan, jolloin lattiaan 
tu li taas uusia kuraisia jalanjälkiä.

H arry ei o llut koskaan aikaisemmin käynyt Voron työ
huoneessa — yleensäkin oppilaat väittelivät sitä. Huone oli 
ankea ja ikkunaton ja sitä valaisi yksi ainoa öljylamppu, joka 
roikkui matalasta katosta. Ilmassa leiju i hento paistetun ka
lan haju. Seiniä kiersivät puiset arkistokaapit. H arry  näki 
nim ilapuista, että ne sisälsivät tiedot kaikista oppilaista, jo i
ta Voro oli joskus rangaissut. Fred ja George W easleylle oli 
varattu kokonainen laatikko. Voron työpöydän takana sei
nällä roikkui kirkkaaksi kiillo tettu kokoelma kahleita ja ket
tinkejä. O li yleisesti tiedossa, että Voro kerjäsi alinomaa 
Dumbledorelta lupaa ripustaa oppilaita nilkoista kattoon.

Voro otti pöydällään olevasta purkista sulkakynän ja al
koi penkoa jostain pergamenttia.
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’’Sontaa”, hän mumisi raivoissaan, ’’isot tirisevät lohi
käärmeen jätökset... sammakon aivoja... rotan suolia... nyt 
saa riittää... m inä teen esimerkkitapauksen... m issä se kaava
ke on... tässä...”

Hän veti ison pergamenttikäärön työpöytänsä laatikosta, 
levitti sen eteensä ja kasteli pitkän mustan sulkakynän mus
tepulloon.

”Nimi... H arry Potter. Rikos...’’
’’Kuraahan se vain o li!” H arry sanoi.
’’S inulle se on pelkkää kuraa, poika, m utta m inulle se 

merkitsee tunnin ylim ääräistä jynssäystä!” Voro huusi ja tip 
pa tutisi iljettävästi hänen sipulimaisen nenänsä päässä. ’’R i
kos... linnan sotkeminen... ehdotettu rangaistus...”

Voro taputteli vuotavaa nenäänsä ja kyräili H arrya, joka 
odotti henkeä pidättäen tuomion julistam ista.

M utta kun Voro laski sulkakynän, työhuoneen katosta 
kuului ärhäkkä PAMAUS! joka räm isteli öljylamppua.

’’R IE SU !” Voro karjaisi ja sinkautti raivospäissään sulka- 
kynän kädestään. ’’N yt minä sinut nappaan, m inä nappaan 
sinut!”

Ja vilkaisem attakaan taakseen Voro rym isti pois huo
neestaan ja N orriska viiletti hänen rinnallaan.

R iesu oli koulun räyhähenki, virnistelevä, ilmassa kulke
va kiusankappale, jonka elämän tarkoitus oli tuottaa hätää ja 
hävitystä. H arry ei liiem m in pitänyt Riesusta, m utta oli vä
kisinkin tyytyväinen sen tämänkertaiseen ajoitukseen. Toi
vottavasti se, m itä R iesu olikin tehnyt (ja  kuulosti siltä, että 
se oli s illä kertaa tuhonnut jotain kookasta), siirtäisi Voron 
ajatukset pois H arrysta.

H arry arveli, että hänen täytyi jäädä odottamaan Voroa,
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ja istahti koinsyömään tuoliin kirjoituspöydän viereen. Pöy
dällä oli puoliksi täytetyn kaavakkeen lisäksi vain yksi tava
ra: kookas, kiiltävä, sinipunainen kirjekuori, johon oli kir
joitettu jotain hopeisin kirjaim in. V ilkaistuaan kiireesti 
ovelle, ettei Voro o llut jo tulossa takaisin, H arry  nappasi k ir
jekuoren ja luki:

PIKALUM O 
Taikuuden alkeet 

Kirjekurssi

H arryn uteliaisuus heräsi ja hän kiepautti kuoren auki ja 
veti esiin sen sisällä olleen pergamenttinipun. Etumaiselle 
sivulle oli kirjo itettu taas koukeroisin, hopeisin kirjaim in:

Etkö tunne olevasi nykypäivän taikojen tasalla? Joudutko 
keksimään tekosyitä, jottet joudu yrittämään yksinkertaisin
takaan loitsua? Pilkataanko surkeaa sauvankäyttöäsi?

Pulmaan on ratkaisu!
Pikalum o on upouusi, takuuvarma, nopeatehoinen ja 

helppo kurssi. Sadat noidat ja velhot ovat jo hyödyntäneet 
P ikalumo-menetelmää!

M atam i Z. Nokkonen Topshamista kirjo ittaa:
’’Loitsum uistini oli olematon ja taikajuomani perheen- 

keskeinen vitsi! N yt kun olen käynyt Pikalumo-kurssin, 
olen juhlien keskipiste ja ystävät anelevat sädehtim isliuokse- 
ni reseptiä!”

Taikuri D. J. Survi Didsburysta kertoo:
’’Vaimollani oli tapana pilkata heikkoja taikakeinojani,
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m utta jo kuukauden loistavaa Pikalum o-kurssianne käytyä
ni onnistuin muuttamaan hänet jakkihäräksi! Kiitos, P ikalu- 
mo!”

H arry  selasi hämmentyneenä läp i loput kirjekuoren si
sällöstä. M iksi ihmeessä Voro tahtoi Pikalumo-kurssille? 
Eikö hän siis o llut kunnon velho? H arry  luki kohtaa: ’’En
simmäinen oppitunti: Taikasauvan pitäminen kädessä 
(m uutam a näppärä v inkk i)”, kun käytävällä laahustavat as
kelet kertoivat Voron palaavan. H arry  sulloi pergamentit ta
kaisin kuoreen ja heitti kuoren pöydälle juuri kun ovi avau
tui.

Voro näytti voitonriemuiselta.
”Se häivytyskaappi oli erittäin arvokas!” hän sanoi vahin

goniloisena N orriskalle. "T ällä  kertaa me karkotamme R ie- 
sun, ihanaiseni.”

Hänen katseensa osui H arryyn ja singahti sitten Pikalu- 
mo-kirjekuoreen, joka lojui aika kaukana siitä missä se oli 
alunperin ollut, kuten H arry tajusi liian myöhään.

Voron taikinamaiset kasvot lehahtivat tiilenpunaisiksi. 
H arry varautui raivokohtaukseen. Voro n ilkutti pöytänsä 
taakse, sieppasi kirjekuoren ja viskasi sen laatikkoon.

’’Oletko sinä — luitko sinä —?” hän sopersi.
”En”, H arry valehteli kiireesti.
Voro väänteli ryhm yisiä käsiään.
"Jos olettaisin, että lu it yksityistä... vaikka eihän se m i

nun ole... vaan ystävän... oli m iten oli... joka tapauksessa..."
H arry  tuijotti Voroa varuillaan, sillä tämä näytti suuttu- 

neemmalta kuin koskaan aiemmin. Voron silm ät pu llisteli
vat ja elohiiri nyki toista hänen roikkuvista poskistaan eikä
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skottiruutuhuivikaan pehmentänyt kuvaa.
’’Hyvä on... mene... äläkä hiiskahda sanaakaan... ei sikä

li... m utta jos et sittenkään lukenut... mene nyt, m inun täytyy 
k irjo ittaa kantelu Riesusta... mene...”

Tuuristaan ällistynyt H arry k iiruhti ulos huoneesta, käy
tävälle ja takaisin yläkertaan. Se, että pääsi Voron huoneesta 
pois ilm an rangaistusta, oli varmasti ainutlaatuinen tapaus 
koulun historiassa.

"H arry! H arry! Auttoiko se?”
M elkein päätön N ick liukui ulos läheisestä luokkahuo

neesta. Sen takana H arry näki säpäleinä ison mustan- ja kul- 
lankirjavan kaapin, joka oli ilmeisesti pudotettu jostain kor
kealta.

"M inä suostuttelin R iesun rämäyttämään kaapin suo
raan Voron huoneen päälle”, N ick selitti innoissaan. ”Ajat- 
telin, että se vetäisi Voron huomion puoleensa.”

’’Sinäkö se olit?” H arry  sanoi kiitollisena. ’’Joo, se auttoi, 
m inä en saanut edes jälki-istuntoa. Kiitos, N ick!”

He lähtivät yhdessä eteenpäin. H arry pani merkille, että 
sir Patrickin lähettämä hylkääm iskirje oli edelleen melkein 
päättömän N ickin kädessä.

’’Kunpa minä voisin jotenkin auttaa sinua sen päättömän 
jahdin kanssa”, H arry sanoi.

M elkein päätön N ick pysähtyi n iille sijoilleen ja  H arry 
käveli sen läpi. Se ei o llut kivaa — tuntui kuin olisi astunut 
jäätävän suihkun läpi.

’’S inä kyllä voit tehdä jotain minun hyväkseni”, N ick sa
noi innoissaan. ’’H arry — pyydänköhän nyt liian paljon — 
kyllä varmaan, et sinä halua...”

’’M itä  minä en halua?” H arry kysyi.
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”No kun m inulla on tämän vuoden kurpitsajuhlan aika
na viidessadas kuolemapäiväni”, melkein päätön N ick sanoi 
ja ryhdistäytyi niin että näytti arvokkaalta.

’’O ho”, H arry  sanoi tietäm ättä oikein pitäisikö siitä olla 
iloinen vai pahoillaan. ’’Vai min.”

’’M inä pidän juhlat yhdessä avarammista tyrm istä. Sinne 
tulee ystäviä kaikkialta maasta. O lisi suuri kunnia, jos sinä 
osallistu isit juhliin. Ron W easley ja Hermione Granger ovat 
tietysti myös m itä tervetulleim mat — m utta varmasti sinä 
menet mieluummin koulun kesteihin?” Se pälyili H arrya 
kuin tu lisilla  h iilillä.

”Ei”, H arry sanoi saman tien. ’’M inä tulen sinun juhliisi.” 
’’Voi veikkoset! H arry Potter minun kuolemapäiväjuh- 

lissani! Ja”, se empi m utta näytti innostuneelta, ’’voisitkohan 
sinä mahdollisesti m ain ita sir Patrickille, että minä olen si
nun mielestäsi mahdottoman pelottava ja vaikuttava?” 

’’T ietysti — totta k a i”, H arry sanoi.
M elkein päättömän N ickin kasvot säteilivät.

’’Kuolemapäiväjuhlat?” Herm ione riemastui, kun H arry  oli 
viimein vaihtanut rapaiset vaatteensa ja mennyt hänen ja 
Ronin luokse oleskeluhuoneeseen. ’’Tuskinpa kovin moni
elävä ihminen voi kehua käyneensä sellaisissa — onpa kiehto-

1**vaa!
’’M iksi kukaan muka tahtoo juhlia kuolinpäiväänsä?” ih

metteli Ron, joka teki taikajuomien kotiläksyjä ja oli pahalla
päällä. ’’Kuulostaa kuolettavan masentavalta, jos saan sa- 

l inoa.
Sade piiskoi yhä ikkunoita, jotka olivat nyt musteisen 

mustia, mutta sisällä näytti k irkkaalta ja iloiselta. Takkatuli
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loimusi ja valaisi lukuisat pehmoiset nojatuolit, joissa ihm i
set istuivat ja lukivat, juttelivat, tekivät läksyjä tai, kuten 
Fred ja George, yrittivät saada selvää, miten käy jos syöttää 
Jarrumiehen ilotulitteen salamanterille. Fred oli ’’pelasta
nut” räikeän oranssin, tulessa viihtyvän liskon taikaolento- 
jen hoidon tunnilta ja  nyt se kyti hiljalleen pöydällä, jonka 
ym pärillä istui joukko uteliaita.

H arry oli jo ehtinyt kertoa Ronille ja H erm ionelle Vo
rosta ja Pikalum o-kurssista, kun salamanteri yhtäkkiä su
hahti ilmaan ja sinkoili rajusti pamahdellen ympäri huonet
ta. Sam alla kun Percy karjui äänensä käheäksi Fredille ja 
Georgelle, salamanterin suusta purkautui loistelias sarja 
mandariininvärisiä tähtiä ja otus pakeni koko ajan räjähdel- 
len takkatuleen. H arry  unohti sitä katsellessaan sekä Voron 
että Pikalumon.

Kun kurpitsajuhlan päivä lopulta koitti, H arry katui jo häti
köityä lupaustaan osallistua kuolemapäivän viettoon. Kaikki 
muut koululaiset odottivat ilo isilla mielin kurpitsakestejä. 
Suuri sali oli koristeltu jokavuotiseen tapaan elävillä lepa
koilla, H agridin  valtavat kurpitsat oli koverrettu niin isoiksi 
lyhdyiksi, että kolme miestä mahtui istumaan niiden sisään, 
ja huhuttiin että Dumbledore on hankkinut tanssivia luu
rankoja viihdykkeeksi.

’’Lupaus on lupaus”, Hermione muistutti H arrya topa
kasti. ’’Sinähän sanoit N ickille, että menet kuolemapäivän 
juhliin.”

Kun siis kello tuli seitsemän, H arry, Ron ja Hermione 
kävelivät noin vain ohi ihm isiä pursuvan suuren salin oven
suun, vaikka he näkivät siellä kutsuvasti kimmeltävät kulta-
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lautaset ja kynttilät, ja suuntasivat askelensa tyrm iin.
Käytävä, joka johti melkein päättömän N ickin juhliin, 

oli sekin kynttilö in koristeltu, m utta vaikutelma oli kaikkea 
muuta kuin hilpeä: nämä olivat pitkiä, ohuita sysimustia 
kynttilö itä, joissa lepattava sininen valo loi aavemaisen heh
kun jopa heidän eläviin kasvoihinsa. Lämpötila laski jokai
sella askelella, jonka he astuivat. Kun H arry värisi ja kietoi 
kaapua tiukemmin ympärilleen, hän kuuli jotain sen tapaista 
kuin tuhat kynttä olisi raapinut valtavaa liitutaulua.

’’Onko tuo olevinaan m usiikkia?” Ron supatti. He kään
tyivät käytävän mutkasta ja näkivät melkein päättömän 
N ickin  seisomassa oviaukossa, jossa riippui mustat sametti- 
verhot.

’’Rakkaat ystäväni”, N ick sanoi murheellisesti, ’’tervetu
loa, tervetuloa... mukavaa että pääsitte...”

Se pyyhkäisi sulkahatun suurieleisesti päästään ja kumar
si heidät sisään.

N äky oli uskomaton. Tyrmä oli täynnä satoja helm iäi- 
senvalkoisia läpikuultavia kummituksia, joista suurin osa 
häälyi täpötäyden tanssilattian y llä  ja tanssi valssia orkeste
rin soittaessa kolmeakymmentä moukuvaa sahaa mustaksi 
verhotulla korokkeella. Kynttiläkruunu heidän yläpuolel
laan roihuisi yönsinisenä tuhansin mustin kynttilö in . Tans
sijoiden hengitys kohosi usvana ylöspäin — tuntui kuin olisi 
astunut pakastimeen.

’’Katsellaanko ympärillemme?” H arry ehdotti, sillä hä
nen teki m ieli läm m itellä jalkojaan.

’’Varokaa, ettette kävele aaveiden läp i”, Ron sanoi her
mostuneena, ja niin he lähtivät kiertämään tanssilattian ym 
päri. He ohittivat joukon synkkäm ielisiä nunnia, rähjäisen
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kahlevangin ja lihavan munkin, Puuskupuhin hilpeän kum 
mituksen. Sen juttukumppani oli ritari jonka otsasta törröt
ti nuoli. H arry ei hämmästynyt nähdessään, että muut aa
veet väistelivät Luihuisen kolhoa ja tuijottelevaa kum m itus
ta, veristä paronia, joka oli yltäpäältä hopeanhohtoisten ve
ritahrojen peitossa.

’’Voi ei”, H erm ione sanoi pysähdyttyään yhtäkkiä. 
’’Kääntykää pois, kääntykää pois, m inä en halua jutella mur
jottavan M yrtin  kanssa.”

’’Kenen?” H arry  kysyi kun he perääntyivät vikkelästi.
’’M yrtti kummittelee ensimmäisen kerroksen tyttöjen 

vessassa”, Hermione sanoi.
’’Vessakummitus?”
’’N iin  juuri. Vessa on o llut koko vuoden epäkunnossa, 

koska M yrtti saa kohtauksia ja järjestää tulvia. M inä en en
nenkään käynyt siellä, ellei o llut ihan pakko, koska on ka
malaa kuunnella vessassa aaveen ulinaa.”

’’Hei, ruokaa!” Ron sanoi.
Tyrmän toisella puolella oli p itkä pöytä, joka sekin oli 

peitetty mustalla sametilla. He menivät innoissaan sen luo, 
m utta pysähtyivät kohta kauhistuneina niille sijoilleen. H aju 
oli todella kuvottava. Isoja, m ätiä kaloja oli aseteltu tyy lik 
käille vadeille, hiilenmustiksi poltettuja kakkuja oli koko
nainen keko, lisäksi oli m atoista sisälmysmureketta ja vih
reään homeeseen peittynyt juustonkimpale ja kaiken keskel
lä komeili valtava hautakiven muotoinen täytekakku, jonka 
päälle oli k irjo itettu tervamaisella kuorrutteella sanat:

Sir Nicholas de M imsy-Porpington  
kuoli 3 1. lokakuuta, 1492
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H arry  katseli ihmeissään, kun tanakka haamu lähestyi 
pöytää, kyyristyi ja käveli pöydän läpi suu n iin  ammollaan 
että yksi kokonainen haiseva lohi osui sen kohdalle.

’’M aistuuko ruuat kun kävelee niiden läpi?” H arry kysyi 
haamulta.

’’M elkein”, haamu sanoi surullisesti ja leiju i tiehensä.
’’Ruuan on varmaan annettu mädäntyä, jotta sen maku 

olisi voimakkaampi”, Hermione sanoi tietäväisesti, otti ne
nästään kiinni ja kum artui lähemmäs pilaantunutta sisäl- 
mysmureketta.

’’Voidaanko me mennä jonnekin muualle, m inua okset
taa”, Ron pyysi.

He ehtivät kuitenkin vain hädin tuskin kääntyä kannoil
laan, kun pienikoinen ukkeli viuhahti esiin pöydän alta ja 
pysähtyi ilmassa heidän eteensä.

’’Terve, R iesu”, H arry sanoi varuillaan.
Toisin kuin kum mitukset heidän ym pärillään, räyhähen- 

k i R iesu oli kaikkea muuta kuin kalpea ja läpinäkyvä. H ä
nellä oli oranssi pahvihattu, pyörivä kissanrusetti ja leveä 
hymy leveällä, llkeällä naamallaan.

’’P ikku purtavaa?” hän sanoi herttaisesti ja tarjosi heille 
härm äisiä pähkinöitä.

”Ei k iitos”, H erm ione sanoi.
’’Kuulin, että puhuitte M yrtti-parasta”, R iesu sanoi sil

mät pälyillen, ”Te puhuitte töykeitä M yrtti-parasta.” Hän 
veti syvään henkeä ja mylvähti: ”H O l! M Y R T T l!”

’’Voi ei, R iesu, älä kerro sille m itä minä sanoin, ettei se 
pahastu”, Hermione kuiskasi hädissään. ”En tarkoittanut 
m itään, ei m inua haittaa, vaikka se — öh, hei, M yrtti.”

Pieni ja pulska tyttöhaamu liukui paikalle. Sen kasvot
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olivat puoliksi piilossa suoran tukan ja paksujen helmiäis- 
sankaisten silmälasien takana ja ilmeeltään apeimmat, jotka 
oli H arry  oli ikinä nähnyt.

’’M itä?” murheellinen aave sanoi.
’’M itä  kuuluu, M yrtti?” H erm ione sanoi tekopirteästi. 

’’H auska nähdä sinua m uuallakin kuin vessassa.”
M yrtti tuhahti.
’’H erm ione tässä juuri puhui sinusta...” R iesu sanoi viek

kaasti M yrtin  korvaan.
’’Sanoin juuri — sanoin — että näytät oikein kivalta tä

nään”, H erm ione sanoi ja m ulkoili pahasti Riesua.
M yrtti silm äili epäluuloisesti Hermionea.
’’S inä p ilkkaat m inua”, se sanoi ja hopeanhohtoiset kyy

nelet kihosivat sen pieniin läpinäkyviin silm iin.
”En p ilaile — ihan totta — enkö sanonutkin äsken, että 

M yrtti on kivannäköinen tänään?” Hermione sanoi ja tuup
pi H arrya ja Ronia kylk iin  niin että sattui.

”A i, joo...”
’’Sanoi hän...”
’’Ä lkää valehdelko m inulle”, M yrtti puuskahti ja kyyne

let valuivat sen kasvoille, kun taas R iesu h ih itteli tyytyväise
nä sen selän takana. ’’Luuletteko te, etten m inä tiedä m itä 
minun selkäni takana puhutaan? Läski M yrtti! Rum a M yrt
ti! Surkea, murjottava, mököttävä M yrtti!”

’’Sinä unohdit ’näppylänaaman”’, R iesu sihisi sen kor
vaan.

M urjottava M yrtti purskahti tuskaisiin nyyhkytyksiin ja 
pakeni tyrmästä. R iesu ampaisi perään, pommitti M yrttiä  
härm äisillä pähkinöillä ja kiljui: ’’Näppylänaama! Näppylä- 
naam a!”
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’’Voi kauheaa”, Hermione sanoi surullisena.
M elkein päätön N ick leijui nyt heidän luokseen juhla- 

kansan läpi.
’’V iihdyttekö te?”
’’Kyllä vain”, he valehtelivat.
”Ei hassumpi osanotto”, melkein päätön N ick sanoi y l

peänä. ’’U liseva leski tuli Kentistä asti... Kohta on minun 
puheeni aika, m inun täytyy mennä varoittamaan orkesteria.”

Orkesteri lakkasi kuitenkin soittamasta juuri silloin. 
So ittajat ja kaikki muut tyrmässä olevat vaikenivat ja katseli
vat kiinnostuneina ympärilleen, kun jostain kuului jahtitor- 
ven törähdys.

”Ah, nyt se alkaa”, melkein päätön N ick sanoi katkerana.
Tyrmään pelmahti seinien läpi tusina aavehevosia, joista 

jokaista ratsasti päätön mies. Paikalla olevat taputtivat villis
ti käsiään — H arryk in  aloitti, m utta lakkasi äkkiä huomat
tuaan N ickin ilmeen.

Hevoset nelistivät keskelle tanssilattiaa ja pysähtyivät, 
kavahtivat takajaloilleen ja kumartuivat eteen. Etumainen 
kookas aave, jonka parrakas pää oli kainalossa puhaltamassa 
torveen, loikkasi hevosen selästä, kohotti päänsä korkealle 
ilmaan, josta se näki väkijoukon y li (kaikk i nauroivat), 
lampsi melkein päättömän N ickin luo ja survaisi matkan 
varrella päänsä paikoilleen.

”N ick !” se karjaisi. ’’M iten  menee? Ei kai meininki ole 
liian  päätöntä?”

Se päästi röhönaurun ja läim äytti melkein päätöntä 
N ickiä hartialle.

’’Tervetuloa, Patrick”, N ick sanoi kireästi.
’’Eläviä!” sir Patrick sanoi hoksattuaan H arryn, Ronin ja
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Hermionen. Se oli hätkähtävinään kamalasti niin kuin olisi 
säikähtänyt ja sen pää putosi taas (väkijoukko ulvoi naurus
ta).

’’Onpa huvittavaa”, melkein päätön N ick sanoi synkkä
nä.

’’Ä lkää välittäkö N ickistä!” sir Patrickin pää huusi latti
alta, ’’sitä harm ittaa vieläkin, kun emme huolineet häntä 
jahtiin ! Tai siis tarkoitan että — katsokaa nyt miestä...”

’’M inusta”, H arry kiirehti sanomaan N ickin luotua hä
neen merkitsevän katseen, ”N ick on hyvin — pelottava ja — 
öh —”

’’H ah!” sir Patrickin pää huusi, "lyön vetoa, että se pyysi 
sinua sanomaan tuon!”

’’Pyytäisin huomiota, sillä on puheeni aika!” melkein 
päätön N ick sanoi kovalla äänellä, harppoi kohti puhuja
koroketta ja kiipesi jäänsiniseen valokeilaan.

’’Hyvät autuaasti edesmenneet ylimykset, hyvät naiset ja 
herrat, m inulla on suun suru...”

M utta kukaan ei kuullut paljon enempää. S ir Patrick ja 
muut päättömän jahdin osallistujat ryhtyivät saman tien pe
laamaan pääkiekkoa ja kaikki tahtoivat katsella sitä. M e l
kein päätön N ick yritti turhaan kiinnittää yleisön huomion 
itseensä, ja antoi periksi kun sir Patrickin pää liisi sen ohitse 
hurjien suosionosoitusten saattelemana.

H arrylla  oli jo kova vilu, nälästä puhumattakaan.
"M inä en kestä tätä enää”, Ron marisi hampaat kalisten, 

kun orkesteri alkoi taas kirskuttaa ja kum mitukset liiho tti
vat takaisin tanssilattialle.

’’Lähdetään pois”, H arry myöntyi.
He liikkuivat takaperin kohti ovea, nyökytellen ja hy

1 5 0  H arry Potter ja  salaisuuksien kammio



myilleni kaikille, jotka sattuivat katsomaan heihin päin. Koh
ta he jo kiiruhtivat mustin kynttilö in  valaistua käytävää tyr
m istä pois.

’’Ehkei jälkiruokaa ole vielä syöty loppuun”, Ron sanoi 
toiveikkaasti kulkiessaan etunenässä kohti eteisaulaan vieviä 
portaita.

Ja sillo in H arry kuuli sen.
’’...revin... raotelen... tapan...”
Se oli sama kylmä, murhanhimoinen ääni, jonka hän oli 

kuullut Lockhartin työhuoneessa.
Hän kompasteli, pysähtyi, tukeutui kiviseinään ja höristi 

korviaan, tiira ili ympärilleen, tähyili silm ät sirrissä joka 
suuntaan hämärässä käytävässä.

’’Harry, m itä sinä —”
”Se on taas se ääni — olkaa hetki hiljaa.”
”... kova nälkä... kauan aikaa...”
’’Kuunnelkaa!” H arry käski, ja Ron ja Herm ione jähmet

tyivät ja katselivat H arrya.
’’...tapan... aika tappaa...”
Ääni heikkeni. H arry oli varma, että se liikku i poispäin — 

ylöspäin. Hän tu ijo tti tummaa kattoa pelon ja jännityksen 
sekaisin tuntein — miten se saattoi liikkua ylöspäin? O liko se 
aave, jolle kiviseinillä ei o llut merkitystä?

’’T ätä tietä”, hän huudahti, pinkaisi juoksuun ja harppoi 
portaat ylös eteishalliin. S iellä oli turha yrittääkään kuulla 
mitään, sillä suuresta salista kaikui kurpitsakestien puheen
sorina. H arry k ip itti m arm oriportaat ylös toiseen kerrok
seen ja Ron ja Hermione tulla kopistelivat hänen perässään.

’’Harry, m itä me —”
’’SH H !”
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H arry höristi taas korviaan. Jostain kaukaa, katosta ylä
puoleltaan, hän kuuli yhä heikkenevän äänen: ’’...haistan ve
ren... HAISTAN VEREN!”

Hänen vatsassaan nuljahti. ”Se tappaa jonkun!” hän huu
si ja lainkaan välittäm ättä Ronin ja Hermionen hämmenty
neistä ilm eistä lo ikki seuraavan porrasvälin ylös kolme rap
pua kerrallaan ja yritti samalla kuunnella jyskivien askelten
sa äänen yli.

H arry viiletti ympäri koko kolmannen kerroksen ja Ron 
ja Hermione tulivat huohottaen perässä. H arry pysähtyi 
vasta kun oli kääntynyt nurkan taakse viimeiseen autioon 
käytävään.

’’M itä kummaa se oikein oli, H arry?” Ron sanoi pyyh- 
kiessään hikeä kasvoistaan. ’’M inä en kuullut mitään.”

M utta H erm ione haukkoi äkkiä henkeään ja osoitti käy
tävälle heidän eteensä.

’’Katsokaa!”
Vastapäisessä seinässä oli jotain kiiltävää. H e lähestyivät 

sitä hitaasti, tihrusivat pimeään. Seinään kahden ikkunan 
väliin oli töherretty jotain jalan korkuisin k irjaim in maalilla, 
joka himersi lepattavien soihtujen luomassa valossa.

SALAISUUKSIEN K AM M IO  O N  AVATTU. 
VAROKAA, PERILLISEN VIHO LLISET.

’’M ikä tuo on — tuo m ikä roikkuu sen alapuolella?” Ron 
sanoi hieman tärisevällä äänellä.

Kun he hiipivät lähemmäs, H arry  oli liukastua nurin: lat
tialla oli iso vesilammikko. Ron ja Hermione saivat hänestä 
kiinni, ja he hiipivät lähemmäs seinäkirjoitusta katse tiukasti
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iskostettuna tummaan varjoon sen alapuolella. Kaikki kolme 
tajusivat yhtä aikaa, m ikä se oli, ja kavahtivat taemmas niin 
että vesi roiskui.

Vahtimestarin Norriska-kissa riippui hännästään soih- 
dunjalassa. Se oli jäykkä kuin lankku ja sen silmät tuijottivat 
laajenneina tyhjään.

Hetkeen kukaan ei hievahtanutkaan. Sitten Ron sanoi: 
’’Häivytään täältä.”

’’Eikö meidän pidä yrittää auttaa...” H arry aloitti neuvot
tomana.

’’Usko minua”, Ron sanoi. ’’Parempi ettei meitä löydetä 
täältä.”

M utta se oli jo myöhäistä. Etäällä jyrisevää ukkosta muis
tuttava kumu kertoi kurpitsajuhlien päättyneen. Kummasta
kin päästä käytävää kantautui satojen portaita kiipeävien as
kelten ääni ja hyvinsyöneiden ihmisten iloinen ja kovaääninen 
puheensorina. Siinä samassa oppilaita alkoi jo virrata käytä
vään sen kummastakin päästä.

Rupattelu, hyörinä ja askelten kopina loppuivat kuin sei
nään, kun etumaiset tulijat äkkäsivät roikkuvan kissan. Harry, 
Ron ja Hermione seisoivat yksin keskellä käytävää, kun hiljai
suus laskeutui oppilaiden keskuuteen ja kaikki tungeksivat 
katsomaan kaameaa näkyä.

Sitten huuto rikkoi hiljaisuuden.
’’Varokaa, perillisen viholliset! Teidän vuoronne seuraa- 

vaksi, kuraveriset!”
Se oli Draco Malfoy. Hän oli työntynyt tungoksen kär

keen, hänen kylmät silmänsä leimusivat ja hänen tavallisesti 
verettömät kasvonsa punoittivat, kun hän virnisti nähdessään 
seinällä liikkumattomana roikkuvan kissan.
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— Yhdeksäs luku — 

S E I N Ä K IR J O IT U S

’’M itä  täällä tapahtuu? M itä on tekeillä?”
Argus Voro raivasi tiensä tungoksen läpi epäilemättä 

M alfoyn huudon houkuttelema. Sitten hän näki Norriskan 
ja perääntyi kauhuissaan kädet kasvoilla.

’’M inun kissani! M inun kissani! M itä  N orriskalle on 
tehty?” hän ulisi.

”Te!” hän parahti. ”Te! Te olette murhanneet minun kis
sani! Te tapoitte sen! M inä tapan teidät! M inä —”

’’Argus!”
Dumbledore oli saapunut tapahtum apaikalle perässään 

joukko muita opettajia. Hän paineli m uitta m utkitta H ar
ryn, Ronin ja Hermionen ohi ja irrotti Norriskan soihdun- 
j alasta.

’’Tule minun mukaani, Argus”, hän sanoi Vorolle, ’’sa
moin te, Harry, Ron ja Hermione.”

Lockhart astui innokkaana edemmäs.
’’M inun huoneeni on lähin, rehtori — tuossa yläkerrassa

— olkaa hyvä ja...”
’’Kiitos, Gilderoy”, Dumbledore sanoi.
Vaitonainen väkijoukko väistyi, jotta Dumbledore ja 

muut pääsivät sen läpi. Innostuneen ja tärkeän näköinen
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Lockhart k iiruhti Dumbledoren kannoilla ja niin tekivät 
myös professorit M cGarmiwa ja Kalkaros.

Kun he astuivat Lockhartin pimeään huoneeseen, seinillä 
kävi kova vilske ja H arry näki usean Lockhartin syöksähtä
vän kuvista piiloon papiljotit päässä. A ito Lockhart sytytti 
työpöytänsä kynttilät ja astui sivuun. Dumbledore laski 
N orriskan kiillo tetu lle pöydälle ja alkoi tutkia sitä. Harry, 
Ron ja Hermione vaihtoivat pingottuneita katseita ja vajosi
vat tarkkailemaan tilannetta tuoleista, jotka jäivät kynttilö i
den luoman valon ulkopuolelle.

Dumbledoren kookkaan konkkanokan pää oli tuskin 
tuuman päässä N orriskan turkista. H än tutk i kissaa huolel
lisesti puolikuulasiensa läpi ja tökki ja sorkki sitä hellästi 
p itk illä  sormillaan. Professori McGarmivva oli kum artunut 
lähes yhtä lähelle ja hänen silmänsä olivat pelkät viirut. Kal
karos seisoi heidän takanaan puolittain varjossa ja kasvoil
laan hyvin omituinen ilme: aivan kuin hän olisi kovasti p idä
tellyt hymyä. Ja Lockhart häälyi kaikkialla ja teki ehdotuk
sia.

’’Kirous sen taatusti tappoi — todennäköisesti muodon
muuttajan tuskitus. M inä olen nähnyt sen useita kertoja, 
todella sääli etten sattunut paikalle. M inä osaan juuri sen 
vastakirouksen, jo lla kissa olisi pelastettu.”

Lockhartin jaaritusta säesti Voron kuiva, riipaiseva vollo- 
tus. H än oli lyyhistynyt tuoliin pöydän ääreen, m utta ei pys
tynyt katsomaan N orriskaa vaan hautasi kasvot käsiinsä. 
N iin  paljon kuin H arry inhosikin Voroa, hän ei voinut olla 
säälimättä tätä pikkuisen, vaikka paljon enemmän hän kyllä 
sääli itseään. Jos Dumbledore uskoisi Voroa, H arry erotet
taisiin  taatusti koulusta.
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Dumbledore mutisi nyt jotain om ituista m atalalla äänel
lä ja naputteli N orriskaa taikasauvallaan, m utta m itään ei 
tapahtunut: kissa näytti edelleen vastikään täytetyltä.

”... m inä muistan erään hyvin samantyyppisen tapauksen 
Ouagadougousta”, Lockhart sanoi, ’hyökkäysten sarja, ko
ko tarina löytyy omaelämäkerrastani. M inä kykenin jaka
maan kaupunkilaisille erilaisia onnenkaluja, jotka selvittivät 
tilanteen viipymättä.”

Seinillä riippuvat Lockhartin valokuvat nyökyttelivät 
myöntävästi Lockhartin puhuessa. Yhdelle oli unohtunut 
hiusverkko päähän.

Lopulta Dumbledore suoristi selkänsä.
”Se ei ole kuollut, Argus”, hän sanoi lempeästi. 
Lockhart laski juuri ääneen, montako murhaa hän oli es

tänyt, m utta nyt hän vaikeni kesken kaiken.
”Ei ole kuollut?” Voro nyyhkytti ja katsoi sormiensa lo

masta N orriskaa. ’’M utta m iksi se on — noin jäykkä ja jäh
meä?”

”Se on kangistettu”, Dumbledore sanoi. ( ”AH ! Sitä ar
velinkin!” Lockhart totesi.) ’’M utta miten, sitä en tiedä...” 

’’Kysy tuo lta!” Voro ulvaisi ja käänsi laikukkaat ja kyynel
ten tahrim at kasvonsa H arryyn päin.

’’Toisluokkalainen ei ole voinut tehdä sitä”, Dumbledore 
sanoi empimättä. ’’Siihen on tarvittu erittäin edistynyttä p i
meää taikuutta.”

’’Tuo sen teki! Tuo sen teki!” Voro äyski roikkuva naama 
punaisena. ’’S inä näit, m itä hän k irjo itti seinään! Hän löysi — 
työhuoneestani — hän tietää että olen — olen —” Voron kas
vot muuntuivat kammottavasti, ’’hän tietää että olen surk- 
k i!” hän paukautti lopulta.
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’’M inä en koskenutkaan N orriskaan!” H arry sanoi ko
valla äänellä kiusallisen tietoisena siitä, että kaikki katsoivat 
häntä, myös kaikki seinillä riippuvat Lockhartit. ’’Enkä 
m inä edes tiedä, m ikä surkki on.”

’’Pötyä!” Voro ärisi. ’’Hän näki P ikalum o-kirjeeni!”
’’Jos minä saisin puheenvuoron, rehtori”, Kalkaros sanoi 

varjoista ja H arryn pahat aavistukset syvenivät. H än oli var
ma, ettei Kalkaros sanoisi m itään hänelle edullista.

’’Potter ja hänen ystävänsä saattoivat vain olla väärässä 
paikassa väärään aikaan”, Kalkaros sanoi ja hento ivahymy 
nyrpisti hänen huuliaan ikään kuin hän olisi epäillyt asiaa, 
’’m utta m eillä on tässä silti vakava tilanne. M iksi he ylipää
tään olivat yläkerran käytävässä? M ikseivät he olleet kurpit- 
sakesteillä?”

H arry, Ron ja Hermione ryhtyivät selostamaan kuole- 
mapäiväjuhlia, ”... siellä oli satoja aaveita, ne kertovat kyllä, 
että me oltiin siellä.”

’’M utta miksi ette sieltä tultuanne liittyneet juhlaan?” 
kysyi Kalkaros mustat silm ät kynttilänvalossa kiiluen. 
’’M iksi menitte yläkerran käytävään?”

Ron ja Hermione katsoivat H arrya.
’’Koska — koska —”, H arry  änkytti. Hänen sydämensä 

tykytti kamalan nopeasti ja hänestä tuntui, että kuulostaisi 
liian  omituiselta, jos hän kertoisi että hänet johdatti käytä
vään tyhjästä kuulunut ääni, jota kukaan muu ei edes kuul
lut, ’’koska meitä väsytti ja me o ltiin  menossa nukkum aan”, 
hän sanoi.

’’Ilman ruokaako?” Kalkaros sanoi ja voitonriemuinen 
hymy karehti hänen kolhoilla kasvoillaan. ’’Tuskinpa aaveet 
tarjosivat kutsuillaan ruokaa, joka soveltuu eläville ihmisille.”
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’’M eillä ei o llut nälkä”, Ron sanoi kovalla äänellä, mutta 
hänen vatsansa kurisi mahtavasti.

Kalkaroksen häijy hymy leveni.
’’Epäilen, rehtori, ettei H arry ole aivan rehellinen”, hän 

sanoi. ’’Voisi o lla hyvä ajatus evätä häneltä joitain oikeuksia, 
jotta hän kertoisi koko totuuden. H enkilökohtaisesti olen 
sitä mieltä, että hänet tulisi poistaa Rohkelikon huispaus- 
joukkueesta siihen asti kun hän suostuu kertomaan totuu
den.”

’’Älä viitsi, Severus”, professori McGarmivva täräytti, 
”en näe m itään syytä estää poikaa pelaamasta huispausta. 
Tuota kissaa ei ole isketty luudanvarrella päähän. M ikään ei 
todista, että H arry olisi tehnyt jotain pahaa.”

Dumbledore katsoi H arrya tutkivasti. Hänen tuikkiva 
sininen katseensa tuntui H arrysta kuin läpivalaisulta.

"Poika on syytön, kunnes toisin todistetaan, Severus”, 
Dumbledore sanoi vakaasti.

Kalkaros oli raivoissaan. Sam oin Voro.
’’M inun kissani on kangistettu!” Voro karju i silm ät pul

listuen. ’’M inä tahdon tästä jollekulle rangaistuksen!”
’’Kissa voidaan parantaa”, Dumbledore selitti kärsivälli

sesti. ’’M atam i Verso on vastikään saanut muutaman alruu- 
nan itämään. Kunhan ne ehtivät täysikasvuisiksi, valmistu
tan taikajuoman, joka virvoittaa Norriskan.”

’’M inä teen sen”, Lockhart sekaantui asiaan. ’’Olen teh
nyt sitä varmasti sata kertaa ja osaan kiehauttaa vahvistavan 
alruunaliemen vaikka unissani.”

"Anteeksi nyt”, Kalkaros totesi hyisesti, ’’mutta minä 
taidan olla tämän koulun juomamestari.”

Syntyi hyvin kiusaantunut hiljaisuus.
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"Saatte mennä”, Dumbledore sanoi H arry lle, Ronille ja 
Herm ionelle.

H e lähtivät niin vikkelästi kuin pystyivät pyrähtämättä 
sentään juoksuun. Kun he olivat Lockhartin huoneen y lä
puolisessa kerroksessa, he menivät tyhjään luokkahuonee
seen ja sulkivat oven hiljaa perässään. H arry  tiirasi ystäviensä 
kasvoja hämärässä.

’’O lisiko m inun teidän mielestänne p itänyt kertoa siitä 
äänestä, jonka kuulin?”

”Ei”, Ron sanoi epäröimättä. ”Ei ole hyvä kuulla ääniä, 
jo ita muut ei kuule, ei edes velhomaailmassa.”

Jokin Ronin äänensävyssä sai H arryn kysymään: ’’Kai 
sinä uskot minua?”

’’T ietysti”, Ron sanoi nopeasti. ’’M utta  — myönnät kai 
että se on omituista?”

’’Totta kai se on om ituista”, H arry sanoi. "Koko juttu 
on omituinen. M itä  se seinäkirjoitus oli olevinaan? K am m io  
on avattu — m itä se tarkoittaa?”

’’Jotenkin se kuulostaa etäisesti tutu lta”, Ron sanoi h i
taasti. ’’M inusta tuntuu, että joku on joskus kertonut m i
nulle jostain salakammiosta Tylypahkassa... saattoi olla
Bill...”

’’Entä m ikä ihme on surkki?” H arry kysyi.
Hänen hämmästyksekseen Ron tirskahti vaivaantuneesti. 
”N o — oikeastaan se ei ole hassua — muuten kuin Voron 

tapauksessa...” hän sanoi. "Surkki on sellainen, joka on syn
tynyt velhoperheeseen, m utta jo lla ei ole taikavoimia. Taval
laan niin kuin jästisyntyisten velhojen vastakohta, m utta 
surkit ovat sangen harvinaisia. Jos Voro yrittää opetella ta i
kuuksia Pikalum o-kurssilla, hän luultavasti on tosiaan surk-

1 5 9  Seinäkirjoitus



ki. Se selittää paljon. N iin kuin sen, että hän vihaa oppilaita 
niin kovasti.” Ron hym yili tyytyväisenä. ’’H än on katkera.”

Kello helähti jossain.
’’Keskiyö”, H arry  sanoi. ’’M eidän täytyy mennä nukku

maan ennen kuin Kalkaros ehtii tänne ja yrittää lavastaa 
meidät syyllisiksi taas johonkin.”

M uutam aan päivään koulussa ei muusta puhuttukaan kuin 
N orriskan kovasta kohtalosta. Voro piti aiheen tuoreena ja 
kaikkien mielessä kävelemällä edestakaisin siellä, missä k is
san kimppuun oli hyökätty, kuin olisi odotellut että hyök
kääjä tulee takaisin. H arry o li nähnyt hänen hinkkaavaan 
seinäkirjoitusta Joka Sotkun Taikaputsiksella, m utta tu lok
setta: sanat kimmelsivät kivessä edelleen yhtä kirkkaina. Kun 
Voro ei vahtinut rikospaikkaa, hän hiiviskeli silm ät punaisi
na käytävillä, syöksähteli pahaa aavistamattomien oppilai
den kimppuun ja yritti järjestää heille jälki-istuntoa sellai
sista syistä kuin ’’liian äänekäs hengittäm inen” tai ’’onnelli
nen ilm e”.

Ginny W easleyta N orriskan kohtalo näytti vaivaavan ko
vasti. Ron kertoi, että Ginny oli kissaihmisiä.

’’M utta sinä et ehtinyt tutustua N orriskaan”, Ron yritti 
p iristää häntä. "M eidän on ihan totta parempi olla ilman 
sitä.” Ginnyn huuli tärisi. "Ei Tylypahkassa usein tapahdu 
tä llaista”, Ron lohdutti sisartaan. ”Se kahjo, joka sen teki, 
saadaan pian kiinni ja hän lentää koulusta alta aikayksikön. 
Toivon vain, että hän ehtii kangistaa Voron ennen kuin hä
net erotetaan. M inä pilailin  vain”, Ron lisäsi kiireesti, kun 
Ginny kalpem.

H yökkäyksellä oli vaikutuksensa myös Hermioneen. O li
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ihan tavallista, että Herm ionelta meni paljon aikaa lukem i
seen, m utta nyt hän ei juuri muuta tehnyt. Eivätkä sen pa
remmin H arry kuin Ronkaan saaneet häneltä järjellistä vas
tausta, kun kysyivät m itä hän puuhasi. Se selvisi heille vasta 
seuraavana keskiviikkona.

Kalkaros oli käskenyt H arryn jäämään taikajuomatun- 
nin jälkeen kuuraamaan putkim atoja pulpeteista. Syötyään 
häthätää lounaan H arry meni yläkertaan, missä o li sopinut 
tapaavansa Ronin kirjastossa. S iellä hän näki yrttitiedon 
tunneilta tutun puuskupuhpojan Justin Finch-Fletchleyn 
tulevan käytävällä vastaan. H arry  oli juuri avannut suunsa 
tervehtiäkseen, kun Justin äkkäsi hänet, teki äkkikäännök
sen ja k ip itti vastakkaiseen suuntaan.

H arry löysi Ronin kirjaston viimeisestä perukasta m it
taamasta taikuuden historian läksyä. Professori Binns oli 
käskenyt k irjo ittaa kolmen jalan m ittaisen aineen aiheesta 
’’Velhojen kokoontuminen keskiajan Euroopassa”.

’’M inä en käsitä tätä. M inulta puuttuu vielä kahdeksan 
tuum aa”, Ron meuhkasi ja päästi irti pergamentistaan, joka 
karkasi takaisin rullalle, ”ja H erm ione on k irjo ittanut neljä 
jalkaa seitsemän tuumaa pikkiriikkisellä käsialallaan.”

’’M issä hän on?” H arry kysyi, otti mittanauhan ja rullasi 
oman läksynsä auki.

’’Jossain tuollapäin”, Ron sanoi osoittaen hyllyjä, "etsi
mässä taas uutta kirjaa. M inusta tuntuu, että hän yrittää lu 
kea kirjaston läpi ennen joulua.”

H arry kertoi Ronille, että Justin Finch-Fletchley oli 
juossut häntä pakoon.

’’M itä  sinä siitä p iittaat, aika tomppeli hän minusta on”, 
Ron sanoi kirjo ittaen samalla ainettaan mahdollisimman
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isolla käsialalla. ’’H öpötti jotain roskaa Lockhartin suuruu
desta.”

Herm ione ilm aantui kirjahyllyjen takaa. H än näytti är
tyisältä ja suostui vihdoin ja viimein puhumaan H arryn ja 
Ronin kanssa.

’’Kaikki kappaleet Tyly-pahkan historiaa ovat lainassa”, hän 
valitti istuutuessaan poikien viereen. ”Ja n iih in on kahden 
viikon jono. Kunpa en olisi jättänyt omaani kotiin. M utta 
kun se ei mahtunut m atka-arkkuun kaikkien niiden Lock
hartin k irjo jen lisäksi.”

’’M iksi sinä sitä kaipaat?” H arry kysyi.
’’Samasta syystä kuin kaikki m uutkin”, Herm ione sanoi, 

"lukeakseni salaisuuksien kammion tarinan.”
’’M ikä se salaisuuksien kammio on?” H arry kysäisi. 
’’Siinäpä se. M inä en m uista”, Hermione sanoi huultaan 

purren. ’’Enkä löydä tarinaa mistään muualta.”
’’Hermione, saanko lukea aineesi?” Ron pyysi epätoivois

saan katsottuaan kelloa.
”Et saa”, Herm ione kivahti äkkiä ankarana. ’’S inulla on 

o llut kymmenen päivää aikaa k irjo ittaa oma.”
’’M inu lta puuttuu enää kaksi tuumaa, anna nyt.”
Kello soi. Ron ja Hermione nahistelivat koko matkan 

taikuuden historian tunneille.
Taikuuden historia oli lukujärjestyksen pitkäveteisin 

aine. Professori Binns, joka opetti sitä, oli heidän ainoa aa- 
veopettajansa, eikä tunneilla tapahtunut koskaan m itään sen 
m ielenkiintoisem paa kuin että opettaja saapui joskus luok
kaan liitutaulun läpi. Binns o li ikivanha ja kurttuinen ja 
moni väitti, ettei se ollut edes huomannut kuolleensa. Erää
nä päivänä se vain oli lähtenyt opettamaan ja jättänyt ruu
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miinsa nojatuoliin opettajainhuoneen takkatulen eteen — 
sen päiväjärjestys ei o llut siitä pitäen hitustakaan m uuttu
nut.

Täm äkin tunti oli yhtä tylsä kuin kaikk i muut. Professo
ri Binns avasi muistiinpanonsa ja alkoi lukea n iitä yksito ik
koisella äänellä kuin vanha pölynimuri, ja kohta olivat m el
kein kaikk i vaipuneet syvään horrokseen, josta he havahtui
vat vain aika ajoin kirjo ittam aan m uistiin jonkin nimen tai 
vuosiluvun ja nukahtivat sitten takaisin. Binns oli puhunut 
puolisen tuntia, kun tapahtui jotain m itä ei o llut koskaan 
ennen tapahtunut. Joku viittasi.

Professori Binns kohotti katseensa kesken pitkäveteistä 
luentoa vuoden 1289 kansainvälisestä noitasapatista ja 
hämmästyi.

’’N eiti — öh —
’’H erm ione Granger. A jattelin vain, että voisitko kertoa 

m eille salaisuuksien kam m iosta”, H erm ione sanoi k irkkaal
la äänellä.

Dean Thomas, joka oli istunut leuka loksahtaneena ja 
ikkunasta ulos tuijottaen, hätkähti hereille transsistaan, La- 
vender Brovvnin pää kohosi käsivarsien varasta ja Nevillen 
kyynärpää luiskahti pöydältä.

Professori Binns räpytteli silmiään.
’’M inä opetan taikuuden h istoriaa”, se sanoi kuivakalla, 

hinkuvalla äänellään. ’’M inä olen tekemisissä tosiasioiden 
kanssa, neiti Granger, en myyttien ja tarujen.” Se ryki h ilja i
sella äänellä, joka toi mieleen liidun katkeamisen, ja jatkoi: 
’’Saman vuoden syyskuussa sardinialaisten taikurien alako
mitea...”

Se änkytti ja vaikeni. Herm ionen käsi huito i taas ilmaa.

1 6 3  Seinäkirjoitus



’’Neiti Grant?”
’’Eikö taruilla ole kuitenkin lähtökohtansa todellisuudes

sa?”
Professori Binns katsoi Hermionea niin ällistyneenä, että 

H arry oli varma ettei kukaan oppilas ollut koskaan aikaisem
min keskeyttänyt sitä — elävänä tai kuolleena.

"Tuota noin”, professori Binns sanoi hitaasti. "Kyllä, niin 
voisi kai väittää.” Se tähyili Hermionea aivan kuin ei olisi kos
kaan ennen kunnolla nähnyt oppilasta. "Tämä taru kuiten
kin, josta nyt on puhe, on niin uskomatonta, niin älytöntä 
satua...”

M utta koko luokka tarrasi nyt professori Binnsin jokai
seen sanaan. Se katsoi sumein silmin heitä kaikkia, ja joka 
ainoat kasvot olivat kääntyneet siihen päin. H arry huomasi, 
että Binns oli sangen otettu niin tavattomasta kiinnostuksesta.

"Nojaa, hyvä on", Binns sanoi hitaasti. "Hetkinen nyt... 
salaisuuksien kammio...

"Tehän tietysti tiedätte, että Tylypahkan perustivat yli tu
hat vuotta sitten — täsmällistä päivämäärää emme tiedä —neljä 
aikansa suurinta noitaa ja velhoa. Koulun neljä tupaa ovat saa
neet nimensä heidän mukaansa: Godric Rohkelikko, Helga 
Puuskupuh, Rowena Korpinkynsi ja Salazar Luihuinen. He 
rakensivat tämän linnan yhdessä kauas jästien uteliailta kat
seilta, sillä siihen aikaan tavalliset ihmiset pelkäsivät taikuutta. 
Noitia ja velhoja vainottiin laajalti.”

Professori Binns piti tauon, katseli sumeilla silm illään ym
päri luokkaa ja jatkoi: "Muutaman vuoden perustajat työs
kentelivät sulassa sovussa, etsivät nuoria, jotka osoittivat ky
kyä taikomiseen, ja kutsuivat heitä linnaan koulutettaviksi. 
M utta sitten heidän välilleen syntyi erim ielisyyksiä. Luihui-
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sen ja muiden välille repesi kasvava juopa. Luihuinen olisi 
halunnut valita Tylypahkaan hyväksyttävät oppilaat tiukem
m alla seulalla. Hänen mielestään taikuuksien oppiminen 
olisi tu llu t pitää taikaperheiden yksinoikeutena. Hän ei ha
lunnut ottaa oppilaita jästiperheistä, sillä hänen mielestään 
he olivat epäluotettavia. Vähän ajan kuluttua aiheesta syntyi 
vakava riita Luihuisen ja Rohkelikon välille, ja Luihuinen 
poistui koulusta.”

Professori Binns piti taas tauon, puristi huulet yhteen ja 
näytti vanhalta ryppyiseltä kilpikonnalta.

"Täm än verran tietoa saamme luotettavista h istorialli
sista lähteistä”, hän sanoi, "m utta nämä aidot tosiseikat ovat 
hämärtyneet, kun on ruvettu kertomaan m ielikuvituksellis
ta tarua salaisuuksien kammiosta. Tarinan mukaan Luihui
nen rakennutti linnaan salaisen kammion, josta muut perus
tajat eivät tienneet mitään.

"Edelleen tarinan mukaan Luihuinen sinetöi salaisuuk
sien kammion kiinni, jottei kukaan saisi sitä auki ennen 
kuin kouluun saapuisi hänen oma aito perillisensä. Vain hä
nen perillisensä voisi avata salaisuuksien kammion sinetin, 
vapauttaa kauhut sen sisältä ja puhdistaa niiden avulla kou
lusta kaikki ne, jotka eivät ole kyllin  arvokkaita opiskele
maan taikuuksia.”

Luokassa oli hiljaista, kun Binns oli kertonut tarinan 
loppuun, mutta se ei o llut samaa uneliasta hiljaisuutta kuin 
yleensä Binnsin oppitunneilla. T ilanne oli vaivaantunut, kun 
kaikki katsoivat edelleen Binnsiä ja toivoivat, että tämä jat
kaisi. Professori Binns näytti aika ärsyyntyneeltä.

"Koko juttuhan on tietysti silkkaa palturia”, hän sanoi. 
"M erkkejä sellaisen kammion olemassaolosta on totta kai
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etsitty koulusta monta kertaa m itä oppineimpien noitien ja 
velhojen voimin. Kammiota ei ole. Täm ä on pelkkä tarina 
hyväuskoisimpien pelottelemiseksi.”

Herm ionen käsi kohosi taas ylös.
’’M itä  mahtavat tarkoittaa kauhut kammion sisässä?” 
’’Uskotaan, että siellä on jonkinlainen hirviö, jota ai

noastaan Luihuisen perillinen kykenee hallitsem aan”, pro
fessori Binns sanoi kuivalla, k im akalla äänellään.

O ppilaat vaihtoivat hermostuneita katseita.
’’M inähän sanoin, ettei sellaista ole olemassakaan”, pro

fessori Binns sanoi selatessaan muistiinpanojaan. ’’Kammio
ta ei ole eikä hirviötä.”

’’N iin  m utta”, Seamus Finnigan sanoi, ’’jos kammion saa 
auki vain Luihuisen aito perillinen, kukaan muu ei voi löytää 
sitä, eikö niin?”

’’Höpsistä, 0 ’F laherty”, professori Binns sanoi ärsyyn
tyneeseen sävyyn, ’’jos yksikään Tylypahkan tähänastisista 
rehtoreista ei ole löytänyt sitä...”

’’N iin  m utta”, puuttui puheeseen Parvati Patil, ”sen 
avaamiseen tarvitaan todennäköisesti pimeää taikuutta...” 

”Se, että tietty velho ei käytä pimeyden taikoja, ei suin
kaan tarkoita, ettei hän osaisi n iitä  käyttää, neiti Pennyfeat- 
her”, professori Binns kivahti. ’’Toistan, että jos Dumbledo- 
ren kaltaiset —”

’’M utta ehkä täytyy olla sukua Luihuiselle, joten Dum- 
bledore ei voi...” Dean Thom as aloitti, m utta professori 
Binns oli saanut kyllikseen.

’’Täm ä saa riittää”, hän sanoi terävästi. ”Se on myytti! 
S itä ei ole! S iitä, että Luihuinen olisi rakentanut joskus edes 
salaisen luutakaapin, ei ole ensimmäistäkään todistetta! Ka
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dun, että kerroin teille niin hölmön tarinan! Palaamme nyt, 
jos sallitte, historiaan, vankkoihin, uskottaviin ja todistetta
viin tosiseikkoihin!”

Ja viiden m inuutin kuluttua koko luokka oli vajonnut 
taas tylsyyteen.

’’M inä olen aina tiennyt, että Salazar Luihuinen o li kierou
tunut m ielipuoli”, Ron sanoi H arrylle ja Herm ionelle, kun 
he kiiruhtivat kuhisevien käytävien läpi ehtiäkseen tunnin 
jälkeen viedä laukkunsa pois ennen päivällistä. ’’M utta en 
tiennyt, että juuri hän aloitti tämän puhdasverisyysjutun. 
M inä en suostuisi hänen tupaansa maksustakaan. Ihan totta, 
jos lajitteluhattu olisi yrittänyt panna m inut Luihuiseen, o li
sin lähtenyt seuraavalla junalla takaisin kotiin.”

Hermione nyökytti kiihkeästi, m utta H arry ei sanonut 
mitään. Hänen vatsassaan väänsi inhottavasti.

H arry  ei o llut kertonut Ronille ja Herm ionelle, että la
jitteluhattu oli vakavissaan harkinnut, panisiko hänet Lui
huiseen. H än m uisti kuin eilisen päivän sen pienen äänen, 
joka puhui hänen korvaansa, kun hän edellisenä vuonna 
pani hatun päähänsä.

’’Sinusta voi tulla jota in  suurta, kuule, sinulla on ainekset päässäsi, ja  
Luihuisesta saisit paljon apua matkallasi suuruuteen, siitä ei ole epäilys
täkään...”

M utta H arry oli ehtinyt kuulla Luihuisen tuvan m ai
neesta tuottaa pimeyden velhoja ja ajatteli epätoivoissaan: 
”Ei Luihuiseen!” ja  lopulta hattu sanoi: ”N o,jos olet varma — ole 
sitten ROHKELIKKO.”

Kun he etenivät tuuppien tungoksessa, Colin Creevey 
tuli vastaan.



’’H eippa, H arry !”
”No hei, C o lin”, H arry vastasi konemaisesti.
’’H arry — H arry — yksi meidän luokan poika väittää, että 

sinä olet —”
M utta Colin oli niin pieni, ettei pystynyt vastustamaan 

ihmisjoukkoa, joka työnsi häntä suureen saliin. H arry kuuli 
hänen vinkaisevan: ’’Nähdään, H arry !” ja äkkiä hän oli ka
donnut.

’’M itä  joku hänen luokkalaisensa poika väittää sinusta?” 
Hermione jäi m iettimään.

’’Varmaankin että minä olen Luihuisen perillinen”, H ar
ry sanoi ja hänen vatsaansa kouristi taas, kun hän yhtäkkiä 
m uisti miten Justin Finch-Fletchley oli paennut häntä aiem
min päivällä.

’’Täkäläiset uskovat m itä tahansa”, Ron sanoi inhoten.
Ruuhka hellitti ja he pääsivät kapuamaan portaat vai

keuksitta ylös.
"Uskotko sinä, että salaisuuksien kammio on oikeasti 

olemassa?” Ron kysyi Hermionelta.
”En tiedä”, Hermione sanoi otsa rypyssä. ’’Dumbledore 

ei pystynyt parantamaan N orriskaa. Siksi epäilen että se, 
m ikä hyökkäsi sen kimppuun, ei ehkä o llut — tuota noin — 
ihminen.”

Hermionen puhuessa he kääntyivät kulm asta ja huoma
sivat olevansa juuri sen käytävän päässä, missä hyökkäys oli 
tapahtunut. He pysähtyivät katselemaan ympärilleen. Ta
pahtum apaikalla oli kaikki ennallaan paitsi ettei soihdunja- 
lasta roikkunut jäykkää kissaa ja tyhjä tuoli oli tuotu sen 
seinän eteen, jossa oli k irjo itus ’’Kammio on avattu”.

’’Tuossa Voro istuksii vahtimassa”, Ron mumisi.
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He katsoivat toisiinsa. Käytävä oli autio.
”Ei se voi haitata, jos me vähän kolutaan”, H arry sanoi, 

pudotti laukkunsa ja laskeutui nelinkontin etsimään johto
lankoja.

’’Palojälkiä!” hän sanoi. ’’Tuossa — ja tuossa —"
’’Tule katsomaan tätä!” Hermione sanoi. ’’Hassua...”
H arry nousi ylös ja meni sen ikkunan luo, joka oli seinä

kirjoituksen vieressä. H erm ione osoitti ikkunan ylin tä ruu
tua, jossa kip itteli parisenkymmentä häm ähäkkiä näköjään 
ponnistellen päästäkseen ikkunassa olevan pienen halkea
man läpi. P itkä hopeanhohtoinen lanka riippui kuin köysi ja 
näytti kuin häm ähäkit olisivat kiivenneet sitä p itk in  kovassa 
kiireessä päästäkseen ulos.

’’Oletko koskaan nähnyt hämähäkkien käyttäytyvän 
noin?” H erm ione sanoi ihmeissään.

”En”, H arry  sanoi, ’’oletko sinä, Ron? Ron?”
H än katsoi olkansa yli. Ron seisoi kauempana ja näytti 

kamppailevan, ettei pinkaisisi juoksuun.
’’M itä  nyt?” H arry kysyi.
’’M inä — en — pidä — häm ähäkeistä”, Ron sanoi pingot- 

tuneesti.
’’S itä m inä en tiennyt”, Hermione sanoi ja katsoi kum 

missaan Ronia. ’’Sinähän olet käyttänyt hämähäkkejä ta ika
juom iin vaikka miten monta kertaa.”

’’Eivät ne kuolleina häiritse”, Ron sanoi ja katseli visusti 
kaikkialle muualle paitsi ikkunaan. ”En vain halua, että ne 
liikkuvat.”

H erm ione tirskahti.
”Se ei ole hauskaa”, Ron sanoi kiivaasti. ’’Jos sinun on 

pakko saada tietää, niin olin kolmevuotias, kun Fred muutti
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m in u n .. .  nalleni isoksi likaiseksi häm ähäkiksi vain siksi 
että m inä o lin  rikkonut hänen luudanvartensa. Et itsekään 
tykkäisi häm ähäkeistä, jos o lis it p itänyt nallea sylissä ja 
yh täkkiä sille o lisi tu llu t liik aa  jalko ja ja...”

H än vaikeni ja häntä pu istatti. H erm ione yritti selvästi 
edelleen p idätellä  naurua. H arrysta tuntui, että se aihe oli 
viisainta jättää sillä  erää, ja hän sanoi: ’’M uistatteko sen 
veden sillo in  lattia lla? M istä  se o li tullut? Joku on mopan- 
nut sen pois.”

”Se oli suunnilleen tässä”, Ron sanoi ja to ipui sen ver
ran, että saattoi kävellä pari askelta Voron tuolin  ohi ja 
osoittaa: ’’Tasoissa tämän oven kanssa.”

Hän ojensi kätensä messinkiseen ovenkahvaan, m utta 
vetäisi sen sitten äkisti pois kuin tulesta.

’’M ikä hätänä?” H arry  kysyi.
”Ei sinne voi mennä”, Ron töksäytti, ”se on tyttöjen 

vessa.”
”Ah, Ron, ei s ie llä ole ketään”, H erm ione sanoi nous

tuaan ylös ja käveltyään Ronin viereen. ”Se on murjottavan 
M yrtin  vessa. Tulkaa, mennään katsomaan.”

Ja välittäm ättä isosta ”Epäkunnossa”-ky ltistä  hän avasi 
oven.

H arry  ei o llu t koskaan elämässään astunut synkem- 
pään, masentavampaan vessaan. Ison halkeilleen ja tahrai
sen peilin a lla  o li rivi lohkeille ita kivisiä pesualtaita. Lattia 
oli kostea ja heijasti himmeää valoa muutam asta kynttilän - 
nysästä, jo tka paloivat jaloissaan. Vessankoppien puiset 
ovet hilseilivät ja olivat naarm uilla ja yksi repsotti irti sara
noilta.

Herm ione painoi sormen huulilleen ja käveli kohti v ii
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m eistä koppia. Kun hän tu li sen luo, hän sanoi: ’’H ei, 
M yrtti, m itä kuuluu?”

H arry ja Ron menivät katsomaan. M urjottava M yrtti 
leiju i pytyn vesisäiliön yllä ja puristi näppylää poskestaan.

’’Täm ä on tyttöjen vessa”, se sanoi ja silm äili epäluuloi
sesti Ronia ja H arrya. ’’Nuo eivät ole tyttöjä.”

’’Eivät”, Hermione myönsi, ’’m inä vain halusin näyttää 
heille, miten — öh — mukavaa täällä on.”

Hän viittasi epämääräisesti likaisen peilin ja kostean lat
tian suuntaan.

’’Kysy, näkikö se m itään”, H arry sanoi Herm ionelle lii
kuttaen ääneti huuliaan.

’’M itä  te kuiskitte?” M yrtti kysyi ja tu ijo tti Harrya.
”Ei m itään”, H arry sanoi vikkelästi. ”M e haluttiin  ky-

. .  t t  ) )  sya..*
’’Kunpa ihmiset lakkaisivat puhumasta minun selkäni ta

kana!” M yrtti sanoi itkuisella äänellä. ’’M inulla nim ittäin 
on tunteet, vaikka olenkin kuollut.”

’’Kukaan ei halua pahoittaa mieltäsi, M y rtt i”, Hermione 
sanoi. ’’H arry vain...”

’’Vai ei kukaan halua pahoittaa m ieltäni! Hyvä vitsi!” 
M yrtti ulvahti. ’’M inun elämäni oli täällä pelkkää surkeutta, 
ja nyt ihmiset tulevat ja pilaavat kuolem anikin!”

”M e vain haluttiin  kysyä, että oletko nähnyt viime aikoi
na jotain om ituista”, Hermione sanoi nopeasti, ’’koska yh
den kissan kimppuun hyökättiin aivan sinun ovesi edessä 
kurpitsajuhlan iltana.”

’’N äitkö sinä ketään täällä silloin?” H arry  sanoi.
”En kiinnittänyt huom iota”, M yrtti sanoi teatraalisesti. 

’’R iesu kiusasi m inua niin, että tulin tänne ja yritin  tappaa
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itseni. S itten  m inä tietysti m uistin , että olen — olen —”
”Jo kuo llu t”, Ron auttoi.
M y rtt i n iiskautti m urheellisesti, kohosi ilm aan, kääntyi 

ym päri, sukelsi pää edellä vessanpyttyyn roiskauttaen vettä 
heidän päälleen ja katosi näkyvistä. Tukahtuneista nyyhky
tyksistä päätellen hän o li jäänyt lepääm ään putken m ut
kaan.

H arry  ja Ron seisoivat suut am mollaan, m utta H erm i- 
one kohautti väsyneesti o lk iaan ja sanoi: ”Se o li ihan to tta 
melkeinpä h ilpeää M yrttiä . Tulkaa, lähdetään.”

H arry  ehti tuskin sulkea oven ja jättää M yrtin  kurlauk
silta kuulostavat nyyhkytykset sen taakse, kun kova huuto 
sai heidät ka ikk i hätkähtäm ään.

"R O N !”
Percy W easley o li pysähtynyt portaiden päähän. Valvo- 

jaoppilaan m erkki k iils i ja Percyn kasvoilla o li hirvittävän 
järkyttynyt ilme.

”Se on tyttö jen  vessa!” hän henkäisi. ’’M itä  te oikein 
touhuatte?”

’’Kunhan käytiin  katsom assa”, Ron sanoi m uina m ieh i
nä. ’’E tsittiin  n im ittä in  johtolankoja.”

Percy puhisi n iin  että H arryn  m ieleen tu li väkisinkin 
W easleyn perheen äiti.

’’Painukaa — pois — tää ltä”, Percy komensi ja läh ti harp
pomaan heitä kohti ja patistam aan heitä käsiään läiskien  
liikkeelle. ’’Ettekö yhtään välitä, m iltä tuollainen näyttää? 
Tulette nyt tänne sillo in  kun kaikk i m uut on päivällisellä.”

’’M ik si täällä  ei saisi o lla?” Ron hikeentyi, pysähtyi n iil
le sijo illeen ja  m ulko ili Percyä. ”M e ei kuule koskettukaan 
siihen k attiin !”
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"Sitä m inä sanoin G innyllekin”, Percy tiuskaisi hurja
na, ’’m utta hän taitaa edelleen kuvitella, että teidät erotetaan 
koulusta. M inä en ole koskaan nähnyt häntä niin järkytty
neenä, hän vain parkuu lohduttom asti. Te voisitte ajatella 
vähän häntä. K aikki ensiluokkalaiset ovat kerta kaikkiaan 
kuohuksissaan tästä jutusta.”

’’Itse et välitä G innystä”, Ron sanoi korvat punoittaen. 
’’S inä pelkäät vain, että me sotketaan sinun mahdollisuutesi 
olla koulun ykköspoika.”

’’V iisi pistettä pois Rohkelikolta!” Percy sanoi piukeasti 
ja näpräsi valvojaoppiaan merkkiään. ”Ja toivottavasti te 
opitte tästä! Salapoliisin työt saavat luvan loppua tähän tai 
m inä k irjo itan  äid ille !”

Ja hän lampsi matkoihinsa niska yhtä punaisena kuin 
Ronin korvat.

Sinä iltana H arry, Ron ja Herm ione valitsivat oleskeluhuo- 
neessa istuinpaikat mahdollisimm an kaukana Percystä. Ron 
o li edelleen kam alan pahalla tuulella ja tuhri koko ajan lo it- 
suläksyään. Kun hän kurkotti hajamielisesti taikasauvaansa 
poistaakseen tuhrut, sauva sytytti pergamentin liekkeihin. 
Ron kävi melkein yhtä kuum ana kuin läksypaperinsa ja lä i
m äytti Loitsujen käsikirja LL:n kiinni. H arryn hämmästykseksi 
Herm ione teki samoin.

’’Kuka se siis voi olla?” H erm ione sanoi hiljaisella äänellä 
kuin jatkaen keskustelua, jota oli juuri käyty. ’’Kuka tahtoisi 
surkit ja jästit pois Tylypahkasta?”

’’T äytyy m iettiä”, Ron sanoi muka ymmällään. ’’Kuka
kohan sellainen me tunnetaan, kenen mielestä jästisyntyiset 
ovat pohjasakkaa?”
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Ron katsoi Hermionea. Herm ione katsoi takaisin, m ut
ta ei vakuuttuneena.

’’Jos puhut Malfoysta...”
’’T ietysti puhun!” Ron sanoi. ’’Kuulithan itsekin: ’Teidän 

vuoronne on seuraavaksi, kuraveriset!’ Ä lä viitsi, eihän sinun tarvit
se kuin katsoa hänen rum aa rotannaamaansa, niin tiedät että 
hän se on.”

’’M alfoyko Luihuisen perillinen?” Herm ione sanoi epäi- 
leväisesti.

’’Ajattele hänen perhettään”, H arry sanoi ja pani hänkin 
kirjansa kiinni. ’’Koko porukka on ollut Luihuisessa, aina
han hän sillä kerskuu. Voivat ihan hyvin olla Luihuisen su
kua. Hänen isänsä on taatusti kyllin  paha.”

’’Salaisuuksien kammion avain on voinut olla heillä vuo
sisatoja!” Ron sanoi. ’’Ovat antaneet sen perintönä isältä po
jalle.”

”No jaa”, Hermione sanoi varovaisesti, ’’kaipa se on 
mahdollista.”

’’M utta m iten me todistetaan se?” H arry  sanoi synkkä
nä.

’’Siihen saattaa olla keino”, Hermione sanoi hitaasti, 
madaltaen ääntään vielä hiukan ja vilkaisten huoneen toisel
la puolella istuvaa Percyä. ’’Helppoa se ei tietenkään ole. 
Vaan vaarallista, erittäin vaarallista. M e joudutaan rikko
maan suunnilleen viittäkym mentä koulun sääntöä, luulisin.”

’’Jos ehkä joskus kuukauden kuluttua vaikka mielesi te
kee selittää, kerrothan m eillekin?” Ron sanoi ärtyneenä.

’’Hyvä on”, Hermione sanoi kylmästi. ’’M eidän täytyy 
päästä Luihuisen oleskeluhuoneeseen ja kysyä M alfoylta 
muutama kysymys ilman että hän tajuaa, kuka n iitä kyselee.”
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roi.
’’E ikä ole”, Hermione totesi. "Tarvitsemme vain tilkan 

monijuomalientä.”
’’M itä se on?” Ron ja H arry kysyivät yhteen ääneen. 
’’Kalkaros mainitsi sen tunnilla pari viikkoa sitten.” 
’’Kuvitteletko sinä, ettei meillä ole taikajuomatunnilla pa

rempaa tekemistä kuin kuunnella Kalkarosta?” Ron mutisi.
”Se muuttaa juojansa joksikin toiseksi. Ajatelkaapa! M e 

voitaisiin muuttua kolmeksi luihuiseksi. Kukaan ei tajuaisi, 
että me siinä ollaan. M alfoy kertoisi meille luultavasti mitä 
tahansa. Luultavasti hän kerskuu Luihuisen oleskeluhuonees- 
sa tällä hetkelläkin. M e vain ei kuulla sitä.”

’’Täm ä monijuomajuttu kuulostaa minusta aika vaaralli
selta”, Ron sanoi otsa kurtusssa. "Entä jos me jäädään ikui
siksi ajoiksi kolmen luihuisen näköisiksi?”

’’Sen vaikutus kuluu pikkuhiljaa pois”, Hermione sanoi ja 
huitaisi kärsimättömänä kädellään, ’’mutta reseptin hankki
minen voi olla vaikeaa. Kalkaros sanoi, että se löytyy kirjasta 
nimeltä Liemistä tenhoavimmat, ja k irja  on taatusti kirjastossa sa
laisten kirjojen osastolla.”

Salaisten kirjojen osastolta sai lainata kirjan vain yhdellä 
keinolla: täytyi olla opettajan allekirjoittama lupalappu.

’’Vaikea keksiä, m iksi me tahdottaisiin se k irja”, Ron sa
noi, ’’jos ei aiota kokeilla jotain taikajuomaa.”

’’M inusta tuntuu”, Hermione sanoi, ’’että meidän täytyy 
saada joku opettaja uskomaan, että meitä kiinnostaa siinä vain 
teoria. Muuten meillä ei ole mitään mahdollisuuksia.”

”Äh, älä viitsi, eihän kukaan opettaja mene tuollaiseen hal
paan”, Ron sanoi. ’’Täytyy olla todellinen paksupää...”

’’Mutta sehän on mahdotonta”, Harry sanoi ja Ron nau-

1 7 5  Kaksintaistelukerho



— K ym m enes luku — 

RIIVIÖRYHM Y

Ilkiöiden kanssa sattuneen onnettoman välikohtauksen jä l
keen professori Lockhart ei enää tuonut eläviä olentoja 
luokkahuoneeseen. Sen sijaan hän luki oppilaille pätkiä kir
joistaan ja joskus näytteli joitain hurjim pia kohtauksia. Ta
vallisesti hän valitsi H arryn  avukseen noihin näytöksiin. 
H arry oli siihen mennessä joutunut jo esittämään yksinker
taista transilvanialaista kylänmiestä, jonka Lockhart paransi 
höpötyskirouksesta, päänsä kylm ettänyttä lum im iestä ja 
vampyyria, jonka Lockhart lumosi syömään pelkkää salaat
tia.

H arry kiskottiin luokan eteen taas yhdellä pimeyden 
voim ilta suojautumisen tunnilla, tällä kertaa esittämään ih
missutta. Jos hänellä ei olisi o llut erittäin hyvää syytä pitää 
Lockhart hyvällä tuulella, hän olisi kieltäytynyt kunniasta.

’’Komea p itkä ulvaisu, H arry — juuri noin — ja sitten, jos 
voit uskoa, m inä syöksyin — näin — ja iskin sen maahan — 
tällä tavalla — ja yhdellä kädellä onnistuin pitämään sen siinä
— toisella kohotin taikasauvan sen kurkulle — sitten kokosin 
viimeisetkin voimanrippeeni ja lausuin erittäin mutkikkaan 
ihm istysloitsun — siltä pääsi surkea voihkaisu — anna mennä, 
H arry — korkeammalta — hyvä — sen turkki katosi — tora-
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hampaat kutistuivat — ja se m uuttui taas ihmiseksi. Y ksin 
kertaista m utta tehokasta — ja taas yksi kylä muistaa m inut 
ikuisesti sankarina, joka vapautti asukkaat ihmissuden kuu
kausittaisista hyökkäyksistä.”

Kello soi ja Lockhart nousi seisomaan.
’’Läksyksi: laatikaa runo siitä, miten m inä voitin W agga 

W agga -ihmissuden! Parhaalle on luvassa om istuskirjo ituk
sella varustettu kirjan i Maaginen minä!"

Luokka alkoi tyhjentyä. H arry  meni paikalleen luokan 
perälle, m issä Ron ja Herm ione odottivat häntä. 

’’Valm ista?” H arry mutisi.
’’Odotetaan, että muut lähtevät ensin”, H erm ione sanoi 

hermostuneena. ”No nyt.”
Herm ione lähestyi Lockhartin opettajanpöytää paperi

lappunen tiukasti kädessään ja H arry ja Ron aivan kintereil
lään.

’’H m m ...  professori Lockhart?” Herm ione sopersi. 
’’M inä h a lu an .. .  lainata tämän kirjan kirjastosta. Taustalu
kemiseksi vain.” Hän ojensi paperilappusen hiukan tärisevin 
käsin. ’’M utta  kun se on salaisten kirjojen osastolla, niin tar
vitsen opettajan allekirjoittam an lupalapun. Olen varma, 
että voisin tämän kirjan avulla ym m ärtää paremmin ne jutut 
hidasvaikutteisista m yrkyistä Patikkaretkessä pahan hengen kans
sa.”

”Ah! Patikkaretki pahan hengen kanssa!” Lockhart ilahtui ja 
otti H erm ionen ojentaman lappusen leveästi hymyillen. 
’’Kenties aivan lem pikirjani. Pidätkö sinä siitä?”

’’Oikein kovasti”, Herm ione tuumasi. ’’O li kamalan ove
laa pyydystää se viimeinen teesiivilällä.”

”No, tuskinpa kukaan panee pahakseen, jos vähän autan
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vuoden parasta oppilasta”, Lockhart sanoi lämpimästi ja 
kaivoi esiin jättikokoisen riikinkukonsulkakynän. ’’Aivan, 
kaunis kynähän tämä on”, hän sanoi tulkittuaan väärin R o
nin inhoavan ilmeen. ’’Säästelen tätä yleensä vain omistus- 
kirjoitusten jakamiseen.”

Hän allekirjo itti lupalapun suurin kiehkuraisin k ir ja i
min ja ojensi sen sitten takaisin Hermionelle.

”No, H arry”, Lockhart sanoi, kun Herm ione taitteli la
pun kömpelöin sormin ja livautti sen laukkuunsa, ’’huo
menna taitaa olla kauden ensimmäinen huispausottelu? 
Rohkelikko vastaan Luihuinen, ellen väärin muista. Sinä 
olet kuulemma etevä pelaaja. M inä itsekin olin etsijä. M inua 
kehotettiin pyrkimään maajoukkueeseen, m utta päätin m ie
luummin omistautua pimeyden voimien kukistamiselle. 
M utta jos sinusta joskus tuntuu, että olet pienen yksityisval- 
mennuksen tarpeessa, kysy vain minulta. Ammennan aina 
kernaasti kokemuksistani taitamattomampien pelaajien 
hyödyksi.”

H arry päästi kurkustaan epäselvän äännähdyksen ja k ii
rehti Ronin ja Hermionen perään.

’’Uskomaton ju ttu”, hän sanoi, kun he tutkivat kolmisin 
allekirjoitusta. ’’Hän ei edes katsonut, m inkä kirjan me la i
naamme.”

’’N iin, koska hän on aivoton törppö”, Ron sanoi. "M ut
ta väliäkö hällä, me saatiin m itä tahdottiin.”

”Ei hän ole aivoton törppö”, Herm ione sanoi kiukkui- 
sesti, kun he painelivat puolijuoksua kirjastoon.

’’Vain siksi että hän sanoi sinua vuoden parhaaksi oppi
laaksi...”

He madalsivat äänensä astuessaan kirjaston hiljaiseen

1 7 8  H arry Potter ja  salaisuuksien kammio



rauhaan. K irjastonhoitaja matami Prilli oli laiha ja kärtty i
nen nainen, joka näytti huonosti ruokitulta petolinnulta.

’’Liemistä tenhoavimmat?” hän toisti epäluuloisena ja yritti 
ottaa lapun Hermionen kädestä. Hermione ei antanut lap
pua.

’’A jattelin että saisin pitää sen”, hän sanoi hengästynee
nä.

”Ah, älä viitsi”, Ron sanoi, väänsi lapun Herm ionen kä
destä ja tyrkkäsi sen matam i Prillille. ’’H ankitaan sinulle 
uusi nimmari. Lockhart k irjo ittaa nimensä mihin vain mikä 
pysyy tarpeeksi kauan paikoillaan.”

M atam i P rilli katsoi lappua valoa vasten ilmeisesti tut
kiakseen oliko se väärennös, ja lappu läpäisi testin. M atam i 
marssi jonnekin mahtavien hyllyjen väliin ja tu li muutaman 
m inuutin kuluttua takaisin kädessään homeisen näköinen 
iso kirja. H erm ione pani kirjan visusti laukkuunsa ja he läh
tivät pois yrittäen varoa kävelemästä liian ripeästi tai näyttä
mästä liian syyllisiltä.

V iiden m inuutin kuluttua he olivat taas linnoittautuneet 
murjottavan M yrtin  epäkuntoiseen vessaan. Hermione oli 
tyrmännyt Ronin vastalauseet huomauttamalla, että sinne ei 
tulisi ainakaan kukaan täysissä järjissään oleva eli he saisivat 
takuulla olla rauhassa. M urjottava M yrtti vollotti kopis
saan, m utta he eivät välittäneet M yrtistä eikä M yrtti heistä.

Hermione avasi varovaisesti Liemistä tenhoavimmat ja he ku
martuivat kolm isin kosteuden tuhrim ien sivujen ylle. Jo ensi 
vilkaisulla näki, m iksi k irja  oli salaisella osastolla. Joidenkin 
liem ien vaikutukset olivat liian  karm eita ajatellakaan, ja k ir
jassa oli joitain hyvin vastenmielisiä kuvia esimerkiksi m ie
hestä, joka näytti kääntyneen kokonaan nurinpäin, ja noi
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dasta jonka päästä törrötti ylim ääräisiä käsivarsia.
’’Tässä se on”, Hermione sanoi jännittyneenä löydet

tyään sivun, jonka otsikko kuului: M onijuomaliemi. Kuvitukse
na oli piirroksia ihmisistä, jotka olivat juuri muuttumassa 
toisiksi ihm isiksi. H arry toivoi vilpittöm ästi, että taiteilija 
oli vain kuvitellut m uuttujien tuskaiset ilmeet.

’’Näin m utkikkaasta keitoksesta en ole ennen kuullut
kaan”, Hermione sanoi kun he tutkivat reseptiä. ’’Pitsiper- 
hosen siipiä, iilim atoja, vuoheinää ja piharatam oa”, hän 
mumisi kuljettaessaan sormeaan ainesluetteloa alas. "No, ne 
hoituvat helposti, n iitä on oppilaiden varastokaapissa, 
voimme pihistää sieltä. Oho, kaksisarvisen sarvijauhetta — 
mistäköhän me sitä saamme... suikaloitua puukäärmeen 
nahkaa — sekin on hankala — ja tietysti pala sitä keneksi me 
aiotaan muuttua.”

’’Anteeksi nyt?” Ron älähti. ’M itä se tarkoittaa? Pala sitä 
keneksi me aiotaan muuttua? M inä en juo mitään missä on 
Crabben varpaankynsiä.”

Hermione ei o llut kuulevinaan.
’’S itä meidän ei tarvitse vielä miettiä, koska ne palaset 

lisätään viimeiseksi.”
Ron kääntyi mykistyneenä H arryyn päin, mutta H arry l

lä oli toinen huolenaihe.
"Tajuatko ollenkaan, Hermione, miten paljon me jou

dutaan varastamaan? Suikaloitua puukäärmeen nahkaa ei ta
kuulla ole oppilaiden kaapissa. M itä me tehdään, m urtau
dutaan Kalkaroksen yksityisiin  varastoihin? En oikein tiedä, 
onko tämä sittenkään kovin hyvä idea.”

Hermione paukautti kirjan kiinni.
”No, jos te jänistätte, niin olkoon”, hän sanoi. Hänen pos
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kissaan paloi kirkkaan punaiset laikut ja hänen silmänsä olivat 
tavallista kirkkaammat. ’’M inähän en huvikseni riko sääntöjä. 
M inusta vain jästisyntyisten uhkaileminen on paljon kama
lampi asia kuin hankalan liemen keittäminen. M utta jos te 
ette tahdo selvittää, oliko se Malfoy, minä painun suoraan 
matami Prillin luokse ja palautan tämän kirjan saman tien.” 

”En olisi uskonut, että näen vielä senkin päivän jolloin 
sinä suostuttelet meitä rikkomaan sääntöjä”, Ron sanoi. 
’’H yvä on, tehdään se. M utta ilman varpaankynsiä.”

’’Kauankohan sen valmistuminen kestää?” H arry kysyi, 
kun Hermione, joka näytti tyytyväisemmältä, avasi kirjan 
uudestaan.

”No, koska vuoheinä täytyy poim ia täydenkuun aikaan 
ja pitsiperhosia on haudutettava kaksikym mentäyksi päi
vää... kyllä se varmaan suunnilleen kuukauden kuluttua on 
valmista, jos saadaan kaikki ainekset kasaan.”

’’Kuukauden?” Ron sanoi. ’’Puolet koulun jästisyntyisis- 
tä ehtii sillä välin saada M alfoyn kim ppuunsa!” M utta Her- 
mionen silmät siristyivät taas vaarallisesti ja Ron lisäsi vik
kelästi: ’’M utta tämän parempaa suunnitelmaa m eillä ei ole, 
joten täyttä höyryä vain eteenpäin!”

M utta kun Hermione tarkisti oliko reitti selvä, jotta he 
voisivat poistua vessasta, Ron mutisi H arrylle: ’’Selvitään 
paljon vähemmällä hässäkällä, jos sinä tyrkkäät Malfoyn 
huomenna luudanvarrelta.”

H arry heräsi lauantaiaamuna varhain ja loikoi vähän aikaa 
m iettim ässä tulevaa huispausottelua. H äntä hermostutti. 
Eniten hän pelkäsi, m itä W ood sanoisi jos Rohkelikko hä
viäisi. M utta hirvittävää oli myös kohdata joukkue, joka Ien-
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si nopeimmiUa luudanvarsiUa jotka kullalla saa. H arry tahtoi 
peitota Luihuisen enemmän kuin koskaan. Hänen vatsaansa 
nipisteli, mutta maattuaan puolisen tuntia sängyssä hän nousi 
ylös, pukeutui ja meni alakertaan varhaiselle aamiaiselle. 
M uut rohkelikkojoukkueen jäsenet istuivat siellä yhtenä ry
kelmänä pitkässä tyhjässä pöydässä ja kaikki näyttivät kireiltä 
eikä kukaan puhunut paljon.

Kun kello lähestyi yhtätoista, koko koulu suuntasi aske
lensa huispausstadionille. Päivä oli hiostava ja ilmassa oli lä
hestyvän ukkosen tuntu. Ron ja Hermione riensivät toivotta
maan Harrylle onnea, kun H arry meni pukuhuoneeseen. Pe
laajat pukeutuivat tulenpunaisiin huispauskaapuihinsa ja aset
tuivat sitten tavalliseen tapaan kuuntelemaan W oodin kan
nus tuspuhetta.

’’Luihuisilla on paremmat luudat kuin meillä”, W ood 
aloitti. ’’S itä on turha kiistää. M utta meillä on paremmat pe
laajat luutien selässä. M e ollaan harjoiteltu rankemmin kuin 
muut, me ollaan lennetty oli sää millainen tahansa...” ( ’’Liian
kin totta”, George Weasley mutisi, ’’minä en ole ollut kunnol
la kuiva sitten elokuun.”)  ”... ja meidän ansiosta luihuiset ka
tuvat kohta katkerasti sitä päivää, jolloin se pikku niljake, 
Malfoy, osti tiensä joukkueeseen.”

W oodin rinta pullistui vahvoista tunteista ja hän kääntyi 
puhumaan Harrylle.

’’Sinun tehtäväsi on näyttää niille, että etsijältä vaaditaan 
muutakin kuin rikas isä. Ota sinä kultasieppi, Harry, älä anna 
sitä Malfoylle edes kuolleen ruumiisi yli, sillä tänään meidän 
on pakko voittaa, aivan pakko.”

’’Älä ota turhia paineita, H arry”, Fred sanoi ja iski silmää. 
Kun he marssivat kentälle, yleisö tervehti heitä äänek-
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käästi, lähinnä hurraten, koska korpinkynnet ja puuskupu- 
h itk in  toivoivat että luihuiset saavat selkäänsä. M utta kyllä 
luihuisten buuaukset ja vihellykset kuuluivat nekin. M atam i 
H uiski, joka opetti huispausta, käski F lintiä jaW oodia pais
kaamaan kättä, m inkä he tekivät tuijottaen toisiaan uhkaa
vasti ja puristaen toistensa kättä liiankin lujaa.

’’Lähtee vihellyksestä”, matami H uiski sanoi, ’’kolme... 
kaksi... yksi...”

Yleisön pauhun kannustamat neljätoista pelaajaa nousi
vat kohti lyijynharm aata taivasta. H arry lensi korkeammalle 
kuin kukaan muu ja tähyili koko ajan, näkyykö sieppi.

’’M iten menee, arpinaama?” M alfoy huusi ampaistessaan 
H arryn  alitse kuin näyttääkseen luudanvartensa tehoja.

H arry ei ehtinyt vastata. Juuri silloin lensi raskas musta 
ryhmy täyttä vauhtia häntä kohti — hän väisti sen niin täpä- 
rästi että tunsi miten se pörrötti hänen hiuksiaan ampaistes
saan ohi.

’’Läheltä Hippasi, H arry !” George sanoi viilettäessään 
H arryn  ohi m aila kädessään, valmiina iskemään ryhmyn ta
kaisin Luihuisen puolelle. H arry näki, kun George kum autti 
ryhmyn täysillä kohti Adrian Puceyta, m utta ryhmy vaihtoi 
suuntaa kesken lennon ja ampaisi taas H arrya päin.

H arry pudottautui nopeaan väistöliikkeeseen ja Georgen 
onnistui iskeä ryhmy M alfoyn suuntaan. M utta taas ryhmy 
kaarsi kuin bumerangi takaisin kohti H arryn päätä.

H arry kiihdytti hurjaan syöksyyn ja k iisi kohti kentän 
toista päätä. Hän kuuli ryhmyn ujelluksen takanaan. M itä 
nyt? Ryhmyt eivät keskittyneet sillä tavalla yhteen pelaajaan, 
vaan yrittivät tyrkätä mahdollisimman monta pelaajaa luu- 
danvarrelta.
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Fred W easley odotti ryhmyä toisessa päässä. H arry  syök
syi alas, kun Fred humautti ryhmyä kaikin  voimin — ryhmy 
kimposi radaltaan.

”Se siitä !” Fred k ilja isi riemuissaan, m utta oli väärässä. 
Kuin magneetin vetämänä ryhmy poukahti taas H arryn  pe
rään ja H arryn oli pakko lentää täyttä vauhtia pakoon.

O li alkanut sataa. H arry tunsi isojen pisaroiden vihmo
van kasvoilleen ja roiskivan silmälasejaan. H änellä ei ollut 
aavistustakaan, m itä m uualla pelikentällä tapahtui, ennen 
kuin hän kuuli ottelua selostavan Lee Jordanin äänen: ”Lui- 
huinen johtaa, kuusikym mentä vastaan nolla.”

Luihuisten ylivertaiset luudanvarret selvästikin tepsivät 
ja samaan aikaan hullu ryhmy teki kaikkensa tipauttaakseen 
H arryn maahan. Fred ja George lensivät nyt niin lähellä 
H arryn molemmin puolin, ettei H arry  nähnyt muuta kuin 
heidän ryhmyä huitelevat kätensä eikä m illään voinut etsiä 
sieppiä, saati sitten napata sitä.

’’Joku on — peukaloinut — tuota — ryhm yä”, Fred ähki 
heilauttaessaan kaikin voimin mailaansa, kun ryhmy yritti 
taas kerran hyökätä H arryn kimppuun.

”M e tarvitaan aikalisä”, George sanoi yrittäessään yhtä 
aikaa v iittilö idä W oodille ja estää ryhmyä murtam asta H ar
ryn nenää.

W ood oli ilmeisesti tajunnut tilanteen. M atam i H uiskin  
p illi soi ja Harry, Fred ja George syöksyivät kohti maata 
edelleen väistellen hullua ryhmyä.

’’M itä  siellä tapahtuu?” W ood kysyi, kun rohkelikot ko
koontuivat yhteen ja yleisössä olevat luihuiset kiljuivat iva- 
huutoja. ’’M eidäthän lyödään liiskaksi. Fred, George, missä 
te olitte kun se ryhmy esti Angelinaa tekemästä maalia?”

1 8 4  H arry Potter ja  salaisuuksien kammio



”M e oltiin  kaksikym m entä jalkaa Angelinan yläpuolella 
ja estettiin, ettei se toinen ryhmy murhannut H arrya”, 
George kiukustui. ’’Joku on sorm eillut sitä — se ei jätä H ar
rya hetkeksikään, se ei ole yrittänytkään ketään muuta koko 
pelin aikana. Luihuiset on takuulla tehneet sille jotain.”

’’M utta ryhm yt ovat olleet viime harjoituksista lähtien 
matam i H uiskin huoneessa lukkojen takana, eikä niissä v ii
meksi o llut m itään vikaa”, W ood sanoi huolissaan.

M atam i H uisk i oli tulossa heidän luokseen. H arry näki 
olkansa yli, että luihuisten joukkue virnuili ja osoitteli hän
tä.

’’Kuulkaa”, H arry sanoi Fredille ja Georgelle matami 
H uiskin  lähestyessä, ’’kun te kaksi lennätte koko ajan lähel
läni, en saa sieppiä kiinni, ellei se satu lentämään hihaani”, 
H arry  sanoi. ’’M enkää te vahtimaan muuta joukketta ja an
takaa m inun hoidella se riiviö.”

”Alä ole hölm ö”, Fred sanoi. ’’Sehän tuuppaa sinulta 
pään irti.”

W ood katsoi vuoroin H arrya, vuoroin W easleyn veljek
siä.

’’Oliver, tämä on hullua”, A licia Spinnet tiuskaisi, ”et voi 
antaa H arryn  hoitaa sitä ryhmyä yksin. Pyydetään tu tk i
musta.”

’’Jos matsi lopetetaan nyt, meidän täytyy antaa luovutus
voitto!” H arry sanoi. ’’E ikä me ruveta häviämään Luihuisel- 
le yhden hullun ryhmyn takia! Ä lä viitsi, Oliver, sano vain 
että jättävät m inut rauhaan!”

"Täm ä on kokonaan sinun vikasi”, George kivahti W oo- 
dille. ”’A lä anna sieppiä edes kuolleen ruum iisi y li”, todella 
typerä neuvo H arry lle !”
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M atam i H uiski tu li nyt heidän luokseen.
’’Joko voimme jatkaa?” hän kysyi W oodilta.
W ood katsoi H arryn määrätietoista ilmettä.
’’H yvä on”, hän sanoi. ’’Fred ja George, te kuulitte m itä 

H arry sanoi — jättäkää hänet rauhaan ja antakaa hänen hoi
della se ryhmy itse.”

Sade oli yltynyt. M atam i H uiskin puhallettua p illiin  
H arry ponkaisi vauhdilla ilmaan ja kuuli ryhmystä juorua
van suihkeen perästään. H arry nousi yhä ylemmäs. Hän teki 
silm ukoita ja syöksähdyksiä, kieppui, poukkoili ja pyöri. 
Häntä huimasi hiukan, m utta silmänsä hän piti koko ajan 
auki. Sade täp litti hänen silmälasinsa ja valui hänen sie
raim iinsa kun hän kiepahti ylösalaisin väistäessään jälleen 
kerran ryhmyn rajun hyökkäyksen. Hän kuuli naurua katso
mosta ja tiesi näyttävänsä typerältä, mutta riiviöryhm y oli 
raskas eikä pystynyt yhtä nopeaan kiemurteluun kuin hän. 
Hän aloitti eräänlaisen vuoristorata-ajelun stadionin reuno
ja myöten, tähyili hopeanharmaan kaatosateen läpi Rohkeli- 
kon maalisalkoja, joiden luona Adrian Pucey yritti päästä 
W oodin ohi.

U jellus H arryn korvassa kertoi, että ryhmy oli taas men
nyt likeltä ohi. H arry suoristi luudanvarren ja kiisi vastak
kaiseen suuntaan.

’’Treenaatko balettia?” M alfoy huusi, kun H arry joutui 
taas kiepahtelemaan typerännäköisesti ilmassa syöksyäkseen 
ryhmyä pakoon. H arry lensi tiehensä, ryhm y seurasi lähellä 
perässä — ja silloin, mulkaistessaan raivoissaan M alfoyta, 
hän näki sen: kultasiepin. Se häälyi hyvin lähellä Malfoyn 
vasenta korvaa — eikä M alfoy H arrylle naureskelussaan 
huomannut sitä.
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Yhden tuskallisen hetken H arry riippui ilmassa uskalta
m atta kiihdyttää M alfoyta kohti, ettei tämä vain kohottaisi 
katsettaan ja näkisi sieppiä.

V U M P !
H arry oli o llut liikkum atta sekunnin liian kauan. Ryhmy 

pääsi vihdoin iskemään, se törmäsi H arryn kyynärpäähän, ja 
H arry tunsi luun murtuvan. S ilm ät sumeina, käsivarressa 
viiltävän kivun pökerryttamänä hän liukui kylki edellä sa
teen liukastam alta luudanvarrelta, toinen polvi yhä koukus
sa varren ym pärillä, oikea käsivarsi käyttökelvottomana. 
Ryhmy syöksyi takaisin hyökätäkseen toisen kerran ja tähtä- 
si nyt kasvoihin. H arry kaartoi pois alta vain yksi asia tur
tiin  aivoihinsa iskostuneena: Kosta M alfoylle!

Sateen ja kivun sumun läpi hän syöksyi kohti alapuolel
laan himertäviä, ilkkuvia kasvoja ja näki silm ien laajenevan 
pelosta: M alfoy luuli, että H arry hyökkäisi hänen k im p
puunsa.

’’M itä  ih—”, M alfoy henkäisi ja kallistu i pois H arryn 
tieltä.

H arry irrotti terveen kätensä luudanvarresta ja kurkotti 
villiin sieppaukseen; hän tunsi sormiensa sulkeutuvan k y l
män siepin ympärille, m utta piti nyt luudanvarresta kiinni 
vain jaloillaan. Katsomosta kuului huutoa, kun H arry suun
nisti suoraan kohti maata ja yritti ankarasti olla pyörtym ät
tä.

H arry töksähti loiskahtaen kuraan ja kierähti pois luu
dan selästä. Hänen käsivartensa roikkui omituisesti väänty
neenä. Hän kuuli piinaavan kivun läpi ikään kuin jostain 
kaukaa huutoa ja vihellyksiä. H än kohdisti kaiken huo
mionsa sieppiin, jota hän puristi terveessä kädessään.

1 8 7  Riiviöryhmy



’’H ahaa”, hän sopersi, ’’voitto kotiin.”
Ja pyörtyi.
Kun hän tu li tajuihinsa, sade valui hänen kasvoilleen, hän 

makasi yhä kentällä ja joku oli kum artunut hänen yläpuolel
leen. Hän näki kimmeltävät hampaat.

’’Voi ei, et sinä”, hän vaikeroi.
’’Poika puhuu sekavia”, Lockhart sanoi kuuluvalla äänel

lä rohkelikoille, jotka tungeksivat heidän ympärillään. ’’Älä 
pelkää, Harry. M inä korjaan sinun kätesi.”

”Ei!” H arry sanoi. ’’M inä pidän sen tällaisena, kiitos.”
Hän yritti nousta istumaan, m utta kipu oli kamala. Jos

tain läheltä kuului tuttuja naksahduksia.
’’M inä en halua tästä valokuvaa, C olin”, hän sanoi lujaa.
’’Lepää nyt, H arry”, Lockhart tyynnytteli. ’’Täm ä on 

yksinkertainen loitsu, jota olen käyttänyt lukemattomat ker- 
rat.

’’M iksen voi päästä sairaalasiipeen?” H arry  sanoi ham
paitaan kiristellen.

’’Sinne hänet tosiaan pitäisi viedä”, sanoi kurainen 
Wood, joka ei mahtanut hymylleen mitään, vaikka hänen 
etsijänsä olikin loukkaantunut. ’’Loistosieppaus, H arry, to
della näyttävä, parhaasi tähän mennessä.”

H arry näki ym pärillään olevan jalkaviidakon läpi Fred ja 
George W easleyn, jotka ponnistelivat taltuttaakseen riiviö- 
ryhmyn laatikkoon. Se tappeli edelleen rajusti vastaan.

’’V äistykää”, Lockhart sanoi ja kääri jadenvihreitä hiho- 
jaan ylös.

”Ei — älä”, H arry sanoi heikosti, m utta Lockhart kie
pautti taikasauvaansa ja tähtäsi sillä saman tien H arryn käsi
varteen.
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Omituinen ja epämiellyttävä tunne alkoi H arryn olka
päästä ja levisi siitä sormenpäihin. Tuntui kuin käteen olisi 
puhallettu ilmaa. Hän ei uskaltanut katsoa, m itä tapahtui. 
Hän oli ummistanut silmänsä ja kääntänyt kasvonsa pois
päin kädestä, mutta ilmeisesti hänen pahimmat pelkonsa 
kävivät toteen, sillä ihmiset hänen ym pärillään haukkoivat 
henkeä ja Colin Creevey napsi vimmatusti kuvia. Käsi ei o l
lut enää kipeä — muttei tuntunut miltään käden tapaiselta- 
kaan.

’’Kappas vain”, Lockhart sanoi. ’’N iinpä niin. Noin saat
taa joskus käydä. M utta tärkeintä on, että luut eivät enää ole 
poikki. Se on syytä pitää mielessä. N o niin, Harry, taisipa 
sitten sairaalasiipeen — kas, Ron ja Hermione, saattaisitteko 
hänet sinne? M atam i Pomfrey saa — tuota noin — siistiä hän
tä hieman.”

Kun H arry nousi seisomaan, hän tunsi olevansa om itui
sen vino. H än veti syvään henkeä ja katsoi oikealle puolel
leen. V ähältä piti, ettei hän pyörtynyt uudestaan.

Kaavun hihasta pisti ulos jokin m ikä näytti paksulta, 
ihonväriseltä kumihanskalta. H arry yritti liikuttaa sor
miaan. M itään ei tapahtunut.

Lockhart ei o llut korjannut H arryn luita. Hän oli pois
tanut ne. M atam i Pomfrey ei o llut lainkaan hyvillään.

’’Sinun olisi pitänyt tulla suoraan minun luokseni!” hän 
raivosi ja kohotti surkeaa, velttoa jäännöstä siitä m ikä oli 
vasta puoli tuntia aikaisemmin o llut toimiva käsivarsi. 
’’Osaan korjata luut tuossa tuokiossa — mutta niiden kasvat
taminen takaisin...”

’’Kai sen voi tehdä?” H arry kysyi epätoivoisena.
’’Voi toki, mutta kivuliasta se on”, matami Pomfrey sa
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noi synkkänä ja nakkasi H arry lle  yöpuvun. ’’S inun täytyy 
jäädä yöksi.”

Herm ione odotti H arryn  sängyn ym pärille vedetyn 
verhon takana sillä  välin kun Ron auttoi H arry lle  yöpuvun 
päälle. Kesti aikansa ennen kuin kum im ainen, luuton käsi
varsi o li su llo ttu  hihaan.

’’M iten  sinä nyt enää pystyt pitäm ään Lockhartin puo
lia, H erm ione?” Ron huikkasi verhon taakse kiskoessaan 
H arryn  velttoja sorm ia hihasta ulos. ’’Jos H arry  o lisi tah 
tonut lu idenpoiston, hän olisi pyytänyt sitä.”

’’Kuka tahansa voi erehtyä”, H erm ione sanoi. ’’E ikä kä
teen sitä paitsi satu enää, eihän, H arry?”

”E i”, H arry  sanoi, ’’m utta ei sillä m itään teekään.”
Kun hän heittäytyi vuoteeseen, käsivarsi läpsyi tyhjän 

panttina.
H erm ione ja  m atam i Pomfrey avasivat verhon. M atam i 

Pom freylla oli kädessään iso pullo jotain  ainetta, jonka 
nim i oli Luuran-Koko.

’’S inu lla on edessäsi rankka yö”, matam i Pomfrey sa
noi, kaato i höyryävää nestettä m ittalasiin  ja ojensi sen 
H arrylle . "Luuston uudelleenkokoam inen on ikävää puu
haa.”

Sam oin oli Luuran-Kokon nielem inen. Se po ltti suuta 
ja n ielua ja ysk ity tti ja pärsk itytti. M atam i Pomfrey po is
tu i paikalta motkottaen mennessään jotain  vaarallisista ur
heilu laje ista ja ta itam attom ista opettajista. Ron ja H er
mione auttoivat H arrya hörppäämään vähän vettä.

"Voitto tu li ku itenkin ko tiin”, Ron sanoi ja hänen naa
mansa levisi hymyyn. "Se o li mahtava se sinun sieppaukse
si. M alfoyn ilme... hän näytti m urhanhim oiselta!"
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’’O lisi kiva tietää, m iten hän peukaloi sitä ryhm yä”, 
H erm ione sanoi synkkänä.

’Kysytään sitäkin häneltä sitten, kun on juotu monijuo- 
m alientä”, H arry sanoi ja vaipui takaisin tyynyille. ’’Toivot
tavasti se ei maistu yhtä pahalta kuin tämä litku.”

’’Jos siinä on palanen jotakuta luihuista? Lasket tietysti 
le ikk iä”, Ron sanoi.

Sairaalasiiven ovi lennähti juuri silloin auki. M uut Roh- 
kelikon pelaajat tulivat likaisina ja litim ärkinä katsomaan 
H arrya.

’’Uskomaton lento, H arry”, George sanoi. ’’N äin äsken, 
kun M arcus Flint rähjäsi Malfoylle. Huusi, että M alfoylla 
oli sieppi päänsä päällä eikä hän silti huomannut sitä. M al- 
foy ei vaikuttanut oikein iloiselta.”

He olivat tuoneet kakkuja, karamellejä ja pullokaupalla 
kurpitsamehua ja asettuivat nyt H arryn sängyn ym pärille ja 
olivat juuri aloittaneet lupaavalta vaikuttavat hipat, kun m a
tami Pomfrey rynnisti paikalle ja huusi jo tullessaan: "Poika 
tarvitsee lepoa! Hänen täytyy kasvattaa kolmekymmentä- 
kolme uutta luuta! U los! U LO S!”

Ja H arry jäi yksin eikä m ikään vetänyt hänen ajatuksiaan 
pois veltossa kädessä vihlovasta kivusta.

M onen tunnin kuluttua H arry heräsi yhtäkkiä pilkkopi- 
meässä ja vinkaisi kivusta: käsivarsi tuntui nyt olevan täynnä 
isoja säpäleitä. Hetken hän luuli heränneensä siihen. Sitten 
hän tajusi kauhuissaan, että jokin pyyhki hänen otsaansa p i
meässä.

’’H äivy!” hän sanoi lujaa, ja sitten: ’’Dobby!”
Kotitontun mulkoilevat tennispallosilmät tiirasivat H ar-
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rya pimeässä. Yksi ainokainen kyynel valahti tontun teräväl
le nenälle.

’’H arry Potter tuli takaisin kouluun”, tonttu kuiskasi 
surkeana. ’’Dobby varoitti ja varoitti H arry  Potteria. Ah, 
m iksi hän ei piitannut Dobbyn varoituksista? M iksi H arry 
Potter ei palannut kotiin, kun ei päässyt junaan?”

H arry  punkesi pystympään tyynyjen varassa ja työnsi 
Dobbyn sienen pois otsaltaan.

’’M itä  sinä täällä teet?”, hän sanoi. ”]a  m istä sinä tiesit, 
etten m inä päässyt junaan?”

Dobbyn huuli värisi ja H arryyn iski äkillinen epäilys. 
’’S inä sen siis te it!” hän sanoi hitaasti. "Sinä et antanut 

kaiteen päästää meitä läp i!”
’’Aivan oikein”, Dobby sanoi nyökytellen päätään pon

nekkaasti ja korvat lepattaen. ’’Dobby meni piiloon ja vahti 
H arry Potteria ja sulki portin ja sitten Dobby joutui silittä
mään kätensä.” Hän näytti H arrylle kymmentä laastaroitua 
sormea. ’’M utta Dobby ei välittänyt, koska Dobby luuli, 
että H arry  Potter oli turvassa, eikä Dobby edes unissaan 
kuvitellut, että H arry Potter pääsee kouluun m uulla keinol
la !”

Tonttu keinahteli edestakaisin ja ravisteli rumaa päätään. 
’’Kun Dobby kuuli, että H arry Potter oli taas Tylypah- 

kassa, Dobby järkyttyi vallan kauheasti ja antoi isännän ruu
an palaa pohjaan! Sellaista selkäsaunaa ei Dobby ole kos
kaan ennen saanut.”

H arry  vajosi taas makaamaan tyynyille.
"Ron ja minä saatiin melkein potkut koulusta”, hän sa

noi raivoissaan. ’’Sinun on viisainta häipyä täältä ennen kuin 
luuni kasvavat takaisin, etten vain kurista sinua.”
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Dobby hymyili vaisusti.
’’Dobby on tottunut tappouhkauksiin. Dobby saa niitä 

kotona viisi päivässä.”
Se n iisti nenänsä yllään olevan likaisen tyynyliinan reu

naan ja näytti niin säälittävältä, että H arry tunsi tahtomat
taankin kiukkunsa laantuvan.

’’M iksi sinulla on tuollainen vaate, Dobby?” hän kysyi 
uteliaana.

’’Täm äkö?” Dobby sanoi ja nyki tyynyliinaansa. ’’Täm ä 
on m erkki kotitontun orjuudesta. Dobby voi päästä vapaak
si vain jos isäntä antaa sille vaatteen. Perhe varoo visusti, 
ettei vain anna Dobbylle edes sukkaa, koska sillo in Dobby 
vapautuisi ikuisiksi ajoiksi heidän talostaan.”

Dobby pyyhki mulkosilm iään ja sanoi yhtäkkiä: ’’H arry 
Potterin täytyy lähteä kotiin! Dobby luuli, että Dobbyn ryh
my riittää —”

’’Sinun ryhmysi?” H arry sanoi ja kih isi taas kiukusta. 
’’M itä  sinä tarkoitat, m iten niin sinun ryhmysi? Sinäkö usu
tit sen ryhmyn tappamaan minut?”

”En tappamaan, H arry Potter, en ikinä tappamaan!” 
Dobby sanoi järkyttyneenä. ’’Dobby tahtoo pelastaa H arry 
Potterin hengen! Parempi lähteä kotiin vaikka vakavasti 
loukkaantuneena kuin jäädä tänne! Dobby yritti vain satut
taa H arry  Potteria sen verran, että hän lähtee kotiin !”

’’Vai niin, siinäkö kaikki?” H arry suutahti. ”Et varmaan
kaan suostu kertomaan, m iksi tahdoit lähettää m inut pieni
nä palasina kotiin?”

”Ah, kunpa H arry Potter tietä isik in !” Dobby voihki ja 
kyynelet valuivat taas sen resuiselle tyynyliinalle. "Kunpa 
hän tietäisi, m iten tärkeä hän on meille, meille alhaisille,
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meille orjille, meille taikamaailman pohjasakalle! Dobby 
muistaa m illaista oli, kun hän-joka-jääköön-nim eämättä oli 
voimainsa tunnossa! M eitä kotitonttuja kohdeltiin kuin 
syöpäläisiä! Vaikka kyllä Dobbya edelleen kohdellaan n iin”, 
se myönsi ja kuivasi taas kasvojaan tyynyliinaan. ’’M utta 
enimmäkseen m inunlaisteni elämä on muuttunut parem
maksi sen jälkeen kun H arry Potter voitti hänet-joka-jää- 
köön-nimeämättä. H arry Potter jäi henkiin ja pimeyden 
ruhtinaan valta kukistui ja tuli uusi aamunkoitto ja H arry 
Potter loisti kuin toivonsäde meille, jotka luulimme etteivät 
pimeät päivät m illoinkaan pääty... Ja nyt alkaa Tylypahkassa 
tapahtua hirveitä, tai ehkä tapahtuu jo, eikä Dobby voi antaa 
H arry Potterin jäädä tänne nyt kun historia toistaa itseään, 
nyt kun salaisuuksien kammio on taas avattu.”

Dobby jähmettyi kauhuissaan ja nappasi sitten H arryn 
vesikannun yöpöydältä, pamautti sillä päähänsä ja kaatui 
pois näkyvistä. Hetken kuluttua se kömpi takaisin vuoteelle 
silm ät kierossa ja mutisten: "Tuhma Dobby, tuhma tuhma 
Dobby...”

’’Salaisuuksien kammio on siis olemassa?” H arry kuiska
si. ”Ja — sanoitko sinä, että se on avattu aikaisemminkin? 
Puhu minulle, Dobby!”

H arry tarttui tontun luisevaan ranteeseen, kun sen käsi 
hivuttautui kohti vesikannua. "M utta enhän minä ole jästi- 
syntyinen — miten kammio voisi uhata minua?”

"Ah, H arry Potter ei saa kysyä enempää, hän ei saa kysyä 
enempää Dobby-raasulta", tonttu sopersi valtavat silm ät hä
märästä tuijottaen, "Pimeitä tekoja suunnitellaan täällä, 
mutta H arry Potter ei saa olla täällä sitten kun ne tapahtu
vat. Hänen täytyy lähteä kotiin. Hänen täytyy lähteä, sillä
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hän ei saa sekaantua tähän, tämä on liian vaarallista.”
’’Kuka se on, Dobby?” H arry sanoi ja puristi samalla tiu 

kasti Dobbyn rannetta, ettei se päässyt taas hutkimaan itse
ään vesikannulla päähän. ’’Kuka sen on avannut? Kuka sen 
viimeksi avasi?”

’’Dobby ei voi, ei, Dobby ei voi, Dobby ei saa kertoa!” 
tonttu vinkui. ’’H arry Potter lähtee nyt kotiin, hän lähtee 
kotiin !”

’’M inä en lähde m innekään!” H arry tulistui. ’’Yksi par
haista ystävistäni on jästisyntyinen, ja hän on ensimmäisenä 
tulilin jalla, jos kammio todella on avattu.”

’’H arry Potter panee oman henkensä alttiiksi ystäviensä 
hengen vuoksi!” Dobby voivotti jonkinlaisessa murheellises
sa hurmiossa. ’’N iin  jalo! N iin  uljas! M utta hänen täytyy 
pelastaa itsensä, hänen täytyy, H arry  Potter ei saa —”

Ä kkiä Dobby jähm ettyi ja sen lepakonkorvat värisivät. 
H arryk in  kuuli sen. Joku käveli käytävällä oven takana.

’’Dobbyn täytyy mennä!” tonttu henkäisi kauhuissaan. 
Kuului kova napsahdus ja yhtäkkiä H arryn nyrkki puristi 
pelkkää ilmaa. H än lyyhistyi takaisin sänkyyn ja suuntasi 
katseensa sairaalasiiven pimeälle ovelle, kun askelten äänet 
lähestyivät.

Dumbledore tuli sairaalahuoneeseen selkä edellä, yllään 
p itkä villainen aam utakki ja yömyssy. H än kantoi toisesta 
päästä jotain patsaan näköistä. Professori M cGarmiwa tuli 
perässä ja kantoi patsasta sen jaloista. Yhdessä he heivasivat 
patsaan sänkyyn.

’’Hae matam i Pomfrey”, Dumbledore kuiskasi ja profes
sori M cG arm iwa riensi H arryn sängyn jalkopään ohi näky
mättöm iin. H arry makasi aivan h iljaa ja oli nukkuvinaan.
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Hän kuuli hätäisiä ääniä, ja kohta professori M cGarmiwa 
ilm aantui taas näkyviin ja hänen kintereillään tuli matami 
Pomfrey, joka veti villatakkia yöpaitansa päälle. H arry kuuli 
jonkun haukkovan henkeä.

’’M itä  tapahtui?” matami Pomfrey kuiskasi Dumbledo- 
relle kumartuessaan sängyssä makaavan patsaan ylle.

’’Toinen hyökkäys”, Dumbledore sanoi. ’’M inerva löysi 
hänet portaikosta.”

’’Hänen vieressään oli terttu v iin irypäleitä”, M cGarmi- 
wa sanoi. "M e otaksumme, että hän aikoi livahtaa tänne ta
paamaan Harrya.”

H arryn vatsassa nuljahti inhottavasti. H än kohottautui 
hyvin hitaasti ja varovaisesti muutaman tuuman, jotta näki 
sängyssä makaavan patsaan. Kuunsäde lankesi patsaan tyh
jää tuijottaville kasvoille.

Se oli Colin Creevey. Colinin silm ät olivat selällään ja 
kädet olivat jäykistyneet pitämään kameraa.

’’Kangistettu?” matami Pomfrey kuiskasi.
’’N iin juuri”, M cGarmiwa sanoi. ’’M utta puistattaa aja

tellakin... (os Albus ei olisi mennyt alakertaan hakemaan 
kaakaota, kuka tietää m itä olisi voinut...”

Kaikki kolme tuijottivat Colinia. Sitten Dumbledore ku
martui ja kankesi kameran irti Colinin jäykästä otteesta.

’’M ahtoiko hän saada valokuvan päällekarkaajasta?” M c- 
Garmivva innostui.

Dumbledore ei vastannut. Hän väänsi kameran taustale- 
vyn auki.

’’Laupias taivas!” matami Pomfrey sanoi.
Kamerasta suhahti höyrysuihku. Harry, joka oli kolmen 

sängyn päässä, haistoi palaneen muovin pistävän lemun.
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’’Su lanut”, matami Pomfrey sanoi miettiväisenä, ’’täysin 
sulanut...”

’’M itä  tämä merkitsee, Albus?” M cG arm iwa kysyi hädis
sään.

’’S itä että salaisuuksien kammio on tosiaan taas auk i”, 
Dumbledore sanoi.

M atam i Pomfrey läim äisi käden suulleen. Professori 
M cGarmiwa tuijotti Dumbledorea.

’’M utta Albus... ei kai... kuka?”
’’Olennainen kysymys ei ole ’kuka”’, Dumbledore sanoi 

katse edelleen Colinissa. ’’Vaan ’miten’.”
Ja H arry päätteli McGarmivvan varjoisista kasvoista, et

tei tämä ym märtänyt asiaa yhtään sen paremmin kuin hän.
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— Yhdestoista luku — 

K A K S IN T A IS T E L U  K ER HO

H arry heräsi sunnuntaiaamuna siihen, että talviaurinko pais
toi sairaalahuoneeseen ja hänen kädessään oli uudet luut, 
vaikkakin jäykät. Hän nousi nopeasti istumaan ja yritti katsoa 
Colinin sänkyyn, mutta sen eteen oli vedetty samanlaiset ver
hot, joiden takana H arry oli edellisenä päivänä vaihtanut vaat
teet. Huomattuaan, että H arry oli valveilla, matami Pomfrey 
tulla touhotti tuomaan aamiaistarjotinta ja alkoi sitten taivu
tella ja venytellä Harryn käsivartta ja sormia.

’’Kaikki kunnossa”, hän sanoi, kun H arry söi kömpelös
ti puuroa vasemmalla kädellä. ’’Kun olet syönyt, voit lähteä 
pois.”

H arry pukeutui n iin  nopeasti kuin pystyi ja k iiruhti sit
ten Rohkelikkotorniin. H änellä oli kova hinku päästä kerto
maan Ronille ja H erm ionelle Colinista ja Dobbysta, mutta 
he eivät olleet tornissa. H arry ihmetteli, minne he olivat voi
neet kadota, ja lähti etsimään heitä hitusen loukkaantunee
na, kun heitä ei ollutkaan kiinnostanut, olivatko hänen 
luunsa kasvaneet takaisin vai eivät.

Kun H arry  kulki kirjaston ohi, Percy W easley tuli sieltä 
ulos ja näytti paljon hyväntuulisemmalta kuin edellisellä ta- 
paamiskerralla.
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”Ai, hei, H arry”, hän sanoi. ’’Lensit erinomaisesti eilen, 
todella erinomaisesti. Rohkelikko on juuri noussut tupames- 
taruussarjan johtoon — sinä ansaitsit viisikymmentä pistettä!” 

’’Oletko nähnyt Ronia ja Hermionea?” H arry kysyi.
”Ei, en ole”, Percy sanoi ja hänen hymynsä hyytyi. ’’Toi

vottavasti Ron ei taas norkoile jossain tyttöjen vessassa.” 
H arry naurahti väkinäisesti, odotti että Percy katosi näky

vistä ja suunnisti sitten suorinta tietä murjottavan M yrtin  ves
saan. Hän ei käsittänyt, miksi Ron ja Hermione olisivat siellä, 
mutta varmistettuaan, ettei sen paremmin Voroa kuin valvoja- 
oppilaitakaan ollut lähettyvillä, hän avasi oven ja kuuli Ronin 
ja Hermionen äänet lukitusta kopista.

’’M inä täällä”, hän sanoi ja sulki oven perässään. Kopista 
kuului kolaus, loiskaus ja huokaus ja H arry näki Hermionen 
silmän kurkistavan avaimenreiästä.

’’H arry!” Hermione huudahti. ’’Sinä säikäytit meidän pa
hanpäiväisesti. Tule sisään — miten kätesi jaksaa?”

’’H yvin”, H arry vastasi ja ahtautui koppiin. Pytyn päällä 
oli vanha noidankattila ja sen alta kuuluvasta rätinästä H arry 
arvasi, että siellä paloi tuli. Kannettavien, vedenkestävien nuo
tioiden sytyttely oli Hermionen erikoisalaa.

"M einattiin tulla katsomaan sinua, mutta päätettiin sit
tenkin aloittaa momjuomaliemen valmistus”, Ron selitti, kun 
H arry keplotteli kopin oven takaisin lukkoon. ’’Ajateltiin, 
että tämä on turvallisin piilopaikka.”

H arry ryhtyi kertomaan Colinista, mutta Hermione kes
keytti: ”M e tiedetään jo, kuultiin kun McGarmiwa kertoi sii
tä  tänä aamuna Lipetitille. Siksi juuri me päätettiin, että täy
tyy aloittaa.”

"M itä pikemmin saadaan M alfoy tunnustamaan, sitä pa
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rempi”, Ron ärisi. ’’T iedättekö m itä m inä luulen? M alfoy oli 
huispausmatsin jälkeen kamalan pahalla päällä ja purki sen 
Coliniin.”

’’M inu lla on muutakin kerrottavaa”, H arry sanoi katsel
lessaan, kun Herm ione repi piharatamonippuja ja heitteli 
n iitä liemeen. ’’Dobby kävi tapaamassa m inua keskellä yötä.” 

Ron ja H erm ione kohottivat ällistyneinä katseensa. H ar
ry kertoi heille kaiken, m itä Dobby oli kertonut hänelle — ja 
myös sen m itä Dobby o li jättänyt kertomatta. Ron ja Her
mione kuuntelivat tyrm istyneinä.

’’Salaisuuksien kammio on siis avattu aikaisemm inkin?” 
Herm ione hämmästeli.

”Se on sitten sillä selvä”, Ron totesi voitonriemuisella 
äänellä. ’’Lucius M alfoy avasi kammion sillo in kun kävi tääl
lä  koulua ja on neuvonut vanhalle kunnon Dracolle, m iten 
se tapahtuu. Päivänselvää. Sääli kuitenkin, ettei Dobby ker
tonut m illainen se hirviö siellä on. O lisi hyvä tietää, m iksei 
kukaan ole huomannut kun se hiiviskelee ym päri koulua.” 

’’Ehkä se pystyy tekeytymään näkym ättöm äksi”, Her
mione ehdotti sorkkiessaan kattilan pohjalla olevia iilim a
toja. ’’Tai ehkä se osaa naam ioida itsensä — olla olevinaan 
vaikka haarniska tai jotain sellaista. M inä olen lukenut pa
hoista kameleonttihengistä.”

’’S inä luet liik aa”, Ron sanoi ja kaatoi kuolleet pitsiper- 
hoset iilim atojen päälle. H än rypisti tyhjän pitsiperhospus- 
sin ja käänsi katseensa H arryyn päin.

’’Dobby siis esti meidän pääsyn junaan ja mursi sinun 
käsivartesi.” H än pudisti päätään. "Tiedätkö mitä, Harry? 
Jollei se kohta lakkaa pelastamasta henkeäsi, se vielä tappaa 
sinut joku kerta.”
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Tieto siitä, että Colin Creevey oli joutunut hyökkäyksen 
kohteeksi ja makasi nyt kuolleen lailla sairaalasiivessä, oli 
maanantaiaamun koittaessa levinnyt koko kouluun. Ilma oli 
yhtäkkiä sakeana huhuista ja epäilyksistä. Ensiluokkalaiset 
liikkuivat linnassa tiiviissä pikku ryhmissä, sillä heitä pelotti 
että heidän kimppuunsa hyökättäisiin, jos he seikkailisivat 
yksin käytävillä.

Ginny Weasley, joka oli ollut Colin Creeveyn vierustove
ri loitsutunneilla, oli suunniltaan, mutta H arryn mielestä 
Fred ja George yrittivät piristää häntä väärillä keinoilla. H e 
verhosivat itsensä vuoroin karvapeitteellä vuoroin paiseilla 
ja hyppäsivät Ginnyn eteen m illo in m inkäkin patsaan takaa. 
H e lopettivat sen vasta kun raivosta ähkivä Percy uhkasi kir
jo ittaa kotiin äid ille ja kannella, että Ginny näki painajaisia.

Ja opettajien selän takana kävi kiivas talismaanien, amu
lettien ja muiden onnenkalujen kauppa. Neville Longbot- 
tom osti ison, pahanhajuisen vihreän sipulin, teräväkärkisen 
sinipunaisen kristallin  ja mätänevän vesiliskon pyrstön en
nen kuin toiset rohkelikot huomauttivat hänelle, ettei hänel
lä o llut hätäpäivää: hänhän oli puhdasverinen eikä siis ollen
kaan todennäköinen hyökkäyksen kohde.

”Se kävi ensimmäisenä Voron kissan kim ppuun”, Neville 
sanoi pelokas ilme pyöreillä kasvoillaan, ”ja kaikkihan sen 
tietää, että m inä olen melkein surkki.”

Joulukuun to isella viikolla professori M cGarmiwa teki ta
vanmukaisen kierroksensa ja kyseli, ketkä aikoivat viettää 
joulun koulussa. H arry, Ron ja Hermione ilmoittautuivat. 
H e olivat kuulleet, että M alfoykin oli jäämässä jouluksi, 
m ikä oli heidän mielestään hyvin epäilyttävää. Lom alla he
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aikoivat käyttää monijuom alientä ja nyhtää M alfoylta tun
nustuksen.

Valitettavasti vain liem i oli vasta puolivalmista. H eiltä 
puuttui vielä kaksisarvisen sarvijauhe ja puukäärmeen nah
ka, eivätkä he voineet saada niitä m uualta kuin Kalkaroksen 
yksityisistä varastoista. H arry ajatteli salaa mielessään, että 
kohtaisi ennemmin Luihuisen tarunhohtoisen hirviön kuin 
jäisi kiinni ryöstöpuuhissa Kalkaroksen työhuoneessa.

’’M eidän täytyy järjestää harhautus”, H erm ione sanoi 
reippaasti, kun torstai ja taikajuomien kaksoistunti lähestyi 
uhkaavasti. ’’Sitten joku meistä livahtaa Kalkaroksen huo
neeseen ja ottaa sen m itä meiltä puuttuu.”

H arry ja Ron katsoivat häntä hermostuneina.
’’M inun on varmaan viisainta hoitaa varsinainen varasta

m inen”, H erm ione jatkoi asialliseen sävyyn. ”Te kaksi saatte 
potkut, jos joudutte vielä kiipeliin , m utta m inulla on puh
taat paperit. Teidän täytyy siis vain aiheuttaa sen verran se
kasortoa, että Kalkaroksella on puuhaa viitisen m inuuttia.”

H arry hymyili vaisusti. Tahallinen sekasorron aiheutta
minen Kalkaroksen taikajuom atunnilla oli suurin piirtein 
yhtä turvallista kuin nukkuvan lohikäärmeen tökkääminen 
silmään.

Taikajuom atunnit pidettiin  yhdessä isommista tyrmistä. 
Torstain iltapäivätunti eteni tavalliseen tapaan. Kaksikym
mentä noidankattilaa höyrysi purkkeja ja vaakoja pursuile
vien pulpettien välissä. Kalkaros kuljeksi huurujen seassa ja 
teki ärhäköitä huomautuksia rohkelikkojen työstä luihuis- 
ten tirskuessa k iito llisina. Draco Malfoy, joka oli Kalkarok
sen lellikki, neppaili pallokalan silm iä päin Ronia ja H arrya, 
jotka tiesivät etteivät voineet kostaa, koska siitä seuraisi jäi-
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ki-istunto nopeammin kuin kukaan ehtisi sanoa ’’epärei
lua”.

H arryn turvotusliuos oli aivan liian juoksevaa, mutta hä
nen ajatuksensa askartelivat tärkeämmissä asioissa. Hän 
odotti Hermionen merkkiä ja tuskin kuulikaan, kun Kalka- 
ros pysähtyi pilkkaam aan hänen vetistä liuostaan. Kun Kal- 
karos kääntyi pois ja lähti kiusaamaan Nevilleä, Hermione 
tavoitti H arryn katseen ja nyökkäsi.

H arry kum artui kiireesti noidankattilansa taakse, veti 
Frediltä saamansa Jarrumiehen ilotulitteen taskustaan ja 
survaisi sitä pikaisesti taikasauvalla. Ilotulite alkoi sähistä ja 
putputtaa. H arry tiesi, ettei aikaa o llut monta sekuntia, 
nousi ylös, tähtäsi ja viskasi raketin ilmaan — ja osui napa- 
kym ppiin eli Goylen noidankattilaan.

Goylen liuos räjähti ja suihkusi ympäri luokkaa. Ihmiset 
kirkuivat, kun turvotusliuos roiskui heidän päälleen. M alfoy 
sai litkua kasvoilleen ja hänen nenänsä alkoi paisua kuin il
mapallo. Goyle kompuroi ym päriinsä kädet silm illä, jotka 
olivat paisuneet lautasten kokoisiksi, kun taas Kalkaros yrit
ti saada rauhaa luokkaan ja selvittää m itä oli tapahtunut. 
Sekaannuksen keskellä H arry näki H erm ionen pujahtavan 
hiljaa ovesta ulos.

’’H iljaa! H ILJAA!” Kalkaros karjui. ’’Kaikki roiskeita 
saaneet tänne hakemaan kutistusjuomaa. Kunhan m inä sel
vitän, kuka tämän teki...”

H arry yritti olla nauramatta katsellessaan, kun M alfoy 
kiiruhti luokan eteen pää pienen melonin kokoisen nenän 
painosta kumarassa. Kun puoli luokkaa raahusti Kalkarok- 
sen pöydän luo — joillain taakkanaan isojen nuijien paksui
set käsivarret ja toisilla jättikokoiset umpeen turvonneet
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huulet — H arry näki, m iten Hermione livahti takaisin tyr
mään kaavun etumus pullollaan.

Kun kaikki olivat hörpänneet vasta-ainetta ja turvotuk
set olivat laskeneet, Kalkaros liihotti Goylen kattilan  ääreen 
ja onki ilotulitteen vääntyneen mustan jämän käteensä. Syn
tyi syvä hiljaisuus.

"Jos joskus saan tietää, kuka tämän heitti”, Kalkaros 
kuiskasi, ’’pidän taatusti huolen, että se henkilö erotetaan.” 

H arry yritti sovitella kasvoilleen niin ihmettelevän il
meen kuin suinkin osasi. Kalkaros katsoi häntä silm iin, eikä 
kymmenen minuutin kuluttua kajahtanut kellon soitto olisi 
voinut olla tervetulleempi.

’’H än tiesi että se olin m inä”, H arry sanoi Ronille ja 
H erm ionelle, kun he riensivät taas murjottavan M yrtin  ves
saan. ’’Sen näki.”

H erm ione nakkasi uudet ainekset kattilaan ja alkoi häm
mentää kiivaasti.

’’Kahden viikon päästä se on valm ista”, hän sanoi tyyty
väisenä.

’’Kalkaros ei pysty todistamaan, että se olit sinä”, Ron 
lohdutti H arrya. ’’M itä  hän voi tehdä?”

’’Kalkaroksen tuntien, jotain inhottavaa”, H arry sanoi 
liemen vaahdotessa ja kupliessa.

Viikon kuluttua H arry, Ron ja Hermione kävelivät eteishal
lin poikki, kun he näkivät pienen ihmisjoukon kokoontu
neen ilm oitustaulun eteen lukemaan vasta siihen kiinn itet
tyä pergamenttia. Seamus Finnigan ja Dean Thom as viittasi- 
vat heidätkin katsomaan ja näyttivät innostuneilta.

’’Tänne perustetaan kaksintaistelukerho!” Seamus sanoi.
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’’Ensimmäinen kokous on tänään! Enpä pane pahakseni 
opetusta kaksintaistelun taidossa, se voi tulla vielä tarpee
seen.”

’’M itä, oletatko sinä että Luihuisen hirviö harrastaa kak
sintaistelua?” Ron vitsaili, m utta luki hänkin kiinnostunee
na ilmoitusta.

’’Voisi olla hyödyllistä”, hän sanoi H arrylle ja H erm io- 
nelle m atkalla syömään. ’’O sallistutaanko?”

H arry  ja Hermione kannattivat ajatusta, joten kellon 
tullessa sinä iltana kahdeksan he riensivät taas suureen saliin. 
P itkät ruokapöydät olivat kadonneet ja yhdelle seinälle oli 
ilm estynyt kullattu näyttämö, joka oli valaistu tuhansin päi
den päällä leijuvin kynttilö in . Katto oli taas kerran kuin 
mustaa samettia ja suurin osa koulun oppilaista näytti tun
geksivan sen alla, ka ik illa  taikasauva kädessä ja jännittynyt 
ilme kasvoilla.

"Kukakohan meitä opettaa?” Hermione m ietti ääneen, 
kun he hivuttautuivat rupattelevaan väenpaljouteen. ’’Joku 
kertoi, että L ipetit oli joskus nuorena kaksintaistelumestari, 
ehkä hän opettaa.”

’’Kunhan ei kuitenkaan —” H arry  aloitti, mutta päätti 
lauseensa voihkaisuun, sillä Gilderoy Lockhart asteli lavalle 
säihkyvässä luumunpunaisessa kaavussa ja seuranaan kuka
pa muu kuin Kalkaros, tavalliseen mustaan pukeutuneena.

Lockhart heilautti kättään saadakseen hiljaisuuden ja 
huudahti sitten: ’’Tulkaa lähemmäs, tulkaa lähemmäs! N ä
kevätkö kaikki minut? Kuulevatko kaikki minut? Loistavaa!” 

”N o niin, rehtori Dumbledore myönsi m inulle luvan, 
jotta sain perustaa tämän vaatimattoman kaksintaisteluker- 
hon ja valmentaa teitä sen varalle, että joskus joudutte puo
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lustamaan itseänne, niin kuin m inä olen lukemattomia ker
toja joutunut — tarkat tiedot löydätte julkaistuista teoksista- 
ni.

’’Saanko esitellä apulaiseni professori Kalkaroksen”, 
Lockhart sanoi ja väläytti leveän hymyn. ’’Hän tietää omien 
sanojensa mukaan pikkuhiukkasen kaksintaistelusta hänkin 
ja on urheasti lupautunut avukseni lyhyeen näytökseen en
nen kuin varsinaisesti aloitamme. No niin, älkääpä sitten 
nuoret huolestuko — taikajuomien opettajanne on yhä kes
kuudessamme senkin jälkeen kun olen käsitellyt häntä, älkää 
siis pelätkö!”

’’Eikö olisikin mainiota, jos he päästäisivät toinen to i
sensa päiviltä?” Ron m utisi H arryn korvaan.

Kalkaroksen ylähuuli m utristui. H arry ihm etteli m iksi 
Lockhart hymyili yhä — jos Kalkaros olisi katsonut H arrya 
yhtä pahasti, H arry olisi juossut poispäin niin lujaa kuin 
jaloista lähti.

Lockhart ja Kalkaros kääntyivät vastakkain ja kum arsi
vat. Tai ainakin hurjasti käsiään vääntelevä Lockhart kumar
si, kun taas Kalkaros lähinnä nytkäytti äreästi päätään. S it
ten he kohottivat taikasauvat eteensä kuin miekat.

"Kuten näette, me pidämme miekkojamme hyväksyttä
vässä taisteluasennossa”, Lockhart selosti hiljaiselle yleisöl
le. "Kun lasken kolmeen, teemme ensimmäiset taikamme. 
Kumpikaan meistä ei tietenkään pyri tappamaan toista.”

”En menisi siitä takuuseen”, H arry mumisi nähdessään, 
miten Kalkaros paljasti hampaansa.

’’Yksi — kaksi — kolme.”
Kumpikin heilautti sauvansa ylös yli hartian korkeuden. 

Kalkaros huudahti: "Karkotaseet!”
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N äkyi häikäisevä tulenpunainen välkähdys ja Lockhar- 
tilta meni jalat alta: hän lennähti takaperin näyttämöltä, ro
jahti päin seinää ja valui siitä raajat hajallaan lattialle.

M alfoy ja muutama muu luihuinen hurrasi. Hermione 
hypähteli varpaillaan. ’’Sattuikohan häneen pahasti?” hän 
vinkaisi sormiensa lomasta.

’’M itä väliä?” H arry ja Ron sanoivat yhteen ääneen.
Lockhart hoipperoi pystyyn. Hänen hattunsa oli pudon

nut päästä ja hänen kiharaiset hiuksensa sojottivat pystyssä.
’’S iinä siis näitte!” hän sanoi hoippuessaan takaisin laval

le. ”Se oli aseistariisuntaloitsu — kuten näette, olen menettä
nyt taikasauvani — ahaa, kiitos, Lavender. M ainiota, oli lo is
tava ajatus näyttää heille se, professori Kalkaros, m utta jos et 
pane pahaksesi, sanoisin että oli varsin ilm iselvää m itä aioit. 
Jos olisin halunnut estää taian, olisin helposti voinut tehdä 
sen. M inusta oli kuitenkin opettavaista antaa oppilaiden 
nähdä...”

Kalkaros näytti murhanhimoiselta. Lockhart ehkä huo
masi sen, koska hän sanoi: ’’Näytös päättyy! M inä laskeu
dun nyt sinne teidän keskuuteenne ja jaan teidät pareiksi. 
Professori Kalkaros, viitsisitkö auttaa...”

He liikkuivat tungoksessa ja järjestivät pareja. Lockhart 
yhdisti Nevillen ja Justin Finch-Fletchleyn pariksi, mutta 
Kalkaros ehti ennen häntä H arryn  ja Ronin kohdalle.

’’Taitaa olla aika rikkoa unelm atiim i”, hän ilkkui. 
”Weasley, sinä menet Finniganin pariksi. Potter...”

H arry siirty i vaistomaisesti lähemmäs Hermionea.
’’Eipä taida onnistua”, Kalkaros sanoi kalsea hymy kas

voillaan. ’’Malfoy, tulepa tänne. Katsotaan, m itä sinä saat 
aikaiseksi kuuluisan Potterin kanssa. Ja sinä, Herm ione —
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sinä saat pariksesi M illicentin.”
M alfoy saapasteli paikalle omahyväinen virne naamal

laan. Hänen takanaan tuli Luihuiseen kuuluva tyttö, joka toi 
H arryn mieleen kuvan kirjasta N iityillä noita-akkojen kanssa. 
Tyttö oli isokokoinen ja roteva ja hänen raskastekoinen leu
kansa sojotti ärhäkästi ulos. Hermione väläytti hänelle hy- 
myntapaisen, mutta hän ei vastannut siihen.

’’Kasvokkain parin kanssa!” Lockhart huusi palattuaan 
lavalle, ”Ja kum arrus!”

H arry  ja M alfoy hädin tuskin liikauttivat päätään irrot
tamatta katsettaan toisistaan.

’’Taikasauvat valm iina!” Lockhart huusi. ’’Kun lasken 
kolmeen, te loitsitte aseistariisuvat loitsunne vastustajiinne
— m utta vain aseistariisuvat loitsut — tapaturm ia emme tah
do. Yksi... kaksi... kolme...”

H arry  heilautti taikasauvansa olan yli, m utta M alfoy oli 
alo ittanut jo kun Lockhart laski ’’kaksi” ja hänen loitsunsa 
osui H arryyn niin rajusti, että H arrysta tuntui että hän sai 
paistinpannusta päähänsä. H än kompuroi, m utta jäsenet 
tuntuivat toimivan eikä hän hukannut aikaa vaan osoitti sau
vallaan suoraan päin M alfoyta ja huusi: ’’H alkinaurus!” 

Hopeainen valosuihku iski M alfoyta vatsaan ja M alfoy 
taipui kähisten kaksinkerroin.

’’Pelkkää aseistariisuntaa, m inä sanoin!” Lockhart karjui 
hädissään taistelevan joukon y li M alfoyn vajotessa polvil
leen. H arry oli iskenyt kutituslo itsulla ja M alfoy oli tikah
tua nauruunsa. H arry epäröi, sillä hänellä oli kumma tunne, 
ettei o llut reilua noitua M alfoyta sillo in  kun tämä kiemurte- 
li lattialla, mutta se oli erehdys. M alfoy osoitti taikasauvalla 
H arryn polviin ja kähähti: ’’Tarantallegro!” Siinä samassa
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H arryn jalat alkoivat nytkiä hillittöm ästi sinne tänne jon
kinlaisin tanssiaskelin.

’’Seis! Seis!” Lockhart kiljui, mutta Kalkaros otti ohjat 
käsiinsä.

’Lopeti loitsuim es!” hän huusi. H arryn jalat lakkasivat 
tanssimasta, M alfoy lakkasi nauramasta ja he pystyivät kat
somaan ympärilleen.

Tapahtumapaikan y llä  leijui vihertävä savusumu. Neville 
ja Justin makasivat kum pikin lattialla huohottamassa, Ron 
piti kasvoiltaan tuhkanväristä Seamusia pystyssä ja pyyteli 
anteeksi rikkinäisen taikasauvansa tekosia, m utta Hermione 
ja M illicent Bulstrode liikkuivat yhä. M illicen t oli ottanut 
Herm ionesta niskalenkin ja Hermione u ikutti kivusta. 
Kummankin taikasauvat lojuivat unohdettuina lattialla. 
H arry syöksyi kiskomaan M illicentin  irti. Se ei käynyt hel
posti, sillä tyttö oli paljon H arrya isompi.

’’Hyvänen aika”, Lockhart sanoi liihottaessaan väkijou
kossa katselemassa kaksintaistelujen jälkipuintia. "Ylös sii
tä, M acm illan... ole varovainen, Fawcett... nipistä sitä lujasti, 
niin vuoto lakkaa pian, Boot...”

"M inun täytyy varmaankin opettaa teille, m iten epäystä
välliset taiat estetään”, Lockhart sanoi seistessään hermos
tuneena keskellä salia. Hän vilkaisi Kalkarosta, jonka mustat 
silm ät kiiluivat, ja käänsi äkkiä katseensa pois. "Otetaanpa 
vapaaehtoinen pari — Neville ja Justin, tuletteko te?”

’’Huono ajatus, Lockhart”, Kalkaros sanoi lipuessaan 
paikalle kuin iso ja pahantahtoinen lepakko. "Neville ai
heuttaa tuhoa yksinkertaisim pienkin loitsujen kanssa, saam
me vielä lähettää Justinin jäännökset tulitikkulaatikossa sai- 
raalasiipeen.” Nevillen pyöreät punakat kasvot punehtuivat
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entisestään. ’’Entä te, M alfoy ja Potter?” Kalkaros sanoi k ie
rosti hymyillen.

’’Loistava ajatus!” Lockhart tuumasi ja v iittilö i H arryn  ja 
M alfoyn keskelle salia muiden perääntyessä ja tehdessä heil
le tilaa.

”No niin, H arry”, Lockhart sanoi, ”kun Draco osoittaa 
sinua sauvallaan, tee näin.”

H än kohotti oman sauvansa, esitti jotain mutkikkaan 
näköistä kuviota ja pudotti sauvan. Kalkaros hym yili ilkeästi 
kun Lockhart nosti sauvansa ja sanoi: ’’H upsista — minun 
sauvani käy pikkuisen ylikierroksilla .”

Kalkaros siirty i lähemmäs M alfoyta, kum artui ja kuiska
si jotain pojan korvaan. M alfoy hym yili ilkeästi. H arry  kat
soi hermostuksissaan Lockhartia ja sanoi: ’’Voisitko näyttää 
sen estojutun uudestaan?”

’’Pelottaako?” M alfoy m utisi niin hiljaa, ettei Lockhart 
kuullut.

’’Turha toivo”, H arry  ärähti suupielestään.
Lockhart läppäsi H arrya hilpeästi hartiaan. ’’Teet vain 

niin kuin m inä äsken tein !”
’’M itä , pudotan sauvani?”
M utta Lockhart ei kuunnellut.
’’Kolme — kaksi — yksi — nyt!” hän huusi.
M alfoy kohotti taikasauvansa ja mylvähti: ’’Käärmestu- 

lios!”
M alfoyn taikasauvan kärki räjähti. H arry katsoi kau

huissaan, kun sauvasta ampaisi ulos p itkä musta käärme, 
joka töm ähti lattialle heidän väliinsä ja nousi iskuvalmima 
pystyyn. Kuului k irkaisuja kun ihmiset perääntyivät pois 
tieltä, ja lattialla oli äkkiä iso tyhjä tila.
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”A.lä liiku, Potter”, Kalkaros sanoi laiskasti ja nautti sel
västi, kun näki H arryn seisovan hievahtamatta ja tuijottavan 
vihaista käärmettä silm iin. ’’M inä hoidan sen pois...”

’’Salli m inun!” Lockhart huudahti. Hän heristi taikasau
vaansa käärmeelle ja kuului kova pamaus — käärme ei ka
donnut vaan lensi korkealle ilmaan ja mätkähti takaisin lat
tialle. Raivoissaan ja vimmatusti sihisten se luikersi suoraan 
kohti Justinia ja kohosi taas m yrkkyham paat paljastettuina 
ylös iskuvalmiuteen.

H arry ei tiennyt m ikä häneen meni. H än ei edes tieto i
sesti päättänyt tehdä mitään. H än vain tajusi, että jalat kan
toivat häntä edemmäs aivan kuin niiden alla olisi o llut ru llat 
ja että hän huusi käärmeelle typerästi: ’’Anna Justinin o lla!” 
Ja kuin ihmeen kaupalla — selittäm ättömästi — käärme ly
sähti lattiaan säyseänä kuin paksu musta puutarhaletku ja 
katsoi H arrya. Pelko valahti H arrysta pois. H än tiesi, ettei 
käärme enää hyökkäisi kenenkään kimppuun, vaikka ei 
osannutkaan selittää, m istä hän sen tiesi.

H arry katsoi Justinia ja hymyili, luuli näkevänsä Justinin 
kasvoilla helpotuksen, tyrm istyksen tai vaikka k iito llisuu
den — m utta ei totisesti vihaa ja pelkoa.

’’M itä  sinä oikein pelleilet?” Justin huusi eikä H arry eh
tinyt sanoa m itään ennen kuin Justin jo käännähti kannoil
laan ja rynnisti ulos salista.

Kalkaros astui eteenpäin ja heilautti taikasauvaansa. 
Käärme katosi pienessä mustassa savupöllähdyksessä. Kal- 
karoksenkin katse yllätti, kun hän katsoi H arrya: se oli ovela 
ja laskelmoiva, eikä H arry pitänyt siitä. Sam alla H arry tajusi 
hämärästi, että seinien vierustalta kuului uhkaavaa mutinaa. 
Sitten hän tunsi jonkun nykivän kaapunsa selkää.
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’’Tule”, Ronin ääni sanoi hänen korvaansa, ’’L iikettä — 
tule jo...”

Ron ohjasi H arryn pois salista ja H erm ione k ip itti hei
dän kannoillaan. Kun he menivät ovesta, ihm iset heidän 
kum mallakin puolellaan vetäytyivät syrjään aivan kuin pelä
ten saavansa jonkinlaisen tartunnan. H arry lla  ei o llut aavis
tustakaan, mistä oli kyse, eivätkä Ron ja Hermione selittä
neet hänelle m itään ennen kuin olivat raahanneet hänet 
Rohkelikkotornin tyhjään oleskeluhuoneeseen. S iellä Ron 
sysäsi H arryn nojatuoliin ja sanoi: ’’S inä olet kärmessuu. 
M ikset kertonut meille?”

’’M ikä minä olen?” H arry sanoi.
’’Kärmessuu!” Ron sanoi. ’’Osaat puhua käärmeiden 

kanssa!”
’’N iin osaan”, H arry sanoi. ’’Tai siis, tämä oli vasta to i

nen kerta kun tein sitä. Kerran eläintarhassa usutin vahin
gossa kuristajaboan Dudley-serkkuni kimppuun — se on 
pitkä tarina — mutta kun se boa sanoi minulle, ettei ollut 
koskaan nähnyt Brasiliaa, niin minä tavallaan vapautin sen, 
vaikken tehnytkään mitään. Se tapahtui silloin kun en vielä 
tiennyt, että olen velho.”

’’Kuristajaboa sanoi sinulle, ettei o llut koskaan nähnyt 
Brasiliaa?” Ron toisti voimattomana.

’’M itä  kummaa siinä on?” H arry ihmetteli. ’’Varmasti 
monikin ym märtää käärmeitä.”

’’Ehei, ei ym m ärrä”, Ron sanoi. ”Se ei ole m ikään tavalli
nen kyky. Täm ä on paha juttu.”

’’M ikä on paha juttu?” H arry sanoi ja alkoi jo tuohtua. 
’’M ikä kaikk ia oikein riivaa? Kuule nyt, jos m inä en olisi 
sanonut sille käärmeelle, että antaa Justinin olla —”
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”Ai, niinkö sinä sille sanoit?”
’’M iten  niin? O lit itse siellä... sinä kuulit, m itä m inä 

sanoin.”
’’Kuulin vain, että puhuit kärm eskieltä”, Ron sanoi, 

’’käärm eiden kieltä. O lis it voinut sanoa m itä tahansa. Ei 
ihme, että Justin hätääntyi, kun vaikutti siltä  että sinä y lly 
tit käärm että tai jotain vastaavaa. Se o li todella kam m otta
vaa.”

H arry  vain tu ijo tti Ronia.
’’Puhuinko m inä jotain  vierasta kieltä? M utta — en 

m inä huomannut — miten m inä voin puhua jotain k ieltä 
tajuam atta sitä itse?”

Ron pudisti päätään. Sekä hän että H erm ione näyttivät 
siltä, että joku o li kuollut. H arry  ei tajunnut m ikä niin 
hirveää oli.

’’Etkö voisi kertoa, m itä pahaa siinä on, että estää isoa 
rum aa käärm että puraisem asta Justin in pään irti?”, hän sa
noi. ’’M itä  väliä sillä  on, m iten m inä sen tein, kunhan Jus
tin  ei joudu osallistum aan seuraavaan päättöm ään jah tiin ?”

”On sillä  väliä”, H erm ione sanoi h ilja ise lla  äänellä 
avattuaan viim ein suunsa, ’’koska juuri kyvystä puhua 
käärm eitten kanssa Salazar Luihuinen o li kuuluisa. Siksi 
Luihuisen tuvan sym bolik in  on käärme.”

H arryn  suu loksahti auki.
’’Juuri n iin ”, Ron sanoi. ”Ja nyt koko koulu luulee, että 

sinä olet Luihuisen pojanpojanpojanpojanpojanpoika tai 
jotain  sen suuntaista.”

’’M utta enhän m inä o le”, H arry  sanoi jostain syystä 
hyvin kauhuissaan.

’’S itä  sinun on vaikea tod istaa”, H erm ione sanoi. ”Sa-
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lazar Luihuinen eli joskus tuhat vuotta sitten. Emmehän me 
tiedä, vaikka olisitkin.”

H arry makasi sinä iltana tuntikausia hereillä. Hän katseli pyl- 
vässänkynsä verhojen raosta, kun lumihiutaleet tanssivat tor
nin ikkunan takana, ja pohti.

Saattoiko hän sittenkin olla Salazar Luihuisen perillinen? 
Eihän hän tiennyt isänsä suvusta mitään. Dursleyt olivat kiel
täneet häntä kyselemästä velhosukulaisistaan.

H arry yritti sanoa jotain hiljaa kärmeskielellä. Sanat eivät 
tulleet. Ilmeisesti hänen piti olla kasvokkain käärmeen kanssa 
pystyäkseen puhumaan sitä.

’’M utta minähän olen rohkelikko”, H arry ajatteli. ’’Lajit- 
teluhattu ei olisi pannut minua tänne, jos minussa virtaisi Sa
lazar Luihuisen verta.”

’’Jaaha”, sanoi ilkeä pikku ääni hänen päässään. ’’M utta 
lajitteluhattuhan halusi panna sinut Luihuiseen, etkö muis
ta?”

H arry käänsi kylkeä. Hän tapaisi Justinin seuraavana päi
vänä yrttitiedon tunnilla ja selittäisi silloin, että oli käskenyt 
käärmettä lopettamaan eikä suinkaan yllyttänyt sitä, niin kuin 
(hän ajatteli vihaisena ja takoi tyynyään) kenen tahansa olisi 
pitänyt tajuta.

Illalla alkanut lumisade oli kuitenkin seuraavana aamuna ylty
nyt niin sankaksi myräkäksi, että lukukauden viimeinen yrtti- 
tiedon tunti peruutettiin. Professori Verso tahtoi pukea alruu- 
noille sukat ja huivit. Se oli hankala toimenpide, jota hän ei 
uskonut kenellekään muulle enää nyt kun alruunojen täytyi 
kasvaa nopeasti ja virvoittaa N orriska ja Colin Creevey.
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H arry harm itteli tunnin peruuntumista rohkelikkojen 
oleskeluhuoneen takan ääressä, kun taas Ron ja Hermione 
pelasivat hyppytunnilla velhosakkia.

’’Taivaan tähden, H arry”, Herm ione sanoi ärtyneenä, 
kun Ronin lähetti kellisti hänen ratsunsa ja raahasi sen pois 
laudalta. ’’M ene etsimään Justin, jos se on sinulle noin tär
keää.”

N iin  H arry nousi ylös ja lähti muotokuva-aukon kautta 
käytäville miettien missä Justin mahtoi olla.

Linnassa oli pimeämpää kuin tavallisesti päiväsaikaan, 
koska kaikkien ikkunoiden takana kieppui sankka pyry. 
H arry käveli hytisten ohi luokkahuoneiden, joissa pidettiin  
oppitunteja, ja kuu li p ikku pätkiä sieltä täältä. Professori 
M cGarmiwa rähjäsi jollekulle, joka oli kai m uuttanut ystä
vänsä mäyräksi. H arry  h illits i uteliaisuutensa ja jatkoi eteen
päin. H än ajatteli, että Justin saattoi käyttää hyppytunnin 
läksyihin, ja päätti käydä ensin kirjastossa.

Joukko puuskupuheja, jo illa olisi silloin o llut yrttitietoa, 
istuikin kirjaston perällä, m utta eivät he läksyjä tehneet. 
H arry  näki pitkien ja korkeiden hyllyrivistöjen välistä, että 
heidän päänsä olivat lähellä toisiaan ja he näyttivät keskuste
levan kiihkeästi. H än ei nähnyt, oliko Justin mukana. Hän 
käveli heitä kohti, kun jokin m itä he sanoivat osui hänen 
korviinsa ja hän p iiloutui näkymättömyysosastolle sala
kuuntelunaan.

’’O li m iten o li”, muuan tanakka poika sanoi, ’’m inä sa
noin Justinille, että pysyy piilossa meidän makuusalissa. Tai 
siis, jos Potter on valinnut hänet seuraavaksi uhriksi, hänen 
on viisainta pysyä melko piilossa jonkin aikaa. Justinhan on 
tietty pelännyt että jotain tällaista tapahtuu siitä saakka kun
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hän möläytti Potterille, että on jästisyntyinen. Justin jopa 
kertoi Potterille, että aikoi mennä Etoniin. Eihän sellaista 
asiaa pidä levitellä, kun Luihuisen perillinen on vapaalla ja
lalla.”

’’N iin  mutta Ernie, oletko sinä aivan varma, että se on 
juuri Potter?” tyttö, jolla oli vaaleat saparot, kysyi levotto
mana.

’’Ä lä viitsi, H annah”, tanakka poika sanoi vakavasti, 
"hänhän on kärmessuu. Kaikkihan sen tietää, että se on p i
meyden velhon merkki. Oletko joskus kuullut jostakusta 
kunnollisesta, joka puhuu käärmeiden kanssa? Luihuista it
seään kutsuttiin Käärmekieleksi.”

Toiset supisivat jotain, ja Ernie jatkoi: "M uistathan, 
m itä seinään oli kirjoitettu? Varokaa, perillisen viholliset. Potteril- 
la oli jokin  selkkaus Voron kanssa. Ja saman tien käy Voron 
kissan köpelösti. Se ensiluokkalainen, Creevey, ärsytti Potte- 
ria huispauskentällä, kun otti kuvia Potterista makaamassa 
kurassa. Ja yhtäkkiä käy Creeveynkin köpelösti.”

"H än on kum minkin tuntunut aina niin k iltiltä”, H an
nah sanoi epävarmasti, ”ja hänhän sentään ajoi tiedät-kai- 
kenet karkuun. Ei kai hän voi läpeensä paha olla?”

Ernie madalsi äänensä salaperäiseksi, puuskupuhit ku
martuivat lähemmäs ja H arry hivuttautui hänkin lähemmäs, 
jotta kuulisi Ernien sanat.

"Kukaan ei tiedä, miten hän jäi henkiin tiedät-kai-kenen 
hyökkäyksestä. Tai siis, hänhän oli vasta vauva kun se tapah
tui. Hänen olisi kuulunut räjähtää pirstaleiksi. Vain hyvin 
vahva pimeyden velho voi selvitä hengissä sellaisesta kirouk
sesta.” Ernie madalsi vielä ääntään niin että se oli tuskin 
kuiskausta kuuluvampi ja sanoi: ’’Luultavasti juuri siksi tie
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dät-kai-kuka alun alkaen tahtoi hänet tappaa. Ei halunnut 
to ista pimeyden ruhtinasta kilpailijakseen. O lisi kiva tietää, 
m itä m uita voimia Potter salaa meiltä.”

H arry ei kestänyt enempää. Hän rykäisi äänekkäästi ja 
astui esiin hyllyjen välistä. Jos häntä ei olisi suututtanut niin 
kovasti, hän olisi nauranut sille m itä näki: joka ainoa puus- 
kupuh jähm ettyi vain siksi, että hän oli tu llu t esiin, ja Ernien 
kasvoista valahti väri.

’’H e i”, H arry sanoi. ’’T iedättekö te, m issä Justin Finch- 
Fletchley on?”

Puuskupuhien pahimmat pelot saivat vahvistuksen. 
Kaikki katsoivat peloissaan Ernietä.

’’M itä sinä hänestä tahdot?” Ernie sanoi tärisevällä äänel
lä.

’’Tahdon kertoa, m itä sen käärmeen kanssa oikeasti ta
pahtui siellä kaksintaistelukerhossa”, H arry  sanoi.

Ernie puri huulta, veti syvään henkeä ja sanoi sitten: ”M e 
o ltiin  siellä. M e nähtiin m itä tapahtui.”

’’Sitten te siis huomasitte, että käärme perääntyi kun 
minä olin puhunut sille?” H arry  sanoi.

’’M inä en nähnyt muuta kuin että sinä puhuit kärmes- 
k ie ltä”, Ernie sanoi jääräpäisesti vaikka vapisikin puhues
saan, ”ja ajo it käärm että Justinia päin.”

’’Enkä ajanut sitä häntä päin !” H arry  sanoi ääni vihasta 
täristen. ’’Käärme ei hipaissutkaan Justin ia!”

’’M utta vähältä p iti”, Ernie sanoi. ”Ja ettet vain saa m i
tään typeriä ideoita”, hän lisäsi kiireesti, ’’voin mainita, että 
minun sukupuustani löytyy yhdeksän sukupolvea noitia ja 
m inun vereni on niin puhdasta kuin vain voi, joten —”

"V ähät m inä sinun verestäsi välitän!” H arry ärähti.
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’’M iksi m inä tahtoisin kiusata jästisyntyisiä?”
’’S inä kuulemma inhoat niitä jästejä, joiden luona asut”, 

Ernie sanoi vikkelästi.
’’Dursleyn perheessä ei voi asua inhoamatta heitä”, H ar

ry sanoi. ’’O lisi kiva nähdä, kun sinä yrität.”
Hän kääntyi kannoillaan ja rynni pois k irjastosta kir

voittaen paheksuvan katseen matami Prilliltä, joka kiillotti 
ison loitsukirjan kullattua kantta.

H arry kompuroi portaat ylös tuskin edes nähden minne 
meni, niin raivoissaan hän oli. S iitä  johtui, että hän käv.eli 
päin jotain hyvin isoa ja kiinteää ja lensi törmäyksen voi
masta istualleen lattialle.

”Ai hei, H agrid”, H arry sanoi katsoessaan ylöspäin. 
H agrid in  kasvot olivat silm iä lukuun ottamatta lumisen 

kommandopipon peitossa, m utta kukaan muukaan se ei 
voinut olla, sillä melkein koko käytävä tukkeutui myyrän- 
nahkatakkisesta hahmosta. H agrid illa  oli jyhkeissä käsis
sään kintaat ja toisessa retkotti kuollut kukko.

”Kuis sujuu, H arry?” hän sanoi kiskottuaan pipon naa
maltaan, jotta pystyi puhumaan. ’’M ikset oo tunnilla?”

”Se peruutettiin”, H arry sanoi ja nousi ylös. "Mitä sinä 
täällä teet?”

H agrid  nosti velttoa kukkoa.
”Jo toinen raato tämän lukukauden aikana”, hän selitti. 

’’S iellä käy joko kettuja tai veremmijä-mörkö, ja minä tarvit- 
ten rehtorin luvan, et voin loihtii kanalan ympäristön.”

H än tiira ili tarkemmin H arrya paksujen kuuraisten ku l
makarvojensa alta.

’’Onko sulia varmasti asiat m allillaan? Sinä näytät kiuk- 
kuselta ja kärttyseltä.”
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H arry ei voinut millään toistaa, mitä Ernie ja muut puus- 
kupuhit olivat sanoneet hänestä.

”Ei hätää”, hän sanoi. ’’M inun täytyy mennä, H agrid, 
seuraavaksi on muodonmuutoksia ja m inun on haettava k ir
jat.”

H än käveli tiehensä miettien edelleen Ernien sanoja.
’Justinhan on tietysti pelännyt että jota in  tällaista tapahtuu siitä 

saakka kun hän möläytti Potterille, että on jä stisyn tyinen .”
H arry töm isti portaat ylös ja kääntyi taas yhdelle käytä

välle, joka oli erityisen pimeä, koska soihdut oli sammutet
tu. Hyytävän kylm ä viima puhalsi sisään väljästä ikkunan- 
karmista. H arry oli puolivälissä käytävää, kun hän kompas
tui päistikkaa johonkin lattia lla  makaavaan.

Hän kääntyi katsomaan, m ihin oli kompastunut, ja hä
nestä tuntui että hänen vatsansa liukeni.

Justin Finch-Fletchley makasi lattialla jäykkänä ja ky l
mänä, kauhistunut ilme kasvoillaan ja silm ät tyhjinä kat
toon tuijottaen. Eikä siinä kaikki. Hänen vieressään oli to i
nen hahmo, eikä H arry o llu t eläissään nähnyt m itään niin 
omituista.

M elkein päätön N ick, joka ei enää o llut helmiäisenval- 
koinen ja läpikuultava vaan musta ja savuava, leijui liikku 
mattomana vaakasuorassa kuuden tuuman korkeudella la t
tiasta. Pää retkotti melkein irti ja kasvoilla oli samanlainen 
kauhistunut ilme kuin Justinilla.

H arry nousi ylös, hän hengitti nopeasti ja pinnallisesti, 
hänen sydämensä päristi kuin rumpu kylk ilu ita vasten. Hän 
katsoi hurjana ympärilleen autiossa käytävässä ja näki jonon 
hämähäkkejä, jotka kipittivät m inkä kintuistaan pääsivät 
poispäin lattia lla  lojuvista ruum iista. Kuului vain opettajien
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vaimeaa ääntä käytävän kum mallakin puolella olevista 
luokista.

H arry voisi paeta, eikä kukaan saisi koskaan tietää hänen 
olleen siellä. M utta hän ei voinut jättää Justinia ja melkein 
päätöntä N ickiä siihen... hänen oli pakko hakea apua. Us- 
koisiko kukaan, ettei hänellä o llut mitään tekemistä tapah
tuneen kanssa?

Kun hän seisoi siinä hädissään, ovi hänen vieressään 
avautui paukahtaen. Räyhähenki R iesu tuli kovaa kyytiä 
käytävään.

’’Kappas, höperö pikku Potter!” R iesu käkätti ja tyrkkäsi 
H arryn silm älasit vinoon hypätessään hänen ohitseen. ’’M i
täs Potter puuhaa? M itäs Potter vaanii...”

R iesu pysähtyi kesken ilmassa heitetyn kuperkeikan. O l
lessaan ylösalaisin se äkkäsi Justinin ja melkein päättömän 
Nickin. Se kiepahti oikeinpäin, veti keuhkot täyteen ilmaa 
ja kirkui ennen kuin H arry ehti estää: ’’HYÖKKÄYS! 
HYÖKKÄYS! TAAS HYÖKKÄYS! YKSIKÄÄN KUO
LEVAINEN TAI AAVE EI OLE TURVASSA! JU O S
KAA HENKENNE EDESTÄ! HYÖKKÄÄÄÄÄYS!”

Kräk — kräk — kräk: ovi toisensa perään lennähti auki ja 
ihmiset rynnivät luokista. M onen pitkän m inuutin ajan käy
tävässä vallitsi sellainen sekasorto, että Justin oli vaarassa 
liiskaantua ja ihmiset seisovat melkein päättömässä N ickis- 
sä. H arry oli puristettu seinää vasten, kun opettajat huusivat 
hiljaisuutta. Professori M cG arm iwa tuli juoksujalkaa, kan
noillaan oma luokkansa, jonka yhdellä oppilaalla oli edel
leen mustavalkoraidallinen tukka. Hän päästi taikasauvas
taan kovan pamauksen, m ikä palautti hiljaisuuden, ja ko
mensi kaikki takaisin luokkiin. H eti sekamelskan selvittyä
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puuskupuh Ernie saapui läähättäen paikalle.
’’K iinni itse teossa!” Ernie huusi naama vitivalkoisena ja 

osoitti kohtalokkaasti Harrya.
’’R iittää, Ernie”, professori McGarmivva kivahti.
R iesu pomppi päiden päällä ilkeä hymy huulillaan ja tut

kaili tilannetta; R iesu rakasti sekasortoa. Kun opettajat ku
martuivat Justinin ja melkein päättömän N ickin ylle, R iesu 
puhkesi lauluun:

’’Voi H arry sm  kurjaa, voi m istä taas tuut?
On susta kai kivaa, kun tappaa voit m uut
’’Lopeta jo, R iesu !” McGarmivva äyskähti, ja R iesu am

paisi takaperin poispäin ja näytti k ieltä H arrylle.
L ipetit ja tähtitieteen professori S inistra kantoivat Justi

nin sairaalasiipeen, m utta kukaan ei tuntunut tietävän m itä 
tehdä melkein päättömälle N ickille. Lopulta M cGarmiwa 
nyhjäisi tyhjästä ison viuhkan ja pyysi Ernietä leijuttamaan 
melkein päättömän N ickin sen avulla yläkertaan. Sen Ernie 
teki ja N ick lipui portaikkoon kuin musta ja äänetön ilm a
tyynyalus. H arry ja McGarmivva jäivät kahden.

’’T ätä tietä, H arry”, McGarmivva sanoi.
’’Professori”, H arry  sanoi, ’’m inä vannon, etten —”
’’T äm ä ei ole enää minun asiani”, McGarmivva tokaisi 

tylysti.
H e marssivat vaiteliaina nurkan taakse, ja siellä M cGar

mivva pysähtyi ison ja kamalan ruman kivihirviön eteen.
’’Sitruunam ehujauhe!” hän sanoi. Se oli selvästi tunnus

sana, koska kivihirviö heräsi yhtäkkiä eloon ja hyppäsi si
vuun kun seinä sen takana halkesi. Vaikka H arry pelkäsi h ir
veästi kohtaloaan, hän ei voinut o lla ihastelematta. Seinän 
takana o li kierreportaikko, joka liikku i tasaisesti ylöspäin
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samaan tapaan kuin rullaportaat. Kun H arry ja M cGarmi- 
wa astuivat portaisiin, H arry kuuli seinän tömähtävän kiinni 
heidän takanaan. He nousivat kierteitä ylös, yhä ylemmäs, 
kunnes viimein hiukan pyörryksissä H arry näki edessään 
hohtavan tammioven, jossa oli griffonin muotoinen messin- 
kikolkutin.

H än tiesi, minne häntä vietiin. Dumbledoren luokse.
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— Kahdestoista luku — 

M O N IJU O M A LIE M I

H uipulla he astuivat pois kivisestä portaikosta ja professori 
McGarmivva koputti oveen. Se aukeni h iljaa ja he astuivat 
sisään. McGarmivva käski H arryn odottaa ja jätti hänet yk
sin.

H arry katseli ympärilleen. Y ksi asia oli varma: kaikista 
opettajien huoneista, joissa H arry  oli siihen mennessä sinä 
vuonna käynyt, Dumbledoren huone oli ilm an muuta m ie
lenkiintoisin. Jos hän ei olisi o llut järjiltään pelosta, että hä
net potkaistaan pois koulusta, hän olisi ottanut mielellään 
vastaan tilaisuuden tutkailla huonetta.

Huone oli suuri ja pyöreä ja tulvillaan hassuja pikku ää
niä. P innajalkaisilla pöydillä oli joukko kum m allisia hopei
sia kojeita, jotka hurisivat ja puhkuivat pikkuisia savuhatta- 
roita. Seinät olivat täynnä entisten rehtorien muotokuvia, 
jotka torkkuivat kehyksissään. Huoneessa oli myös valtaisa 
käpäläjaikainen kirjo ituspöytä ja sen takana hyllyssä resui
nen ja repaleinen velhonhattu — lajitteluhattu.

H arry  empi. H än loi varautuneen silmäyksen seinillä 
nukkuviin noitiin  ja velhoihin. Tuskinpa siitä m itään haittaa 
olisi, vaikka hän ottaisi hatun hyllystä ja  sovittaisi sitä uu
destaan? Varmuuden vuoksi vain... ihan vain varmistaakseen,

2 2 3  M onijuomaliem i



että se todella o li lajitellu t hänet oikeaan tupaan.
H än kiersi h iljaa pöydän taakse, nosti hatun hyllystä ja 

pani sen hitaasti päähänsä. Se oli aivan liian iso ja valahti 
silm ille niin kuin oli valahtanut viimeksikin kun H arry oli 
sitä sovittanut. H arry tu ijo tti hatun mustaa sisusta ja odotti. 
Sitten vaimea ääni sanoi hänen korvaansa: ’’Päähänpintty
mäkö, H arry Potter?”

”Oö, n iin”, H arry mutisi. ”Oö — anteeksi että vaivaan — 
haluaisin kysyä —”

’’Olet pohtinut, paninko m inä sinut oikeaan tupaan”, 
hattu arvasi nokkelasti. ’’N iin... sinua oli erityisen vaikea si
joittaa. M utta pidän kiinni siitä m itä silloin sanoin...” H ar
ryn sydän nuljahti ’’...sinä olisit pärjännyt hyvin Luihuises- 
sa.”

H arryn vatsaan putosi jotain painavaa. Hän tarttui ha
tun kärkeen ja veti sen päästään. Se roikkui velttona hänen 
kädessään, nuhjuisena ja haaltuneena. H arry sysäsi hatun ta
kaisin hyllyyn ja häntä oksetti.

’’O let väärässä”, hän sanoi ääneen liikkum attom alle ja 
h iljaiselle hatulle. H attu ei hievahtanutkaan. H arry perään
ty i kauemmas ja  tarkkaili sitä. Sitten hän kuuli takaansa ou
don, yökkäävän äänen ja käännähti ympäri.

Hän ei o llut sittenkään yksin. Kultaisella orrella oven ta
kana kökötti raihnaisen näköinen lintu, joka m uistutti puo
liksi kynittyä kalkkunaa. H arry tuijotti sitä ja lintu katsoi 
uhkaavan näköisesti takaisin ja päästi taas yökkäävän äänen. 
H arryn mielestä se näytti hyvin sairaalta. Sen silmät olivat 
sameat ja siinä H arryn katsellessakin sen pyrstöstä putosi 
pari sulkaa.

H arry ehti juuri ajatella, että sehän siitä vielä puuttuikin
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että Dumbledoren lem m ikkilintu kuolee kun hän on yksin 
huoneessa sen kanssa, kun lintu leimahti liekkeihin.

H arry huusi kauhuissaan ja perääntyi kirjoituspöydän 
luo. Hän etsi kuumeisesti vesilasillista, m utta ei löytänyt. 
Linnusta oli sillä välin tu llu t tulipallo. Se kirkaisi kerran lu 
jaa ja siinä samassa siitä oli jä ljellä vain lattialla kytevä tuh- 
kaläjä.

Huoneen ovi avautui. Dumbledore astui sisään hyvin 
synkkäilmeisenä.

’’Professori”, H arry hengähti, ’’tuo lin tu — minä en mah
tanut m itään — se vain syttyi tuleen.”

H arryn  hämmästykseksi Dumbledore hymyili.
”No jo oli aikakin”, hän sanoi. "Se on o llut kauhean 

näköinen jo monta päivää, m inä olen monta kertaa hoputta
nut sitä.”

H arryn tyrm istynyt ilme nauratti Dumbledorea.
"Fawkes on feenikslintu. Feeniksit leimahtavat liekkei

hin, kun niiden on aika kuolla, ja syntyvät uudelleen tuhkas
ta. Katso nyt.”

H arry katsoi alas juuri parahiksi nähdäkseen pikkuisen, 
ryppyisen, vastasyntyneen linnun pistävän päänsä esiin tuh
kasta. Se oli aivan yhtä rum a kuin vanha lintu.

’’Sääli, että jouduit näkemään sen juuri palopäivänä”, 
Dumbledore sanoi istuutuessaan kirjoituspöytänsä taakse. 
’’Enimmäkseen se on oikein komea: sillä on upea punaisen 
ja kullan kirjava höyhenpeite. Kiehtovia otuksia nuo feenik
sit. Ne pystyvät kantamaan suunnattoman raskaita taakkoja, 
niiden kyynelillä on parantava vaikutus ja ne ovat erittäin 
uskollisia lemmikkejä.”

Säikähtäessään Fawkesin roihahdusta H arry oli unohta
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nut, m iksi oli tu llu t sinne, m utta aihe palautui hänen mie
leensä kun Dumbledore asettui korkeaselkäiseen tuoliin 
pöydän ääreen ja naulitsi H arryyn vaaleansinisten silmiensä 
läpitunkevan tuijotuksen.

Dumbledore ei kuitenkaan ehtinyt sanoa sanaakaan, kun 
huoneen ovi jo lennähti mahtavasti paukahtaen auki ja Hag- 
rid pelmahti sisään hurja katse silm issään, kommandopipo 
hassusti takkuisen mustan tukan päällä törrössä ja kuolleena 
retkottava kukko yhä kädessään.

”Se ei ollu H arry !” H agrid  sanoi painokkaasti. ’’M inä 
kävelin H arryy vastaan just hetkee ennen ku se poika löyty, 
H arry ei olis m illää voinu ehtii...”

Dumbledore yritti sanoa jotakin, m utta H agrid  paasasi 
edelleen ja huitoi kiihkoissaan kukolla niin että höyhenet 
pöllysivät.

”... se ei voinu olla Harry, vannon vaik taikam inisterin 
eessä, jos on pakko...”

’’H agrid , m inä —”
”... sulia on väärä poika kiikissä, H arry ei ikuna —” 
’’H agrid !” Dumbledore sanoi lujasti. ”En m inä usko, 

että H arry hyökkäsi niiden ihmisten kimppuun.”
’’Jaaha”, H agrid  sanoi ja kukko repsahti velttona hänen 

kylkeään vasten. ’’Selvä. M inä ootan sitte ulkona, rehtori.” 
Ja hän rym isteli pois nolon näköisenä.
’’Etkö sinä usko, että se olin minä?” H arry sanoi toiveik

kaana, kun Dumbledore pyyhki kukon höyheniä pöydäl
tään.

”En, Harry, en usko”, Dumbledore sanoi, mutta hänen 
ilmeensä synkistyi taas. ’’Haluan kumminkin puhua sinun 
kanssasi.”
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H arry odotti hermostuneena, kun Dumbledore punnitsi 
häntä katseellaan pitkien sormiensa päät painettuina yhteen.

’’M inun täytyy kysyä sinulta, Harry, onko sinulla m inul
le jotain kerrottavaa”, hän sanoi lempeästi. ’’M itä tahansa.” 

H arry  ei osannut vastata. H än ajatteli M alfoyta huuta
massa ”Teidät1 vuoronne seuraavaksi, kuraveriset!” ja murjottavan 
M yrtin  vessassa hautuvaa monijuomalientä. Sitten hän ajat
teli ääntä, jonka hän oli kuullut kahdesti tyhjästä, ja muisti 
m itä Ron oli sanonut: ”Ei ole hyvä  merkki kuulla ääniä, jo ita  ku
kaan muu ei kuule, ei edes velhomaailmassa.” H än ajatteli myös sitä, 
m itä hänestä puhuttiin, ja omaa kasvavaa pelkoaan, että hä
nellä on jokin yhteys Salazar Luihuiseen.

”Ei”, H arry  sanoi. ”Ei m inulla ole mitään kertomista.”

Yhtäaikainen hyökkäys Justinin ja melkein päättömän 
N ickin kimppuun muutti koulun hermostuneen tunnelman 
hätääntyneeksi. Outoa kyllä, melkein päättömän N ickin 
kohtalo tuntui huolestuttavan ihm isiä eniten. M ikä kumma 
pystyi tekemään sellaista aaveelle? M ikä kauhea mahti pystyi 
vahingoittamaan jo valmiiksi kuollutta? Ihmiset varasivat 
vauhkoina paikkoja Tylypahkan pikajunasta päästäkseen 
varmasti jouluksi kotiin.

’’T ätä menoa tänne ei jää muita kuin m e”, Ron sanoi 
H arrylle ja Hermionelle. ”M e, Malfoy, Crabbe ja Goyle. 
Tuleepa hilpeä loma.”

Crabbe ja Goyle, jotka matkivat kaikessa Malfoyta, olivat 
hekin ilm oittaneet jäävänsä lomaksi koululle. M utta H arry 
oli iloinen, että melkein kaikki lähtivät pois. H än oli väsynyt 
siihen, että häntä karteltiin  aivan kuin hänelle m illoin tahan
sa puhkeaisi torahampaat tai hän alkaisi sylkeä myrkkyä.
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Hän oli väsynyt jupinaan, osoitteluun ja supinaan, jota syn
ty i aina kun hän käveli jossain.

Fredin ja Georgen mielestä se o li vain hauskaa. H e ku lk i
vat m utkien kautta voidakseen marssia H arryn  edellä ja 
huudella: ’’Tehkää tietää Luihuisen perijälle, paha häijy vel
ho tulossa...”

Percy paheksui moista käytöstä.
”Se ei ole leikin asia”, hän sanoi viileästi.
”Ah, pois tieltä, Percy”, Fred sanoi. ’’H arry lla on kiire.”
’’Joo, hän piipahtaa salaisuuksien kammioon nauttimaan 

kupposen teetä torahampaisen palvelijansa kanssa”, George 
sanoi ja nauraa räkätti.

Ginnyäkään se ei huvittanut.
’’H ei, älkää”, hän ulvahti joka kerta kun Fred kysyi H ar

ry ltä kovaan ääneen, kenen kim ppuun tämä aikoi käydä seu- 
raavaksi, tai kun George oli torjuvinaan H arryn iso lla valko- 
sipulinkynnellä kun he tapasivat.

H arry ei pannut pahakseen; hänen m ielialansa koheni, 
kun edes Fredin ja Georgen mielestä o li naurettavaa kuvitel
la häntä Luihuisen perilliseksi. Ilveet tuntuivat kuitenkin är
syttävän Draco M alfoyta, joka näytti aina vain happamam
malta.

”Se johtuu siitä, että hän on haljeta kun ei saa kertoa, 
että oikeasti hän on se perillinen”, Ron sanoi tietäväisesti. 
’’Hänhän inhoaa sitä, kun hänet voitetaan, ja nyt sinä saat 
kaiken kunnian hänen likaisista tekosistaan.”

’’M uttet enää kauan”, Herm ione sanoi tyytyväisellä ää
nellä. ’’M onijuom aliem i on kohta valmista. M e kaivetaan 
M alfoysta totuus ihan lähipäivinä.”
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Lopulta lukukausi päättyi ja linnaan laskeutui hiljaisuus, 
joka oli yhtä syvä kuin hanget sen ym pärillä. H iljaisuus tun
tui H arryn mielestä pikemmin rauhalliselta kuin alakuloi
selta, ja hänestä oli mukava, kun Rohkelikkotorni oli yksin 
hänen, Hermionen ja W easleyiden, sillä nyt he saivat pelata 
räjähtävää näpäystä vaikka miten meluisasti kenenkään häi
riintym ättä ja harjoitella kaikessa rauhassa kaksintaistelua. 
Fred, George ja Ginny olivat päättäneet jäädä mieluummin 
koululle kuin lähteä äitinsä ja isänsä kanssa Egyptiin Billin 
luokse. Percy, joka paheksui muiden muka lapsellista käy
töstä, ei viettänyt paljonkaan aikaansa Rohkelikon oleskelu- 
huoneessa. H än oli jo ilm oittanut mahtipontisesti jääneensä 
koululle jouluksi vain siksi, että hänen tehtävänsä valvojaop- 
pilaana oli tukea opettajia vaikeina aikoina.

Jouluaamu vaikeni kylm änä ja lumisena. H arry ja Ron, 
jotka olivat ainoat makuusalissaan, heräsivät varhain, kun 
Hermione tupsahti huoneeseen täysissä pukeissa ja lahjoja 
sylissään.

’’H erätkää”, Hermione sanoi kovalla äänellä ja veti ver
hot syrjään ikkunoiden edestä.

’’Hermione — et sinä saa tulla tänne”, Ron sanoi ja var
josti silm iään valolta.

’’Hyvää joulua sinullekin”, Hermione sanoi ja viskasi 
Ronille lahjapaketin. ’’M inä olen ollut hereillä melkein tun
nin ja lisännyt pitsiperhosia liemeen. Se on valmista.”

H arry nousi istumaan äkkiä aivan virkeänä.
’’Oletko varma?”
’’Aivan varma”, Herm ione sanoi siirtäessään Kutka-rot

taa sen verran että mahtui istumaan H arryn  pylvässängyn 
jalkopäähän. ’’Jos me aiotaan tehdä se, m inusta se pitää teh
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dä tänä iltana.”
Juuri sillo in Hedwig suhahti huoneeseen ja toi nokas

saan hyvin pikkuisen paketin.
’’Terve”, H arry sanoi iloisesti, kun pöllö laskeutui hänen 

sängylleen, ’’ollaanko me taas puheväleissä?”
Pöllö näykki hellästi H arryn korvaa, m ikä oli paljon pa

rempi lahja kuin se mitätön paketti, joka oli Dursleyilta. He 
olivat lähettäneet H arrylle hammastikun ja lappusen, jossa 
pyysivät häntä selvittämään, voisiko hän jäädä kesälomaksi
kin Tylypahkaan.

M uut H arryn joululahjat olivatkin sitten mukavampia. 
H agrid  oli lähettänyt hänelle ison purkillisen siirappitoffee- 
ta, jonka H arry päätti pehm ittää tulessa ennen syömistä. 
Ron oli antanut hänelle kirjan nimeltä Lennä kanuunoiden 
kanssa, joka sisälsi m ielenkiintoista tietoa Ronin suosikki- 
huispausjoukkueesta. Herm ione oli ostanut H arrylle upean 
kotkansulkakynän. Viimeisestä lahjapaketista H arry  löysi 
W easleyn äidin käsin kutoman villapaidan ja ison luumuka- 
kun. Hän laitto i mukana tulleen kortin esille ja tunsi taas 
omantunnon pistoksen ajatellessaan W easleyn isän autoa, 
jota kukaan ei o llut nähnyt sitten törmäyksen tällipajuun, ja 
sitä sääntöjen rikkomisen määrää, johon hän ja Ron aikoivat 
nyt ryhtyä.

Kukaan — vaikka pelkäisikin edessä odottavaa monijuoma- 
liemen litkim istä — ei voisi olla nauttim attaTylypahkan jou- 
lupäivällisestä.

Suuressa salissa näytti ihanalta. Paitsi että siellä oli tusina 
kuuraista joulukuusta ja paksuja piikkipaatsam a- ja m isteli- 
köynnöksiä ristiin rastiin katossa, katosta myös satoi lum ot
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tua lunta, joka oli lämmintä ja kuivaa. He lauloivat Dumble- 
doren johdolla muutaman Dumbledoren lempijoululaulun, 
ja H agrid hoilotti aina vain lujempaa jokaisen kumoamansa 
m unatotipikarillisen jälkeen. Percy ei ollut huomannut, että 
Fred oli noitunut hänen valvojaoppilas-merkkinsä niin että 
siinä luki ’’taukkikaheli”, ja kyseli m uilta m ille he oikein 
tirskuivat. H arry vähät välitti, vaikka Draco M alfoy halvek
sui hänen uutta villapaitaansa ilkeästi ja äänekkäästi luihuis- 
ten pöydässä. Jos hiukankaan kävisi tuuri, M alfoy saisi ne
nilleen jo muutaman tunnin kuluttua.

H arry ja Ron olivat hädin tuskin syöneet kolmannen an
noksensa jouluvanukasta, kun Hermione jo hoputti heitä 
pois salista viimeistelemään illan suunnitelmia.

"M eiltä puuttuu vielä palaset tyypeistä, joiksi aiomme 
muuttua”, Hermione sanoi asiallisesti kuin lähettäisi pojat 
valintamyymälään ostamaan pesujauhetta. ”Ja paras tietenkin 
olisi, jos saisitte jotain Crabbesta ja Goylesta. He ovat M al- 
foyn parhaat ystävät, eli M alfoy kertoo heille m itä vain. Sitten 
meidän täytyy vielä varmistaa, etteivät aidot Crabbe ja Goyle 
pyyhällä paikalle silloin kun me kuulustellaan Mal-foyta.

’’M inä olen m iettinyt kaiken valm iiksi”, hän jatkoi suju
vasti välittäm ättä H arryn ja Ronin hölm istyneistä ilmeistä. 
Hän nosti näytille kaksi pulleaa suklaaleivosta. ’’N äissä on 
täytteenä tavallista nukkujuomaa. Teidän täytyy vain katsoa, 
että Crabbe ja Goyle löytävät nämä. Tehän tiedätte, miten 
ahneita he ovat — he hotkivat nämä taatusti. Sitten kun he 
nukkuvat, te vedätte heiltä pari hiusta päästä ja piilotatte 
heidät siivouskomeroon.”

H arry ja Ron katsoivat epäuskoisina toisiaan.
”En oikein tiedä, Hermione.”
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”Se voi mennä pahasti pieleen.”
M utta H erm ionella o li katseessaan samantapainen te

räksinen k iilto  kuin professori M cG arm iwalla toisinaan.
’’Liemi ei toim i ilman Crabben ja Goylen hiuksia”, hän 

sanoi ankarasti. ’’Tehän kai tahdotte kuulustella M alfoyta?” 
’’Hyvä on, hyvä on”, H arry sanoi. ’’M utta entä sinä? Ke

nen hiuksia sinä kiskot?”
’’M inulla on jo hius!” Herm ione ilm oitti iloisesti, kaivoi 

pikkuisen pullon taskustaan ja näytti heille sen sisässä olevaa 
ainokaista hiusta. ’’M uistatteko kun M illicen t Bulstrode 
paini minun kanssani kaksintaistelukerhon lopussa? Täm ä 
jäi m inun kaapuuni, kun hän yritti kuristaa minut! Ja hän 
lähti kotiin jouluksi — eli m inun täytyy vain sanoa luihuisil- 
le, että päätin sittenkin tu lla takaisin.”

Kun Hermione oli rientänyt tarkistamaan taas monijuo- 
malientä, Ron kääntyi H arryyn päin onneton ilme kasvoil
laan.

’’Oletko ikinä kuullut suunnitelmasta, jossa näin moni 
asia voi mennä pieleen?”

Suunnitelman ensimmäinen vaihe sujui kuitenkin H arryn ja 
Ronin suureksi hämmästykseksi juuri niin näppärästi kuin 
Hermione oli ennustanut. H e väijyivät autiossa eteisaulassa 
jouluteen jälkeen odottamassa Crabbea ja Goylea, jotka o li
vat jääneet kaksin Luihuisen pöytään ahmimaan neljättä 
joulutorttuaan. H arry oli asettanut suklaaleivokset porras- 
kaiteelle. Kun hän ja Ron näkivät Crabben ja Goylen tulevan 
suuresta salista, he piiloutuivat kiireesti ulko-oven vieressä 
olevan haarniskan taakse.

’’M iten paksupäinen ihminen voi olla?” Ron kuiskasi
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haltioissaan, kun Crabbe osoitti vahingoniloisesti hymyillen 
leivoksia Goylelle ja nappasi ne. He tunkivat leivokset type
rästi virnistellen suuriin suihinsa. Vähän aikaa kum pikin 
mutusti ahnaasti voitonriemuinen ilme naamallaan. Eikä 
kummankaan ilme muuttunut piiruakaan, kun he kohta kel
lahtivat selälleen lattialle.

Vaikeinta oli ilman muuta kätkeä heidät eteisen kome
roon. Kun he lopulta olivat turvallisesti sankojen ja mop
pien seassa, H arry nyppäsi pari tankeaa hiuskarvaa Goylen 
otsalta ja Ron kiskoi Crabbelta muutaman suortuvan. Sitten 
he varastivat vielä Crabben ja Goylen kengät, koska heidän 
omat kenkänsä eivät m illään mahtuisi Crabben ja Goylen 
jalkoihin. He olivat yhä tyrm istyneitä teostaan juostuaan 
yläkertaan murjottavan M yrtin  vessaan.

He näkivät tuskin eteensä, sillä kopista, jossa Hermione 
hämmensi noidankattilaa, nousi paksu musta savu. He veti
vät kaavut kasvoilleen ja koputtivat hiljaa oveen.

’’Hermione?”
He kuulivat lukon rapinaa ja kohta tu li kiiltäväkasvoinen 

ja innostuneen näköinen Hermione esiin. Hänen takaansa 
kuului poreilevan siirapinpaksuisen liemen pulputusta. Kol
me juom alasia odotti pytyn kannella.

’’Saitteko te ne?” Hermione kysyi hengästyneenä.
H arry näytti Goylen hiuksia.
’’Hyvä. Ja m inä näpistin nämä kaavut pesulasta”, H er

mione sanoi ja nosti pientä kassia. ’’Omanne käyvät p ienik
si, kun teistä tulee Crabbe ja Goyle.”

Kaikki kolme katsoivat noidankattilaan. Läheltä katsot
tuna liem i näytti sakealta, tummalta kuravelliltä, joka kiehui 
hiljakseen.
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’’Olen varma, että olen tehnyt kaiken oikein”, Hermione 
sanoi tutkiessaan hermostuksissaan jälleen kerran Liemistä 
tenhoavimpien tuhriintunutta sivua. ’’V aikuttaa siltä että kirjan 
mukaan... me siis juodaan liem i, ja sitten m eillä on tasan 
tunti aikaa ennen kuin me muututaan takaisin ennalleen.” 

’’M itä  nyt seuraavaksi?” Ron kuiskasi.
’’Jaetaan liem i kolmeen lasiin  ja lisätään hiukset.” 
Herm ione ammensi isot loraukset lientä laseihin. Sitten 

hän ravisti vapisevin käsin M illicen tin  hiuksen pullosta en
simmäiseen lasiin.

Liem i porisi kuin kiehuva vesipannu ja kuohui hurjasti. 
Hetken kuluttua se oli m uuttunut sairaan kellertäväksi.

”Y ök — M illicentin  sisin olemus”, Ron tuumasi silm äil- 
lessään inhoten lientä. "Takuulla maistuu kammottavalta.” 

’’Lisätkää te nyt omanne”, Hermione sanoi.
H arry  pudotti Goylen hiuksen keskimmäiseen lasiin ja 

Ron pani Crabben hiuksen viimeiseen. Kumpikin lasi porisi 
ja kuohui: Goylen liem i m uuttui ruskeankellertävän mörön 
väriseksi ja Crabben likaisen tummanruskeaksi.

’’H etkinen”, H arry sanoi, kun Ron ja H erm ione kurkot
tivat laseihinsa. ’’M eidän ei kannata juoda n iitä tässä, koska 
me ei mahduta tähän enää kun m eistä tulee Crabbe ja Goyle. 
Eikä M illicentkään ole m ikään keijukainen.”

’’Totta puhut”, Ron sanoi ja avasi oven lukosta. ’’M en
nään jokainen omaan koppiin.”

H arry meni keskimmäiseen koppiin varovaisesti, ettei 
vain läikyttäisi monijuomalientä.

’’Valm ista?” hän huikkasi.
"Valm ista”, kuuluivat Ronin ja Herm ionen äänet. 
’’Yksi... kaksi... kolme.”
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H arry nipisti nenänsä kiinni ja joi liemen kahdella isolla 
kulauksella. Se maistui ylikypsältä keitetyltä kaalilta.

Hänen sisuksissaan alkoi heti vääntelehtiä ikään kuin 
hän olisi juuri niellyt eläviä käärmeitä — hän taipui kippural
le ja m ietti mahtaisiko kohta oksentaa — sitten polte humah
ti vatsasta sormien ja varpaiden päihin asti. Seuraavaksi iski 
hirvittävä sulamisen tunne, joka rojautti H arryn kontalleen, 
kun iho kautta hänen kehonsa poreili kuin kuuma vaha ja 
siinä hänen silm iensä edessä kädet alkoivat kasvaa, sormet 
paksuuntua, kynnet leventyä ja rystyset törröttää kuin pul
tit. Hänen hartiansa venyivät kivuliaasti ja otsan kihelm öin
nistä hän päätteli hiusrajan laskeutuvan kohti kulmakarvoja. 
Hänen kaapunsa repesi kun rintakehä laajentui kuin tynny
ri, jonka ym päriltä renkaat ratkeavat. Jalkoja kivisti neljä 
numeroa liian pienissä kengissä.

Yhtä nopeasti kuin se oli alkanut, se myös päättyi. H arry 
makasi kasvot kylm ää kivilattiaa vasten ja kuunteli M yrtin  
m urheellista kurlausta päätykopista. Hän potki vaivoin ken
gät jalasta ja nousi ylös. T ältä  siis tuntui olla Goyle. Suuri 
käsi täristen hän riisui vanhan kaapunsa, joka ei enää ulottu
nut kuin vähän alle polven, veti pesulasta lainatun kaavun 
päälleen ja sitoi Goylen kanoottimaisten kenkien nauhat. 
Hän kohotti kätensä pyyhkäistäkseen hiukset silm iltä, mut
ta jäljellä olikin vain lyhyttä tankeaa karvaa matalan otsan 
yläpuolella. Sitten hän tajusi, että silm älasit sumensivat hä
nen näköään, koska eihän Goyle n iitä tarvinnut. Hän otti 
lasit pois ja huikkasi: "Sujuuko hyvin?” Goylen m atalalla 
käheällä äänellä.

"Joo”, kuului Crabben syvä murahdus hänen oikealta 
puoleltaan.
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H arry avasi oven lukosta ja astui halkeilleen peilin eteen. 
Goyle katsoi häntä tylsillä tihrusilm illään. H arry  raapi kor
vaansa. N iin raapi Goylekin.

Ronin ovi avautui. Pojat tuijottivat toisiaan. Lukuun ot
tamatta kalpeutta ja järkytystä, Ron oli tarkalleen niin kuin 
Crabbe pottakampauksesta p itkiin  gorillan käsiin asti.

’’U skom atonta”, Ron sanoi, meni peilin eteen ja tökki 
Crabben littanaa nenää.

’’T äytyy lähteä”, H arry sanoi samalla kun löysäsi kellon- 
hihnaa, joka pureutui Goylen paksuun ranteeseen. ’’M eidän 
täytyy vielä selvittää, missä Luihuisen oleskeluhuone on, 
toivottavasti löydetään joku jota seurata.”

Ron, joka oli toljottanut H arrya, sanoi: ”Et tiedä, miten 
omituiselta tuntuu katsella kun Goyle ajattelee.” Hän jys
kytti Hermionen ovea. ’’Tule jo, täytyy mennä.”

Kimakka ääni vastasi kopista: ’’M inä... m inä en taida sit
tenkään tulla mukaan. M enkää te vain.”

’’Hermione, me tiedetään, että M illicen t on ruma, eikä 
kukaan tiedä että se olet sinä.”

"Ei kun ihan totta, en taida tulla. Pitäkää kiirettä, te huk- 
kaatte aikaa.”

H arry katsoi ymmällään Ronia.
"Tuo näyttää jo enemmän Goylelta”, Ron tuumasi. 

"Tuolta Goyle näyttää aina kun opettaja kysyy jotain.” 
"Herm ione, ei kai m ikään ole pielessä?” H arry kysyi 

oven läpi.
”Ei ole... kaikki on ihan hyvin. M enkää nyt.”
H arry katsoi kelloa. Kallisarvoisista kuudestakym me

nestä m inuutista oli kulunut jo viisi.
"Tavataan sitten täällä”, hän sanoi.
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H arry ja Ron avasivat varovasti vessan oven, tarkistivat 
että reitti oli selvä ja lähtivät liikkeelle.

’’Ä lä heiluttele käsiäsi tuolla tavalla”, H arry mutisi Ro
nille.

”T äh?”
’’Crabbe pitää kädet jäykästi.”
"Näinkö?”
’’Joo, nyt on parempi.”
He laskeutuivat m arm oriportaita alas. N yt heiltä puut

tui enää luihuinen, jota seurata tuvan oleskeluhuoneeseen, 
mutta ketään ei o llut näkösällä.

"M itä tehdään?” H arry mutisi.
"Luihuiset tulee aamiaiselle tuolta päin”, Ron sanoi ja 

nyökkäsi tyrm ien oville. Sanat olivat tuskin päässeet hänen 
huuliltaan, kun tyttö, jolla oli p itkä kihara tukka, tuli juuri 
niistä ovista.

"Kuule hei”, Ron sanoi ja k iiruhti tytön luo, "me ollaan 
unohdettu miten meidän oleskeluhuoneeseen mennään.”

"Anteeksi nyt”, tyttö sanoi jähmeästi. "M utta m itä se 
m inulle kuuluu? M inä olen korpinkynsi.”

Tyttö jatkoi matkaansa, mutta v ilkuili epäluuloisesti 
taakseen.

H arry ja Ron lähtivät kivisiä portaita alas pimeään. H ei
dän askelensa kaikuivat tavallista äänekkäämmin, kun Crab- 
ben ja Goylen jalat tömähtivät maahan, ja heistä tuntui ettei 
tehtävästä tulisi ihan niin helppo kuin he olivat toivoneet.

Sokkelomaiset käytävät olivat autiot. He kävelivät yhä 
syvemmäs ja syvemmäs koulun alle ja katsoivat tuon tuosta
kin kelloa tietääkseen paljonko aikaa oli jäljelä. Varttitunnin 
kuluttua, juuri kun he alkoivat menettää toivoaan, he kuuli
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vat äkkiä liikettä edestäpäin.
’’H aa!” Ron riemastui. ’’Siellä on nyt yksi!”
Joku tuli syrjäisestä huoneesta. Kun he kiiruhtivat lä

hemmäs, heidän mielialansa laski. Tulija ei ollutkaan luihui- 
nen vaan Percy.

’’M itä  sinä täällä teet?” Ron sanoi ihmeissään.
Percy näytti loukkaantuneelta.
”Se ei kuulu tippaakaan sinulle”, hän sanoi jäykästi. 

’’Crabbehan sinä olet?”
”T ä — ai joo”, Ron sanoi.
”No, painu tupaasi”, Percy komensi. ’’N ykyään ei ole 

turvallista harhailla pimeissä käytävissä.”
"Itse harhailet”, Ron huomautti.

’’M inä olen valvojaoppilas”, Percy sanoi ja kohensi ryh- 
tiään. ”Ei minun kimppuuni m ikään hyökkää.”

Äkkiä H arryn  ja Ronin takaa kajahti ääni. Draco M alfoy 
lampsi heitä kohti ja ensimmäisen kerran elämässään H arry 
ilahtui nähdessään hänet.

’’Siinähän te olette”, M alfoy honotti nähdessään heidät. 
’’Näinkö kauan te sikailitte suuressa salissa? M inä olen etsi
nyt teitä, tahdon näyttää jotain tosi hauskaa.”

M alfoy heitti musertavan katseen Percyyn.
”Ja mitähän sinä mahdat täältä etsiä, W easley?” hän ilk 

kui.
Percy näytti raivostuneelta.
’’Kannattaisi osoittaa suurempaa kunnioitusta koulun 

valvojaoppilaalle!” hän sanoi. "Sinulla on ikävä asenne!”
M alfoy tuhahti ja viittasi H arryn ja Ronin peräänsä. 

H arry oli jo sanoa jotain anteeksipyytävää Percylle, mutta 
h illits i itsensä viime tingassa. H än ja Ron kipittivät Malfoyn
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perään, ja kun he kääntyivät seuraavaan käytävään, M alfoy 
sanoi: ’’Tuo Peter W easley —”

’’Percy”, Ron korjasi vaistomaisesti.
’’Sama se ”, M alfoy sanoi. ’’M inä olen nähnyt viime ai

koina usein, kun hän hiiviskelee ympäriinsä. Ja taidan tietää, 
m itä hän puuhaa. Jätkä kuvittelee, että pystyy ottamaan Lui- 
huisen perillisen omin käsin kiinni.”

M alfoy naurahti pilkallisesti. H arry ja Ron vaihtoivat 
jännittyneitä katseita.

M alfoy seisahtui paljaan, kostean kiviseinän eteen.
’’M ikä se tunnussana taas olikaan?” hän sanoi H arrylle.
”Oö —”, H arry sanoi.
”Ai niin — puhdasverinen!” M alfoy sanoi kuuntelematta, 

ja seinään kätketty kivinen ovi avautui. M alfoy marssi ovesta 
sisään ja H arry ja Ron painuivat perässä.

Luihuisen oleskeluhuone oli pitkä ja m atala kellaritila, 
jossa oli rosoiset kiviseinät ja -katto. Katosta riippui pyörei
tä vihertäviä lamppuja kettingeissä. Tuli rätisi koristeellisessa 
takassa ja muutama luihuinen näkyi siluettina sen ääressä.

’’O dottakaa siinä”, M alfoy sanoi H arrylle ja Ronille ja 
viittasi heidät pariin tyhjään tuoliin, jotka olivat kaukana 
tulesta. ’’M inä käyn hakemassa — isä lähetti sen juuri.”

H arry  ja Ron miettivät, m itä M alfoy mahtaisi näyttää, 
istuivat tuoleihin ja yrittivät parhaansa mukaan olla sen nä
köisiä kuin olisivat kotonaan.

M alfoy palasi vähän ajan kuluttua kädessään jokin lehti
leikkeen näköinen. H än tyrkkäsi sen Ronin nenän alle.

’’S iinä teille aihetta nauruun”, hän sanoi.
H arry  näki miten Ronin silm ät rävähtivät kauhistuneina 

levälleen. Ron luki leikkeen pikaisesti, pakottautui naura
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maan ja ojensi sen H arrylle.
Se oli leikattu Päivän Profeetasta ja se kuului:

TUTKIM US TAIKAMINISTERIÖSSÄ

Jästivalm isteiden väärinkäytön osaston päällikkö Arthur Weasley sai 

tänään viidenkymmenen kaljuunan sakot jästiau ton  noitumisesta.
Herra Lucius Malfoy, johtokunnan jäsen  Tylypahkan noitien ja  

velhojen koulusta, jonka alueelle lumottu auto törmäsi aiemmin tänä 
vuonna, vaati tänään herra Weasleyn eroa.

’’Weasley on tuonut huonoa mainetta m inisteriölle”, herra Mal
f o y  sanoi toimittajallemme. ’’Hän ei selvästikään sovi laatimaan la
kejamme ja  hänen naurettava jästiensuojalakinsa tulisi romuttaa vä

littömästi.”
Herra Weasley ei halunnut antaa lausuntoa asiasta, mutta hänen 

vaimonsa kehotti toimittajia poistumaan ja  uhkasi usuttaa perheen 
pahan hengen heidän niskaansa.

”No?” M alfoy sanoi kärsimättömänä, kun H arry ojensi 
leikkeen hänelle takaisin. ’’Eikö se olekaan hauska?”

’’Hah hah”, H arry naurahti kolkosti.
’’A rthur W easley tykkää jästeistä niin paljon, että hänen 

kannattaisi napsauttaa taikasauva poikki ja liittyä heihin", 
M alfoy sanoi halveksivasti. ”Ei ikinä arvaisi, että W easleyt 
ovat puhdasverisiä, kun katsoo miten he käyttäytyvät.” 

Ronin — tai oikeastaan Crabben — kasvot vääristyivät 
kiukusta.

’’M ikä sinua vaivaa, Crabbe?” M alfoy tiuskahti.
"Vatsaan sattuu”, Ron voihkaisi.
”No, painu sairaalasiipeen ja potkaise niitä kuraverisiä
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m inunkin puolestani”, M alfoy ilkkui. "Ihme juttu muuten, 
ettei Päivän Profeetta ole vielä k irjo ittanut niistä hyökkäyk
sistä”, hän jatkoi mietteliäänä. ’’Varmaankin Dumbledore 
yrittää hyssyttää koko aiheen. H än saa potkut, ellei meno 
kohta muutu. Isä sanoo aina, että Dumbledore on pahinta, 
m itä tälle paikalle on ikinä sattunut. Dumbledore tykkää 
jästisyntyisistä. Kunnon rehtori ei olisi ikim aailmassa pääs
tänyt Creeveyn tapaista nuhjaketta kouluun.”

M alfoy alkoi räpsiä kuvia näkym ättöm ällä kameralla ja 
matki julm asti m utta osuvasti Colinia: "Potter, saanko ottaa 
kuvan, Potter? Saanko nim ikirjoituksen? Saanko nuolla ken
kiäsi, k iltti Potter?”

H än antoi käsiensä pudota kyljille  ja katsoi Ronia ja 
H arrya.

’’M ikä teitä oikein riivaa?”
H arry ja Ron pakottautuivat nauramaan pahasti myö

hässä, m utta M alfoy vaikutti tyytyväiseltä; ehkä Crabbella ja 
Goylella sytytti yleensäkin hitaasti.

’’Pyhä Potter, kuraveristen ystävä”, M alfoy sanoi hitaasti. 
’’S iinäkin on yksi, jo lta puuttuu kunnollinen velhotuntu, 
koska eihän hän muuten kuljeksisi sen omahyväisen Gran
ger Kuraveren kanssa. Ja jengi vielä luulee häntä Luihuisen 
perilliseksi!”

H arry ja Ron odottivat henkeään pidättäen: M alfoy oli 
varmasti jo kertom aisillaan heille, että hän se perillinen oli. 
M utta sitten...

’’Kunpa vain tietäisin, kuka se on”, M alfoy äyskähti. 
’’Voisin mennä avuksi.”

Ronin leuka loksahti niin että Goylen naama näytti ta
vallistakin hidasjärkisemmältä. M alfoy ei onneksi huoman
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nut m itään hämärää, ja H arry  keksi sanoa: ’’Kai sinulla 
joku haju on, kuka n iitä  hom m ia tekee.”

’’S inä tiedät, ettei ole, montako kertaa sitä p itää ho
kea?” M alfoy kivahti. ’’E ikä isä kerro m inulle yhtään m i
tään siitäkään kun kam m io viim eksi avattiin. Onhan siitä 
v iisikym m entä vuotta, eli se tapahtui ennen hänen aikaan
sa, m utta hän tietää siitä  kaiken, ja hän sanoo, että kun 
siitä  ei sillo in  puhuttu, n iin  herättäisi epäilyksiä, jos m inä 
nyt tietä isin  liikaa. M utta  yhden asian m inä tiedän: v ii
m eksi kun salaisuuksien kam m io oli auki, yksi kuraverinen 
kuoli. Veikkaan, ettei nytkään ole kuin ajan kysymys, m il
lo in  joku heistä kuolee... toivottavasti Granger”, M alfoy 
sanoi nautiskellen.

Ron puristi Crabben jättikäsiä  nyrkkiin . H arrysta  tun
tui, että ju ttu  paljastu isi, jos Ron m ottaisi M alfoyta, ja  hän 
lo i R oniin  varoittavan katseen ja sanoi: ’’T iedätkö sinä, jäi- 
kö se tyypp i k iinn i, joka viim eksi avasi kam m ion?”

’’Joo jäi... hänet tie tty  erotettiin”, M alfoy sanoi. ”On 
varmaan vieläkin  Azkabanissa.”

’’Azkabanissa?” H arry  sanoi ym m ällään.
’’Azkabanissa — velhovankilassa, Goyle”, M alfoy sanoi 

ja  katsoi häntä epäuskoisena. ’’S iis ihan totta, jos o lisit 
yhtään h itaam pi, kävisit takaperin.”

M alfoy liikah te li levottom asti tuolissaan ja  sanoi: ’’Isä 
käsk i p itää pään kylm änä ja antaa Luihuisen perillisen  ho i
taa hommat. H än sanoi, että koulun täytyy päästä eroon 
joka ainoasta kuraverisestä saastasta, m utta että siihen ei 
p idä sekaantua. H änellä nyt tietysti on tä llä  hetkellä paljon 
vaakakupissa. Kuulitteko, että ta ikam inisteriö  ratsasi m ei
dän kartanon viime viikolla?”
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H arry  yr itti pakottaa Goylen typerille kasvoille huo
lestuneen ilmeen.

’’Joo...” M alfoy sanoi. ’’Onneksi ne ei löytäneet paljon. 
Isällä on jo itain  tosi arvokkaita pimeyden voimien kamppei- 
ta. M utta onneksi meillä on oma salainen kammio olohuo
neen lattian alla.”

”H oo!” Ron sanoi.
M alfoy katsoi häntä. Sam oin Harry. Ron punastui. H ä

nen hiuksensakin alkoivat punertua. Hänen nenänsäkin pi- 
teni verkalleen — heidän tuntinsa oli loppu. Ron muuttui 
hiljalleen takaisin itsekseen ja hänen kauhistuneesta ilmees
tään H arry päätteli, että sama oli tapahtumassa hänellekin.

Kumpikin pomppasi seisomaan.
’’Lääkettä mahaan”, Ron voihki ja sen enempiä selittä

m ättä he pinkaisivat Luihuisen oleskeluhuoneen toiseen 
päähän, heittäytyivät kiviseinän läp i ja säntäsivät käytävään 
toivoen epätoivoisesti, ettei M alfoy o llut huomannut m i
tään. H arry tunsi jalkojensa liukastelevan Goylen valtavissa 
kengissä ja joutui nostelemaan kaapuaan ylös, sillä hän ku
tistui. He syöksyivät portaat ylös pimeään eteisaulaan. Ko
merosta, johon he olivat lukinneet Crabben ja Goylen, kuu
lui pauketta. He jättivät kengät komeron oven eteen ja v iilet
tivät sukkasillaan m arm oriportaita ylös kohti murjottavan 
M yrtin  vessaa.

”No, ei se pelkkää ajanhukkaa o llu t”, Ron huohotti sul- 
jettuaan vessan oven heidän jälkeensä. ’’Eihän me vielä saatu 
tietää, kuka niiden hyökkäysten takana on, m utta m inä kyllä 
k irjo itan huomenna isälle ja käsken mennä tarkastamaan 
M alfoyn olohuoneen alustan.”

H arry katsoi kasvojaan halkeilleesta peilistä. Hän oli
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taas ennallaan. H än pani silm älasit päähänsä ja  Ron takoi 
H erm ionen vessakopin ovea.

’’H erm ione, tule esiin, m eillä on hirveästi kerrottavaa.”
’’H äipykää !” H erm ione vinkaisi.
H arry  ja  Ron katsoivat toisiinsa.
’’M ik ä  hätänä?” Ron sanoi. ’’Kai sinä o let jo ennallasi, 

kun m ekin ollaan.”
M utta  m urjottava M y rtt i lipu ik in  äkkiä kopin oven 

läpi. H arry  ei o llu t ikinä nähnyt sitä n iin  onnellisen näköi
senä.

’’Oooooooooh, odottakaapa kun näette H erm ionen”, 
hän sanoi. ’’Karm eaa!”

H e kuulivat lukon aukeavan, ja  H erm ione tu li esiin it
kien kaapu päänsä peittona.

’’M itä  nyt?” Ron sanoi epävarmasti. ’’Jäikö sinulle ehkä 
M illicen tin  nenä ta i jotain  sellaista?”

H erm ione otti kaavun päästään ja Ron perääntyi pesu
altaille  asti.

H erm ionen kasvot olivat m ustan karvan peitossa. H ä
nen silm änsä olivat keltaiset ja h iuksissa tö rrö tti kaksi 
suippoa korvaa.

”Se o li k-k issan karva!” hän ulisi. ”M -m illicen tillä  on 
kai k-kissa! E ikä sitä lien tä saa käyttää eläinm uodonmuu- 
toksiin !”

’’H uhhuh”, Ron sanoi.
’’S inua p ilkataan  aivan kam alasti”, M y rtt i sanoi onnel

lisena.
”A lä välitä, H erm ione”, H arry  sanoi nopeasti. ”M e 

viedään sinut sairaalasiipeen. M atam i Pomfrey ei koskaan 
kysele paljon.”
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Kesti kauan houkutella H erm ione pois vessasta. M ur
jottava M yrtti saattoi heidät matkaan rempseästi hohottaen.

’’Odotapa, kun kaikki saavat tietää, että sinulla on hän
tä !”
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E R IT T Ä IN  S A L A IN E N  P Ä IV Ä K IR JA

—  K olm asto ista  luku —

H erm ione jä i sairaalasiipeen moneksi viikoksi. Hänen ka- 
toamisensa käynnisti huhum yllyn, kun muut koululaiset 
palasivat joululom alta, koska kaikk i tietysti luulivat, että 
hänen kim ppuunsa oli hyökätty. N iin  moni kulki sairaala- 
siiven ohi ja y r itt i nähdä H erm ionen edes vilaukselta, että 
m atam i Pomfrey veti hänenkin sänkynsä ym pärille verhot, 
jotta H erm ione säästyy siltä  häpeältä, että joku näkee hä
nen karvaiset kasvonsa.

H arry  ja  Ron kävivät H erm ionen luona joka ilta . Kun 
uusi lukukausi alkoi, he veivät hänelle joka päivä läksyt.

’’Jos m inulle o lisi kasvanut kissanviikset, p itäisin  lomaa 
läksyistä”, Ron sanoi eräänä iltana kipatessaan kirjap inon 
H erm ionen yöpöydälle.

”Alä ole hölmö, Ron, täytyyhän m inun pysyä muiden 
tahdissa”, H erm ione sanoi reippaasti. H änen m ielialansa 
oli kohentunut huomattavasti, kun karvat olivat kadon
neet hänen kasvoistaan ja silm ät alkaneet m uuttua vähitel
len takaisin  ruskeiksi. ’’Teillä ei ta ida o lla uusia johto lan
koja?” hän kysyi kuiskaten, ettei m atam i Pomfrey vain 
kuule.

”Ei a inuttakaan”, H arry  sanoi apeana.
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’’M inä o lin  aivan varma, että se on M alfoy”, Ron sanoi 
suunnilleen sadannen kerran.

’’M ikä tuo on?” H arry kysyi osoittaen jotakin kultaista, 
joka pilkotti Herm ionen tyynyn alta.

’’Parane pian -kortti vain”, H erm ione sanoi kiireisesti ja 
y ritti sysätä kortin piiloon, mutta Ron toim i nopeammin. 
Hän veti kortin esiin, avasi sen ja luki ääneen:

”Neiti H erm ione Grangerille, pikaista paranemista toivottaen, huo
lestunut opettajasi Gilderoy Lockhart, M erlinin ritarikunta, Kolmas 
luokka, P imeyden Voimilta Puolustajien Liiton jä sen  ja  viisinkertainen 
Me Noitien hurmaavimman hym yn palkinnon voittaja.”

Ron katsoi inhoten Hermionea.
’’N ukutko sinä tämä tyynysi alla?”
M utta Herm ione pelastui vastaamasta, kun matami 

Pomfrey pyyhälsi paikalle tuomaan iltalääkettä.
’’Voiko Lockhartia mielistelevämpää heppua ollakaan?” 

Ron sanoi H arrylle, kun he olivat lähteneet sairaalasiivestä 
ja nousivat portaita Rohkelikkotorniin. Kalkaros oli anta
nut heille niin paljon läksyjä, että H arry arveli olevansa kuu
dennella luokalla sitten kun saisi ne tehtyä. Ron oli juuri 
sanomassa, että harmi kun ei tu llu t kysyneeksi Herm ionel- 
ta, montako rotanhäntää täytyi laittaa hiustennostatuslie- 
meen, kun heidän yläpuolellaan olevasta kerroksesta k iiri 
kiukkuinen sanatulva.

”Se on Voro”, H arry mutisi, kun he kiirehtivät portaat 
ylös ja pysähtyivät piiloon kuuntelemaan.

”Ei kai jonkun kimppuun ole taas käyty?” Ron sanoi ki- 
reästi.

He seisoivat h iljaa ja kallistivat päätään Voron äänen 
suuntaan. Voro kuulosti sekopäiseltä.
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”... taas lisää töitä m inulle! Luuttuan illat pitkät, niin kuin minulla 
ei muuta tekemistä olisi. Ehei, tämä on viim einen pisara, nyt m inä menen 
Dumbledoren puheille...”

Voron askelten ääni lo ittoni ja jostain kaukaa kuului 
oven paukahdus.

H arry ja Ron kurkistivat nurkan taakse. Voro oli selväs
tik in  istunut tavallisella tähystyspaikallaan: he olivat jälleen 
kerran siellä missä N orriskan oli käynyt huonosti. He näki
vät kertavilkaisulla, m iksi Voro oli rähissyt. Iso vesilammik
ko ulottui puolen käytävän yli ja vettä näytti yhä valuvan 
murjottavan M yrtin  vessan oven alta. N yt kun Voro ei enää 
huutanut, he kuulivat M yrtin  vaikerruksen, joka kaikui ves
san seinistä.

’’M ikähän M yrttiä  nyt riepoo?” Ron sanoi.
’’Mennään katsomaan”, H arry  sanoi, ja he nostivat kaa

punsa nilkkojen yläpuolelle ja läpsyttelivät ovelle, jossa luki 
’’Epäkunnossa”, ja astuivat kyltistä välittäm ättä sisään.

M urjottava M yrtti itki, jos mahdollista, äänekkäämmin 
ja lohduttomammin kuin koskaan ennen. H än piileskeli sa
massa kopissa kuin aina. Vessassa oli pimeä, koska kynttilät 
olivat sammuneet veden roiskuessa ja kastellessa sekä seinät 
että lattian.

’’M itä  nyt, M yrtti?” H arry sanoi.
’’Kuka siellä?” M yrtti parkui surkeana. ’’Tulitko paisko

maan vielä jotain minun niskaani?”
H arry kahlasi M yrtin  koppiin ja sanoi: ’’M iksi minä 

paiskoisin jotain sinun niskaasi?”
”Alä m inulta kysy”, M yrtti huusi ja tu li esiin loiskaut- 

taen vielä lisää vettä litisevän märälle lattialle. ’’T äällä minä 
olen enkä häiritse ketään, ja joku keksii että on hauskaa
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paiskata m inua kirjalla.”
’’M utta eihän sinuun voi sattua, jos joku heittää sinua 

jo lla in”, H arry järkeili. ’’Tai siis, sehän menee sinun lävitse-
SI?

Sitä ei o lisi pitänyt sanoa. M yrtti veti henkeä ja alkoi 
kirkua: ’’V iskotaan vaan kaikk i M yrttiä  k irjo illa , koska hän 
ei tunne sitä! Kymmenen pistettä, jos osut vatsasta läpi! V ii
sikymmentä, jos se menee pään läpi! H ah hah haa! Ihana 
leikki, m utta ei m inusta!”

’’Kuka sen sitä paitsi heitti?” H arry kysyi.
’’Enhän m inä sitä tiedä... m inä vain istuin putkenmut- 

kassa ja m ietiskelin kuolemaa, ja k irja  putosi päälakeni 
läp i”, M yrtti sanoi ja m ulkoili pahasti. ’’Tuossa se on, se 
huuhtoutui ylös.”

H arry ja Ron katsoivat pesualtaan alle, jonne M yrtti 
osoitti. S iellä lojui pieni, ohut kirja. S iinä oli nuhjuiset mus
tat kannet ja se oli likom ärkä niin kuin kaikki muukin siinä 
vessassa. H arry  astui edemmäs ottaakseen kirjan, m utta 
Ron ojensi äkisti kätensä estämään häntä.

’’M itä?” H arry  sanoi.
’’Oletko hullu?” Ron sanoi. ”Se voi olla vaarallinen.” 
’’Vaarallinenko?” H arry  nauroi. ’’Ä lä höpötä, miten se 

voisi olla vaarallinen?”
’’H äm m ästyisit jos tietä isit”, Ron sanoi pälyillessään le

vottomana kirjaa. ’’Jotkut ministeriön takavarikoimat k irja t
— isä on kertonut — yksikin  poltti lukijansa silmät. Ja jokai
nen, joka luki Erään taikurin tarut, puhui lopun ikäänsä pelk
k iä komparunoja. Ja yhdellä vanhalla noita-akalla oli kirja, 
jonka lukemista ei voinut koskaan lopettaa! O li vain pakko 
kuljeskella ym päriinsä nenä kirjassa ja tehdä kaikki muu yh
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dellä kädellä. Ja —”
’’Hyvä on, m inä tajusin jo”, H arry sanoi.
Pieni k irja  lojui lattia lla  mitäänsanomattoman näköisenä 

ja vetisenä.
”No, se ei ik inä selviä, jos me ei katsota sitä”, H arry sa

noi, syöksähti Ronin ohi ja nappasi kirjan lattialta.
H arry näki heti, että se oli päiväkirja, ja haalistunut vuosi

luku sen kannessa kertoi sen olevan viisikymmentä vuotta 
vanha. Hän avasi sen empimättä. Ensimmäiseltä sivulta erot
tui juuri ja juuri nimi ”T. L. Valedro” tuhruisella musteella.

’’O dota hetk i”, sanoi Ron, joka oli tu llu t varovaisesti lä
hemmäs ja kurkki nyt H arryn  olan yli. ”Se on tuttu nimi... 
T. L. Valedro sai viisikym mentä vuotta sitten palkinnon eri
tyisistä palveluksista koulun hyväksi.”

’’M istä kummasta sinä sen tiedät?” H arry  hämmästeli.
”N o kun Voro pani m inut k iillottam aan sen laatan suun

nilleen viisikym mentä kertaa sillo in jälki-istunnossa”, Ron 
sanoi ärtyneenä. ”Se oli se, m inkä päälle m inä röyhtäilin eta
noita. Kun on tunnin ajan pyyhkinyt lim aa jonkun nimen 
päältä, sen kyllä  muistaa.”

H arry  irrotteli m ärkiä sivuja toisistaan. N e olivat tyhjiä. 
Yhdessäkään ei lukenut yhtään mitään, ei edes ”M abel-tä- 
d in syntymäpäivä” tai ’’hammaslääkäri puoli neljältä”.

’’Tähän ei ole k irjo itettu  m itään”, H arry  sanoi pettynee
nä.

’’M iksiköhän joku tahtoi huuhdella sen vessasta alas?” 
Ron ihmetteli.

H arry käänsi kirjan takakannen esiin ja näki, että siihen 
oli painettu Lontoossa Vauxhall Roadilla sijaitsevan paperi- 
kaupan nimi.
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’’H än oli siis jästisyntyinen”, H arry  sanoi mietteliäänä, 
’’kun kerran osti päiväkirjansa Vauxhall Roadilta.”

”No, k irjasta ei ole paljon hyötyä”, Ron sanoi. H än ma
dalsi ääntään. ’’V iisikym m entä pistettä, jos osut M yrtin  ne
nän läpi.”

H arry  pani kuitenkin kirjan  taskuunsa.

H elm ikuun alussa H erm ione pääsi sairaalasiivestä viiksettö- 
mänä, hännättömänä ja turkittom ana. Kun hän oli ensim
mäistä iltaa taas Rohkelikkotornissa, H arry  näytti hänelle T. 
L. Valedron päiväkirjan ja kertoi, m iten oli saanut sen hal
tuunsa.

’’Ohhoh, sillä voi olla salaisia voim ia”, H erm ione innos
tui, otti päiväkirjan käteensä ja tu tk i sitä tarkoin.

"Jos on, se kätkee ne tosi hyvin”, Ron sanoi. ’’Ehkä se on 
ujo. M inä en tajua, m ikset heitä sitä pois, Harry.”

’’Kunpa tietäisin, m iksi joku muu yritti heittää sen pois”, 
H arry  sanoi. ’’Enkä panisi pahakseni, vaikka saisin tietää, 
m iksi Valedro sai sen palkinnon erityisistä palveluksista Ty- 
lypahkalle.”

’’Syy voi olla m ikä tahansa”, Ron sanoi. ’’Ehkä hän suo
ritti kolmekymmentä V I.P :tä tai pelasti jonkun opettajan 
jättiläiskalm arilta. Ehkä hän murhasi M yrtin , siinä hän olisi 
tehnyt kaik ille palveluksen.”

M utta H arry näki Herm ionen keskittyneestä katseesta, 
että tyttö ajatteli samaa kuin hän.

’’M itä?” Ron sanoi katsoen heitä vuoroin.
”No, eikös salaisuuksien kammio avattu viisikym mentä 

vuotta sitten?” H arry sanoi. ’’N iinhän M alfoy kertoi.” 
’’Joo...” Ron sanoi hitaasti.
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"Ja tämä päiväkirja on viisikymmentä vuotta vanha”, 
H erm ione sanoi ja naputteli kiihkeästi sen kantta.

’’Entä sitten?”
"Ah, Ron, herää jo ”, H erm ione kivahti. ”M e tiedetään, 

että se, joka viimeksi avasi kammion, erotettiin koulusta vii
sikymmentä vuotta sitten. M e tiedetään, että T. L. Valedro 
sai palkinnon erityisistä palveluksista koulun hyväksi viisi
kymmentä vuotta sitten. No niin, entäpä jos Valedro sai pal
kintonsa siksi, että otti Luihuisen perillisen kiinni? Hänen 
päiväkirjastansa selviäisi todennäköisesti kaikki: missä kam 
mio on, miten se avataan ja m inkälainen otus siellä asuu. Se, 
joka on tällä kerralla vastuussa hyökkäyksistä, ei tietenkään 
tahtoisi sellaisen päiväkirjan lojuvan kaikkien tutkittavana."

’’Nerokas teoria, H erm ione”, Ron sanoi, ’’m utta siinä 
on yksi pieni särö. Päiväkirjaan ei ole k irjo itettu  mitään.”

M utta Hermione kaivoi taikasauvan laukustaan.
’’M uste voi olla näkym ätöntä!” hän kuiskasi.
Hän napautti päiväkirjaa kolmasti ja sanoi: ’’N äkyvil- 

lium !”
M itään ei tapahtunut. Hermione ei lannistunut vaan 

työnsi sauvansa takaisin laukkuun ja kaivoi sieltä esineen, 
joka näytti kirkkaan punaiselta pyyhekumilta.

’’T äm ä on ilm ikum i, jonka ostin V iistokujalta”, hän sa
noi.

Hermione hinkkasi lujasti tammikuun ensimmäistä päi
vää. M itään  ei tapahtunut.

"Uskokaa jo, ettei siinä kirjassa ole m itään”, Ron sanoi. 
’’Valedro vain sai päiväkirjan joululahjaksi eikä viitsinyt k ir
jo ittaa siihen.”
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H arry ei osannut selittää edes itselleen, miksei hän yksinker
taisesti heittänyt Valedron päiväkirjaa menemään. Ja vaikka 
hän tiesi mainiosti, ettei päiväkirjassa lukenut mitään, hän 
otti sen vähän väliä hajamielisesti käteensä ja käänteli sen 
sivuja aivan kuin se olisi o llut kirja, jonka hän tahtoi lukea 
loppuun. Ja vaikka H arry  oli varma, ettei o llut koskaan en
nen kuullut nimeäT. L. Valedro, se tuntui silti jotenkin mer
k itykselliseltä melkein kuin Valedro olisi o llut hänen lap
suudenaikainen ystävänsä, jonka hän oli puoliksi unohtanut. 
M utta se ajatus oli m ieletön. H arrylla  ei o llut koskaan ollut 
ystäviä ennen Tylypahkaa, D udley oli pitänyt siitä huolen.

H arry tahtoi kaikesta huolim atta tietää lisää Valedrosta, 
joten seuraavana päivänä hän suunnisti hyppytunnilla pal- 
kintohuoneeseen tutkim aan Valedron erityispalkintoa seu
ranaan kiinnostunut H erm ione ja täysin tym pääntynyt Ron, 
joka ilm oitti katselleensa palkintohuonetta aivan kyllikseen 
yhden elämän aikana.

Valedron kiillo tettu  kultalaatta oli tungettu yhden kaa
pin nurkkaan. S iinä ei kerrottu, m iksi hän oli sen saanut. 
( ”Ja hyvä niin, koska muuten laatta olisi isompi ja minä 
hinkkaisin sitä yhä”, Ron tuum asi.) H e kuitenkin löysivät 
Valedron nimen myös vanhasta maagisten meriittien m ita
lista ja koulun parhaiden poikien luettelosta.

’’Kuulostaa Percyltä”, Ron sanoi ja nyrpisti inhoten ne
näänsä. ” Valvojaoppilas, paras poika — varmasti huipputeki- 
jä kaikessa.”

’’Sinä sanot sen niin kuin se olisi paha asia”, H erm ione 
totesi hivenen loukkaantuneeseen sävyyn.

Aurinko loi taas valjuja säteitään Tylypahkaan. S isällä Iin-
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nassa m ieliala oli toiveikkaampi. U usia uhreja ei Justinin ja 
melkein päättömän N ickin jälkeen o llut tullut, ja professori 
Verso ilm oitti tyytyväisenä, että alruunat olivat ruvenneet 
o ikukkaiksi ja salamyhkäisiksi, m ikä tarkoitti että niiden 
lapsuus jäi kovaa kyytiä taakse.

’’S inä silmänräpäyksenä kun niiden finnit kuivuvat, ne 
voidaan siirtää taas uusiin ruukkuih in”, H arry kuuli hänen 
kertovan ystävällisesti Vorolle eräänä iltapäivänä. ’’Sen jä l
keen ei enää kestä kauan ennen kuin voimme leikata ja hau
duttaa ne. Saat N orriskan tuossa tuokiossa takaisin.”

Ehkä Luihuisen perillinen on menettänyt rohkeutensa, 
H arry ajatteli. Varmastikin on koko ajan vaarallisempaa ja 
vaarallisempaa pitää salaisuuksien kam m iota auki, kun koko 
koulu on niin valpas ja epäluuloinen. Ehkä hirviö, m ikä se 
olikin, parastaikaa asettui horrostamaan taas seuraavat viisi
kymmentä vuotta.

Puuhkupuh Ernie M acm illan ei ajatellut näin iloisia. 
Hän uskoi yhä vakaasti, että syyllinen oli Harry, joka oli 
’’paljastunut” kaksintaistelukerhossa. R iesu ei auttanut asi
aa: se hyppelehti ruuhkaisilla käytävillä ja laulaa loilotti: 
’’Voi H arry sua kurjaa...” ja oli kehittänyt siihen tanssiaske- 
letkin.

Gilderoy Lockhart uskoi ilmeisesti itse lopettaneensa 
hyökkäykset. H arry kuuli sivusta, kun hän sanoi niin pro
fessori M cG arm iwalle rohkelikkojen odottaessa jonossa 
muodonmuutostuntia.

’’Tuskinpa n iitä enää tulee, M inerva”, Lockhart sanoi, 
naputteli tietäväisesti nenäänsä ja iski silmää. ’’Eiköhän 
kammio ole nyt sulkeutunut lopullisesti. Syyllinen tajusi 
varmasti, että ennen p itkää m inä olisin saanut hänet kiinni.
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Sangen järkevää lopettaa ennen kuin m inä panen kovan ko
vaa vastaan.

’’N yt tarvittaisiin  kouluun jotain m ielialaa nostattavaa. 
M eidän täytyy häivyttää viime lukukauden muistot! En 
sano vielä tämän enempää, m utta taidanpa tietää m itä teh
dä.”

Hän naputteli taas nenäänsä ja harppoi matkoihinsa,
Lockhartin käsitys m ielialan nostattamisesta tu li selväksi 

aam iaisaikaan helm ikuun neljäntenätoista päivänä. H arry 
oli nukkunut liian  vähän, koska edellisen illan huispaushar- 
joitukset olivat venähtäneet, ja hän kiiruhti suureen saliin 
hivenen myöhässä. Hetken hän luuli astuneensa sisään vää
rästä ovesta.

Kaikki seinät oli peitetty isoin räikeän pinkein kukin. 
M ikä pahempaa, vaaleansinisestä katosta satoi sydämen- 
muotoista paperisilppua. H arry meni rohkelikkojen pöy
tään, missä Ron istui pahoinvoivan näköisenä ja Hermione 
kikatteli kaikelle.

’’M itä  on tekeillä?” H arry  kysyi heiltä istuuduttuaan ja 
pyyhittyään paperisilpun pekoninsa päältä.

Ron osoitti opettajien pöytää m utta tunsi ilmeisesti niin 
suurta vastenmielisyyttä, ettei saanut sanaa suustaan. Lock- 
hart, jo lla oli yllään koristeluun sopiva räikeän p inkki kaa
pu, heilautti kättään saadakseen hiljaisuuden. O pettajat 
näyttivät hänen kum m allakin puolellaan kivikasvoisilta. 
H arry näki, että professori M cGarmiwan poskilihaksia 
nyki. Kalkaros näytti siltä, että joku oli juuri juottanut hä
nelle ison m ittalasillisen Luuran-Kokoa.

’’O nnellista ystävänpäivää!” Lockhart huudahti. ”Ja suu
ret kiitokset kaikille n iille neljällekymmenellekuudelle ih
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miselle, jotka ovat tähän mennessä lähettäneet m inulle kor
tin! Kyllä vain, olen ottanut vapauden järjestää teille kaikille 
tämän pikku yllätyksen — eikä tämä tähän pääty!”

Lockhart taputti kätensä yhteen ja eteisaulaan johtavista 
ovista marssi sisään tusina jurottavaa kääpiötä. M utta ne ei
vät olleet m itä tahansa kääpiöitä. Lockhart oli pukenut kai
kille kultasiivet selkään ja antanut harpun käteen.

’’M inun ystävälliset, kortteja tuovat am oriin ini!” Lock
hart esitteli sädehtien. ”Ne liikkuvat tänään ympäri koulua 
ja toimittavat ystävänpäiväkorttinne perille! Eikä hauskuus 
tähän jää! O len varma, että opettajatoverini antavat hekin 
osansa päivän tunnelmaan! Voitte kysyä professori Kalka- 
rokselta, miten lemmenjuoma valmistuu! Ja kun aiheeseen 
on päästy, professori L ipetit tietää lumoutusloitsuista 
enemmän kuin kukaan muu tapaamani velho, tuo viekas 
vanha ukkeli!”

Professori L ipetit hautasi kasvonsa käsiin. Kalkaros 
näytti siltä, että ensimmäinen lemmenjuoman reseptin kyse
lijä  pakotetaan ryyppäämään myrkkyä.

’’Ole k iltti, Hermione, ja kerro ettet sinä ollut yksi niistä 
neljästäkymmenestäkuudesta”, Ron sanoi, kun he lähtivät 
suuresta salista päivän ensimmäiselle oppitunnille. H erm io- 
nelle tu li yhtäkkiä kova kiire kaivella lukujärjestystä laukusta 
eikä hän ehtinyt vastata.

Pitkin päivää kääpiöt törmäilivät opettajien ärtym yksek
si luokkahuoneisiin toim ittamaan ystävänpäiväkortteja ja 
myöhään iltapäivällä, kun rohkelikot olivat menossa yläker
taan loitsutunneille, yksi niistä tavoitti H arryn.

’’Hoi, sinä siellä! H arry Potter!” huusi poikkeuksellisen 
tuiman näköinen kääpiö ja tyrkki ihm isiä kyynärpäillä pois
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tieltä päästäkseen H arryn luo.
H arrya nolotti saada ystävänpäivänkortti, kun vieressä 

oli ensiluokkalaisten jono, jossa sattui olemaan myös Ginny 
Weasley, ja hän yritti paeta. Kääpiö tunkeutui kuitenkin vä
kijoukon läp i potkim alla ihm isiä sääriin ja sai H arryn kiinni 
ennen kuin hän ehti astua kahtakaan askelta.

’’M inu lla on musiikkiviesti, joka p itää toim ittaa H arry 
Potterille henkilökohtaisesti”, kääpiö sanoi ja heläytti uh
kaavan kuuloisesti harppuaan.

”Ei tässä”, H arry sihahti ja pyrki pakoon.
’’Pysy alo illasi!” kääpiö murahti, tarttu i H arryn lauk

kuun ja veti hänet takaisin.
’’Päästä ir t i!” H arry ärisi ja yritti kiskoa laukkuaan.
Laukku repesi kovaäänisesti kahtia. K irjat, taikasauva, 

pergamentti ja sulkakynä putosivat lattialle ja  mustepullo 
särkyi kaiken päälle.

H arry konttasi p itk in  lattiaa yrittäen haalia tavarat takai
sin ennen kuin kääpiö alkaa laulaa ja aiheutti aikamoisen 
ruuhkan käytävään.

’’M itä  täällä tapahtuu?” kuului Draco M alfoyn kylmä, 
honottava ääni. H arry sullo i kuumeisesti tavaroitaan reven
neeseen laukkuun, sillä hän tahtoi epätoivoisesti pois pai
kalta ennen kuin M alfoy kuulee hänen m usiikkikorttinsa.

’’M itä  täällä mekastetaan?” kuului toinen tuttu ääni, kun 
Percy W easley saapui.

H arry lta meni m altti ja hän yritti juosta karkuun, mutta 
kääpiö tarrasi hänen polviinsa ja rämäytti hänet p itk in  p i
tuuttaan lattialle.

’’Selvä”, kääpiö sanoi istahdettuaan H arryn nilkkojen 
päälle. "Tässä tulee sinun laulava ystävänpäiväkorttisi:
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’’O vat silmänsä vihreät kuin rupikonnahillo,
hiuksensa tummat kuin musta noki.
Oispa m inun hän, saisin ystävän.
Hälle pim eyden lordikin tappion koki.”
H arry olisi antanut kaiken Irvetassa olevan kultansa, jos 

olisi voinut haihtua n iiltä  sijoiltaan. H än yritti urheasti nau
raa muiden mukana noustessaan ylös ja lat turtina kääpiön 
painosta samalla kun Percy W easley hajotti parhaansa mu
kaan väentungosta, jossa muutama kyynelehti naurusta.

’’M enkäähän siitä, menkäähän siitä, kello on soinut viisi 
m inuuttia sitten, menkäähän luokkiinne nyt”, Percy hätiste- 
li joitain nuorempia oppilaita. ’’S inä myös, Malfoy.”

H arry katsahti M alfoyn suuntaan ja näki että tämä ku
martui poim imaan jotain lattialta. M alfoy loi merkitseviä 
katseita Crabbeen ja Goyleen ja näytti heille m itä oli poim i
nut. H arry  tajusi että M alfoy oli saanut Valedron päiväkir
jan.

’’Anna se tänne”, H arry  sanoi hiljaa.
’’M itäköhän Potter on tähän kirjo ittanut?” sanoi puoles

taan Malfoy, joka ei o llut huomannut vuosilukua kirjan 
kannessa vaan luuli sitä H arryn omaksi päiväkirjaksi. Sivus
takatsojat vaikenivat. Ginny tuijotti vuoroin H arrya, vuo
roin päiväkirjaa ja näytti kauhistuneelta.

’’Anna se pois, M alfoy”, Percy komensi.
’’Kunhan ensin katselen vähän”, M alfoy sanoi ja heilut- 

teli päiväkirjaa ärsyttävästi.
Percy alo itti: ’’Koulun valvojaoppilaana —”, m utta H ar

ryn kärsivällisyys oli mennyttä. Hän kaivoi taikasauvansa 
esiin ja huusi: ’’Karkotaseet!” ja aivan samoin kuin silloin 
kun Kalkaros oli riisunut Lockhartin aseista, M alfoyltakin
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lennähti nyt päiväkirja käsistä korkealle ilmaan. Ron otti 
k irjan kiinni leveästi hymyillen.

’’H arry !” Percy sanoi kovalla äänellä. ’’Käytävissä ei ta i
ota. M inun on tehtävä tästä ilm oitus!”

M utta H arry vähät välitti, sillä hän oli voittanut M a l
foyn, ja siitä hyvästä kannatti ilman muuta antaa Rohkeli- 
kolta viisi pistettä pois. M alfoy puhisi raivoissaan, ja kun 
Ginny kulki hänen ohitseen mennessään luokkaan, hän huu
si häijysti tämän perään: ’’Potter ei tainnut oikein tykätä si
nun ystävänpäiväkortistasi!”

Ginny peitti kasvonsa käsiin ja juoksi luokkahuoneeseen. 
Ron ärisi ja kaivoi hänkin taikasauvansa esiin, m utta H arry 
nyhtäisi sen häneltä pois. Eikä Ron joutunut röyhtäilemään 
loitsutunnilla etanoita.

Vasta kun he olivat tulleet professori L ipetitin luokkaan, 
H arry huomasi jotain varsin om ituista Valedron päiväkirjas
sa. Kaikki m uut hänen kirjansa olivat kastuneet tulenpunai
seen musteeseen. M utta päiväkirja oli yhtä puhdas kuin en
nen kuin mustepullo rikkoutui sen päälle. Hän yritti huo
mauttaa siitä Ronille, m utta Ronilla o li taas hankaluuksia 
taikasauvansa kanssa, sillä sauvan päästä puhkeili isoja vio
letteja kup lia eikä Ron jaksanut kiinnostua mistään muusta.

H arry meni sinä iltana vuoteeseen aikaisemmin kuin ku
kaan muu hänen makuusalissaan. Se johtui osin siitä, ettei 
hän kestänyt kuunnella enää kertaakaan kun Fred ja George 
hoilottivat: ’’Ovat silmänsä vihreät kuin rupikonnahillo”, ja osin sii
tä, että hän halusi taas kerran tutkia Valedron päiväkirjaa ja 
tiesi että Ronin mielestä se oli silkkaa ajanhukkaa.

H arry istui pylvässängyllään ja selasi tyhjiä sivuja, joista
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yhdelläkään ei o llut pisaran pisaraa tulenpunaista mustetta. 
Sitten hän kaivoi uuden mustepullon sänkynsä vieressä ole
vasta kaapista, kasteli sulkakynänsä siihen ja pudotti muste- 
tahran päiväkirjan ensimmäiselle sivulle.

M uste hohti hetken kirkkaana paperilla ja katosi sitten 
aivan kuin paperi olisi im aissut sen. H arry kasteli jännitty
neenä kynänsä uudestaan musteeseen ja k irjo itti: ’’M inun 
nimeni on H arry Potter.”

Sanat hohtivat hetken paperilla ja vajosivat sitten jälkeä 
jättäm ättä pois. Sitten alkoi tapahtua.

Paperista tihkui esiin H arryn  ikiom alla musteella sanat, 
joita hän ei o llut kirjo ittanut.

’’Hei, H arry Potter. M inun nimeni on Tom Valedro. M istä sait pä i
väkirjani?”

Näm äkin sanat haaltuivat pois, m utta vasta kun H arry 
alkoi k irjo ittaa vastausta.

’’Joku yritti huuhtoa sen vessasta alas.”
H än odotti malttam attomana Valedron vastausta.
’’Onneksi tallensin muistelmani kestävämmällä tavalla kuin musteel

la. Tiesin näet j o  silloin, että jotkut eivät tahdo että tätä päiväkirjaa lue
taan.”

’’M iten  niin?” H arry k irjo itti ja häntä jännitti niin  että 
paperiin tu li tahra.

’’Tässä päiväkirjassa on muistoja hirvittävistä asioista. Asioista, joita  
on peitelty. Asioista, jotka ovat tapahtuneet Tylypahkan noitien ja  velhojen 
koulussa.”

’’S iellä m inä olen nyt”, H arry k irjo itti nopeasti. ’’Olen 
Tylypahkassa ja kauheuksia on taas tapahtunut. T iedätkö 
sinä m itään salaisuuksien kammiosta?”

H arryn  sydän takoi hurjana. Valedro vastasi nopeasti,
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hänen käsialansa kävi suttuisem m aksi aivan kuin hänellä 
o lisi o llut k iire kertoa kaikk i m inkä tiesi.

’’Totta kai m inä tiedän salaisuuksien kammiosta. M inun aikanani 
m eille sanottiin , että se on pelkkää tarua, ettei sitä  ole olemassakaan. 
M utta se oli vale. K un  olin v iid ennellä  luokalla, kammio avattiin ja  
hirviö  hyökkäsi monen oppilaan kimppuun ja  lopulta su rm asi yhden . 
M inä sain kiinni henkilön, joka oli avannut kammion, ja  hänet erotet
tiin koulusta. M utta rehtori D ippet häpesi, kun sellaista oli sa ttunut 
Tylypahkassa, ja  kielsi m inua kertomasta totuutta. Selitettiin, että ty ttö  
kuoli jossa in  oudossa onnettomuudessa. M inu lle annettiin va ivanpa l- 
kaksi hieno, kiiltävä palkinto ja  käsky pitää suu supussa. M utta m inä  
tiesin, että se voi tapahtua uudestaan. H irv iö  jä i  henkiin eikä sitä, 
kenellä oli valta päästää se irti, pantu  vankilaan."

H arry  oli kaataa m ustepullon kiirehtiessään vastaa
maan.

”Se tapahtuu uudestaan nyt. H yökkäyksiä on o llu t jo 
kolme eikä kukaan tunnu tietävän, kuka n iistä on vastuus
sa. Kuka se o li edellisellä kerralla?”

’’M inä voin näyttää sinulle, jo s  tahdot”, Valedro vastasi. ’’Sinun 
ei tarvitse uskoa pelkkään sanaani. Voin viedä sinu t m uistin i sisään 
siihen iltaan, jo llo in  otin hänet kiinni.”

H arry  empi sulkakynä ilm assa päiväkirjan päällä. M itä  
Valedro tarkoitti? M iten  hän voisi mennä kenenkään to i
sen m uistin  sisään? H än v ilkaisi herm ostuneena häm ärty
vän m akuusalin  ovelle. Kun hän katsoi taas päiväkirjaan, 
siihen m uodostui uusia sanoja.

’’Anna m inun näyttää.”
H arry m ietti enää kiitävän hetken ja  k ir jo itti sitten 

kaksi k irja in ta.
”OK.”
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Päiväkirjan sivut alkoivat liehua kuin tuulenpuuska olisi 
tarttunut niih in ja pysähtyivät puoliväliin kesäkuuta. H ar
ryn suu loksahti auki, kun hän näki, että kesäkuun kolman
nentoista päivän kohdalla oleva neliö oli m uuttunut p ikku
ruiseksi televisioruuduksi. Hän nosti kirjan hitusen tärise
vin käsin lähemmäs kasvojaan nähdäkseen pienenpienestä 
ikkunasta sisään. Ennen kuin hän ehti tajuta, m itä tapahtui, 
hän kallistu i eteenpäin, ikkuna laajeni, hän tunsi poistuvan
sa sängyltä ja lennähtävänsä päistikkaa sivuun ilmaantunee
seen aukkoon, värin ja varjojen pyörteeseen.

Hän tunsi jalkojensa osuvan johonkin kiinteään ja nousi 
seisomaan ja ravisteli itseään samalla kun epäselvät hahmot 
hänen ym pärillään yhtäkkiä tarkentuivat.

Hän tiesi heti missä oli. Pyöreä huone torkkuvine muo- 
tokuvineen oli Dumbledoren työhuone — mutta kirjoitus- 
pöydän takana ei istunut Dumbledore. Kurttuinen, hauraan 
näköinen velho, joka oli muutamaa valkoista hiussuortuvaa 
lukuun ottamatta kalju, luki k irjettä kynttilänvalossa. H arry 
ei o llut koskaan ennen nähnyt tätä miestä.

’’Anteeksi”, hän sanoi vapisten, ”en tarkoittanut törmätä 
tällä tavalla...”

M utta velho ei kohottanut katsettaan. Hän jatkoi vain 
lukemista otsa rypyssä. H arry meni lähemmäs pöytää ja so
persi: ”Oö — minä sitten vain lähden pois?”

Velho ei vieläkään kiinnittänyt H arryyn huomiota. Hän 
ei näyttänyt kuulleen mitään. H arry ajatteli, että velho on 
ehkä huonokuuloinen, ja korotti ääntään.

’’Anteeksi että häiritsin, minä lähden nyt”, hän melkein 
huusi.

Velho taitteli huokaisten kirjeen, nousi ylös, käveli Har
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ryn ohi vilkaisem attakaan häneen ja meni vetämään ikku
naverhot kiinni.

Taivas ikkunan takana oli rubiininpunainen; aurinko ta i
si laskea. Velho palasi kirjoituspöydän ääreen, istuutui ja jäi 
tarkkailemaan ovea näpräten samalla peukaloitaan.

H arry katsoi ympärilleen. Ei feenikslintu Favvkesia, ei 
hurisevia hopeavem peleitä.Täm ä oli Tylypahka Valedron ai
kana, eli tuo tuntematon velho oli senaikainen rehtori eikä 
Dumbledore, ja hän itse, H arry, oli pelkkä haamu, täysin 
näkymätön viisikymmentä vuotta sitten eläneiden ihmisten 
silmissä.

Ovelta kuului koputus.
’’Sisään”, vanha velho sanoi väsähtäneellä äänellä.
Noin kuusitoistavuotias poika astui sisään ja otti suip- 

pokärkisen hatun päästään. Pojan rinnassa k iilu i hopeainen 
valvojaoppilaan merkki. H än oli paljon pitem pi kuin Harry, 
m utta hänelläkin oli sysimusta tukka.

’’Kas, Valedro”, rehtori sanoi.
’’H alusitte tavata, professori D ippet?” Valedro sanoi. 

H än vaikutti hermostuneelta.
’’Istu, ole hyvä”, D ippet sanoi. ’’Olen juuri lukenut k ir

jeen, jonka lähetit m inulle.”
’’Ahaa”, Valedro sanoi. H än istuutui ja  puristi käsiään 

hyvin tiukasti yhteen.
’’Poika-kulta”, Dippet sanoi ystävällisesti, ’’m inä en m il

lään voi antaa sinun jäädä kesäksi kouluun. Tottahan sinäkin 
haluat viettää loman kotonasi?”

”En halua”, Valedro sanoi oitis. ’’Jään paljon mieluum
min Tylypahkaan kuin menen sinne — sinne —”

’’Sinähän asut jästien orpokodissa?” D ippet kysyi.
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’’N iin  asun”, Valedro sanoi ja punastui hitusen.
’’Oletko jästisyntyinen?”
’’Puoliverinen”, Valedro sanoi. ”Jästi~isä, noitaäiti.”
”Ja vanhempasi — ?”
’’Ä iti kuoli pian syntymäni jälkeen. M inulle kerrottiin 

orpokodissa, että hän eli nipin napin niin kauan että ehti 
antaa m inulle nimen: Tom isäni mukaan ja Lomen isoisäni 
mukaan.”

D ippet naksautti myötätuntoisesti kieltään.
’’Juttu on näin, Tom”, hän huokaisi. ’’S inua varten olisi

ehkä tehty erikoisjärjestelyjä, m utta nykyisissä olosuhteis-
i isa...
’’Tarkoitatteko hyökkäyksiä?” Valedro sanoi, ja Harryn 

sydän sykähti ja hän siirty i lähemmäs, ettei mitään vain jäisi 
kuulematta.

’’N iitä  juuri”, rehtori sanoi. ’’Täytyyhän sinun, poika- 
kulta, ymmärtää, miten hölmö olisin, jos antaisin sinun jää
dä linnaan vielä lukukauden päätyttyä. Etenkin kun muistaa 
viimeisimmän murhenäytelmän... sen tyttöpoloisen kuole
man... S inä olet paremmassa turvassa orpokodissasi. Taika- 
ministeriössä keskustellaan itse asiassa jo koulun sulkemi
sesta. M e emme ole lainkaan edistyneet yrityksissäm me pai
kantaa näiden — hmm — ikävyyksien lähdettä...”

Valedron silm ät olivat ymmyrkäiset.
’’Entä jos se henkilö saadaan kiinni... Jos se kaikk i päät

tyy...”
’’M itä  tarkoitat?” D ippet sanoi narahtavalla äänellä ja 

kohensi ryhtiään tuolissa. ’’Valedro, tarkoitatko sinä, että 
tiedät jotain näistä hyökkäyksistä?”

”En tarkoita”, Valedro vastasi nopeasti.
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M utta H arry oli varma, että se oli samanlainen ”ei” jon
ka hän itse oli antanut Dumbledorelle.

D ippet vajosi taas alemmas tuolissa ja näytti lievästi pet
tyneeltä.

’’Voit mennä, Tom.”
Valedro nousi ylös ja töm isti pois paikalta. H arry seurasi 

häntä.
He laskeutuivat liikkuvissa kierreportaissa ja astuivat ki- 

vihirviön vierestä pimeään käytävään. Valedro pysähtyi ja 
niin teki häntä tarkkaileva H arrykin . H arry  näki että Valed
ro pohti ankarasti. Valedro puri huultaan ja kurtisti otsaan
sa.

Sitten hän näköjään päätti jotain ja riensi eteenpäin. 
H arry lipui ääneti perässä. He eivät nähneet ketään ennen 
kuin tulivat eteisaulaan. S iellä p itkä velho, jo lla oli valtoime
naan liehuvat kastanjanruskeat hiukset ja parta, huusi Valed- 
rolle marm oriportaikosta.

’’Tom, kuinka sinä täällä tähän aikaan vaellat?”
H arry tu ijo tti velhoa. T äm ä ei voinut olla kukaan muu 

kuin viisikym mentä vuotta nykyistä nuorempi Dumbledore.
’’Kävin rehtorin puheilla”, Valedro sanoi.
”No, k iiruhda jo petiin”, Dumbledore sanoi ja lo i Valed- 

roon H arry lle hyvinkin tutun läpitunkevan katseensa. ’’Pa
rasta o lla harhailematta käytävissä näinä aikoina. Sen jälkeen 
kun...”

Hän huokaisi syvään, toivotti Valedrolle hyvää yötä ja 
lampsi tiehensä. Valedro odotti, että hän häipyi näkyvistä, ja 
suunnisti sitten kiviportaita alas tyrm iin  H arry kintereil
lään.

M utta H arryn pettymykseksi Valedro ei johdattanut
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häntä m ihinkään salaiseen tunneliin tai käytävään vaan sa
maan tyrmään, jossa Kalkaros opetti H arry lle taikajuomien 
valmistusta. Soihdut eivät palaneet, ja kun Valedro työnsi 
oven melkein kiinni, H arry  erotti vain juuri ja juuri Valed- 
ron, joka seisoi hievahtamatta ovella ja vahti käytävää sen 
takana.

H arrysta tuntui, että he olivat siinä ainakin tunnin. Hän 
ei nähnyt m uuta kuin Valedro n hahmon ovella tuijottamassa 
raosta käytävään ja odottamassa kuin patsas. Ja juuri kun 
H arry ei enää odottanut jännittyneenä vaan alkoi jo toivoa 
p ikaista pääsyä takaisin nykyisyyteen, hän kuuli liikettä oven 
takaa.

Joku h iip i käytävässä. H arry  kuuli jonkun kulkevan sen 
tyrmän ohi, jossa hän ja Valedro piileskelivät. Valedro hivut
tautui h iljaa kuin varjo ovesta käytävään ja lähti ku lkijan pe
rään. H arry  h iip i h iirenhiljaa perässä, sillä hän oli unohta
nut ettei kukaan voinut kuulla häntä.

H e seurasivat askelten ääniä viitisen m inuuttia, kunnes 
Valedro pysähtyi äkisti ja kallisti päätään suuntaan, josta 
kuului uusia ääniä. H arry  kuuli oven narahtavan auki ja sit
ten kähisevää kuiskailua.

”M ee ny... pakko saada sut pois täältä... mee ny... laatik
koon...”

Äänessä oli jotain tuttua.
Valedro loikkasi äkisti nurkan taakse. H arry meni peräs

sä. H än näki hämärässä jättikokoisen pojan, joka kyyristeli 
oven edessä. Oven vieressä oli iso laatikko.

’’Iltaa, Rubeus”, Valedro sanoa täräytti.
Poika paukautti oven kiinni ja nousi seisomaan.
’’M itä  sinä täällä teet, Tom?”
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Valedro astui lähemmäs.
”Se on ohi nyt”, hän sanoi. ’’M inä joudun tekemään si

nusta ilmoituksen, Rubeus. Puhutaan jo, ettäTylypahka sul
jetaan, jos hyökkäykset eivät lopu.”

’’M itä  sinä —”
”En usko, että tarkoitit tappaa ketään. M utta hirviöistä 

ei tule hyviä lemmikkejä. Sinä varmaankin vain päästit sen 
jaloittelem aan ja...”

”Ei se ketään oo tappanu!” kookas poika sanoi ja perään
tyi suljettua ovea vasten. H arry  kuuli hänen takaansa has
sunkurista rahinaa ja kilahtelua.

’’Ä lä viitsi, Rubeus”, Valedro sanoi ja liikahti taas lähem
mäs. ’’Kuolleen tytön vanhemmat tulevat huomenna. V ähin  
m itäTylypahka voi tehdä on varmistaa, että heidän tyttären- 
sä tappaja teurastetaan.”

"Se ei tehny sitä!” poika karjaisi ja hänen äänensä kaikui 
pimeässä käytävässä. ”Ei m illään! Ei ikuna!”

’’V äisty  sivuun”, Valedro sanoi ja veti taikasauvansa 
esiin.

Hän loihti käytävään lepattavan valon. Ovi ison pojan 
takana lennähti auki sellaisella voimalla, että se tuuppasi 
pojan päin vastakkaista seinää. Ja oven takaa tu li jokin m ikä 
kirvoitti H arrysta pitkän, korviasärkevän huudon, jota ku
kaan ei kuitenkaan kuullut.

Valtava, pitkulainen karvainen ruumis ja useita m ustia 
jalkoja, monta kiiluvaa silmää ja partaveitsenterävät p ihdit — 
Valedro kohotti taikasauvansa uudestaan, m utta liian myö
hään. Otus tyrkkäsi hänet kumoon juostessaan poispäin, 
kiitäessään käytävää edemmäs ja pois näkyvistä. Valedro 
kompuroi seisaalleen, katsoi otuksen perään ja kohotti ta i
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kasauvansa, m utta kookas poika loikkasi hänen päälleen, 
riuhtaisi häneltä taikasauvan ja kaatoi hänet taas kumoon

Kaikki alkoi kieppua, tu li sysipimeää, H arry tunsi pu
toavansa ja romahti kohta raajat levällään pylvässänkyynsä 
Rohkelikon makuusaliin Valedron avoin päiväkirja mahansa

Ennen kuin hänen hengityksensä ehti tasaantua makuu
salin ovi avautui ja Ron astui sisään.

’’S iinähän sinä olet”, Ron sanoi.
H arry  nousi istumaan. Hän hikoili ja  vapisi.
’’M itä  nyt?” Ron sanoi ja katsoi H arrya huolestuneena. 
”Se oli H agrid , Ron. H agrid  avasi salaisuuksien kam mi

on viisikym mentä vuotta sitten.”

huutaen ’’EEEEimil!”
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— Neljästoista luku — 

C O R N E L IU S  T O F F E E

H arry, Ron ja Herm ione olivat jo kauan tienneet H agrid in  
valitettavasta m ieltymyksestä hirviöm äisiin otuksiin. Kun he 
olivat ensimmäistä vuottaan Tylypahkassa, H agrid  yritti 
kasvattaa lohikäärm että pienessä puutalossaan, eikä kukaan 
unohda aivan äkkiä valtavaa kolmepäistä koiraa, jolle H ag
rid oli antanut nimeksi Pörrö. Ja jos H agrid  nuorena po ika
na oli kuullut, että johonkin päin linnaa oli kätketty hirviö, 
varmasti hän oli mennyt hyvinkin p itkälle nähdäkseen sen 
edes vilaukselta, H arry  arveli. H agrid  oli luultavasti säälinyt 
hirviötä, joka oli o llut niin kauan telkien takana, ja ajatellut 
että sen täytyi päästä verryttelemään monia jalkojaan. H arry 
saattoi hyvin kuvitella kolmetoistavuotiaan H agridin  sovit
tamaan hirviölle kaulapantaa ja talutushihnaa. M utta sa
moin hän oli aivan varma, ettei H agrid  o llut tarkoittanut 
tappaa ketään.

H arry puolittain toivoi, ettei olisikaan keksinyt miten 
Valedron päiväkirja toim i. Hän joutui yhä uudestaan ja uu
destaan kertomaan Ronille ja H erm ionelle kaiken minkä oli 
nähnyt, kunnes hän oli kurkkuaan myöten täynnä kertomis
ta ja n iitä pitkiä, polveilevia keskusteluja jotka sitten seurasi- 
vat.
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’’Valedro on voinut erehtyä ihm isestä”, H erm ione sanoi. 
’’Tai ehkä ihmisten kim ppuun hyökkäili joku toinen hir
viö...”

’’M ontakohan hirviötä tänne mahtaa mahtua?” Ron ky
syi tympääntyneenä.

’’Kyllähän me ollaan aina tiedetty, että H agrid  on saanut 
potkut”, H arry sanoi surkeana. ”Ja ne hyökkäykset varmaan 
päättyivät siihen kun H agrid  sai potkut. M uuten Valedro ei 
olisi saanut palkintoa.”

Ron yritti toista reittiä.
’’Valedro kyllä kuulostaa vähän Percyltä — m ikä pakko 

hänen muka oli ilm iantaa H agrid?”
’’N iin m utta se hirviö oli tappanut jonkun”, Hermione 

sanoi.
”Ja Valedro olisi joutunut palaamaan johonkin jästien 

orpokotiin, jos Tylypahka olisi suljettu”, H arry sanoi. 
’’M inä en lainkaan ihmettele, että hän tahtoi jäädä tänne.” 

Ron puri huulta ja sanoi sitten tunnustellen:
’’Sinähän tapasit H agrid in  Iskunkiertokujalla, etkö vain, 

H arry?”
’’Hän oli ostamassa lihansyöjäetanakarkotetta”, H arry 

sanoi heti.
Kaikki kolme vaikenivat. Pitkän hiljaisuuden jälkeen 

Herm ione lausui epäröivällä äänellä sen kaikkein visaisim- 
man kysymyksen: ’’Pitäisiköhän meidän mennä juttelemaan 
H agrid in  kanssa?”

’’Sepä olisikin rattoisa kyläreissu”, Ron sanoi. ’’Moi, 
H agrid, kerropa oletko viime aikoina vapauttanut linnaan 
jotain m ielipuolista ja karvaista?”

Lopulta he päättivät, etteivät puhuisi H agrid ille halais
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tua sanaa, elleivät hyökkäykset uusiutuisi, ja sitä mukaa kuin 
yhä useampi päivä vierähti ilm an tyhjästä kuuluvia kuis
kauksia he alkoivat toivoa, etteivät joutuisi m illoinkaan ot
tamaan H agrid in  erottamisen syitä puheeksi H agridin  
kanssa. O li kulunut jo melkein neljä kuukautta siitä kun 
Justin ja melkein päätön N ick oli kangistettu ja lähes kaikki 
tuntuivat ajattelevan, että hyökkääjä, kuka se sitten olikin 
ollut, oli vetäytynyt kokonaan pois. R iesu oli vihdoin kyl
lästynyt ’’Voi H arry  sua kurjaa” -lauluunsa, Ernie M acm il
lan pyysi eräänä päivänä yrttitiedon tunnilla aivan kohte
liaasti, että H arry  ojentaisi sangollisen loikkivia myrkkysie
niä, ja maaliskuussa alruunat järjestivät meluisat ja riehak
kaat hipat kasvihuone kolmosessa. S iitä professori Verso 
ilahtui suuresti.

’’H eti kun ne yrittävät ruveta siirtyilem ään toistensa 
ruukkuihin, ne ovat kypsiä”, hän sanoi H arrylle. ’’Sitten 
voimme virvoittaa ne rassukat sieltä sairaalasiivestä.”

Toisluokkalaiset saivat pääsiäislomalla uutta ajateltavaa. 
H eidän oli tu llu t aika valita kolmannen vuoden oppiaineet, 
ja etenkin Herm ione paneutui valintoihin hyvin vakavasti.

’’Sehän voi vaikuttaa koko tulevaisuuteen”, hän sanoi 
H arry lle ja Ronille, kun he kävivät läpi uusien oppiaineiden 
luetteloa ja ruksasivat valintojaan.

’’M inä haluan vain jättää taikajuom atunnit pois”, H arry 
sanoi.

”Ei onnistu”, Ron totesi apeana. ’’Kaikki vanhat aineet 
täytyy pitää. M uuten minä olisin luopunut suojautumisesta 
pimeyden voimilta.”

’’M utta sehän on hurjan tärkeä aine!” Hermione järkyttyi.
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”Ei sellaisena kuin Lockhart sitä opettaa ”, Ron sanoi. 
”En ole oppinut häneltä m itään m uuta kuin sen, ettei ilk iö i
tä pidä päästää irti.”

N eville Longbottom oli saanut kasapäin k irje itä sukunsa 
noidilta ja velhoilta, jotka antoivat jokainen erilaisia neuvoja 
valintoihin. H än oli ymmällään ja huolissaan, lueskeli valin- 
tapapereita kieli keskellä suuta ja kyseli ihm isiltä, kumpi 
heidän mielestään kuulosti vaikeammalta, numerologia vai 
m uinaiset riimut. Dean Thomas, joka oli H arryn tavoin 
kasvanut jästiperheessä, sulki lopulta silmänsä, survaisi tai
kasauvalla listaan ja valitsi ne aineet, joihin sauva osui. Her- 
mione ei kuunnellut kenenkään neuvoja vaan ilmoittautui 
kaikkeen.

H arry hymyili ilottom asti ajatellessaan, m itä Vernon- 
setä ja  Petunia-täti sanoisivat, jos hän yrittäisi keskustella 
heidän kanssaan urastaan velhomaailmassa. M utta sai hän
kin opastajan: Percy W easley kertoili m ieluusti kokemuksis
taan.

"R iippuu siitä, m ihin pyrit, H arry”, hän sanoi. ’’Kos
kaan ei ole liian varhaista m iettiä tulevaisuutta, ja siksi suo- 
sittelen ennustamista. M oni sanoo, että jästitieto on hep
poinen aine, m utta itse olen sitä m ieltä, että velhojen täytyy 
ym m ärtää perusteellisesti myös sitä yhteiskuntaa, joka ei 
taio, etenkin jos aikovat työskennellä lähellä heitä — ajattele 
nyt minun isääni, hän joutuu käsittelemään jästiasio ita kai
ken aikaa. Charlie-veljeni on aina o llut ulkoilmaihminen ja 
siksi hän valitsi taikaolentojen hoidon. Valitse vahvat aluee
si, Harry.”

M utta H arry ei tuntenut olevansa oikein hyvä missään 
muussa kuin huispauksessa. Lopulta hän valitsi samat a in e e t
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kuin Ron sillä perusteella, että jos hän olisi niissä surkea, 
hänellä olisi sentään ystävällinen auttaja.

Rohkelikon seuraava huispausvastustaja oli Puuskupuh. 
W ood vaati joukkueen harjoituksiin joka ilta  päivällisen jä l
keen, joten H arry lta ei liiennyt aikaa paljon muuhun kuin 
huispaukseen ja läksyihin. Treenit sujuivat kuitenkin koko 
ajan paremmin, tai ainakin kuivemmissa oloissa, ja kun H ar
ry illa lla  ennen lauantain ottelua kiipesi makuusaliin ja pani 
luudanvarren pois käsistään, hänestä tuntui että Rohkelikon 
mahdollisuudet voittaa huispausmestaruus olivat paremmat 
kuin koskaan aikaisemmin.

Hänen hilpeä m ielentilansa ei kuitenkaan kestänyt kau
an. M akuusaliin  johtavien portaiden yläpäässä hän tapasi 
Neville Longbottomin, joka oli suunniltaan.

’’H arry  — m inä en tiedä kuka sen teki. M inä löysin äs
ken —”

Neville katsoi H arrya pelokkaasti ja avasi oven.
H arryn  matka-arkun sisältö oli paiskottu ympäri huo

netta. Hänen viittansa lojui revittynä lattialla. Petivaatteet 
oli kiskottu pylvässängystä ja yöpöydän laatikko oli vedetty 
auki ja sen sisältö siroteltu patjalle.

H arry asteli ällistyneenä vuoteen viereen ja tallasi men
nessään rynttyyn muutaman irtosivun kirjasta Pakoretki peik
kojen kanssa.

Kun hän ja Neville laittoivat peittoja takaisin sänkyyn, 
Ron, Dean ja Seamus astuivat sisään. Dean kirosi raskaasti.

’’M itä  on tapahtunut?”
”Ei aavistustakaan”, H arry sanoi. M utta Ron tutki H ar

ryn kaapuja. Kaikki taskut oli vedetty nurin.
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’’Joku on etsinyt jotain”, Ron sanoi. ’’Puuttuuko jotain?”
H arry  alkoi keräillä tavaroitaan ja nakella n iitä takaisin 

matka-arkkuun. Vasta kun hän nakkasi viimeisenkin Lock- 
hartin kirjan arkkuun, hän tajusi m ikä puuttui.

’’Valedron päiväkirja on kadonnut”, hän sanoi hiljaa Ro
nille.

’’M itä?”
H arry viittasi päällään makuusalin ovelle ja Ron tu li hä

nen perässään portaikkoon. He kiiruhtivat alas Rohkelikon 
puolityhjään oleskeluhuoneeseen ja menivät Hermionen 
luokse. Hermione istui yksin lukemassa k irjaa nim eltä M ui
naiset riim ut helposti.

H ermione tyrm istyi kuultuaan m itä oli tapahtunut.
’’M utta — vain joku toinen rohkelikko on voinut varastaa

— kukaan muu ei tiedä tunnussanaa...”
’’N iinpä n iin”, H arry sanoi.

Seuraavana aamuna he heräsivät kirkkaaseen auringonpais
teeseen ja virkistävään tuulenviriin.

’’Loistavat olosuhteet huispausottelulle!” W ood sanoi 
haltioissaan lastatessaan munakokkelia rohkelikkopelaajien 
lautasille. ’’Piristy, Harry, sinä tarvitset kunnon aamiaisen.

H arry oli tu ijotellut täyttä rohkelikkopöytää ja miettinyt 
istuikohan Valedron päiväkirjan omistaja aivan hänen sil
miensä edessä. Hermione oli kehottanut häntä ilm oitta
maan varkaudesta, m utta H arry ei lämmennyt ajatukselle. 
Hän olisi joutunut kertomaan jollekulle opettajalle päivä
kirjasta, ja moniko mahtoi tietää, että H agrid oli viisikym 
mentä vuotta sitten erotettu koulusta? Hän ei halunnut ot
taa asiaa uudelleen esiin.
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Kun hän lähti Ronin ja Herm ionen kanssa suuresta salis
ta hakeakseen huispausvarusteensa, hän sai kasvavaan lis
taansa yhden vakavan huolenaiheen lisää. Hän oli juuri astu
nut marm oriportaikkoon, kun hän kuuli taas: ’’Tapan tällä 
kertaa... revin sinut... raatelen...”

H än parkaisi ääneen ja Ron ja Hermione kavahtivat kau
huissaan kauemmas.

”Se ääni!” H arry  sanoi vilkuillen olkansa yli. ’’Kuulin sen 
taas — ettekö te kuulleet?”

Ron pudisti päätään silm ät ymmyrkäisinä. M utta H er
mione pam autti kädellä otsaansa.

’’H arry — minä taisin juuri tajuta jotain! T äytyy mennä 
kirjastoon!”

Ja hän pinkaisi portaita ylös.
’’M itä  hän nyt tajusi?” H arry sanoi hajam ielisesti ja pä- 

ly ili yhä ympärilleen saadakseen selville, m istä ääni oli kuu
lunut.

”Ei harm ainta aavistusta”, Ron sanoi päätään pudistel
len.

’’M utta m iksi hänen täytyi mennä kirjastoon?”
’Koska niin Hermione tekee”, Ron sanoi ja kohautti ol- 

kiaan. ’’Jos olet epätietoinen, mene kirjastoon.”
H arry seisoskeli kahden vaiheilla, yritti kuulla äänen uu

destaan, m utta samaan aikaan alkoi heidän takaansa suures
ta salista tu lla  iloisesti rupattelevia ihmisiä, jotka suuntasivat 
askelensa ulko-oville ja kohti huispauskenttää.

’’Sinun täytyy pitää k iirettä”, Ron sanoi. "Kello on mel
kein yksitoista — matsi alkaa.”

H arry ryntäsi Rohkelikkotorniin, haki N imbus kaksitu- 
hantisensa ja liitty i pihan poikki virtaavaan väenpaljouteen,

2 7 5  Cornelius Toffee



mutta hänen ajatuksensa askartelivat linnassa ja tyhjästä 
kuuluneessa äänessä vielä sillo inkin kun hän veti tulenpu
naisen kaavun päälleen pukuhuoneessa. H äntä lohdutti vain 
se, että kaikki olivat nyt ulkona katsomassa ottelua.

Joukkueet kävelivät kentälle myrskyisien suosionosoitus
ten saattelemina. Oliver W ood lähti lämmittelylennolle 
maalisalkojen ympäri ja matami H uiski päästi pallot irti. 
Puuskupuhit, jotka pelasivat kanariankeltaisissa kaavuissa, 
seisoivat yhtenä ryppäänä ja kävivät viime hetken taktiikka- 
keskustelua.

H arry aikoi juuri nousta luudanvarrelle, kun professori 
M cGarmiwa tuli puolijuoksua kentälle kädessään valtava 
violetti megafoni.

H arryn sydän jysähti kuin kivi.
’’O ttelu on peruutettu”, professori M cGarmiwa ilmoitti 

megafonin kautta täydelle stadionille. Kuului buuausta ja 
huutelua. Järkyttyneen näköinen Oliver W ood laskeutui ja 
juoksi McGarmiwan luokse nousematta luudanvarrelta.

’’N iin m utta professori!” hän huusi. ’’M eidän täytyy pe
lata... mestaruus... Rohkelikko...”

Professori M cGarmiwa ei o llut kuulevinaan vaan huusi 
edelleen megafonin kautta: ’’Jokaisen oppilaan on palattava 
oman tuvan oleskeluhuoneeseen, missä he saavat lisää tietoja 
tupien johtajilta. N iin pian kuin suinkin, olkaa hyvät!”

Sitten hän laski megafonin alas ja viittasi H arryn luok
seen.

’’Harry, sinun lienee viisainta tu lla minun kanssani...”
Ihmetellessään, m istä kummassa häntä tällä kertaa voi

tiin epäillä, H arry näki Ronin irtautuvan rutisevasta väki
joukosta. Ron tuli juoksujalkaa heidän luokseen, kun he
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lähtivät kohti linnaa. H arryn  hämmästykseksi professori 
M cGarmiwa ei estellyt.

’’Aivan, ehkä sinunkin on hyvä tulla, Ron.”
Osa heidän ym pärillään parveilevista oppilaista marisi, 

kun ottelu oli peruutettu, osa näytti huolestuneelta. H arry 
ja Ron menivät professori McGarmivvan kanssa takaisin 
koululle ja kiipesivät m arm oriportaita ylös. M utta nyt heitä 
ei viety kenenkään työhuoneeseen.

’’Täm ä tulee teille järkytyksenä”, professori M cGarmi- 
wa sanoi yllättävän lempeällä äänellä, kun he lähestyivät sai- 
raalasiipeä. ”On tapahtunut taas hyökkäys... taas kaksois- 
hyökkäys.”

H arryn sisälmykset tekivät kammottavan kuperkeikan. 
Professori M cGarmiwa työnsi oven auki ja H arry ja Ron 
astuivat siitä sisään.

M atam i Pomfrey oli kum artunut tutkim aan viidesluok
kalaista tyttöä, jolla oli p itkä kihara tukka. H arry tunnisti 
tytön korpinkynneksi, jo lta he olivat vahingossa yrittäneet 
kysyä luihuisten oleskeluhuoneen sijaintia. Ja viereisessä 
vuoteessa makasi...

’’H erm ione!” Ron voihkaisi.
H erm ione makasi hievahtamatta silm ät avoimina ja lasi

sen näköisinä.
’’H eidät löydettiin kirjaston läheltä”, professori M cGar- 

miwa sanoi. ”Ei suinkaan teistä jom pikum pi osaisi selittää 
tätä? Täm ä oli lattia lla  heidän vieressään.”

H änellä oli kädessään pieni pyöreä peili.
H arry ja Ron pudistivat päätään ja tuijottivat H erm io- 

nea.
’’M inä saatan teidät takaisin Rohkelikkotorniin”, pro-

2 7 7  Cornelius Toffee



fessori M cG arm iwa sanoi raskain mielin. ’’M inun on joka 
tapauksessa tultava puhumaan oppilaille.”

’’Kaikkien oppilaiden on palattava oman tuvan oleskeluhuo- 
neisiin iltaisin viimeistään kello kuusi. Yksikään oppilas ei 
saa poistua tuvan tilo ista enää sen jälkeen. O pettajat saatta
vat teidät kaik ille  oppitunneille. O ppilaat eivät saa mennä 
vessoihin ilman opettajia. Huispausharjoitukset ja -ottelut 
peruutetaan toistaiseksi. Iltatoim inta loppuu tähän.”

Oleskeluhuoneeseen ahtautuneet rohkelikot kuuntelivat 
h iljaa professori M cGarmiwaa. H än kääri takaisin rullalle 
pergamentin, josta hän oli lukenut ohjeet ja sanoi hivenen 
paksulla äänellä: ’’M inun tuskin tarvitsee lisätä, etten ole 
usein o llut näin ahdistunut. On todennäköistä, että koulu 
suljetaan, jollei syyllistä näihin hyökkäyksiin löydetä. Keho
tan kaikkia, joista tuntuu että he ehkä tietävät asiasta jotain, 
kertomaan tietonsa.”

H än kipusi vähän kömpelösti muotokuva-aukon kautta 
ulos ja rohkelikot alkoivat heti puhua.

’’T ähän mennessä kaksi rohkelikkoa, jos rohkelikkojen 
kum m itusta ei lasketa, yksi korpinkynsi ja yksi puuskupuh”, 
sanoi W easleyn kaksosten ystävä Lee Jordan laskien samalla 
sormillaan. ’’Eivätkö opettajat ole huomanneet, että luihui- 
set ovat täysin turvassa? Luihuisen perillinen, Luihuisen hir
viö — mikseivät he vain erota kaikk ia luihuisia?” hän jylisi ja 
moni nyökytti päätään ja jotkut taputtivat käsiään.

Percy W easley istui Leen takana olevassa tuolissa, mutta 
ei tällä kertaa tyrkyttänyt m ielipiteitään. Hän oli kalpea ja 
tyrm istyneen näköinen.

’’Percy on saanut pahan täräyksen”, George sanoi hiljaa
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H arrylle. ”Se tyttö  Korpinkynnestä — Penelope Clearwater
— hän on valvojaoppilas. Percy taisi luulla, ettei hirviö uskal
la hyökätä valvoj aoppilaiden kimppuun.”

M utta H arry  kuunteli vain puolella korvalla. H än ei saa
nut mielestään kuvaa Herm ionesta makaamassa sairaala- 
vuoteessa kuin kivipatsas. Ja jos syyllistä ei saataisi pian k iin 
ni, hänellä oli edessään loppuelämä Dursleyn perheessä. 
Tom Valedro o li ilm iantanut H agridin , koska olisi muuten 
joutunut jästien orpokotiin kun koulu suljetaan. H arry tiesi 
tarkalleen m iltä hänestä oli tuntunut.

’’M itä  me tehdään?” Ron sanoi hiljaa H arryn korvaan. 
’’Epäilläänköhän H agrid ia?”

’’M eidän täytyy mennä jututtamaan häntä”, H arry sanoi 
päätettyään asian. ”En usko että hän on vastuussa tämänker
taisesta, m utta jos hän päästi hirviön vapaaksi viime kerralla, 
hän tietää m iten salaisuuksien kammioon pääsee, ja onhan 
sekin jo alku.”

’’M utta M cGarmiwahan sanoi, ettei me saada lähteä tor
nista muualle kuin oppitunneille.”

’’M inusta tuntuu”, H arry  sanoi vieläkin hiljaisemm alla 
äänellä, ’’että on koittanut aika kaivaa isän vanha viitta 
esiin.”

H arry oli perinyt isältään vam yhden esineen: pitkän ja ho
peisena hohtavan näkymättömyysviitan. Vain sen turvin he 
saattoivat livahtaa H agrid in  luokse kenenkään tietämättä. 
He menivät vuoteisiin tavalliseen aikaan, odottivat että N e
ville, Dean ja Seamus lakkasivat keskustelemasta salaisuuk
sien kammiosta ja lopulta nukahtivat. Sitten he nousivat 
ylös, pukeutuivat uudestaan ja levittivät viitan päälleen.
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Ei o llut kiva kulkea linnan pimeissä ja autioissa käytävis
sä. H arry  oli monta kertaa aiemminkin liikkunut yöllä lin 
nassa, m uttei o llut koskaan ennen nähnyt siellä niin paljon 
liikettä auringonlaskun jälkeen. Opettajat, valvojaoppilaat ja 
kum m itukset kulkivat pareittain ja tähyilivät ympärilleen 
nähdäksen jotain tavallisesta poikkeavaa. Näkymättömyys- 
viitta ei estänyt ääniä kuulumasta, ja yksi erikoisen täpärä 
tilanne syntyi kun Ron löi varpaansa aivan lähellä vahdissa 
seisovaa Kalkarosta. Onneksi Kalkaros sattui aivastamaan 
juuri sillo in kun Ron manasi. He huokaisivat helpotuksesta 
tullessaan jyhkeälle ulko-ovelle ja hivuttaessaan sen auki.

O li kirkas tähtinen ilta. H arry  ja  Ron riensivät kohti 
H agrid in  m ökin valaistuja ikkunoita ja riisuivat viitan pääl
tään vasta aivan H agrid in  oven takana.

H agrid  lennätti oven auki melkein siinä samassa kun he 
koputtivat. H arry ja Ron näkivät edessään H agridin , joka 
tähtäsi heitä jousipyssyllä ja jonka takana haukkui ärhäkästi 
tanskandoggi Tora.

"A i", H agrid  sanoi, laski aseensa ja  tu ijo tti poikia. ’’M itä 
te täällä teette?”

’’M itä  sinä tuolla teet?” H arry  sanoi osoittaen jousipys- 
syä, kun he astuivat sisälle.

”En yhtikäs mitään... en yhtikäs m itään”, H agrid  murah
ti. ”Oon oottanu... samapa se... istukaa... keitän teetä.” 

H agrid  näytti olevan aivan muissa maailmoissa. H än oli 
sammuttaa tulen läikyttäessään vettä kattilasta, ja kohta 
meni teepannu rikki kun hänen mahtava kätensä nytkähti 
hermostuneesti.

’’Onko jokin hullusti, H agrid?” H arry kysyi. ’’Kuulitko 
Hermionesta?”
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’’Joo, kuulin  m inä”, H agrid  sanoi hiukan särkyneellä ää
nellä.

H än v ilku ili hermostuneesti ikkunoihin. H än kaatoi 
H arry lle ja Ronille isot m ukilliset keitettyä vettä (hän oli 
unohtanut teepussit) ja oli juuri laittamassa hedelmäkakun 
lohkaretta lautaselle, kun ovelta kuului räväkkä koputus.

H edelm äkakku putosi H agrid in  kädestä. H arry ja Ron 
vaihtoivat hätääntyneitä katseita, heittivät sitten näkymättö- 
myysviitan päälleen ja vetäytyivät huoneen nurkkaan. H ag
rid tarkisti, ettei heitä näkynyt, tarttu i jousipyssyynsä ja len
nätti oven taas auki.

’’Hyvää iltaa, H agrid .”
Tulija oli Dumbledore. H än astui sisään kuolemanvaka

va ilme kasvoillaan, ja hänen perässään tu li hyvin omituisen 
näköinen vieras mies.

M ies oli lyhyt ja vanttera ja hänellä oli sotkuinen harmaa 
tukka ja ahdistunut ilme. Hänen vaateyhdistelmänsä oli 
kummallinen: liituraitapuku, tulipunainen solmio, p itkä 
musta viitta ja suippokärkiset violetit nahkasaappaat. Kai
nalossaan hän kantoi limetinvihreää knallia.

’’Tuo on isän pomo!” Ron henkäisi. ’’Cornelius Toffee, 
taikam inisteri!”

H arry tökkäsi Ronia lujasti kyynärpäällä, jotta tämä sul
kisi suunsa.

H agrid  oli kalvennut ja hikinen. Hän rojahti tuoliin  ja 
katsoi vuoroin Dumbledorea, vuoroin Cornelius Toffeeta.

’’Paha juttu, H agrid”, Toffee sanoi melko eleettömään 
sävyyn. ’’H yvin paha juttu. Pakko oli tulla. N eljä hyökkäystä 
jästisyntyisten kimppuun. T ilanne on liian pitkällä. M in is
teriön on toimittava.”
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’’M inä en ikuna”, H agrid  sanoi ja katsoi tutkivasti 
Dumbledorea, ’’sinä tiedät, etten m inä ikuna, professori 
Dumbledore, en ikuna.”

’’Tahdon tehdä tiettäväksi, Cornelius, että luotan H agri- 
diin täydellisesti”, Dumbledore sanoi otsa kurtussa Toffeel- 
le.

’’Kuule, A lbus”, Toffee sanoi vaivaantuneena. ’’Hagridm 
tausta puhuu häntä vastaan. M inisteriön on pakko tehdä 
jotakin — koulun johtokunnan jäsenet ovat ottaneet yhteyt
tä.”

’’V ielä kerran, Cornelius, m inä vakuutan, ettei H agridm  
vieminen pois auta tilannetta vähäisessäkään m äärin”, 
Dumbledore sanoi. Hänen siniset silmänsä kipunoivat tulta, 
jota H arry ei o llut koskaan ennen niissä nähnyt.

"Ajattele asiaa m inun kannaltani”, Toffee sanoi ja näprä
si knalliaan. ’’M inuun kohdistuu kovia paneita. T äytyy näyt
tää, että jotakin tehdään. Jos käy ilm i, ettei syypää ollut 
H agrid, hän tulee takaisin eikä asiasta enää puhuta. M utta 
minun on pakko viedä hänet. Pakko. M uuten en hoida vel- 
vollisuuksiani.”

’’V iedä minut?” sanoi H agrid , joka vapisi. "M inne mi
nut viedään?”

’’Lyhyeksi ajaksi vain”, Toffeee sanoi väistäen H agridin 
katseen. ’’T äm ä ei ole rangaistus, H agrid , pikemminkin va
rotoimi. Jos joku muu saadaan kiinni, sinä pääset pois ja 
sinulta pyydetään anteeksi.”

”Ei kai Azkabaniin?” H agrid kähähti.
Toffee ei ehtinyt vastata, kun ovelta kuului taas koputus.
Dumbledore avasi oven. O li H arryn vuoro saada kyynär- 

päästä kylkeen: hän oli haukkonut kuuluvasti henkeä.
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Lucius M alfoy astui H agrid in  m ökkiin p itkä musta mat- 
kaviitta verhonaan ja kylmä, tyytyväinen hymy huulillaan. 
Tora alkoi murista.

’’T äällä jo, Toffee”, Lucius M alfoy sanoi hyväksyvästi. 
’’M ainiota, mainiota.”

’’M itä  sinä täällä teet?” H agrid  ärjähti. "U los minun ta
lostani!”

’’Voit uskoa, hyvä mies, etten mielikseni oleskele sinun — 
öh — taloksiko sinä tätä sanoit?” Lucius M alfoy ilkkui kat
sellessaan ym pärilleen pienessä mökissä. ’’M inä vain satuin 
tulemaan koululle ja m inulle kerrottiin, että rehtori on tääl
lä.”

”Ja m itä sinä oikeastaan minusta halusit, Lucius?” 
Dumbledore sanoi. Hän puhui kohteliaaseen sävyyn, m utta 
hänen sinisissä silm issään leim usi yhä tuli.

’’Kerrassaan hirveää, Dumbledore”, herra M alfoy sanoi 
laiskasti ja kaivoi esiin pitkän pergamenttikäärön, ’’m utta 
johtokunta on sitä mieltä, että tällä kertaa sinun on aika as
tua syrjään. Täm ä on määräaikainen erokirja — löydät siitä 
kaikki kaksitoista allekirjoitusta. Olemme ikävä kyllä sitä 
m ieltä, että sinä olet menettänyt otteesi. M ontako n iitä 
hyökkäyksiä on jo ollut? Kaksi lisää tänään iltapäivällä? T ätä 
menoaTylypahkassa ei pian ole ainuttakaan jästisyntyistä, ja 
mehän kaikki tiedämme miten kamala menetys se on kou
lulle.”

’’Ehei, kuulepas nyt, Lucius”, Toffee sanoi hätääntyneen 
näköisenä, ’’Dumbledoreko erotettaisiin... ei, ei... viimeinen 
asia, jota me juuri nyt toivomme...”

’’Rehtorin nim ittäm inen — ja erottaminen — on johto
kunnan tehtävä, Toffee”, herra M alfoy sanoi lipevästi. ”Ja
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kun Dumbledore ei ole pystynyt estämään näitä hyökkäyk
siä...”

’’Ä lä nyt, Lucius, jos Dumbledore ei pysty pysäyttämän 
niitä...” sanoi Toffee, jonka ylähuuli oli alkanut hikoilla, ’’tai 
siis tarkoitan sanoa, että kuka sitten pystyy?”

”Se jääköön nähtäväksi”, Lucius M alfoy sanoi ja hymyili 
ilkeästi. "M utta kuten me kaksitoista olemme äänestä
neet...”

H agrid  pomppasi pystyyn ja hänen takkuinen musta 
tukkansa hipoi kattoa.

”]a miten montaa sun tarvitti uhkailla ja kiristää ennen- 
ku ne suostu, täh?” hän mylväisi.

’’Hyvänen aika sentään, tuolla temperamentilla joudut 
vielä vaikeuksiin, H agrid  hyvä”, Lucius M alfoy sanoi. 
’’Neuvoisin, ettet karju tuohon tyyliin  Azkabanin vartijo il
le. H e eivät pidä semmoisesta laisinkaan.”

’’Sinä et voi viedä Dumbledoree!” H agrid huusi niin että 
tanskandoggi Tora kyyristyi ja u ikutti korissaan. ’’Jos 
Dumbledore viedään, jästisyntysillä ei oo mitään mahdolli- 
suuksii! Seuraavaks joku tapetaan!”

’’Rauhoitu, H agrid”, Dumbledore sanoi terävästi. Hän 
katsoi Lucius Malfoyta.

’’Jos johtokunta tahtoo minut pois, Lucius, m inä tieten
kin astun syrjään.”

”M -m utta —”, Toffee änkytti.
”E i!” H agrid  ärähti.
Dumbledore ei o llut irrottanut kirkkaan sinisten sil

miensä katsetta Lucius Malfoyn kylmän harmaista silmistä.
"Saatte kuitenkin huomata”, Dumbledore sanoi puhuen 

hyvin hitaasti ja selkeästi, jottei keneltäkään jäisi yksikään
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sana kuulematta, "että todellisuudessa m inä poistun tästä 
koulusta vasta kun täällä ei enää kukaan ole minun kannalla
ni. Samoin saatte huomata, että Tylypahkassa saavat aina 
apua ne, jotka sitä pyytävät.”

Hetken ajan H arry oli melkein varma, että Dumbledo- 
ren silm ät tuikkivat kohti sitä nurkkaa, johon hän ja Ron 
olivat piiloutuneet.

’’Ihailtava näkemys”, Lucius M alfoy sanoi kumartaen. 
”M e tulemme kaipaamaan sinun — öh — erittäin omaperäis
tä tapaasi hoitaa asioita, Albus, ja voimme vain toivoa että 
seuraajasi kykenee estämään tulevat — ah — tapot.”

H än lampsi mökin ulko-ovelle, avasi sen ja kumarsi 
Dumbledoren astumaan ensin ulos. Knalliaan näpräävä Tof
fee odotti, että H agrid  menee ensin ovesta, m utta H agrid  ei 
hievahtanutkaan vaan veti syvään henkeä ja sanoi painok
kaasti: ’’Jos joku tahtoo löytää jotain, sen tarvittee vaa seura
ta hämähäkkei. N ii se hoituu. M uuta en sano.”

Toffee tuijotti häntä ällistyksissään.
’’Hyvä on, m inä tulen”, H agrid  sanoi ja kiskoi myyrän- 

nahkatakkinsa päälleen. M utta vielä ennen kuin lähti Tof- 
feen perässä ovesta ulos, hän pysähtyi sanomaan kovalla ää
nellä: ”Ja jonku täytyy ruokkii Tora ku m inä oon pois.”

Ovi paukahti kiinni ja Ron riisui näkymättömyysviitan. 
’’N yt ollaan pulassa”, hän sanoi ääni käheänä. ”Ei 

Dumbledorea. Yhtä hyvin olisivat voineet sulkea koulun jo 
tänään. H yökkäyksiä tulee kerran päivässä, kun Dumbledo
re on poissa.”

Tora alkoi ulista ja raapia suljettua ovea.
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— Viidestoista luku — 

H Ä M Ä KÄ K

Kesä alkoi h iip iä linnan maille, taivas ja järvi muuttuivat 
kum pikin kauniin kissankellonsinisiksi ja kaalin kokoiset 
kukat puhkesivat loistoonsa kasvihuoneissa. M utta kun lin 
nan ikkunoista ei näkynyt H agrid ia harppomassa pihassa 
Tora kannoillaan, näkymä ei o llut H arryn mielestä kohdal
laan — ei itse asiassa yhtään sen paremmassa jamassa kuin 
linnan sisäpuolisetkaan asiat, ja ne olivat kammottavalla ta
valla vinksallaan.

H arry  ja Ron olivat yrittäneet käydä katsomassa Her- 
mionea, m utta sairaalasiipeen ei päästetty vierailijoita.

”M e emme ota enää riskejä”, matami Pomfrey oli sano
nut heille ankarasti sairaalasiiven oven raosta. ”Ei, pahoitte- 
len, m utta hyökkääjä saattaa hyvinkin pyrkiä tänne päästä
mään nämä poloiset päiviltä.”

Dumbledoren lähdettyä pelko oli yltynyt entistä hurjem
maksi niin ettei linnan muureja lämmittävä aurinkokaan 
tuntunut läpäisevän poikkipienaisia ikkunoita. Koulussa 
näki hyvin harvoin kasvoja, jotka eivät olisi olleet huolestu
neet ja pingottuneet, ja jos käytävillä k iirik in  nauru, se kuu
losti kim akalta ja epäluonnolliselta ja tukahtui nopeasti. 

H arry toisti alinomaa mielessään Dumbledoren lähtösa
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noja. ’’Todellisuudessa m inä poistuit tästä koulusta vasta kun täällä ei 
enää kukaan ole m inun kannallani... Tylypahkassa saavat aina apua ne, 
jotka sitä pyytävät.’’ M utta m itä hyötyä sanoista oli? Keneltä 
heidän p itäisi pyytää apua, kun kaikki olivat yhtä ymmällään 
ja peloissaan kuin he itse?

H agrid in  hämähäkkivihje o li helpompi ym m ärtää — on
gelmana oli vain se, ettei linnassa näyttänyt olevan jäljellä 
ainuttakaan hämähäkkiä, jota seurata. H arry etsi kaikkialta 
apunaan (melko vastahakoinen) Ron. Etsintöjä tietenkin 
haittasi se seikka, etteivät he saaneet kuljeskella yksin vaan 
joutuivat liikkum aan linnassa aina ryhmässä muiden rohke- 
likkojen kanssa. Useimm at heidän koulutoverinsa olivat 
vain iloisia, kun opettajat paimensivat heidät luokkiin , m ut
ta H arrya se k ism itti kovasti.

Y ksi ihminen tuntui kuitenkin vain perinjuurin nautti
van kauhun ja  epäluulon ilm apiiristä: Draco M alfoy saapas
teli ym päri koulua aivan kuin hänet olisi juuri nim itetty 
koulun parhaaksi pojaksi. H arry  tajusi, m istä M alfoy oli 
niin mielissään, vasta taikajuom atunnilla pari viikkoa 
Dumbledoren ja H agrid in  lähdön jälkeen, kun hän istui 
M alfoyn takana ja kuuli tämän ylvästelevän Crabbelle ja 
Goylelle.

’’M inä arvasin kauan sitten, että juuri m inun isäni hoitai
si Dumbledoren pois”, hän sanoi vaivautumatta m adalta
maan ääntään. ’’M inähän sanoin teille, että hänen mieles
tään Dumbledore on koulun kaikkien aikojen huonoin reh
tori. Ehkä me nyt saadaan kunnon rehtori. Joku joka ei ha
lua sulkea salaisuuksien kam miota. M cG arm iwa ei viivy 
kauan, hän on pelkkä sijainen.”

Kalkaros pyyhälsi H arryn ohi sanomatta m itään Her-
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mionen tyhjästä pulpetista ja noidankattilasta.
’’O pettaja”, M alfoy sanoi kovalla äänellä. ’’Opettaja, 

m ikset sinä hae rehtorin virkaa?”
’’Älähän nyt, M alfoy”, Kalkaros sanoi pystymättä kui

tenkaan peittämään ohuilla huulillaan karehtivaa hymyä. 
’’Johtokunta on erottanut rehtori Dumbledoren vain määrä
ajaksi. Eiköhän hän jo pian palaa joukkoomme.”

"Joopa joo”, M alfoy sanoi omahyväisesti. ’’Isä ainakin 
äänestää sinua, jos vain pyrit hommaan. M inä kerron isälle, 
että sinä olet täällä paras opettaja.”

Kalkaros hymyili tyytyväisenä liihottaessaan ym päri tyr
mää eikä onneksi huomannut Seamus Finnigania, joka oli 
oksentavinaan noidankattilaansa.

’’Hämmästyttävää, etteivät kaikki kuraveriset ole jo pa
kanneet laukkujansa”, M alfoy jatkoi. ’’Lyödäänkö viisi kal- 
juunaa vetoa, että seuraava kuolee. Sääli, ettei se o llut Her- 
mione.”

Kello soi juuri silloin, m ikä oli onnekasta, sillä Malfoyn 
viimeisten sanojen aikana Ron oli pompannut ylös tuolistaan, 
ja kun kaikki ryntäsivät keräilemään laukkujaan ja kirjojaan, 
hänen yrityksensä motata Malfoyta jäi huomaamatta.

’’Päästäkää m inut tappelem aan”, Ron ärisi, kun H arry ja 
Dean pitivät häntä käsistä kiinni. ’’M inä en välitä, m inä en 
tarvitse taikasauvaa, minä tapan hänet paljain käsin.”

’’Vauhtia nyt, m inun täytyy viedä teidät yrttitiedon luok
kaan”, Kalkaros äyski, ja niin he lähtivät parijonossa, Harry, 
Ron ja Dean peränpitäjinä. Ron pyrki yhä karkuun. H arry 
ja Dean saattoivat päästää Ronin irti vasta kun Kalkaros oli 
saattanut heidät pois linnasta ja he kulkivat vihannesmaiden 
halki kohti kasvihuoneita.
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Yrttitiedon tunnilla o li vaisu tunnelma, sillä joukosta 
puuttui kaksi: Justin ja Hermione.

Professori Verso pani heidät typistämään abessinialaisia 
kurttuviikunoita. H arry meni viemään sylillisen kuihtuneita 
oksia kompostikasaan ja huomasi seisovansa kasvotuksin 
Ernie M acm illan in  kanssa. Ernie veti syvään henkeä ja sanoi 
hyvin muodollisesti: ’’Tahtoisin vain sanoa, Harry, että olen 
pahoillani kun joskus epäilin sinua. T iedän, ettet olisi hyö
kännyt Herm ione Grangerin kimppuun ja pyydän anteeksi 
kaikkea m inkä tulin sanoneeksi. M e olemme nyt kaikki sa
massa veneessä ja, tuota noin —”

Hän ojensi pullean kätensä ja H arry puristi sitä.
Ernie ja hänen ystävänsä Hannah tulivat hoitamaan sa

maa kurttuviikunaa kuin H arry  ja Ron.
”Se tyyppi, se Draco M alfoy”, Ernie sanoi katkoessaan 

kuihtuneita risuja. ’’H än tuntuu aika tyytyväiseltä tähän ti
lanteeseen, eikö vain? Tuli vain mieleen, että hän voi olla 
Luihuisen perillinen.”

’’Ovelasti ajateltu”, sanoi Ron, joka ei o llut aivan yhtä 
valmis antamaan Ernielle anteeksi kuin Harry.

’’Oletko sinä sinä sitä m ieltä, että se on M alfoy?” Ernie 
kysyi H arrylta.

”En”, H arry sanoi niin lujasti, että Ernie ja Hannah jä i
vät tuijottamaan.

Hetken kuluttua H arry äkkäsi jotain, m inkä takia hän 
kopautti Ronia pensassaksilla käteen.

”Aih! M itä  sinä —”
H arry osoitti vähän matkan päähän maahan. M ullassa 

k ip itti useita isoja hämähäkkejä.
” A i j oo”, Ron sanoi ja yritti turhaan näyttää ilahtuneelta.
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’’M utta ei me nyt voida n iitä seurata.”
Ernie ja Hannah kuuntelivat uteliaina.
H arry katseli pois kipittäviä hämähäkkejä.
’’N äyttää siltä, että ne menevät kiellettyyn metsään.” 
Ronin ilme muuttui entistäkin surkeammaksi. 
Oppitunnin päätyttyä professori Verso saattoi luokan 

pimeyden voim ilta suojautumisen tunnille. H arry ja Ron 
jättäytyivät toisista jälkeen voidakseen puhua kenenkään 
kuulematta.

’’M eidän täytyy käyttää taas näkymättömyysviittaa ”, 
H arry sanoi Ronille. ’’Otetaan Tora mukaan. Se on tottunut 
kulkemaan metsässä H agrid in  kanssa, siitä voi olla apua.” 

’’Selvä”, Ron sanoi ja sormeili hermostuneesti taikasau
vaansa. ”Öh — eikö siellä — eikö metsässä ole ihm issusia
kin?” hän sanoi, kun he asettuivat Lockhartin luokassa tu
tuille paikoilleen takariviin.

H arry  ei halunnut vastata siihen kysymykseen vaan sa
noi: ’’S iellä on hyviäkin olentoja. Kentaurit ovat ihan muka
via, samoin yksisarviset.”

Ron ei o llut koskaan käynyt kielletyssä metsässä. H arry 
oli o llut siellä kerran aikaisemmin ja toivonut, ettei joutuisi 
toiste menemään.

Lockhart hypähteli luokkaan ja oppilaat tuijottivat hän
tä ihmeissään. Kaikki muut opettajat olivat tavallista syn- 
kemmän näköisiä, m utta Lockhartin m ieliala vaikutti hyvin
kin kepeältä.

’’Ä lkäähän nyt”, hän huudahti ja katseli sädehtien ympä
rilleen, ’’m iksi noin surkeat ilmeet?”

O ppilaat vaihtoivat ärtyneitä katseita, mutta kukaan ei 
vastannut.
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’’Ettekö te ta jua”, Lockhart sanoi puhuen hitaasti kuin 
vähäjärkisille. ’’Vaara on ohi! Syyllinen on viety pois.”

’’Kuka niin sanoo?” Dean Thom as möläytti.
’’Kuulepas, nuori mies, taikam inisteri ei olisi vienyt H ag- 

ridia, ellei olisi o llu t sataprosenttisen varma hänen syyllisyy
destään”, Lockhart sanoi sellaiseen sävyyn kuin olisi selittä
nyt että yksi plus yksi on kaksi.

’’Kyllä vain vei”, Ron sanoi vielä kovemmalla äänellä 
kuin Dean.

’’M inä kuvittelen tietäväni sentään hiukkasen enemmän 
H agridin  pidätyksestä kuin sinä, Ron”, Lockhart sanoi itse- 
tyytyväisellä äänellä.

Ron oli jo möläyttää, että tuskinpa vain, m utta sulki 
suunsa kun H arry  potkaisi häntä lujaa pöydän alla.

”M e ei oltu siellä, m uista se”, H arry supatti.
M utta Lockhartin ällöttävä hilpeys, se miten hän vihjaili 

aina tienneensä, ettei H agrid ista ollut mihinkään, ja hänen 
luottamuksensa siihen, että koko jupakka oli jo ohi, ärsytti
vät H arrya niin, että hänen teki hirveästi m ieli paiskata Pa
tikkaretki pahan hengen kanssa suoraan päin Lockhartin tyhmää 
naamaa. Sen sijaan hän rauhoitti itseään raapustamalla Ro
nille lappusen: ’’Tehdään se tänä iltana.’’

Ron luki lapun, nielaisi tyhjää ja katsoi syrjäkarein tyhjää 
pulpettia, jossa H erm ione tavallisesti istui. N äky kai vahvis
ti häntä, sillä hän nyökkäsi.

Rohkeltkon oleskeluhuoneessa oli aina ahdasta, koska kello 
kuuden jälkeen rohkelikot eivät voineet mennä minnekään 
muualle. Puhuttavaakin oli paljon eikä oleskeluhuone siksi 
useinkaan tyhjentynyt ennen kuin puolenyön jälkeen.
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H arry  meni hakemaan näkymättömyysviitan arkustaan 
heti päivällisen jälkeen ja  istui koko illan sen päällä odot
taessaan, että huone tyhjenee. Fred ja George haastoivat 
H arryn  ja Ronin muutamaan erään räjähtävää näpäystä ja 
Ginny istui katselemassa heitä hyvin pidättyväisenä siinä 
missä H erm ione tavallisesti istui. H arry  ja Ron tunaroivat 
tahallaan, jotta peli päättyisi mahdollisimm an pian, mutta 
silti kello oli reilusti y li puolenyön kun Fred, George ja Gin
ny vihdoin lähtivät nukkumaan.

H arry  ja Ron odottivat että kuulivat kahden makuusalin 
oven loksahtavan kiinn i ennen kuin ottivat viitan, heittivät 
sen päälleen ja kiipesivät muotokuva-aukon läpi.

M atka linnan läpi opettajia väistellen oli taas hankala. 
Lopulta he tulivat eteisaulaan, livauttivat ulko-oven lukon 
auki, luikahtivat ovenraosta varovaisesti, ettei ovi vain narah
da, ja astuivat ulos kuunvalaisemalle pihalle.

’’T ietysti”, Ron sanoi yhtäkkiä, kun he harppoivat tum
man ruohokentän poikki, ’’voi käydä niinkin, ettei metsästä 
löydy m itään seurattavaa. Ehkeivät ne häm ähäkit menneet
kään sinne. N äyttihän se kyllä siltä, että ne liikkuivat suun
nilleen siihen suuntaan, mutta...”

Hänen toiveikas äänensä hiipui kuulumattom iin.
H e tulivat H agrid in  talolle, joka näytti surulliselta ja 

lohduttom alta tyhjine ikkunoineen. Kun H arry  työnsi oven 
auki, Tora riehaantui ilosta nähdessään heidät. H arry ja Ron 
pelkäsivät, että Tora herättäisi koko linnan syvällä, jylisevällä 
haukullaan, ja syöttivät sille kiireesti takanreunuksella ol
leesta purkista siirappitoffeeta, joka liim asi sen ham paat yh
teen.

H arry  jätti näkymättömyysviitan H agridin  pöydälle.
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Sitä ei tarvittaisi pilkkopimeässä metsässä.
’’Tule, Tora, lähdetään lenkille”, H arry sanoi ja taputti 

reittään. Tora hyppelehti iloisesti ulos heidän perässään, sän
täsi metsänreunaan ja nosti jalkaansa isoa vuorivaahteraa 
vasten.

H arry  otti taikasauvan ja esiin ja sanoi hiljaa: ’’Valois!” 
Sauvan päähän syttyi pieni lamppu, jonka valossa he juuri ja 
juuri näkivät oliko polulla hämähäkkejä.

’’Hyvä idea”, Ron sanoi. ’’M inäkin  sytyttäisin omani, 
m utta tiedäthän sinä — se luultavasti vain räjähtäisi tai jotain 
vastaavaa.”

H arry  taputti Ronia selkään ja  osoitti ruohoa. Kaksi yk 
sin kulkevaa hämähäkkiä k ip itti pois sauvalampun valokei
lasta puiden varjoon.

’’O kei”, Ron huokaisi alistuneena pahimpaan. ’’Olen 
valmis. Mennään.”

N iin  he astuivat metsään jaTora poukkoili heidän ym pä
rillään nuuhkimassa puiden juuria ja lehtiä. He seurasivat 
H arryn hehkuvan sauvan valossa hämähäkkejä, jo ita liikkui 
tasaisin välein p itkin  polkua. H e kävelivät parikymmentä 
m inuuttia puhumatta mitään, korvat hörössä siltä varalta, 
että kuulisivat jotain muutakin kuin risujen katkeilua ja leh
tien kahinaa. Sitten, kun metsä o li muuttunut yhä sankem- 
maksi eivätkä taivaalla loistavat tähdetkään enää näkyneet ja 
H arryn  sauva hehkui yksin pilkkosen pimeässä, he näkivät 
häm ähäkkioppaidensa kääntyvän pois polulta.

H arry pysähtyi ja  yritti nähdä, minne häm ähäkit meni
vät, m utta kaikk i vähäisen valokeilan ulkopuolella oli sysi
mustaa. H än ei o llut koskaan ennen käynyt niin syvällä k iel
letyssä metsässä. H än muisti elävästi, että H agrid  oli neuvo
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nut häntä pysyttelemään polulla sillo in kun hän oli viimeksi 
o llut metsässä. M utta H agrid  oli nyt kaukana, istui luulta
vasti Azkabanissa, ja hän oli myös kehottanut seuraamaan 
hämähäkkejä.

Jokin märkä kosketti H arryn kättä ja hän kavahti taem- 
mas ja tallasi Ronin jalalle, mutta se olikin  vain Toran kuo
no.

’’M itä  tuumaat?” H arry sanoi Ronille, jonka silm ät hän 
erotti niukin naukin, sillä ne heijastivat sauvalampun valoa.

’’Ollaan tultu näin kauas”, Ron sanoi.
N iin  he seurasivat hämähäkkien syöksähteleviä varjoja 

metsän siimekseen. He eivät voineet nyt liikkua kovin no
peasti, sillä heidän tiellään oli puiden juurakoita ja kantoja, 
jo ita tuskin näki siinä pimeydessä. H arry  tunsi Toran läm pi
män hengityksen kädellään. Useammin kuin kerran heidän 
täytyi pysähtyä, jotta H arry saattoi kyykistyä ja katsoa hä
mähäkkejä sauvalamppunsa valossa.

Tuntui, että matkaa kesti ainakin puoli tuntia. Heidän 
kaapunsa repeilivät alim piin oksiin ja okaisiin. Jonkin ajan 
kuluttua he huomasivat, että maa alkoi viettää alaspäin, 
vaikka puiden rungot olivat edelleen yhtä paksuja.

Sitten Tora yhtäkkiä kajautti valtavan, raikuvan haukun, 
joka sai sekä H arryn ja Ronin hyppäämään suunnilleen nah
koistaan ulos.

’’M itä?” Ron sanoi kovaa, pälyili pimeyteen ja puristi lu
jasti H arryn kyynärpäätä.

’’Tuolla liikkuu jok in”, H arry hengähti. ’’Kuuntele... 
Kuulostaa joltain isolta.”

He kuuntelivat. Vähän matkan päässä heidän oikealla 
puolellaan jokin iso katkoi oksia raivatessaan tietään eteen
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päin puiden siimeksessä.
’’Voi ei”, Ron sanoi. ’’Voi ei, voi ei, voi —”
"Tuki suusi”, H arry  kivahti. ”Se kuulee sinut.”
"Kuulee m inut?” Ron sanoi luonnottoman korkealla ää

nellä. ”Se on jo kuullut Toran!”
Pimeys tuntui painostavalta silmissä, kun he seisoivat 

kauhun vallassa paikoillaan ja odottivat. Kuului outoa jy 
rinää ja sitten tuli hiljaista.

’’M itä se mahtaa tehdä?” H arry sanoi.
’’Varmaan valmistautuu syöksyyn”, Ron sanoi.
H e odottivat väristen ja uskaltam atta hievahtaakaan.
’’Onkohan se lähtenyt pois?” H arry kuiskasi.
"En tiedä —”
Silloin  heidän oikealla puolellaan leim ahti valo, joka oli 

siinä pimeydessä niin kirkas, että he kohottivat vaistomai
sesti kätensä varjostamaan silm iään. Tora ulvahti ja yritti 
karata, mutta jäi kiinni piikkipensaaseen ja ulvoi vielä ko
vempaa.

"H arry !” Ron huusi ääni huojennuksesta särkyneenä. 
’’H arry, se on meidän auto!”

’’M itä?”
’’Tule.”
H arry  hoippui ja kompuroi Ronin perässä valoa kohti, ja 

hetken kuluttua he tulivat aukealle.
W easleyn isän auto seisoi tyhjänä ja ajovalot loistaen tiu 

han oksaston alla keskellä vankkojen puiden muodostamaa 
piiriä. Kun Ron käveli ihmeissään lähemmäs, auto liikahti 
hiukan aivan kuin iso turkoosi koira joka tervehtii omista
jaansa.

”Se on piileskellyt täällä !” Ron ilahtui ja kiersi auton ym 
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päri. ’’Katso sitä. Se on villiin tynyt metsässä.”
Auton kyljet olivat narmuuntuneet ja kuraiset. Se oli il

meisesti ajellut itsekseen metsässä. Tora ei pitänyt autosta, 
vaan pysytteli H arryn lähellä ja H arry tunsi sen hytisevän. 
Kun H arryn hengitys oli taas tasaantunut, hän tunki taika
sauvan takaisin kaapunsa uumeniin.

”Ja me kun luultiin , että se hyökkää meidän kim ppuun!” 
Ron sanoi, nojasi autoon ja taputteli sitä. ’’M inä ihm ettelin
kin, minne se hävisi!”

H arry tiiraili valossa kylpevää maata nähdäkseen taas hä
mähäkkejä, mutta ne olivat kaikki kipittäneet pois ajovalo
jen loisteesta.

”M e kadotettiin jä ljet!” hän sanoi. ’’Tule, mennään etsi
mään ne.”

Ron ei sanonut mitään. H än ei liikahtanutkaan. Hänen 
katseensa oli nauliutunut jonnekin H arryn taakse ja yläpuo
lelle. Hänen kasvonsa olivat kalvenneet kauhusta.

H arry ei ehtinyt edes kääntyä katsomaan. Kuului kova 
napsahdus ja yhtäkkiä hän tunsi, että jokin pitkä ja karvai
nen tarttu i häntä vyötäisiltä ja nosti hänet ilmaan pää alas
päin. Hän rim puili kauhuissaan, kuuli lisää napsahduksia, 
näki Roninkin jalkojen kohoavan maasta, kuuli Toran uikut
tavan ja ulisevan — ja siinä samassa hänet nykäistiin pimeään 
siimekseen.

Pää alaspäin roikkuva H arry näki, että se m ikä häntä 
kantoi marssi kuudella jättip itkällä karvaisella jalalla. Kah
della etumaisella se puristi H arrya hohtavan mustien pih
tien alla. Takaansa H arry kuuli toisen, epäilemättä Ronia 
kantavan, otuksen askelet. H eitä vietiin kohti metsän syn- 
kintä sydäntä. H arry kuuli Toran tappelevan kolm atta hir
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viötä vastaan meluisasti ulisten, mutta itse hän ei olisi voinut 
huutaa vaikka olisi tahtonut — hänen äänensä oli kai jäänyt 
auton luokse aukealle.

H arry ei tiennyt, kauanko hän oli riippunut otuksen kyn
sissä; hän tiesi vain, että yhtäkkiä pimeys hälveni hiukan ja 
lehtien peittämä maa kuhisi taas hämähäkkejä. Hän ojensi 
niskaansa sivulle ja tajusi, että he olivat tulleet valtavan kuo
pan reunalle, kuopan, jolla ei kasvanut puita; siksi tähdet lois
tivat kirkkaina kamalimman näyn yllä, johon hän oli m illoin
kaan katseensa luonut.

Hämähäkkejä. Ei pikkuisia hämähäkkejä niin kuin ne, jot
ka parveilivat alla olevilla lehdillä. Työhevosten kokoisia hä
mähäkkejä, kahdeksansilmäisiä, kahdeksankoipisia, mustia, 
karvaisia, jättikoko is ia. Se mahtava yksilö, joka kantoi Har- 
rya, laskeutui jyrkkää rinnettä kohti kasteesta pisaroivaa verk- 
kokupolia, joka oli aivan keskellä kuoppaa. Samalla sen laji
toverit asettuivat rinkiin kuopan ympärille ja napsuttelivat in
noissaan pihtejään nähdessään toveriensa tuoman saaliin.

H arry putosi nelinkontin maahan, kun hämähäkki päästi 
irti. Ron ja Tora tömähtivät hänen viereensä. Tora ei enää u l
vonut, vaan kyyristeli hiljaa paikoillaan. Ronista tuntui selväs
ti samalta kuin Harrysta. Hänen suunsa oli avautunut am
molleen jonkinlaiseen äänettömään huutoon ja hänen silmän
sä olivat pudota päästä.

Äkkiä H arry tajusi, että häntä kantanut hämähäkki sanoi 
jotain. Siitä ei heti saanut selvää, koska se napsutti pihtejään 
jokaisen sanansa säestykseksi.

’’Hämäkäk!” se kutsui. ’’Hämäkäk!”
Ja keskeltä kasteista verkkokupolia ilmaantui pienen nor

sun kokoinen hämähäkki, joka liikkui hyvin verkkaisesti.
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Sen musta ruumis ja koivet olivat harmaantuneet ja kaikki 
sen rumassa pihdein varustetussa päässä olevat silm ät olivat 
maidonvalkoisia. Se oli sokea.

’’M itä  nyt?” se sanoi napsutellen kiivaasti pihtejään.
’’Ihm isiä”, napsutti se hämähäkki, joka oli napannut 

H arryn.
’’H agridko?” Häm äkäk sanoi siirtyessään lähemmäs 

kahdeksan maitosilmää m ikä m ihinkin suuntaan harottaen.
’’M uukalaisia”, napsutti se hämähäkki, joka oli tuonut 

Ronin.
’’Tapa ne”, H äm äkäk napsutti äreästi. ’’M inä olin nuk

kumassa.”
”M e ollaan H agridin  ystäviä”, H arry huusi. Hänen sy

dämensä tuntui nousseen rinnasta kurkkuun hakkaamaan.
Naps, naps, naps, napsuivat kuopan ym pärille kokoon

tuneiden hämähäkkien pihdit.
H äm äkäk oli hetken hiljaa.
’’H agrid ei ole koskaan ennen lähettänyt ihm isiä meidän 

kuoppaan”, se sanoi hitaasti.
’’H agrid  on pulassa”, H arry sanoi hengittäen hyvin no

peasti. ’’S iksi me tultiin .”
’’Pulassa?” sanoi ikääntynyt hämähäkki ja H arry  oli kuu

levinaan huolestuneen sävyn napsuvien pihtien takaa. ’’M ut
ta m iksi hän sinut lähetti?”

H arry ajatteli nousta seisomaan, mutta päätti pysyä kon
tallaan, sillä jalat tuskin olisivat kannattaneet häntä. Niinpä 
hän puhui maan tasalta niin rauhallisesti kum pystyi.

”Ne luulee, koulussa siis, että H agrid on usuttanut — 
jonkin — jonkin oppilaiden kimppuun. Hänet vietiin Azka- 
baniin.”
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H äm äkäk napsutti raivokkaasti pihtejään ja kuopan ym 
pärillä muut häm ähäkit napsuttivat perässä kuin kaiku. Se 
kuulosti vähän aplodeilta, paitsi että tavallisesti aplodit eivät 
kuvottaneet H arrya pelosta.

’’M utta se tapahtui vuosia sitten”, H äm äkäk sanoi äreäs- 
ti. ’’Vuosikausia sitten. M uistan sen hyvin. Siksi hän joutui 
lähtemään koulusta. Ne uskoivat, että m inä olin se hirviö, 
joka asuu siellä m itä sanotaan salaisuuksien kammioksi. Ne 
luulivat, että H agrid  oli avannut kammion ja vapauttanut 
minut.”

”Ja sinä... sinäkö et tu llu t salaisuuksien kam miosta?” 
H arry sanoi ja tunsi kylm än hien kihoavan otsalleen.

’’M inä !” H äm äkäk sanoi kiukkuisesti napsuttaen. ’’M inä 
en ole syntynyt linnassa. M inä tulen kaukaisesta maasta. 
M atkailija  antoi m inut H agridille, kun olin munassa. H ag
rid oli vasta poikanen, m utta hoiti minua, kätki kaappiin 
linnassa, ruokki ruuantähteillä. H agrid on hyvä ystävä ja 
hyvä ihminen. Kun minut löydettiin ja m inua syytettiin  sen 
tytön kuolemasta, H agrid  suojeli minua. S iitä  asti olen asu
nut täällä metsässä ja H agrid  käy yhä tapaamassa minua. 
Hän löysi m inulle vaimon, M yhäkin, ja näethän miten su
kumme on laajentunut, ja vain H agridin  hyvyyden ansiosta.”

H arry keräsi rohkeutensa rippeet.
’’S inä et siis koskaan — koskaan ole hyökännyt kenen

kään kimppuun?”
”En koskaan”, kärisi vanha hämähäkki. ’’Vaistoni on 

käskenyt hyökätä, mutta kunnioituksesta H agrid ia kohtaan 
en ole m illoinkaan tehnyt pahaa ihmiselle. Sen kuolleen ty
tön ruumis löytyi vessasta. M inä en ole nähnytkään linnassa 
muuta kuin sen kaapin, jossa vartuin. M eidän kaltaisemme
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pitävät pimeästä rauhasta.”
’’M utta... tiedätkö sinä, m ikä sen tytön sitten tappoi?” 

H arry sanoi. ’’O li m ikä oli, se on palannut ja se hyökkää 
taas ihmisten kimppuun...”

Hänen sanansa hukkuivat kovaääniseen napseeseen ja 
monien kiukkuisien jalkojen kahinaan; isot m ustat hahmot 
siirtyilivat joka puolella hänen ympärillään.

”Se olento, joka linnassa asuu”, H äm äkäk sanoi, ”on iki
vanha otus, jota me häm ähäkit pelkäämme enemmän kuin 
mitään muuta. M uistan hyvin, miten anelin H agrid ia pääs
tämään m inut vapaaksi, kun vaistosin että se peto liikuskeli 
koulussa.”

’’M ikä se on?” H arry  kysyi kiireesti.
Taas kuului kovaa napsutusta, taas kahinaa, hämähäkit 

tiivistivät piiriään.
”M e emme puhu siitä!” H äm äkäk ärähti. ”M e emme 

sano sen nimeä! En ole sanonut sen hirveän olennon nimeä 
H agridillekaan, vaikka hän on kysynyt sitä m inulta monta 
kertaa.”

H arry ei halunnut jatkaa enempää siitä aiheesta, eten
kään kun häm ähäkit lähestyivät joka puolelta. Hämäkäk 
vaikutti väsyneeltä puhumaan. Se peruutti verkalleen takai
sin verkkokupoliin, m utta sen hämähäkkitoverit hivuttau
tuivat edelleen vähä vähältä lähemmäs H arrya ja Ronia.

"M e sitten vain lähdetään pois”, H arry huusi epätoivoi
sena Häm äkäkin perään, kun lehdet kahisivat hänen taka
naan.

’’Lähdette?” Häm äkäk sanoi hitaasti. ’’Ette taida...”
’’M utta — mutta —”
’’M inun poikani ja tyttäreni eivät vahingoita Hagridia,
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koska olen käskenyt niin. M utta ne eivät voi vastustaa tuo
retta lihaa, kun se vapaasta tahdostaan vaeltaa keskuuteem
me. Hyvästi, H agridin  ystävä.”

H arry käännähti kannoillaan. Aivan hänen edessään oli 
häntä korkeampi napsuttava hämähäkkiseinämä, jonka lu 
kuisat silm ät kiiluivat rumissa mustissa päissä...

Jo tarttuessaan taikasauvaansa H arry tiesi, ettei se hyö
dyttäisi, koska hämähäkkejä oli liikaa, m utta samalla kun 
hän yritti pysyä pystyssä ja valmistautui kuolemaan taistel
len, kuului kova, p itkä ääni ja kuoppaan leimahti häikäisevä 
valo.

W easleyn auto jyristeli rinnettä alas ajovalot räikyen, tor
vi soiden, hämähäkkejä sivuun tyrkkien — moni hämähäkki 
lensi selälleen ja niiden lukuisat ja lat viuhtoivat ilmassa. 
Auto pysähtyi äkisti H arryn ja Ronin eteen ja sen ovet len
nähtivät auki.

’’O taT ora!” H arry k ilja is i syöksähtäessään etuistuimelle. 
Ron kahmaisi tanskandoggia vatsan ym päriltä kiinni ja 
paiskasi sen vinkuvana takapenkille. Ovet läimähtivät k iin 
ni. Ron ei koskenutkaan kaasupolkimeen, m utta auto ei 
häntä tarvinnut — m oottori jylisi ja he lähtivät liikkeelle, yhä 
hämähäkkeihin törm äillen. He kiisivät rinteen ylös, kuopas
ta pois, ja pian he rymistivät metsän halki, oksien viuhuessa 
ikkunoihin, kun auto m utkitteli ovelasti leveimmistä väleis
tä p itk in  reittiä, joka ilmeisesti oli sille tuttu.

H arry katsoi syrjäkarein Ronia. Ronin suu ammotti 
edelleen äänettömässä huudossa, m utta hänen silmänsä eivät 
enää pullottaneet.

’’M iten sinä pärjäät?”
Ron tuijotti suoraan eteensä pystymättä puhumaan.
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H e rämistelivät pusikoissa, Tora ulisi takapenkillä ja 
H arry  näki miten sivupeili naksahti irti kun he ohittivat hi
poen ison tammen. Kymmenen meluisan ja heittelehtivän 
m inuutin kuluttua puusto alkoi harveta ja H arry  näki taas 
sieltä täältä taivasta.

Auto pysähtyi niin äkisti, että he olivat paiskautua päin 
tuulilasia. He olivat tulleet metsän reunaan. Tora halusi k ii
vaasti pois autosta ja heittäytyi ikkunaa vasten, ja kun H arry 
avasi oven, se ampaisi puiden siimeksestä H agrid in  talolle 
häntä koipien välissä. H arrykin  nousi autosta ja jonkin ajan 
kuluttua myös Ron näytti saaneen tunnon takaisin raa
joihinsa ja tu li perässä niska jäykkänä ja eteensä tuijottaen. 
H arry taputti kiito llisena autoa, joka peruutti takaisin met
sään ja katosi näkyvistä.

H arry kävi hakemassa näkym ättömyysviittansa H agri
din mökistä. Tora vapisi huovan alla korissaan. Kun Harry 
tuli takaisin ulos, Ron oksensi rajusti kurpitsapenkkiin.

’’Seuraa häm ähäkkejä”, Ron sanoi heikosti pyyhkiessään 
suutaan hihaan. ”En anna ikinä anteeksi H agrid ille . Meidän 
kävi tuuri kun jäätiin  edes henkiin.”

’’Kyllä hän varmasti tiesi, ettei Hämäkäk vahingoita hä
nen ystäviään”, H arry sanoi.

’’Juuri se on H agrid in  ongelma!” Ron sanoi ja  jyskytti 
mökin seinää. ’’Hän uskoo aina, ettei mikään hirviö ole niin 
paha kuin luullaan, ja katso nyt m ihin se on hänet vienyt! 
Azkabanin selliin !” Ron tärisi hillittöm ästi. ’’M itä  järkeä oli 
lähettää meidät sinne? M itä  me muka saatiin selville, kysyn 
vain!”

’’Sen, ettei H agrid  avannut salaisuuksien kam m io ta ', 
H arry sanoi, levitti viitan itsensä ja Ronin päälle ja tökki

3 0 2  H arry Potter ja  salaisuuksien kammio



Ronia käsivarteen, jotta tämä kävelisi. ’’H än oli syytön.”
Ron tuhahti äänekkäästi. Ilmeisesti H äm äkäkin hauto

minen kaapissa ei o llut hänen mielestään aivan viatonta 
puuhaa.

Kun he tulivat linnan eteen, H arry nyki viittaa, etteivät 
heidän jalkansa vain näkyneet, ja avasi sitten narisevan ulko- 
oven rakoselleen. He kävelivät varovaisesti eteisaulan halki ja 
marm oriportaita ylös ja pidättivät hengitystään kulkiessaan 
käytävissä, jo ita valppaat vartijat vahtivat. V ihdoin he saa
puivat rohkelikkojen turvalliseen oleskeluhuoneeseen, missä 
takkatuli oli hiipunut kekäleiseksi tuhkaksi. He riisuivat vii
tan ja kapusivat kaartuvia portaita makuusaliin.

Ron rojahti vuoteeseen vaivautumatta riisuutumaan. 
H arrya ei kuitenkaan nukuttanut. H än istui pylvässänkynsä 
laidalla ja mietti ankarasti H äm äkäkin sanoja.

Otus, joka lymysi jossain päin linnaa, hän ajatteli, kuu
losti Voldemortin kaltaiselta hirviöltä — edes toiset hirviöt 
eivät halunneet lausua sen nimeä. M utta hän ja Ron eivät 
vieläkään tienneet, m ikä se oli ja miten se kangisti uhrinsa. 
H agridkaan ei tiennyt, m ikä salaisuuksien kammiossa oli.

H arry heilautti jalkansa sänkyyn ja nojautui tyynyihinsä 
katselemaan tornin ikkunan takana kumottavaa kuuta.

H än ei keksinyt, m itä he vielä voisivat tehdä. H e olivat 
tulleet joka kautta umpikujaan. Valedro oli ilm iantanut vää
rän ihmisen, Luihuisen perillinen oli päässyt pakoon eikä 
kukaan tiennyt, oliko salaisuuksien kammion tällä kertaa 
avannut sama vai eri henkilö. Keneltäkään ei voinut kysyä. 
H arry kävi makaamaan ja mietti edelleen Häm äkäkin sano
ja.

H äntä unetti jo, m utta sitten hänen mieleensä juolahti
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vielä viimeinen toivonsäde ja hän ponnahti äkisti istumaan.
’’Ron”, hän kuiskasi pimeässä, ’’Ron!”
Ron heräsi vingahtaen kuin Tora, tu ijo tti hurjana ympä

rilleen ja näki H arryn.
’’Ron — se tyttö joka kuoli. H äm äkäk sanoi, että hänet 

löydettiin vessasta”, H arry sanoi välittäm ättä nurkasta kuu
luvasta Nevillen tuhinasta ja kuorsauksesta. ’’Entä jos hän ei 
koskaan lähtenytkään siitä vessasta? Entä jos hän on edel
leen siellä?”

Ron hieroi silm iään ja tu ijotti otsa rypyssä kuunkajoon. 
Sitten hän tajusi.

”Ei kai vaan — ei kai murjottava M yrtti?”
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— Kuudestoista luku — 

S A L A I S U U K S I E N  KAMMIO

’’Aina kun me oltiin  siinä vessassa, siellä se nyyhki vain ko l
men kopin päässä”, Ron sanoi kitkerästi seuraavana päivänä 
aamiaisella, ”ja olisi o llut helppo kysyä siltä, m utta nyt...”

H äm ähäkkien etsintä oli sekin jo tuottanut vaikeuksia. 
N yt tuntui melkein mahdottom alta karata opettajilta ja li
vahtaa tyttöjen vessaan, vieläpä juuri siihen tyttöjen vessaan, 
joka oli aivan ensimmäisen hyökkäyspaikan vieressä.

M utta päivän ensimmäisellä oppitunnilla, muodonmuu
toksissa, tapahtui jotain m ikä pyyhkäisi salaisuuksien kam 
mion kaikkien mielestä ensimmäisen kerran moneen viik
koon. Kun tuntia oli kulunut kymmenen m inuuttia, profes
sori M cGarmiwa ilm oitti että kokeet alo itettaisiin  kesäkuun 
ensimmäisenä päivänä eli viikon kuluttua.

’’Kokeet?” Seamus Finnigan ulvahti. ’’Onko meillä vielä 
kokeita?”

H arryn takaa kuului kova pamaus kun Neville Longbot- 
tomin taikasauva lipsahti ja haihdutti N evilleltä toisen jalan. 
Professori M cGarmiwa taikoi jalan takaisin heilauttam alla 
omaa sauvaansa ja kääntyi sitten otsa rypyssä Seamusiin 
päin.

’’Koulu on pidetty auki tällaisena aikana vain jotta te
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saatte opetusta”, hän sanoi ankarasti. ’’Kokeet pidetään siis 
tavalliseen tapaan, ja minä edellytän että te kaikki luette n ii
hin ahkerasti.”

Luette ahkerasti! H arryn  päähän ei o llut ollenkaan päl
kähtänyt, että kokeet pidettäisiin, kun linna oli siinä tilassa. 
Luokasta kuului runsaasti kapinoivaa jupinaa ja professori 
M cGarmiwan ilme synkkeni entisestään.

’’Rehtori Dumbledore käski p itää koulun m ahdollisim 
man tavalliseen tapaan käynnissä”, hän sanoi. ’’Eikä minun 
varmaankaan tarvitse erikseen huomauttaa, että sillo in  me 
selvitämme m itä kaikkea te olette tänä vuonna oppineet.”

H arry katsoi kahta valkoista kaniinia, jotka hänen oli 
määrä m uuttaa tohveleiksi. M itä  hän oli siihen mennessä 
sinä vuonna oppinut? Hänen mieleensä ei heti tu llu t mitään, 
m istä olisi hyötyä kokeissa.

Ron näytti siltä kuin hänet olisi juuri komennettu muut
tamaan kiellettyyn metsään.

’’Voitko kuvitella, että selviydyn kokeista tämän kanssa?” 
hän kysyi H arry lta ja nosti taikasauvaansa, joka oli juuri ru
vennut viheltelemään omia aikojaan.

Kolme päivää ennen ensimmäistä koetta professori McGar- 
m iwalla oli taas ilm oitusasiaa aamiaisella.

’’M inu lla on hyviä uutisia”, hän sanoi, ja sen sijaan että 
suureen saliin olisi tu llu t hiljaista, siellä puhkesi meteli.

’’Dumbledore tulee takaisin !” moni huusi iloisesti.
’’Luihuisen perillinen on saatu k iinn i!” k ilja isi muuan 

tyttö korpinkynsien pöydässä.
’’H uispausm atsit aloitetaan taas”, W ood mylväisi rie

muissaan.
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Kun mekkala oli laantunut, professori M cGarmiwa sa
noi: ’’Professori Verso kertoi juuri, että alruunat voidaan 
vihdoin le ikata.T änä iltana virvoitamme ne jotka on kangis
tettu. M inun tuskin tarvitsee erikseen kertoa teille, että joku 
heistä saattaa hyvinkin kyetä kertomaan, kuka tai m ikä hei
dän kimppuunsa hyökkäsi. U skallan nyt toivoa, että tämän 
kamalan vuoden päätteeksi otamme vielä syyllisen kiinni.” 

O ppilaat puhkesivat hurraahuutoihin. H arry katsoi Lui- 
huisen pöytään eikä hämmästynyt lainkaan, kun Draco 
M alfoy ei ilo innut muiden mukana. Ron näytti kuitenkin 
onnellisemmalta kuin päiväkausiin.

”Ei se sitten haittaakaan, vaikkei me päästy kysymään 
M yrtiltä !” hän sanoi H arrylle. ’’H erm ionella on takuulla 
vastaukset valmiina, kun hänet herätetään! M utta kyllä hän 
suuttuu, kun saa tietää että kokeet ovat jo kolmen päivän 
päästä. H än ei ole lukenut. Voisi o lla ystävällisempää antaa 
hänen m aata kangistettuna siihen asti että kokeet ovat ohi.” 

Ginny W easley tuli sillo in istumaan Ronin viereen. Hän 
näytti pingottuneelta ja hermostuneelta ja H arry pani mer
kille, että hän väänteli käsiään.

’’M itä  kuuluu?” Ron kysyi ja otti lisää puuroa.
Ginny ei sanonut mitään vaan katseli vam ym päri rohke- 

likkojen pöytää kasvoillaan pelokas ilme, joka toi H arryn 
mieleen jonkun, vaikkei H arry  osannutkaan sanoa kenet. 

’’Kakista ulos”, Ron sanoi katsoessaan sisartaan. 
Y htäkkiä H arry tajusi, ketä Ginny m uistutti. Tyttö kei- 

nahteli h iljaa edestakaisin aivan niin kuin Dobby sillo in kun 
oli paljastam aisillaan kiellettyä tietoa.

’’M inun täytyy kertoa yksi ju ttu”, Ginny mutisi ja varoi 
visusti katsomasta H arryyn.
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’’M ikä niin?” H arry  sanoi.
Ginnyn ei näköjään o llut helppo löytää oikeita sanoja.
’’M ikä juttu?” Ron sanoi.
Ginny avasi suunsa, m utta ääntäkään ei kuulunut. H arry 

nojautui lähemmäs ja  puhui hiljaa, jotta vain Ginny ja Ron 
kuulivat hänet.

’’L iittyykö se jotenkin salaisuuksien kammioon? Oletko 
sinä nähnyt jotakin? Onko joku käyttäytynyt om ituisesti?”

Ginny veti syvään henkeä, m utta juuri sillo in paikalle 
saapui väsynyt ja kalpea Percy Weasley.

’’Jos sinä olet jo syönyt, Ginny, m inä istun siihen. M inä 
kuolen nälkään, tu lin  juuri valvontatehtävistä.”

Ginny pomppasi ylös kuin sähköiskun saaneena, lo i Per- 
cyyn nopean, säikyn katseen ja häipyi tiehensä. Percy istahti 
ja kahm aisi mukin keskeltä pöytää.

’’Percy!” Ron sanoi vihaisesti. ’’Ginnyn p iti juuri kertoa 
meille jotain tärkeää!”

Percy oli tukehtua teehensä.
’’M itä  tärkeää?” hän sanoi kakoen.
’’O lin juuri kysynyt, oliko Ginny nähnyt jotain outoa, ja 

hänen p iti vastata —”
”A h — se — sillä ei ole m itään tekemistä salaisuuksien 

kam mion kanssa”, Percy sanoi heti.
’’M istä  sinä sen tiedät?” Ron kysyi kulm akarvat koholla.
”No, öh, jos teidän on pakko kuulla, Ginny, öh, y llätti 

m inut yhtenä päivänä kun minä — äh, antaa olla — siinä kävi 
niin, että Ginny näki, kun m inä tein jotain, ja minä, tuota 
noin, pyysin ettei hän kerro sitä kenellekään. T äytyy kyllä 
sanoa, että luulin että Ginny pitää sanansa. P ikkujuttu se oli 
oikeastaan, m inä vain mieluummin...”
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H arry ei o llut ikinä nähnyt Percyä niin vaivaantuneena.
’’M itä  sinä teit, Percy?” Ron kysyi suu virneessä. ’’Kakis

ta ulos, kerro meille, ei me naureta.”
Percy ei vastannut hymyyn.
’’O jennatko sämpylöitä, Harry, m inä kuolen nälkään.”
H arry tiesi, että koko arvoitus saattaisi ratketa seuraava- 

na päivänä ilman heidän apuaan, m utta hän oli päättänyt 
ettei jättäisi käyttäm ättä tilaisuutta puhua M yrtin  kanssa, 
jos sellainen ilm aantuisi — ja hänen riemukseen se ilm aantui 
jo aamupäivällä, kun Gilderoy Lockhart saattoi heitä tai
kuuden historian tunnille.

Lockhart, joka oli jo monesti vakuuttanut vaaran olevan 
ohi ja saanut saman tien huomata, ettei asia o llut aivan niin, 
uskoi nyt täydestä sydämestään, ettei maksanut vaivaa kulje
tella oppilaita turvallisilla käytävillä. Hänen hiuksensa eivät 
olleet niin suitut kuin yleensä, sillä hän oli kai valvonut suu
rimman osan yötä ja vartioinut neljättä kerrosta.

’’Sanokaa minun sanoneen”, hän ju listi saattaessaan 
joukkoa nurkan taakse, ’’että ensimmäisenä kuulemme n ii
den kangistettujen poloisten suusta: ’Se oli Hagrid.’ M inua 
suoraan sanottuna ällistyttää, että M cG arm iwa p itää näitä 
turvatoim ia tarpeellisina.”

’’M inä olen samaa m ieltä”, H arry sanoi ja Ron säikähti 
niin että pudotti kirjansa.

’’Kiitos, H arry”, Lockhart sanoi suopeasti, kun he odot
tivat, että pitkä jono puuskupuheja meni ohi. ’’Tarkoitan, 
että m eillä opettajilla on yllin  kyllin  tekemistä, vaikkemme 
taluttaisikaan oppilaita luokkiin ja seisoisi yötä myöten var
tiossa.”

’’Pitää paikkansa”, Ron sanoi tajuttuaan, m itä H arry
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yritti. ’’N ytkin  sinä voisit aivan hyvin jättää meidät tähän, 
sillä eihän tästä ole enää p itkä matka.”

’’Kuulepa, Weasley, juuri sen taidan tehdä”, Lockhart sa
noi. ’’M inun täytyy tosiaan jo k iitää valmistelemaan seuraa- 
vaa oppituntia.”

Ja niin hän riensi matkoihinsa.
’’Valmistelemaan oppituntia”, Ron tuhahti. ’’Painui p i

kemminkin kihartamaan hiuksiaan.”
He antoivat muiden rohkelikkojen mennä edeltä, sitten 

he syöksyivät poikkikäytävään ja suoraa päätä kohti m urjot
tavan M yrtin  vessaa. M utta juuri kun he kehuivat toisiaan 
nerokkaasta juonesta...

"Potter! W easley! M itä  te teette?”
Se oli professori McGarmiwa, jonka ilme oli tiukkaakin 

tiukempi.
”M e vain — me vain —” Ron änkytti. "M e vain aiottiin 

mennä — mennä katsomaan —”
’’H erm ionea”, H arry sanoi. Ron ja professori M cG ar

miwa käänsivät kum pikin katseensa häneen.
”M e ei olla nähty Herm ionea pitkään aikaan”, H arry 

jatkoi kiireesti ja tallasi Ronin varpaille, ”ja me ajateltiin l i
vahtaa sairaalasiipeen ja kertoa hänelle, että alruunat on 
melkein valmiita ja ettei enää tarvitse pelätä.”

Professori M cGarmiwa tuijotti edelleen H arrya, ja het
ken H arrysta näytti, että oli tulossa raivokohtaus, m utta kun 
M cGarmiwa sitten avasi suunsa, hänen äänensä kärisi ou
dosti.

’’Tottahan to k i”, hän sanoi ja ällistynyt H arry näki kyy
nelen kimmeltävän hänen nappisilm issään. ’’Tottahan toki 
m inä ymmärrän, että tämä on o llut kaikkein rankinta niille,
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joiden ystävät on... ymmärrän oikein hyvin. Kyllä te saatte 
mennä käymään Hermionen luona. M inä ilm oitan profes
sori Binnsille. Sanokaa matami Pomfreylle, että m inä an
noin luvan.”

H arry ja Ron kävelivät poispäin melkein uskomatta, että 
olivat välttäneet jälki-istunnon. Kun he kääntyivät nurkan 
taakse, he kuulivat selvästi, että professori M cGarmiwa niis
ti nenänsä.

’’Tuo oli paras selitys, jonka olet ikinä keksinyt”, Ron 
sanoi.

N yt heidän oli pakko mennä sairaalasiipeen ja ilm oittaa 
matami Pomfreylle, että M cGarmiwa oli antanut heille lu
van käydä katsomassa Hermionea.

M atam i Pomfrey päästi heidät vastahakoisesti sisään.
’’Kangistetuille ihm isille on ihan turha puhua”, hän sa

noi, ja kun H arry ja Ron olivat istuutuneet Hermionen vuo
teen viereen, heidän oli myönnettävä, että matami Pomfrey 
oli oikeassa. Herm ionella ei selvästikään ollut aavistusta
kaan siitä, että hänellä oli vieraita, ja he olisivat aivan yhtä 
hyvin voineet kertoa vaikka yöpöydälle, ettei sen tarvitse 
enää pelätä.

’’M ahtoikohan Herm ione nähdä sen hyökkääjän?” Ron 
m ietti katsellessaan surullisena Hermionen jähmeitä kasvo
ja. ’’Jos se nim ittäin onnistui yllättäm ään heidät kaikki, me 
ei saada koskaan tietää m ikä se oli.”

M utta H arry ei katsellut Hermionen kasvoja. Häntä 
kiinnosti enemmän tytön oikea käsi. Se oli nyrkissä huovan 
päällä, ja kun H arry kum artui lähemmäs, hän näki että nyr
kissä oli rypistetty paperinpala.

Varmistettuaan, ettei matami Pomfreyta näkynyt lähet
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tyvillä, hän osoitti paperia Ronille.
’’Y ritä  ottaa se”, Ron kuiskasi ja siirsi tuolinsa eteen niin 

ettei matami Pomfrey voinut nähdä H arrya.
Paperi ei irronnut helposti. H erm ionen käsi oli puristu

nut niin tiukasti paperin ym pärille, että H arry pelkäsi pape
rin repeävän. Ronin pitäessä vahtia hän nyki ja väänsi, ja lo
pulta monen hikisen minuutin kuluttua paperi irtosi.

Se oli hyvin vanhasta kirjastonkirjasta repäisty sivu. H ar
ry oikoi sen innoissaan ja Ronkin kum artui lukemaan sitä.

Vaikka maassamme vaeltaa paljon kauheita petoja ja  hirviöitä, ei m i
kään niistä ole niin om ituinen ja  kuolettava kuin hasiliski, joka myös 
käärmeiden kuninkaana tunnetaan. Tämä käärme, joka voi kasvaa 
jättiläismäisiin mittoihin ja  elää satoja vuosia, syn tyy  kananmunas
ta, jonka rupikonna hautoo. Se tappaa m itä ihmeellisimmin menetel
min, sillä kuolettavien myrkkyhampaiden lisäksi hasiliski tappaa 
murhaavalla tuijotuksellaan, ja  sen katseen vangeiksi jääneet kuolevat 
silmänräpäyksessä. Hämähäkit pakenevat basiliskia, koska se on n ii
den hirvittävin vihollinen, ja  hasiliski pakenee vain kukon kieuntaa, 
joka on sille kohtalokas.

ja  tämän alle oli kirjo itettu yksi sana käsialalla, jonka 
H arry tunnisti H erm ionen käsialaksi. Putket.

H arrysta tuntui kuin joku olisi sytyttänyt lampun hänen 
aivoissaan.

’’Ron”, hän henkäisi. ’’Tässä se on. T äm ä on ratkaisu. 
Kammion hirviö on hasiliski — jättiläiskäärm e! Siksi minä 
olen kuullut ääniä m illo in m istäkin, m uttei kukaan muu. Se 
johtuu siitä että minä ymmärrän kärmeskieltä.”

H arry katsoi sairaalavuoteita.
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’’Basiliski tappaa katseellaan. M utta kukaan ei kuollut — 
koska kukaan ei katsonut sitä suoraan silm iin. Colin näki 
sen kameransa läpi. Basiliski poltti film in kamerasta, mutta 
Colin vain kangistui. Justin... Justin kai näki basiliskin mel
kein päättömän N ickin läpi! N ick näki tappavan katseen, 
m utta ei voinut kuolla uudestaan... ja kun Herm ione ja se 
korpinkynsityttö löydettiin, heidän vieressään oli peili. Her
mione oli juuri hoksannut, että hirviö on basiliski. Lyön 
m itä tahansa vetoa, että hän varoitti ensimmäistä näkemään
sä ihm istä ja käski katsoa nurkan taakse aina ensin peilin 
kautta! Ja se tyttö kaivoi peiliin  esim — ja 

Ronin suu oli loksahtanut auki.
’’Entä N orriska?” hän kuiskasi kiihkeästi.
H arry mietti ankarasti, kuvitteli mielessään tapahtum a

paikan kurpitsajuhlan iltana.
’’Vesi...”, hän sanoi hitaasti. ’’M urjottavan M yrtin  ves

sasta tulvinut vesi. N orriska näki varmaan vain heijastuk
sen...”

H än silm äili taas kädessään olevaa paperia. M itä  tarkem
min hän sitä luki, sitä enemmän se kävi järkeen.

’’Kukon kieunta on sille kohtalokas!’’ hän luki ääneen. ’’H agri- 
din kukot tapettiin! Luihuisen perillinen ei halunnut niitä 
linnan lähettyville, kun kammio oli auki! Hämähäkit pakenevat 
sitä! Kaikki täsmää!”

’’M utta miten basiliski on voinut liikkua täällä?” Ron 
sanoi. ’’Iso ruma käärme... Luulisi, että joku näkee...”

M utta H arry osoitti Hermionen käsin kirjo ittam aa sa
naa paperin alalaidassa.

’’Putket”, hän sanoi. ’’Putket... Ron, se on liikkunut put
kistossa. M inä olen kuullut sen äänen seinien sisästä.”
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Ron tarrasi yhtäkkiä H arryn käsivarteen.
’’Salaisuuksien kammion ovi!” hän sanoi käheästi. ’’Entä 

jos se on vessassa? Entä jos se on —”
murjottavan M yrtin  vessassa!” H arry sanoi.

He vain istuivat siinä, jännitys kihelmöi heidän sisuksis
saan, he pystyivät tuskin uskomaan sitä.

’’Täm ä tarkoittaa sitä, etten minä voi olla koulun ainoa 
kärmessuu”, H arry sanoi. ’’Luihuisen perillinenkin on. Niin 
hän on voinut hallita basiliskia.”

’’M itä me tehdään?” Ron kysyi silmät salamoiden. "M en
näänkö heti McGarmiwan puheille?”

’’Mennään opettajainhuoneeseen”, H arry sanoi ja pomp
pasi pystyyn. "Hän tulee sinne kymmenen minuutin kuluttua. 
V älitunti alkaa kohta.”

He juoksivat alakertaan. Koska eivät halunneet jäädä toista 
kertaa kiinni käytävissä norkoilusta, he menivät suoraan auti
oon opettajainhuoneeseen. Se oli suuri paneeliseinäinen huo
ne täynnä tummia puisia tuoleja. H arry ja Ron kävelivät siellä 
edestakaisin, sillä he eivät jännitykseltään pystyneet istumaan. 

M utta välintuntikello ei soinutkaan.
Sen sijaan käytävillä kajahti taikuudella vahvistettu profes

sori McGarmiwan ääni.
’’Kaikkien oppilaiden on mentävä välittömästi omiin tupiinsa. Kaikkien 

opettajien on mentävä opettajainhuoneeseen. Välittömästi, olkaa hyvät.” 
H arry käännähti ympäri ja katsoi Ronia.
"Ei kai taas hyökkäys? Ei nyt!”
’’M itä me tehdään?”, Ron sanoi kauhuissaan. ’’Lähdetään

kö omaan tupaan?"
"Ei", H arry sanoi vilkuillen ympärilleen. Hänen vasem

m alla puolellaan oli rum ansorttinen vaatekaappi, joka oli

31 4  H arry Potter ja  salaisuuksien kammio



täynnä opettajien viittoja. ’’Tuonne. Kuunnellaan mistä on 
kyse. S itten voidaan kertoa, m itä ollaan saatu selville.”

He piiloutuivat kaappiin ja kuuntelivat yläpuoleltaan 
kuuluvaa satojen askelten aiheuttamaa jylyä ja opettajain
huoneen oven paukahdusta auki. He katselivat tunkkaisten 
viittojen laskosten välistä, kun opettajia alkoi tulla huonee
seen. Jotkut olivat selvästi ymmällään, toiset suorastaan pe
loissaan. Sitten saapui professori McGarmivva.

”Se on tapahtunut”, hän sanoi hiljaisessa opettajainhuo
neessa. ’’H irviö on ottanut yhden oppilaan. Ja vienyt salai
suuksien kammioon.”

Professori Liperit k iljaisi. Professori Verso löi käden 
suulleen. Kalkaros puristi lujasti tuolin selkänojaa ja sanoi: 
’’M iten voit olla siitä varma?”

’’Luihuisen perillinen jätti taas viestin”, sanoi vitivalkoi
nen professori McGarmivva. ’’H eti sen ensimmäisen alle. 
Hänen luurankonsa makaa ikuisesti kammiossa.”

Professori L ipetit purskahti itkuun.
’’Kenet se vei?” kysyi matami H uiski, joka oli vajonnut 

polvet vetelinä tuoliin. "Kenet se otti?”
’’Ginny W easleyn”, professori McGarmivva sanoi.
H arry tunsi Ronin valahtavan ääneti kaapin lattialle. 
"M eidän täytyy lähettää oppilaat huomenna kotiin”, 

professori McGarmivva sanoi. "Täm ä onTylypahkan loppu. 
Dumbledore sanoi aina...”

Opettajainhuoneen ovi paukahti taas auki. H arry oli yh
den hurjan hetken varma, että Dumbledore tulee. M utta tu
lija oli Lockhart, joka säteili hyvää tuulta.

’’Anteeksi kovasti — torkahdin — mitä m inulta on jäänyt 
väliin?”
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Hän ei näyttänyt huomaavan, että muut opettajat katsoi
vat häntä lähinnä vihaten. Kalkaros astui eteenpäin.

’’M ies paikallaan”, hän sanoi. ’’S iinäpä on mies paikal
laan. H irviö on napannut erään tytön. Vienyt hänet salai
suuksien kammioon. Sinun tilaisuutesi on vihdoin koitta- 
nut.

Lockhart kalpeni.
"Aivan niin, Lockhart”, professori Verso pisti Väliin. 

’’Etkös sinä tässä yhtenä iltana sanonut, että olet koko ajan 
tiennyt, missä salaisuuksien kammion ovi on?”

"M inä — tuota, minä —”, Lockhart sopersi.
"M inullehan sinä sanoit, että tiedät m itä kammiossa 

on”, professori L ipetit huomautti.
”N-niinkö? M inä en muista...”
"M inä muistan hyvin, kuinka sinä valittelit, kun et ollut 

päässyt mittelemään voimiasi hirviön kanssa ennen kuin 
H agrid  p idätettiin”, Kalkaros sanoi. ’’Etkös sinä sanonut, 
että koko juttu oli tunaroitu ja että sinulle olisi pitänyt heti 
alussa antaa vapaat kädet?”

Lockhart tu ijotti kivikasvoisia työtovereitaan.
"M inä... en m inä koskaan... te olette ehkä ymmärtäneet 

väärin...”
"Jätämme asian siis sinun käsiisi, Gilderoy”, professori 

M cGarmiwa sanoi. ’’Täm ä ilta on loistava ajankohta toimia. 
M e varmistamme, ettei kukaan tule tiellesi. Saat kukistaa 
sen hirviön kaikessa rauhassa. V ihdoinkin saat vapaat kä
det.”

Lockhart pälyili epätoivoissaan ympärilleen, mutta ku
kaan ei pelastanut häntä. Hän ei näyttänyt enää ollenkaan 
komealta. Hänen huulensa tärisivät, ja kun hän ei hym yillyt
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kään hampaat sädehtien, hän näytti leuattom alta ruipelolta.
”H-hyvä on”, hän sanoi. "M inä — minä menen huonee

seeni val-valmistautumaan.”
Ja hän poistui paikalta.
’’Selvän tek i”, professori McGarmivva puuskahti. ’’Saa

tiinpa hänet pois jaloista. Tupien johtajat saavat mennä il
moittamaan oppilailleen, m itä on tapahtunut. Sanokaa heil
le, että Tylypahkan pikajuna vie heidät kotiin varhain huo
misaamuna. Varmistakaa te muut, ettei oppilaita ole jäänyt 
tupien ulkopuolelle.”

Opettajat lähtivät yksitellen pois.

Päivä oli todennäköisesti H arryn elämän kamalin. Hän, 
Ron, Fred ja George istuivat rohkelikkojen oleskeluhuoneen 
nurkassa pystymättä sanomaan toisilleen mitään. Percy ei 
ollut siellä. Hän oli käynyt lähettämässä pöllön äidilleen ja 
isälleen ja sulkeutunut sitten makuusaliinsa.

Koskaan ei ollut iltapäivä kestänyt niin kauan kuin se, 
eikä Rohkelikkotornissa o llut koskaan o llut niin paljon ih
m isiä niin hiljaa. Vähän ennen auringonlaskua Fred ja Geor
ge menivät ylös vuoteisiin, koska eivät jaksaneet enää istua.

’’Ginny tiesi jotain, H arry”, Ron sanoi ensimmäiset sa
nansa sen jälkeen, kun he olivat astuneet opettajainhuoneen 
vaatekaappiin. ’’S iksi hänet vietiin. Se ei ollutkaan mitään 
älytöntä Percystä. H än oli saanut tietää jotain salaisuuksien 
kammiosta. Siksi hänet —” Ron hieroi vimmatusti silm iään. 
’’Tai siis, hänhän oli puhdasverinen. M u ita  syitä ei voi olla.” 

H arry näki auringon laskevan verenpunaisena taivaan
rannan taa. Hänen olonsa oli hirveämpi kuin koskaan. Kun
pa hän vain voisi tehdä jotakin. M itä  tahansa.
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"H arry”, Ron sanoi. ’’Onkohan mitenkään mahdollista, 
ettei Ginny ole... nim ittäin...”

H arry ei tiennyt m itä vastata.
"M eidän täytyy kai mennä tapaamaan Lockhartia. Ker

rotaan hänelle, m itä tiedetään. Hän aikoo yrittää sisään 
kammioon. M e voidaan kertoa, missä me oletetaan että sen 
ovi on, ja että siellä on basiliski.”

Koska H arry ei keksinyt muutakaan tekemistä, mutta 
tahtoi tehdä jotakin, hän suostui. Rohkelikot heidän ym pä
rillään olivat niin murheellisia ja säälivät W easleyn poikia 
niin paljon, ettei kukaan yrittänytkään estää Ronia ja Har- 
rya, kun he nousivat ylös, astelivat huoneen poikki ja pois
tuivat muotokuva-aukon läpi.

Alkoi tulla pimeä, kun he kävelivät Lockhartin huonee
seen. He kuulivat rapistelua, muksauksia ja kiireisten askel
ten ääniä.

H arry  koputti ja sisälle lankesi äkkiä hiljaisuus. Sitten 
ovi raottui hieman ja he näkivät Lockhartin toisen silmän 
kurkistavan raosta.

"Ai... H arry Potter... Ron Weasley...”, Lockhart sanoi ja 
avasi ovea rahtusen lisää. ’’M inu lla on juuri nyt hiukan kiire. 
Toim isitteko nopeasti.”

’’M eillä on sinulle tieto ja”, H arry sanoi. ’’N iistä on var
maan sinulle apua.”

’’Jaa — no — nyt ei ole oikein —” Se puoli Lockhartin kas
voista, jonka he näkivät, näytti kiusaantuneelta. "Tarkoitan
— että — hyvä on.”

Hän avasi oven ja H arry ja Ron astuivat sisään. 
Huoneesta oli kerätty melkein kaikki tavarat pois. Lat

tialla oli kaksi isoa avointa matka-arkkua. Kaavut — jaden-
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vihreä, liila, yönsininen — oli laskostettu häthätää toiseen. 
Sein illä riippuneet valokuvat oli sullottu laatikoihin ja nos
tettu pöydälle.

’’O letko sinä lähdössä jonnekin?” H arry kysyi.
”Öh, hm, olen”, Lockhart sanoi ja repi puhuessaan oves

ta luonnollisen kokoisen itseään esittävän julisteen ja alkoi 
rullata sitä kääröksi. ’’H ätätilanne... väistämätön... pakko 
lähteä.”

’’Entä minun siskoni?” Ron töksäytti.
”No, se asia puolestaan — on erittäin ikävä”, Lockhart 

sanoi väistellen Ronin ja H arryn katseita samalla kun kiskoi 
auki laatikon ja alkoi tyhjentää sen sisältöä laukkuun. ’’Ku
kaan ei ole enempää pahoillaan kuin minä —”

"Sinä opetat suojautumista pimeyden voim ilta!” H arry 
sanoi. ’’S inä et voi lähteä nyt! Et kun pimeyden voimat ovat 
vallo illaan!”

"N o minun on kyllä sanottava... kun otin tehtävän vas
taan...” Lockhart mumisi ja pinosi nyt sukkia kaapujen pääl
le, ’’työnkuvauksessa ei mainittu... en olettanut...”

’’Sinä aiot siis karata?” H arry sanoi epäuskoisena. ’’Kai
ken sen jälkeen m itä olet kirjoissasi tehnyt?”

’’K irjat voivat johtaa harhaan”, Lockhart sanoi heiveröi
sellä äänellä.

’’S inä k irjo itit ne!” H arry huusi.
’’Voi poikakulta”, Lockhart sanoi, suoristi selkänsä ja 

katsoi H arrya otsa rypyssä. ’’Käytä järkeäsi. M inun kirjojani 
ei olisi m yyty puoliksikaan näin hyvin, jos ihmiset eivät luu
lisi että m inä olen tehnyt sen kaiken. Kukaan ei tahdo lukea 
jostain rum asta vanhasta armenialaisnoidasta, vaikka hän 
pelastikin kokonaisen kylän ihmissusilta. Hän olisi kamalan
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näköinen kirjan kannessa. Ei osaa ollenkaan pukeutua. Ja 
sillä noidalla, joka karkotti Bandonin paholaisen, oli huuli- 
halkio. Tai siis että älä viitsi...”

’’S inä siis olet vain kerännyt kiitokset monen muun ih
misen teoista?” H arry sanoi uskomatta korviaan.

’’H arry, H arry”, Lockhart sanoi ja pudisteli kärsim ättö
mänä päätään, ’’asia ei ole likikään noin yksinkertainen. 
T äytyi tehdä työtä. M inä jouduin etsimään kaikki] ne ihm i
set. Kyselemään heiltä, miten he oikeastaan tekivät sen m in
kä tekivät. S itten jouduin loihtimaan heidät niin fetteivät he 
muista m itä ovat tehneet. Jos jostain voin olla ylpeä, niin 
m uistiloitsuistani. Kyllä siinä on o llut paljon työtä, Harry. 
Ei tämä pelkkää omistuskirjoitusten jakelua ja mainosku
vauksia ole. Jos tahdot mainetta, sinun on oltava valmis 
puurtamaan ahkerasti ja kauan.”

H än paukautti matka-arkkujensa kannet kiinni ja lukitsi
ne.

’’Katsotaanpa”, hän sanoi. ’’S iinä taitaa olla kaikki. Kyllä 
vain. Vain yksi asia on jäljellä.”

Hän veti taikasauvansa esiin ja kääntyi H arryyn ja Ron
iin päin.

’’O len kauhean pahoillani, pojat, mutta minun on nyt 
loihdittava teidän muistinne. En voi päästää teitä lörpöttä- 
mään salaisuuksiani yltym päriinsä. Kukaan ei enää ostaisi 
kirjojani.”

H arry kahm aisi sauvansa viime tingassa. Lockhart ehti 
vain kohottaa omansa, kun H arry karjahti: "Karkotaseet!” 

Lockhart lennähti taaksepäin ja kaatui matka-arkkunsa 
päälle. Hänen taikasauvansa ponnahti ilmaan, Ron otti sen 
kiinni ja paiskasi avoimesta ikkunasta ulos.
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"Et olisi antanut professori Kalkaroksen opettaa meille 
tuota”, H arry  sanoi raivoissaan ja potkaisi Lockhartin ar
kun syrjään. Lockhart katsoi H arrya ja näytti taas surkealta 
ruipelolta. H arry osoitti häntä yhä taikasauvallaan.

"M itä m inä voin tehdä?” Lockhart sanoi heikolla äänel
lä. "M inä en tiedä, missä salaisuuksien kammio on. M inä en 
voi tehdä mitään.”

"Sinulla kävi tuuri", H arry sanoi ja pakotti Lockhartin 
seisaalleen osoittelemalla taikasauvallaan. "M e tiedetään, 
missä se on. Ja m itä sen sisällä on. Lähdetään.”

H e marssittivat Lockhartin ulos huoneesta ja lähim piä 
portaita alas, p itk in  pimeää käytävää, jossa seinäkirjoitukset 
loistivat, murjottavan M yrtin  vessan ovelle.

He panivat Lockhartin menemään edeltä. H arrysta oli 
mukava nähdä, että Lockhart vapisi.

M urjottava M yrtti istui viimeisen pytyn vesisäiliön pääl
lä.

’’Ahaa, sinä”, hän sanoi nähdessään H arryn. ’’M itä  sinä 
tällä kertaa tahdot?”

’’Kysyä miten sinä kuo lit”, H arry sanoi.
M yrtin  koko olemus muuttui kertaheitolla. H än oli sen 

näköinen kuin kukaan ei olisi koskaan esittänyt hänelle niin 
imartelevaa kysymystä.

’’Ooooh, se oli hirveää”, se sanoi nautiskellen. ”Se tapah
tui juuri täällä. M inä kuolin tässä nimenomaisessa kopissa. 
M uistan sen oikein hyvin. O lin mennyt piiloon, koska Olive 
H ornby kiusoitteli m inua rilleistäni. Ovi oli lukossa ja minä 
itk in  ja sitten kuulin että joku tuli sisään. Ne puhuivat jotain 
kum mallista. V ierasta kieltä varmaankin. M utta eniten ih
mettelin sitä, että puhuja oli poika. Siksi avasin oven, että
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käsken hänen mennä omaan vessaansa ja sitten...” M yrtti oli 
tärkeän näköinen ja hänen kasvonsa loistivat, ’’m inä kuolin.”

’’M iten?” H arry kysyi.
”Ei aavistustakaan”, M yrtti sanoi vaisusti. ’’M uistan 

vain, että näin tosi isot keltaiset silmät. M inun koko ruum ii
ni jotenkin jähm ettyi ja sitten leijuin pois.” M yrtti katsoi 
uneksuen H arrya. ”Ja sitten tulin takaisin. Tahdoin nim it
täin välttämättä kum m itella Olive Hornbylle. Ja kyllä hän 
joutui sitä harmittelemaankin, että oli tullut nauraneeksi 
m inun rilleilleni.”

’’M issä sinä tarkalleen näit ne silm ät?” H arry kysyi.
’’Jossain tuo lla”, M yrtti sanoi ja osoitti epämääräisesti 

oman koppinsa edessä olevan pesualtaan suuntaan.
H arry  ja Ron riensivät altaan luo. Lockhart seisoi 

kauempana äärimmäisen kauhistunut ilme kasvoillaan.
Se näytti tavalliselta pesualtaalta. He tutkivat huolellises

ti sisältä ja ulkoa niin pesualtaan kuin sen alla olevat putket
kin. Sitten H arry näki sen: toisen kuparisen hanan kylkeen 
oli raaputettu pikkuruinen käärme.

”Se hana ei ole koskaan toim inut”, M yrtti sanoi iloisesti, 
kun H arry yritti vääntää siitä.

’’H arry”, Ron sanoi. ’’Sano jotain kärmeskielellä.”
’’M utta...” H arry m ietti ankarasti. H än oli siihen men

nessä osannut puhua kärm eskieltä vain nähdessään edessään 
oikean käärmeen. N yt hän tuijotti p ikkuruista kaiverrusta ja 
yritti kuvitella, että se oli oikea.

’’Aukene”, hän sanoi.
Hän katsoi Ronia, joka pudisti päätään.
”Ei onnistunut”, Ron sanoi.
H arry katsoi taas käärmettä ja yritti uskoa, että se oli
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elävä. Kun H arry liiku tti päätään, kynttilänvalossa näytti 
kuin käärme olisi liikkunut.

’’Aukene”, hän sanoi.
Paitsi että sitä sanaa Ron ei kuullut vaan H arryn suusta 

oli karannut outo sihahdus, ja siinä samassa alkoi hana hoh
taa kirkkaan valkoisena ja kieppua. M elkein yhtä aikaa alkoi 
pesuallaskin liikkua. Se vajosi kokonaan näkyvistä ja jäljelle 
jäi vain iso avoin putki — niin leveä että siihen mahtui ihm i
nen.

H arry kuuli Ronin haukkovan henkeä ja kohotti kat
seensa. H än oli tehnyt ratkaisunsa.

”M m ä menen tuonne”, hän sanoi.
H än ei voinut olla menemättä enää kun he olivat löytä

neet oven, ei jos oli olemassa vähäisinkin, vaikka miten pieni 
mahdollisuus, että Ginny oli vielä elossa.

’’Sam oin m inä”, Ron sanoi.
Syntyi hiljaisuus.
’’Te ette näköjään minua tarvitsekaan”, sanoi Lockhart, 

joka oli vain varjo entisestä hymyilevästä itsestään. ’’M inä 
tästä —”

Hän painoi kätensä ovenkahvalle, mutta Ron ja H arry 
osoittivat kum pikin häntä taikasauvalla.

’’S inä saat mennä ensimmäisenä”, Ron ärisi.
Kalpeanaamainen ja taikasauvaton Lockhart lähestyi 

aukkoa.
"Pojat”, hän sanoi heiveröisellä äänellä, ’’pojat, m itä se 

hyödyttää?”
H arry tökkäsi häntä taikasauvalla selkään. H än työnsi 

jalkansa putkeen.
”En todellakaan usko —”, hän aloitti, mutta Ron tyrkkäsi
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häntä ja hän humpsahti näkym ättömiin. H arry meni no
peasti perässä. Hän laskeutui varovaisesti putkeen ja antoi 
sitten mennä.

H än syöksyi alas päättymätöntä, niljakasta pim eää liu 
kumäkeä. Hän näki useita putkenhaaroja kaikkiin  suuntiin, 
m utta ei yhtäkään niin laajaa kuin se missä hän liukui. Putki 
kääntyili ja  kaartuili, vietti jyrkästi alas, ja?H arry tiesi puto
avansa tyrm iäkin syvemmälle koulun alle. Takaansa hän 
kuuli Ronin tömähtelevän kurveissa.

Ja sitten, juuri kun hän oli alkanut pohtia m itä mahtaisi 
tapahtua, kun hän osuisi maahan, putki kääntyi vaakatasoon 
ja hän syöksyi ulos putken päästä ja m ätkähti pimeän kivi
seinäisen tunnelin kostealle lattialle. Tunneli oli niin  avara, 
että siellä mahtui seisomaan. Lockhart nousi juuri seiso
maan vähän matkan päässä yltäpäältä niljan peitossa ja val
koisena kuin lakana. H arry  väisti syrjään, kun Ron viuhahti 
putkesta ulos.

”M e ollaan varmasti monta m ailia koulun alla”, H arry 
sanoi ja hänen äänensä kaikui sysimustassa tunnelissa.

’’Todennäköisesti järven alla”, Ron sanoi ja tiira ili tum
mia, hyhmäisiä seinämiä.

K aikki kolme kääntyivät tähyämään edessään avautuvaan 
pimeyteen.

’’V alois!” H arry komensi taikasauvaansa, joka syttyi taas. 
’’Tulkaa”, hän sanoi Ronille ja Lockhartille, ja niin he läh ti
vät eteenpäin askelet läpsyen äänekkäästi m ärällä lattialla.

Tunnelissa oli niin pimeää, etteivät he nähneet p itkälle- 
kään eteensä. H eidän kosteille seinille lankeavat varjonsa 
näyttivät sauvalampun valossa hirviöm äisiltä.

’’M uistakaa”, H arry sanoi hiljaa, kun he kävelivät varo
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vaisesti edemmäs, ”jos vaistoatte jossain liikettä, pankaa 
silm ät heti k iinni...”

M u tta  tunnelissa o li h ilja ista kuin  haudassa, ja  ensim 
mäinen yllättävä ääni, jonka he kuulivat, o li kova krunts 
kun Ron astui jonkin päälle, joka osoittautu i rotan pääkal
loksi. H arry  valaisi taikasauvallaan la ttiaa  ja näki, että sillä 
lo ju i hujan hajan pieniä eläinten lu ita . H än y r itt i kovasti 
o lla ajattelem atta, m iltä  Ginny näyttäisi, kun he löytäisivät 
hänet, ja ku lk i etum aisena tunnelin synkän kaarteen taak
se.

’’H arry, tuo lla on jotakin ...” Ron kähähti ja otti k iinn i 
H arryn  hartiasta.

He jähm ettyivät paikoilleen. H arry  erotti juuri ja  juuri 
jonkin  valtavan, kaarevan hahmon, joka lo ju i po ik itta in  
tunnelissa. Se ei liikkunut.

’’Ehkä se nukkuu”, hän henkäisi ja vilkaisi R onia ja 
Lockhartia. Lockhart p iti kädet tiukasti silm illä . H arry  
kääntyi uudestaan katsom aan hahm oa ja  hänen sydämensä 
tykytti n iin  nopeasti että se teki kipeää.

H arry  h iip i eteenpäin taikasauva ojossa, hyvin h itaasti 
ja silm ät auki vain sen verran että juuri ja juuri näki jotain.

Valo osui jättikokoiseen, räikeän myrkynvihreään käär- 
meennahkaan, joka lo ju i käpertyneenä ja tyhjänä tunnelin 
lattia lla . Otus, joka sen nahkan oli luonut, o li taatusti a i
nakin kahdenkym menen jalan m ittainen.

’’Saam ari”, Ron sanoi vaisusti.
H eidän takaansa kuu lu i yh täkkiä liikettä. G ilderoy 

Lockhartin polvet olivat pettäneet.
’’Nouse y lö s”, Ron tiuskaisi ja oso itti Lockhartia ta i

kasauvalla.
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Lockhart nousi ylös — ja syöksyi Ronin kim ppuun ja 
töytäisi hänet nurin.

H arry  loikkasi apuun, m utta myöhästyi. Lockhart suo
ristautui huohottaen, Ronin taikasauva kädessään ja k im 
meltävä hymy kasvoillaan.

’’Seikkailu päättyy tähän, pojat!”, hän sanoi. ’’M inä vien 
palasen tuota käärmeennahkaa ylös kouluun, kerron etten 
ennättänyt pelastamaan tyttöraasua ja että te kaksi järkyttä
vää kyllä  menetitte järkenne kun näitte tytön silvotun ruu
m iin. Sanokaa hyvästit muistoillenne!”

H än kohotti Ronin ihmeteipatun taikasauvan ylös ja 
karjaisi: ’’U nhoituta!”

Sauva räjähti pienen pommin voimalla. H arry heilautti 
kädet päänsä päälle ja säntäsi käärmeennahkassa liukastellen 
pois alta kun tunnelin katosta rym isi isoja lohkareita lattial
le. Y htäkkiä hän huomasi olevansa yksin ja tuijottavansa k i
venmurikoista muodostunutta seinämää.

’’Ron!” hän huusi. ’’M iten  kävi? Ron!”
’’T äällä  o llaan !” kuului Ronin vaimea ääni kivivyöryn ta

kaa. ’’M inun ei käynyt kuinkaan. M utta tuo mäntti sai sau
valta selkäänsä!”

Kuului heikko muksahdus ja äänekäs ”aih”. Kuulosti sil
tä, että Ron potkaisi Lockhartia sääreen.

’’M itä  nyt?” Ronin epätoivoisen kuuloinen ääni sanoi. 
"M e ei päästä läpi. Se kestää ikuisuuden...”

H arry katsoi tunnelin kattoa. Siihen oli ilmestynyt isoja 
halkeamia. Hän ei o llut m illoinkaan yrittänyt rikkoa mitään 
niin suurta kuin tunneliin romahtaneet kivet, eikä nyt tuntu
nut sopivalta hetkeltä yrittää — entä jos koko tunneli sortui
si?
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Kivien takaa kuului taas muksahdus ja ”aih”. A ika kului 
hukkaan. Ginny oli o llut salaisuuksien kammiossa jo monta 
tuntia. H arry tiesi, ettei hänellä o llut valinnanvaraa.

’’Odota siellä”, hän huikkasi Ronille. ’’Odota Lockhar- 
tin kanssa. M inä jatkan eteenpäin. Jos en palaa tunnin ku
luttua...”

Synty i hyvin merkitsevä hiljaisuus.
’’M inä yritän raivata näitä kiviä”, Ron sanoi ja hänen ää

nestään kuuli, että hän yritti pitää sen vakaana. ’’N iin  että 
pääset — pääset takaisin tänne. Ja H arry  —”

’’Nähdään kohta”, H arry sanoi yrittäen saada särkynee
seen ääneensä edes vähän itsevarmuutta.

Ja hän lähti yksin jättikokoisen käärmeennahkan ohi.
Pian hän ei enää kuu llu t etäältäkään, kun Ron yritti rai

vata kiviä. Tunneli teki mutkan toisensa perään. Joka ainoa 
H arryn hermonpää kihelm öi inhottavasti. Hän toivoi tun
nelin päättyvän, mutta pelkäsi m itä sen päästä löytyisi. Ja 
sitten hän lopulta h iip i taas yhdestä mutkasta eteenpäin ja 
näki edessään kiinteän seinän, johon oli kaiverrettu kaksi 
toisiinsa punoutunutta käärmettä, joiden silm iksi o li upo
tettu valtavat kiiluvat smaragdit.

H arry  meni lähemmäs kurkku rutikuivana. H än ryki, ja 
sm aragdisilm ät välkähtelivät.

’’Aukene”, H arry sanoi m atalasti sihisemällä.
Käärmeet irtautuivat toisistaan kun seinä lohkesi auki ja 

sen puolikkaat liukuivat sulavasti näkym ättömiin ja Harry, 
joka vapisi kauttaaltaan, astui sisään.
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— Seitsemästoista luku — 

L U I H U I S E N  P E R IL L IN E N

H arry seisoi pitkän, hämärän kammion toisessa päässä. Ki- 
vipilarit, joita kiersivät kaiverretut käärmeet, kohosivat kor
keuksiin kannattamaan pimeässä näkym ätöntä kattoa ja lo i
vat p itk iä mustia varjoja paikan outoon, vihertävään kajoon.

H arryn  sydän tykytti hyvin nopeasti, kun hän seisoi ja 
kuunteli hiljaisuutta. M ahtoiko basiliski lymytä jossain var
joisassa nurkassa, jonkin pilarin takana? Ja missä Ginny oli?

H arry  veti taikasauvansa esiin ja lähti kävelemään käär- 
mepilareiden väliin. Jokainen varovainen askel kaikui m o
ninkertaisena varjoisista seinistä. H arry  p iti silmänsä sirris
sä, valmiina rutistamaan ne kiinni vähäisestäkin liikahduk
sen aavistuksesta. Kivikäärmeiden ontot silm äkuopat tun
tuivat seuraavan häntä. M onta kertaa hänen vatsaansa vään
si, kun hän oli näkevinään että joku niistä liikahti.

Kun hän tuli viimeisen pilariparin tasalle, hänen edes
sään kohosi koko kammion korkuinen patsas.

H arry joutui kallistamaan päätään nähdäkseen patsaan 
jättim äiset kasvot yläpuolellaan: ne olivat ikivanhat ja apina
maiset ja niissä oli p itkä ohut parta, joka riippui melkein 
tuon velhon hulmuavan kiviviitan helmassa kammion la t
tia lla  seisovien valtavien harmaiden jalkojen vieressä. Ja ja l
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kojen välissä makasi mahallaan pieni, mustakaapuinen hah
mo, jo lla oli leiskuvan punaiset hiukset.

’’Ginny!” H arry sanoi hiljaa, pinkaisi tytön luo ja polvis
tui. ’’Ginny! Älä ole kuollut! Ethän vain ole kuo llu t!” Hän 
heilautti sauvansa syrjään, tarttu i Ginnyn harteisiin ja käänsi 
tytön selälleen. Ginnyn kasvot olivat valkoiset kuin marmori 
ja yhtä kylmät, mutta hänen silmänsä olivat kiinni, joten 
häntä ei o llut kangistettu. M utta silloinhan hän on...

’’Ginny k iltti, herää”, H arry yritti epätoivoisena ja ravis
teli tyttöä. Ginnyn pää retkahteli toivottomasti puolelta to i
selle.

’’H än ei herää”, sanoi pehmeä ääni.
H arry kavahti ja käännähti polvillaan.
P itkä mustatukkamen poika nojasi lähimpään kivipila- 

riin ja katseli H arrya. Poika oli kum mallisesti häm ärtynyt 
reunoilta, aivan kuin H arry olisi nähnyt hänet huuruisen ik 
kunan läpi. M utta hänet oli helppo tunnistaa.

’’Tom — Tom Valedro?”
Valedro nyökkäsi irrottam atta katsettaan H arryn  kas

voista.
’’M iten  niin hän ei herää?” H arry sanoi epätoivoissaan. 

”Ei kai hän — ei kai hän —?”
’’H än on vielä elossa”, Valedro sanoi. ’’M utta vain nipin 

napin.”
H arry tuijotti poikaa. Tom Valedro oli käynyt Tylypah- 

kaa viisikym mentä vuotta sitten, mutta siinä hän nyt silti 
seisoi, hänestä hohti omituista, usvaista valoa eikä hän ollut 
päivääkään yli kuusitoistavuotias.

’’O letko sinä aave?” H arry kysyi epävarmasti.
’’M uisto”, Valedro sanoi hiljaa. ’’Säilyin  päiväkirjassa vii
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sikymmentä vuotta.”
Hän osoitti lattiaa patsaan valtavien varpaiden vieressä. 

S iinä lojui avoimena sama pieni musta päiväkirja, jonka 
H arry oli löytänyt murjottavan M yrtin  vessasta. Hetken 
H arry ihmetteli, m iten se oli sinne joutunut — m utta hänellä 
oli tärkeämpääkin mietittävää.

’’Sinun täytyy auttaa minua, Tom”, H arry sanoi ja ko
hotti taas Ginnyn päätä. ’’M eidän täytyy saada hänet pois 
täältä. T äällä  on basiliski... en tiedä missä päin, mutta se voi 
tu lla m illo in tahansa esiin. Ole k iltti ja auta minua.”

Valedro ei liikahtanutkaan. H arry rehki ja h ikoili ja sai 
nostetuksi Ginnyn puoliksi ylös lattialta. Sitten hän kumar
tui ottamaan taikasauvansa.

M utta sauvaa ei ollut.
"N äitkö sinä —?”
H än kohotti katseensa. Valedro tarkkaili häntä yhä — ja 

kieputteli hänen taikasauvaansa pitkissä sormissaan.
"K iitos”, H arry sanoi ja ojensi kätensä.
Valedron suupielissä karehti hymy. Hän tu ijo tti edelleen 

H arrya ja kieputti laiskasti sauvaa käsissään.
’’Kuule nyt”, H arry sanoi hädissään ja hänen polvensa 

löivät loukkua velton Ginnyn painon alla. "M eidän täytyy 
lähteä täältä! Jos basiliski tulee..."

”Se ei tule, jos sitä ei kutsuta”, Valedro sanoi tyynesti.
H arry laski Ginnyn takaisin lattialle, kun ei enää jaksa

nut kannatella häntä.
’’M iten niin?” hän sanoi. "Anna nyt minun taikasauvani, 

m inä voin tarvita sitä.”
Valedron hymy leveni.
’’S inä et tarvitse s itä”, hän sanoi.
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H arry  vain tuijotti.
’’M iten  niin en tarvitse?”
’’M inä olen odottanut tätä kauan, H arry Potter”, Valed- 

ro sanoi. ’’T ilaisuutta tavata sinut. Puhua kanssasi.”
’’Kuule nyt”, H arry sanoi jo kärsimättömänä. ’’Sinä et 

taida tajuta. M e ollaan salaisuuksien kammiossa. M e voi
daan jutella myöhemmin.”

”M e jutellaan nyt”, Valedro sanoi yhä leveästi hymyillen 
ja työnsi H arryn taikasauvan taskuunsa.

H arry  ei osannut kuin tuijottaa. N yt oli tekeillä jotain 
hyvin omituista.

’’M iten  Ginnystä tu li tuollainen?” hän kysyi hitaasti.
’’S iinäpä onkin m ielenkiintoinen kysym ys”, Valedro sa

noi ystävällisesti. ”Ja sangen pitkä tarina. O lettaakseni to
dellinen syy Ginny W easleyn tämänhetkiseen olotilaan on 
se, että hän avasi sydämensä ja lateli salaisuutensa näkym ät
tömälle muukalaiselle.”

’’M istä  sinä puhut?” H arry sanoi.
’’Päiväkirjasta”, Valedro sanoi. ’’M inun päiväkirjastani. 

P ikku Ginny on kirjo ittanut siihen jo monta kuukautta, 
kertonut m inulle säälittävät surunsa ja murheensa: miten 
veljet härnäävät häntä, m iten hän joutui tulemaan kouluun 
käytetyissä kaavuissa ja käytettyjen kirjojen kanssa, m iten” 
Valedron silm ät tiukkivat, miten hän pelkäsi, ettei kuu
luisa, hyvä ja suun H arry Potter koskaan opi pitämään hä
nestä...”

Koko ajan puhuessaan Valedro p iti katseensa nauliutu- 
neena H arryn kasvoihin. Hänen ilmeensä oli melkeinpä näl
käinen.

”On kamalan pitkäveteistä, kun joutuu kuuntelemaan
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yksitoistavuotiaan tytön typeriä pikku pulm ia”, hän jatkoi. 
’’M utta minä olin kärsivällinen. M inä kirjo itin  takaisin, olin 
myötätuntoinen, olin ystävällinen. Ginny aivan rakastui m i
nuun. Kukaan ei ole koskaan ym m ärtänyt m inua niin kuin sinä, Tom... 
Olen iloinen, että m inulla on tämä päiväkirja, jo lle  voin uskoutua... 
Tuntuu b t fn im is ta is in  ystävän, jo ta  voin kantaa taskussani...”

Valedro nauroi kim akkaa kolkkoa naurua, joka ei sopi
nut hänelle. Se sai H arryn niskavillat törröttämään pystyyn.

’’Vaikka sen itse sanonkin, Harry, m inä olen ama osan
nut hurm ata ne keitä olen tarvinnut. Ginny siis vuodatti sie
lunsa m inulle, ja juuri hänen sieluaan minä sattum alta tar
vitsin. M inä vahvistuin vahvistumistani hänen syvimpien 
pelkojensa, pimeimpien salaisuuksiensa ravitsemana. M i
nusta tuli vahva, paljon vahvempi kuin pikkuneiti Weasley. 
Kyllin vahva, jotta saatoin ruveta ravitsemaan Ginnyä omilla 
salaisuuksillani, vuodattamaan osaa omasta sielustani hä
neen...”

’’M itä  sinä tarkoitat?” sanoi H arry rutikuivalla suullaan.
’’Etkö ole vielä arvannut, H arry  Potter?” Valedro sanoi 

lempeästi. ’’Ginny W easley avasi salaisuuksien kammion. 
H än kuristi koulun kukot ja töhersi uhkauksia seiniin. Hän 
usutti Luihuisen käärmeen neljän kuraverisen ja sen surkin 
kissan kimppuun.”

”E i”, H arry kuiskasi.
’’Kyllä vain”, Valedro sanoi tyynesti. ’’Hänhän ei tieten

kään aluksi tiennyt, että teki sellaista. Se oli todella hupai
saa. Kunpa olisit nähnyt, m itä hän k irjo itti päiväkirjaan... Se 
alkoi käydä huomattavasti m ielenkiintoisemmaksi... Rakas 
Tom”, Valedro lausui ja katseli H arryn  kauhistuneita kasvoja, 
’’m inusta tuntuu, että menetän muistini. Kaavuissani on kamalasti ku-
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konhöyheniä enkä m inä ymmärrä, m istä ne ovat peräisin. Rakas Tom, en 
muista m itä tein kurpitsajuhlan iltana, mutta yhden kissan kimppuun 
hyökättiin ja  m inussa on maalitahroja. Rakas Tom, P ercy sanoo yh te 
nään, että olen kalpea enkä oma itseni. M inusta tuntuu, että hän epäilee 
minua... Tänään tapahtui taas hyökkäys enkä m inä tiedä, m issä olin sil
loin. Tom, m itä m inä teen? Uskon, että olen tulossa hulluksi... Pelkään, 
että m inä olen se hyökkääjä, Tom!’’

H arryn kädet olivat nyrkissä ja kynnet kaivautuneet 
kämmenpohjiin.

’’Kesti hirveän kauan ennen kuin typerä pikku Ginny 
lakkasi luottamasta päiväkirjaansa”, Valedro sanoi. ’’M utta 
lopulta hän tuli epäluuloiseksi ja yritti hävittää sen. Ja silloin 
astuit sinä kuvaan, Harry. Sinä löysit päiväkirjan enkä minä 
olisi voinut enempää ilahtua. Kuka tahansa olisi voinut poi
m ia päiväkirjan lattialta, m utta sen teit juuri sinä, juuri se 
ihminen, jonka niin vimmatusti halusin tavata...”

’’Entä m iksi sinä halusit tavata m inut?” H arry sanoi. 
H än kihisi k iukusta ja joutui ponnistelemaan pitääkseen ää
nensä tasaisena.

”N o katsos, kun Ginny kertoi m inulle sinusta kaiken”, 
Valedro sanoi. ’’Koko kiehtovan menneisyytesi.” Valedron 
katse harhaili H arryn otsan salama-arvessa ja hänen ilmeen
sä tuli yhä ahnaammaksi. ’’T iesin, että minun täytyi saada 
lisää tietoja sinusta, puhua sinun kanssasi, tavata sinut, jos 
mahdollista. Siksi päätin näyttää sinulle sen kuuluisan 
temppuni, kun nappasin sen köntyksen, H agridin , jotta saa
vuttaisin luottamuksesi.”

"H agrid on minun ystäväni”, H arry sanoi ääni jo täris
ten. ”Ja sinäkö lavastit hänet syylliseksi? M inä luulin, että 
sinä erehdyit, mutta —”
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Valedro nauroi taas sitä kim akkaa naurua.
’’S iinä oli m inun sanani H agrid in  sanaa vastaan. No voit 

kuvitella, m iltä se vaikutti vanhan Armando D ippetin sil
missä. Toisaalla Tom Valedro, köyhä m utta etevä, orpo m ut
ta ah niin urhea, koulun valvojaoppilas, m allioppilas oikein; 
to isaalla taas iso, kömpelö H agrid , joka joutui m illo in m i
hinkin ptdaan7yritti kasvattaa ihmissuden pentuja sänkynsä 
alla, karkaili kiellettyyn metsään painim aan peikkojen kans
sa. M utta myönnän silti, että hämmästyin itsekin kun kaikki 
meni niin sujuvasti. Kuvittelin, että joku olisi sentään älyn
nyt, ettei H agrid  voi m illään o lla Luihuisen perillinen. M i
nulta oli mennyt viisi kokonaista vuotta saada tarpeeksi tie
to ja salaisuuksien kam miosta ja löytää sen salainen ovi... 
ikään kuin H agrid in  aivot tai valta olisivat siihen riittäneet!

’’Vain muodonmuutosten opettaja Dumbledore näytti 
uskovan H agrid in  syyttömyyteen. Hän suostutteli Dippetin 
pitämään H agrid in  linnassa ja kouluttamaan hänestä riis
tanvartijan. Kyllä vain, minusta tuntuu että Dumbledore 
ehkä arvasikin. Dumbledore ei koskaan pitänyt m inusta niin 
paljon kuin m uut opettajat.”

’’Dumbledore näki takuulla heti sinun lävitsesi”, H arry 
sanoi hampaitaan kirskutellen.

’’Kyllä hän totta vie ärsyttävän tarkasti m inua vahti sen 
jälkeen kun H agrid  oli erotettu”, Valedro sanoi huoletto
masti. ’’T iesin, etten voinut turvallisesti avata kam m iota uu
destaan niin kauan kuin olin koulussa. M utten halunnut 
heittää hukkaan n iitä p itk iä vuosia, jotka olin sitä etsinyt. 
Päätin jättää jälkeeni päiväkirjan, jonka sivuille tallensin 
kuusitoistavuotiaan itseni, jotta jonain päivänä jos kävisi 
tuuri, voisin auttaa jonkun toisen seuraajakseni ja saattaa
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Salazar Luihuisen jalon työn päätökseen.”
’’S iinä sinä et ole onnistunut”, H arry sanoi voiton

riemuisesti. ’’Kukaan ei kuollut tällä kertaa, ei edes se kissa. 
A lruunajuoma on muutaman tunnin kuluttua valmis ja kan
gistetut voidaan virvoittaa.”

’’Enkö ole vielä kertonut sinulle”, Valedro sanoi hiljaa, 
’’ettei kuraveristen tappamisella ole m inulle enää m erkitys
tä? Jo monta kuukautta uusi kohteeni on ollut — sinä.” 

H arry tuijotti suu auki.
’’Kuvittele, miten minua kiukutti kun seuraavan kerran 

kun päiväkirjani avattiin, m inulle k irjo ittik in  taas Ginny 
etkä sinä. H än nim ittäin näki päiväkirjan sinulla ja hätään
tyi. Entä jos sinä selvittäisit miten päiväkirja to im ii ja lukisit 
hänen salaisuutensa? Tai m ikä vielä kamalampaa, entä jos 
minä kantelisin sinulle, kuka oli kuristanut kukkoja? N iinpä 
se hupakko kakara odotti, että makuusali oli tyhjä, ja varasti 
kirjan takaisin. M utta m inä tiesin m itä tehdä. O li selvää, 
että sinä olet Luihuisen perillisen jäljillä. Kaiken sen perus
teella, m itä Ginny oli kertonut sinusta, tiesin että menisit 
vaikka kuinka pitkälle ja selvittäisit arvoituksen — etenkin 
kun hyvän ystäväsi kimppuun oli käyty. Ja Ginny oli kerto
nut, m iten koulussa kuhistiin  siitä että sinä osasit puhua 
kärmeskieltä...

’’N iinpä käskin Ginnyn kirjo ittaa omat jäähyväisensä 
seinään ja komensin hänet tänne alas odottamaan. H än rim 
puili ja parkui ja rupesi kamalan pitkästyttäväksi. M utta hä
nessä ei enää ole paljon elämää: hän valutti sitä liikaa päivä
kirjaansa, minuun. Kylliksi, jotta pääsin viimein pois kirjan 
sivuilta. Olen odottanut sinua siitä asti kun tulimme tänne. 
T iesin että tulisit. M inu lla on sinulta paljon kysyttävää,
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H arry Potter.”
’’N iin  kuin m itä?” H arry sylkäisi kädet nyrkissä.
”N o”, Valedro sanoi miellyttävästi hymyillen, ’’miten 

vauva, jolla ei ole mitään erityiskykyjä, onnistui kukista
maan kaikkien aikojen mahtavimman velhon? M iten sinä 
selviydyit vain yhden arven saaneena, kun taas lordi Volde
mortin voimat tuhoutuivat?”

Valedron ahnaissa silm issä näkyi outo punainen kiilto. 
’’M iksi sinua kiinnostaa miten m inä selviydyin?” H arry 

sanoi hitaasti. ’’Voldemortin aika oli sinun jälkeesi.”
’’Voldemortin aika”, Valedro sanoi hiljaa, ”on minun 

menneisyydessäni, nykyisyydessäni ja tulevaisuudessani, 
H arry Potter...”

Hän veti H arryn taikasauvan taskustaan ja alkoi liikuttaa 
sitä ilmassa, k irjo itti kolme hohtavaa sanaa:

T O M  LO M EN VALEDRO
Sitten hän heilautti sauvaa kerran ja nimen k irja im et jär

jestyivät uudestaan:
M A  O LE N V O LD E M O R T  

’’Näetkö?” hän kuiskasi. ’’M inä käytin sitä nimeä jo Tyly- 
pahkassa, joskin tietysti vain läheisimpien ystävieni seurassa. 
En kai minä nyt saastaisen jästi-isäni nimeen ikuisuuksiksi 
tyytynyt? M inä, jonka suonissa virtaa itsensä Salazar Luihui- 
sen veri, äidin puolelta? M inäkö huolisin nimeni kurjalta, m i
tättömältä jästiltä, joka hylkäsi minut jo ennen kuin synnyin 
vain siksi että huomasi vaimonsa olevan noita? Ehei, Harry. 
M inä muotoilin itselleni uuden nimen, nimen jonka lausu
mista ääneen tiesin velhojen kautta maailman kavahtavan sit
ten joskus kun minusta on tullut koko maailman mahtavin!” 

H arryn aivot tuntuivat jum iutuneilta. Hän tuijotti la
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maantuneena Valedroa, orpopoikaa joka oli vartuttuaan 
murhannut niin H arryn kuin monen muunkin vanhem
mat... Lopulta hän pakottautui puhumaan.

’’S itä sinä et ole”, hän sanoi hiljainen ääni vihaa tihkuen.
’’M itä  m inä en ole?” Valedro äyskäisi.
’’S inä et ole maailman mahtavin velho”, H arry sanoi ja 

hengitti tiheästi. ’’Ikävä tuottaa sinulle pettymys, mutta 
maailman mahtavin velho on Albus Dumbledore. Kaikki 
sanovat niin. Silloinkaan kun olit vahva, sinä et uskaltanut 
edes yrittää Tylypahkan valtausta. Dumbledore näki sinun 
lävitsesi, kun kävit koulua, ja sinä pelkäät häntä yhä, missä 
piileskeletkin.”

H ymy oli haihtunut Valedron kasvoilta ja hänen ilmeen
sä oli hirveän uhkaava.

’’Pelkkä minun muistoni on ajanut Dumbledoren tästä 
linnasta!” hän sähähti.

’’H än ei ole niin poissa kuin ehkä luu let!” H arry heitti 
vastaan. Hän puhui m itä sylki suuhun toi, tahtoi säikäyttää 
Valedron, toivoi pikemmin kuin uskoi, että sanat olivat to t
ta.

Valedro avasi suunsa, m utta jähmettyi.
Jostain kuului m usiikkia. Valedro käännähti kannoillaan 

ja pälyili ympärilleen autiossa kammiossa. M usiikk i y lty i. Se 
oli aavemaista, selkäpiitä kutkuttavaa, ylim aallista. H arryn 
hiukset nousivat pystyyn ja hänen sydämensä tuntui paisu
van kaksinkertaiseksi. Kun m usiikki sitten saavutti sellaisen 
vimman, että H arry  tunsi sen värähtelevän omissa kylk ilu is
saan, lähimmän pilarin päälle leim ahti roihu.

Purppuranpunainen, joutsenen kokoinen lintu oli il
m aantunut esiin, livertämään outoa m usiikkiaan holvikaton
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alle. Sen pyrstö kimm elsi kullanvärisenä ja oli pitkä kuin rii
kinkukolla, ja kultaisissa petolinnun kynsissään se kantoi 
rähjäistä nyyttiä.

Hetken kuluttua lintu lennähti H arryn eteen. Se pudotti 
rähjäisen nyytin H arryn  jalkojen juureen ja laskeutui raskaa
na H arryn  hartialle. Kun se veti suuret siipensä kyljille, H ar
ry katsoi ylös ja näki, että sillä oli terävä kultainen nokka ja 
silm ät kuin mustat helmet.

Lintu ei enää laulanut. Se istui hiljaa ja lämpöisenä H ar
ryn posken vieressä ja tuijotti tiukasti Valedroa.

”Se on feeniks...” Valedro sanoi ja tu ijo tti lintua takaisin 
silm iin.

’’Fawkes?” H arry  henkäisi ja tunsi linnun kultaisten kyn
sien puristavan hellästi hartiaansa.

”Ja tuo —’’Valedro sanoi silmätessään Fawkesin pudotta
maa rähjäistä myttyä, ’’tuo on koulun vanha lajitteluhattu.”

N iin  kuin olikin. Paikattu, rispaantunut ja likainen hattu 
lojui liikkum atta H arryn  jalkojen juuressa.

Valedro alkoi taas nauraa. Hän nauroi niin makeasti, että 
pimeä kammio raikui ja tuntui että kymmenen Valedroa 
nauroi yhtaikaa.

’’Nämäkö Dumbledore lähettää puolustajalleen? Laulu
linnun ja vanhan hatun! Onko rohkea olo, H arry Potter? 
Tunnetko olevasi turvassa?”

H arry  ei vastannut. Hän ei ehkä käsittänyt, m itä varten 
Fawkes ja lajitteluhattu olivat tulleet, m utta hän ei o llut enää 
yksin ja hän odotti yhä urheampana, että Valedro lakkaisi 
nauramasta.

’’Asiaan, H arry”, Valedro sanoi yhä leveästi hymyillen. 
’’Kahdesti — sinun menneisyydessäsi, m inun tulevaisuudes
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sani — me olemme tavanneet. Ja kahdesti m inä olen yrittänyt 
surmata sinut. Miten sinä jä it  henkiin? Kerro minulle. M itä  
kauemmin puhut”, hän lisäsi herttaisesti, ’’sitä kauemmin 
saat elää.”

H arry m ietti nopeasti, punnitsi mahdollisuuksiaan. Va- 
ledrolla oli taikasauva. H änellä itsellään oli Fawkes ja lajitte- 
luhattu, joista kummastakaan ei olisi paljon iloa kaksintais
telussa. Pahaltahan tilanne näytti. M utta m itä kauemmin 
Valedro seisoi siinä, sitä vähäisemmäksi Ginnyn elämä hu- 
peni... ja samaan aikaan, H arry tajusi äkkiä, Valedron hah
mo muuttui selkeämmäksi, ehjemmäksi. Jos hänen oli tais
teltava Valedroa vastaan, parempi tehdä se heti.

’’Kukaan ei tiedä, m iksi sinä menetit voimasi, kun hyök
käsit m inun kim ppuuni”, H arry sanoi töksäyttäen. ”En tie
dä itsekään. M utta tiedän, m iksi et voinut surmata minua. 
Koska minun äitini antoi henkensä pelastaakseen minut. 
M inun tavallinen jästisyntyinen ä itin i”, hän lisäsi täristen 
pidätellystä raivosta. ’’Hänen vuokseen sinä et voinut tappaa 
m inua. Ja minä olen nähnyt sinut todellisena, minä näin si
nut viime vuonna. Sinä olet raunio. Sinä olet hädin tuskin 
hengissä. Siihen smä olet kaikkine voiminesi päätynyt. Sinä 
piileskelet. S inä olet ruma ja paha!”

Valedron kasvot vääristyivät. Sitten hän pakotti niille 
kammottavan hymyn.

’’Vai niin. Sinun äitisi antoi henkensä pelastaakseen si
nut. Aivan, se on tehokas vastataika. M inä ymmärrän nyt — 
sinussa ei sittenkään ole m itään erityistä. Olen näet m ietti
nyt. M eissä on outoja samankaltaisuuksia, H arry Potter. 
Varmasti sinäkin olet pannut sen merkille. Olemme puoli
verisiä, orpoja, jästien kasvattamia. Luultavasti ainoat kär-
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messuut koko Tylypahkassa sitten suuren Luihuisensa itsen
sä. M e olemme hiukan samannäköisetkin... M utta oli sitten
kin vain hyvää onnea, että selviydyit minusta. N yt tiedän 

ffsen.
H arry  seisoi jännittyneenä ja odotti että Valedro kohot

taisi taikasauvan. M utta Valedron kiero hymy leveni taas.
”No niin, H arry, m inä annan sinulle pikku opetuksen. 

Verrataanpa Salazar Luihuisen perillisen lordi Voldemortin 
voimia H arry Potteriin, jo lla on parhaat aseet jotka 
Dumbledore voi antaa.”

Hän heitti huvittuneen silmäyksen Fawkesiin ja  lajittelu- 
hattuun ja käveli sitten poispäin. Pelko levisi H arryn turtiin 
jalkoihin, kun hän katseli miten Valedro pysähtyi korkeiden 
pilarien väliin ja katsoi korkealla yläpuolellaan puolipimeäs- 
sä luim uileviin Luihuisen kivisiin kasvoihin. Valedro avasi 
suunsa ja sihisi — m utta H arry ymmärsi, m itä hän sanoi. 

’’Puhu minulle, Luihuinen, Tylypahkan nelikosta mahtavin.” 
H arry  käännähti katsomaan patsasta ja Fawkes huojui 

hänen olallaan.
Luihuisen jyhkeä kivinen naama liikkui. Kauhistunut 

H arry näki patsaan suun avautuvan yhä isommaksi ja isom
maksi mustaksi aukoksi.

Ja jokin liikahti patsaan suussa. Jokin luikersi ylös sen 
uumenista.

H arry  perääntyi taemmas, kunnes törmäsi kammion sei
nään ja puristaessaan silmät k iinn i hän tunsi Fawkesin siiven 
hipaisevan poskeaan kun lintu nousi lentoon. H arry olisi 
halunnut huutaa: "Ä lä jätä m inua!”, mutta m illaiset olivat 
feenikslinnun m ahdollisuudet käärmeiden kuningasta vas
taan?
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Jokin valtaisa osui kammion kivilattiaan. H arry tunsi 
lattian tärähtävän. Hän tiesi m itä tapahtui, hän vaistosi sen, 
melkein näki jättikäärmeen luikertelevan ulos Luihuisen 
suusta. Sitten hän kuuli Valedron sihisevän: ’’Tapa hänet.”

Basiliski liikkui H arrya kohti, H arry kuuli sen raskaan 
ruum iin kiemurtelevan verkalleen pölyisellä lattialla. H arry 
piti silmänsä koko ajan tiukasti kiinni ja alkoi juosta sokko
na sivuttain, kädet ojennettuina tunnustelemaan tietä. Va
ledro nauroi.

H arry kompastui. Hän kaatui rajusti kivilattialle ja mais
toi veren maun suussaan. Käärme oli hyvin lähellä häntä, 
hän kuuli sen lähestyvän.

Suoraan hänen yläpuoleltaan kuului ärhäkkä sylkäisy ja 
jokin painava iski H arryyn niin lujasti, että hän mätkähti 
päin kiviseinää. Hän odotti myrkkyhampaan uppoavan ruu
miiseensa ja kuuli taas m ielipuolista sihinää ja sen miten jo
kin  rämpi hurjana pois pilareiden välistä.

Hän ei voinut sille mitään. H än avasi silm iään sen verran 
että saattoi tirkistää m itä tapahtui.

Valtava käärme, kirkas, myrkynvihreä, paksu kuin tam 
men runko, oli kohottanut ylävartalonsa ilmaan ja sen suuri 
tylppä pää poukkoili kuin humalaisena pilarien väleissä. 
H arry vapisi ja oli valmis sulkemaan silmänsä heti jos käär
me kääntyy, ja silloin hän näki m ikä oli häirinnyt käärmettä.

Fawkes liite li basiliskin pään ym pärillä. Basiliski napsutti 
raivoissaan myrkkyhampaitaan, jotka olivat p itkät ja kapeat 
kuin sapelit.

Fawkes syöksähti. Sen kultainen nokka upposi jonnekin 
pois näkyvistä ja äkkiä lattialle ropisi suihku tumma vertaa. 
Käärme pieksi ym päriinsä pyrstöllään ja oli osua H arryyn,
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ja ennen kuin H arry ehti sulkea silmänsä, käärme kääntyi. 
H arry katsoi suoraan sen naamaan ja näki, että feeniks oli 
puhkaissut sen pullottavat keltaiset silmät. Veri virtasi la tti
alle ja käärme sylk i tuskissaan.

"Ei!” H arry kuuli Valedron huutavan. ’’Unohda lintu! Unoh
da lintu! Poika on takanasi! Sinä haistat hänet yh ä ! Tapa hänet!”

Sokea käärme huojui sekopäisenä, m utta yhä kuoletta
van vaarallisena. Fawkes kierteli sen päätä, sirkutti aavemais
ta lauluaan, näykki sieltä täältä basiliskin suomuista ihoa, 
kun veri valui vuolaana sen runnelluista silm istä.

’’Apua, apua”, H arry mumisi villisti, ’’auttakaa joku, 
kuka vain!”

Käärmeen pyrstö huitaisi taas lattiaa. H arry syöksyi si
vuun. Jokin pehmeä osui H arryn kasvoihin.

Basiliski oli huitaissut lajitteluhatun H arryn  syliin. H ar
ry otti hatun. M uuta hänellä ei ollut, se oli hänen ainoa to i
vonsa. Hän kiskaisi hatun päähänsä ja heittäytyi littanaksi 
lattialle, kun basiliskin pyrstö heilahti taas hänen ylitseen.

’’Apua... apua...” H arry  ajatteli silm ät tiiviisti hatun alla. 
’’Auttakaa m inua!”

Vastaus ei o llut ääni. H attu sen sijaan kutistui, puristui 
ikään kuin näkymättömän käden vetämänä hyvin tiukaksi.

Jokin kova ja raskas jysähti H arryn päälaelle ja melkein 
iski häneltä tajun kankaalle. Tähdet vain tuikkivat hänen sil
missään, kun hän tarttui hattuun vetääkseen sen päästään ja 
tunsi sen alla jonkin pitkän ja kovan.

Hatun sisään oli ilm estynyt kimmeltävä hopeamiekka, 
jonka kahvassa sädehtivät kananmunan kokoiset rubiinit.

’’Tapa poika! Unohda lintu! Poika on takanasi! Nuuski — haista 
poika!”
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H arry  seisoi valmiusasemissa. Basiliskin pää vajosi alem
mas, sen vartalo käpristeli ja törm äili pilareihin, kun se kie- 
mursi kääntämään naamansa H arryyn päin. H arry  näki sen 
valtavat, veriset silm äkuopat, näki sen suun venyvän suurek
si, kyllin  suureksi hotkaisemaan hänet kokonaisena, ja hän 
näki suussa myrkkyhampaat, yhtä p itkät kuin hänen m iek
kansa, ohuet, kimaltavat, hirvittävät...

Käärme syöksähti sokkona. H arry väisti ja käärme tö
mähti päin kammion seinää. Se syöksyi uudestaan ja sen 
haarautunut k ieli lipaisi H arryn kylkeä. H arry kohotti m ie
kan kaksin käsin.

Basiliski syöksyi taas ja nyt se tähtäsi kohdalleen. H arry 
heittäytyi koko painollaan ja iski miekan kahvaa myöten 
käärmeen kitalakeen.

M utta samalla kun lämm in veri norui H arryn käsivarsil
le, hän tunsi viiltävää kipua kyynärvarressaan. Y ksi p itkä 
myrkkyhammas upposi yhä syvemmälle hänen lihaansa ja 
repeytyi irti kun basiliski kellistyi sivuttain vääntelehtien 
lattialle.

H arry vajosi seinää vasten. H än tarttu i hampaaseen, joka 
levitti myrkkyä hänen sisuksiinsa, ja väänsi sen irti kädes
tään. M utta samalla hän tiesi myöhästyneensä. Säkenöivän 
kiivas kipu levisi hitaasti m utta varmasti haavan ym pärille. 
Jo kun hän pudotti m yrkkyhampaan ja katseli oman verensä 
tahraavan kaapuaan, hänen näkökenttänsä sumeni. Kammio 
alkoi häm ärtyä tympeän väriseksi pyörteeksi.

Punainen laikku lehahti ohi ja H arry kuuli linnunjalko- 
jen h ilja ista rapinaa vierestään.

’’Fawkes”, H arry sanoi ääni paksuna. ’’S inä o lit loistava, 
Fawkes...” H än tunsi linnun painavan kauniin päänsä siihen

3 4 3  Luihuisen perillinen



missä käärmeen hammas oli lävistänyt hänen ihonsa.
H än kuuli askelten kajahtelevan ja erotti kohta tumman 

varjon edessään.
’’S inä kuolet, H arry Potter”, Valedron ääni kuului hänen 

yläpuoleltaan. ’’Kuolet. Dumbledoren lintukin tietää sen. 
Näetkö m itä se tekee, Potter? Se itkee."

H arry räpytti silm iään. Favvkesin pää näkyi välillä terä- 
vämpänä, välillä taas sumeana. Pulleat, helm iäismäiset kyy
nelet noruivat sen kiiltävillä höyhenillä.

"M inä istun tässä ja katselen kun sinä kuolet, H arry Pot
ter. Ä lä kiirehdi. M inulla on aikaa.”

H arrya huimasi. Kaikki hänen ym pärillään tuntui kiep
puvan.

’’N äin päättää päivänsä kuuluisa H arry Potter”, kuului 
Valedron ääni jostain kaukaa. ’’Y ksin salaisuuksien kam 
miossa, ystäviensä hylkäämänä. Pimeyden ruhtinas, jota hän 
kovin typerästi uhmasi, on viimein kukistanut hänet. Pääset 
pian takaisin rakkaan kuraverisen äitisi luo, H arry... Sait hä
neltä kaksitoista vuotta laina-aikaa... mutta lordi Voldemort 
kaatoi sinut lopulta, kuten aina tiesit että tapahtuu.”

Jos tämä on kuolemista, H arry ajatteli, niin ei se kovin 
kam alalta tunnu. Kipukin alkoi hälvetä...

M utta kuoliko hän todella? Kammio ei mustennutkaan 
hänen silmissään, vaan alkoi taas terävöityä. H arry ravisti 
hiukan päätään ja Favvkesin pää lepäsi yhä hänen kättään 
vasten. Helm iäism äinen kyynellaikku hohteli haavan ym pä
rillä — paitsi että haavaa ei enää ollut.

’’M ene pois, lin tu”, Valedron ääni sanoi yhtäkkiä. "Mene 
pois Harryn luota. M ene pois, m inä käsken.1”

H arry kohotti päänsä. Valedro osoitti Favvkesia Harryn
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taikasauvalla; kuului kuin pyssyn pamaus ja Fawkes lehahti 
kullanpunaisena pyörteenä lentoon.

’’Feeniksin kyynelet...” Valedro sanoi hiljaa ja tuijotti 
H arryn  käsivartta. ’’N iinpä tietysti... parantava voima... 
m inä unohdin...”

H än katsoi H arrya kasvoihin. ’’M utta ei se mitään. N äin 
on oikeastaan mukavampaa. Vain sinä ja minä, H arry Pot
ter... sinä ja minä...”

Hän kohotti taikasauvan.
S illo in  siivet leyhähtivät taas ja Fawkes liisi heidän ylleen 

ja jokin putosi H arryn  syliin  — päiväkirja.
Sekä H arry  että Valedro, joka p iti yhä taikasauvaa kohol

la, pysähtyivät ohikiitäväksi hetkeksi tuijottam aan kirjaa. 
Sitten, mitään ajattelematta, hetkeäkään harkitsematta, ai
van kuin olisi juuri sitä koko ajan aikonutkin, H arry  sieppa- 
si basiliskin hampaan vierestään lattialta ja survaisi sen suo
raan kirjan läpi.

Kuului pitkä, hirvittävä, korviavihlova rääkäisy. Päiväkir
jasta ryöppysi vuolaasti mustetta, se virtasi H arryn käsille ja 
tulvi lattialle. Valedro vääntelehti ja kiem urteli, karju i ja hui
toi ja sitten...

H äntä ei enää ollut. H arryn taikasauva putosi kalisten 
lattialle ja sitten oli hiljaista. H iljaista , lukuun ottam atta ta
saista lirinää musteen pursuessa yhä päiväkirjasta. Basiliskin 
m yrkky oli polttanut tirisevän reiän kirjan läpi.

Kauttaaltaan vapiseva H arry nousi ylös. Hänen päässään 
pyöri aivan kuin hän olisi juuri matkustanut m ailikaupalla 
hormipulverin voimalla. H än noukki hitaasti taikasauvansa 
ja lajitteluhatun ja nykäisi rajusti kiskaisten kiiltelevän mie
kan basiliskin kitalaesta.
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Sillo in  kuului heikko voihkaisu kammion toisesta pääs
tä. Ginny liikahti. Kun H arry riensi hänen luokseen, hän 
nousi istumaan. Hänen hämmentynyt katseensa harhaili 
kuolleen basiliskin valtavasta ruhosta H arryyn ja tämän ve- 
rentahnmaan kaapuun, sitten päiväkirjaan H arryn kädessä. 
H än veti syvään henkeä, häntä puistatti ja kyynelet alkoivat 
valua hänen poskilleen.

’’H arry — voi H arry  — minä yritin  kertoa sinulle a-aami- 
aisella, m utta m inä e-en voinut sanoa sitä Percyn kuullen. 
M inä se olin, H arry — mutta minä — minä v-vannon, e-etten 
tehnyt sitä tahallani — Valedro pakotti, hän o-otti m inut v- 
valtaansa — ja — miten sinä tapoit tuon — tuon otuksen? M - 
missä Valedro on? V-viimeiseksi muistan, kun h-hän tuli 
ulos päiväkirjasta —”

”Ei hätää”, H arry  sanoi, nosti päiväkirjaa ja näytti Gin- 
nylle myrkkyhampaan tekemän reiän. ’’Valedro on mennyt
tä. Katso! Sekä hän että basiliski. Tule, Ginny, lähdetään pois 
täältä.”

’’M inut erotetaan koulusta!” Ginny itki, kun H arry aut
toi hänet kömpelösti seisaalleen. "Olen odottanut, että pää
sen Tylypahkaan, siitä asti kun Bill t-tu li tänne ja n-nyt m i
nut potkitaan pois ja — m-mitä ä-äiti ja isä sanovat?”

Fawkes lekutteli kammion oviaukon edessä odottamassa. 
H arry  hoputti Ginnyä eteenpäin; he kiipesivät kuolleen ba
siliskin liikkum attom aksi käpertyneen ruhon y li ja kävelivät 
synkän, kaikuvan kammion poikki takaisin tunneliin. H arry 
kuuli kiviovien sulkeutuvan heidän takanaan hiljaa sihah
taen.

Kun he olivat muutaman m inuutin kulkeneet pimeässä 
tunnelissa, H arry kuuli etäältä kivien hitaan siirtelyn ääntä.
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’’Roni” H arry huusi ja kiihdytti vauhtia. ’’GinnyUä ei ole 
hätää! Hän on kanssani!”

H arry kuuli Ronin tukahtuneen riemunkiljahduksen, ja 
tunnelin seuraavan mutkan jälkeen he jo näkivät Ronin iloiset 
kasvot kookkaassa aukossa, joka hänen oli onnistunut kaivaa 
kivivyöryyn.

’’Ginny!” Ron työnsi kätensä kivikasassa olevasta aukosta 
ja veti Ginnyn sen läpi. ’’Sinä olet hengissä! Uskomatonta! 
M itä tapahtui?”

Hän yritti halata Ginnyä, mutta Ginny torjui sen itkien.
”Ei enää ole hätää, Ginny”, Ron sanoi ja hymyili onnellise

na sisarelleen. ”Se on ohi jo, se... mistä tuo lintu tuli?”
Fawkes oli lehahtanut aukosta Ginnyn perässä.
”Se on Dumbledoren lintu”, H arry sanoi ahtauduttuaan 

kivien toiselle puolelle.
”Ja miten sinulla on miekka?” Ron sanoi ja toljotti Harryn 

kädessä kiiltelevää asetta.
’’M inä selitän kaiken kunhan päästään pois täältä”, H arry 

sanoi ja vilkaisi syrjäkarein Ginnyä.
’’M u t t a - ”
’’M yöhemmin”, H arry sanoi nopeasti. Hänestä tuntui, et

tei kannattanut vielä kertoa Ronille, kuka oli avannut kam
mion, ei ainakaan Ginnyn kuullen. ’’M issä Lockhart on?”

’’Tuolla noin”, Ron sanoi naama virneessä ja osoitti tun
neliin putken suuntaan. ’’Hän on huonossa jamassa. Tulkaa 
katsomaan.”

Etumaisena Fawkes, jonka leveät tulenpunaiset siivet loivat 
lempeää kultaista hohdetta pimeyteen, he kävelivät tunnelia 
putken suulle. Gilderoy Lockhart istui siellä ja hyräili tyynesti 
itsekseen.
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’’Hän menetti m uistinsa”, Ron sanoi. ’’M uistilo itsu  löi 
takaisin. Iski häneen eikä meihin. H änellä ei ole aavistusta
kaan, kuka hän on, missä hän on tai keitä me ollaan. M inä 
käskin hänen odottaa tässä. H än on vaaraksi itselleen.”

Lockhart tiira ili hyväntuulisesti heitä kaikkia.
’’Päivää”, hän sanoi. ’’Oudonlainen paikka tämä, eikö 

totta? Asutteko te täällä?”
”Ei asuta”, Ron sanoi ja kohotti kulm iaan H arrylle.
H arry kum artui katsomaan ylös pitkään pimeään put

keen.
’’Oletko keksinyt, m iten me päästään takaisin ylös?” hän 

sanoi Ronille.
Ron pudisti päätään, mutta feenikslintu Fawkes oli jo 

lehahtanut H arryn ohi ja lepatti nyt hänen edessään helmi- 
silmät hämärässä hohtaen. Se heilutti p itk iä kultaisia pyrs- 
tösulkiaan. H arry katsoi sitä ihmeissään.

”Se näköjään tahtoo, että sinä otat kiinni...” Ron sanoi 
ymmällään. ’’M utta eihän lintu jaksa vetää sinua tuonne 
ylös.”

’’Fawkes”, H arry sanoi, ”ei olekaan tavallinen lintu.” 
H än kääntyi nopeasti puhumaan kaikille. ’’M eidän täytyy 
pitää toisistamme kiinni. Ginny, ota Ronin kädestä kiinni. 
Professori Lockhart —”

’’H än tarkoittaa sinua”, Ron ärähti Lockhartille.
’’S inä pidät Ginnyn toisesta kädestä.”
H arry työnsi miekan ja lajitteluhatun vyönsä alle, Ron 

otti kiinni H arryn kaavusta ja H arry  kurkotti pitämään 
kiinni Fawkesin omituisen kuumista pyrstösulista.

H än tunsi eriskummallisen kepeyden leviävän ruum ii
seensa ja siinä samassa he viilettivät putkea ylös. H arry kuuli
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alimpana roikkuvan Lockhartin sanovan: ’’Ä llistyttävää! Ä l
listyttävää! Tämähän on kuin taikaa!” Kolea ilm a piiskoi 
H arryn hiuksia eikä hän ehtinyt lakata nauttim asta matkas
ta ennen kuin se jo päättyi — he tupsahtivat murjottavan 
M yrtin  vessan lattialle, ja kun Lockhart oikoi hattuaan, pe
suallas liukui paikoilleen ja kätki putken.

M yrtti tu ijotti heitä ihmeissään.
’’S inä olet hengissä”, se sanoi ilmeettömänä H arrylle.
”Et viitsisi kuulostaa noin pettyneeltä”, H arry  sanoi 

ilottom asti ja pyyhki veritahroja ja niljaa silmälaseistaan.
”No jaa... m inä vain juuri m ietin. Jos o lisit kuollut, olisit 

kernaasti saanut muuttaa minun vessaani”, M yrtti sanoi ja 
lehahti hopeanväriseksi.

”Y rrh !” Ron sanoi kun he lähtivät vessasta pim eille, au
tio ille käytäville. ’’H arry! M inusta tuntuu, että M yrtti on 
ihastunut sinuun! Smä olet saanut kilpailijan , Ginny!”

M utta Ginny itki yhä hiljaa kasvot kyynelistä märkinä.
’’M inne nyt?” Ron kysyi ja katsoi huolissaan Ginnyä. 

H arry näytti suunnan.
Fawkes lensi edeltä, hohti kultaa käytävässä. H e kävelivät 

linnun perässä ja seisoivat hetken kuluttua professori M c- 
Garmivvan huoneen ovella.

H arry koputti ja työnsi oven auki.
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—  Kahdeksastoista luku  —

DOBBYN PALKKIO

Aluksi oli hiljaista, kun H arry, Ron, Ginny ja Lockhart sei
soivat ovensuussa yltäpäältä lian ja niljan ja (H arryn  tapauk
sessa) veren peitossa. Sitten kuului kirkaisu.

Se oli W easleyn äiti, joka oli istunut itkemässä takkatu
len ääressä. H än pomppasi pystyyn, sai W easleyn isän kan
noilleen, ja he heittäytyivät kum pikin halaamaan tytärtään.

M utta H arry katsoi heidän ohitseen. Dumbledore seisoi 
takan edessä leveä hymy huulillaan ja hänen vieressään oli 
professori McGarmivva, joka haukkoi henkeä ja puristi rin
taansa yrittäen rauhoittua. Fawkes suhahti H arryn korvan 
ohi ja asettui Dumbledoren olalle juuri kun W easleyn äiti 
koppasi H arryn ja Ronin tiukkaan syleilyynsä.

”Te pelastitte Ginnyn! Te pelastitte Ginnyn! M iten  te sen 
teitte?”

’’Sen me varmasti kaikki haluamme kuulla”, professori 
M cGarmiwa sanoi heikolla äänellä.

W easleyn äiti päästi H arryn irti. H arry empi hetken ja 
marssi sitten kirjoituspöydän ääreen ja latoi pöydälle lajitte- 
luhatun, rubiinikoristeisen miekan ja Valedron päiväkirjan 
jäänteet.
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Sitten hän alo itti ja kertoi kaiken. H än puhui melkein 
neljännestunnin syvän hiljaisuuden vallitessa: hän kertoi m i
ten o li kuu llu t ääniä tyhjästä, m iten H erm ione o li lopulta 
tajunnut että hän o li kuu llu t basiliskin puhetta putkista, m i
ten hän ja Ron olivat seuranneet hämähäkkejä metsään, jos
sa H äm äkäk oli kertonut heille missä basiliskin viimeinen 
uhri oli saanut surmansa, miten he olivat arvanneet että uhri 
oli o llut murjottava M yrtti ja että salaisuuksien kammion 
sisäänkäynti saattaisi löytyä M yrtin  vessasta...

’’Hyvä on”, professori McGarmiwa pani väliin, kun H ar
ry piti tauon, ”te siis löysitte sisäänkäynnin — ja rikoitte sitä 
etsiessänne noin sataa koulun sääntöä, haluan huomauttaa — 
mutta miten ihmeessä te selvisitte sieltä hengissä takaisin?” 

N iinpä Harry, jonka ääni alkoi jo käheytyä paljosta pu
humisesta, kertoi miten Fawkes oh saapunut kammioon 
juuri oikeaan aikaan ja miten lajitteluhattu oli antanut hä
nelle miekan. M utta sitten hänen sanansa alkoivat kanger
rella. Hän oli siihen asti jättänyt mainitsem atta Valedron — 
tai Ginnyn — päiväkirjan. Ginny oli painanut päänsä äitinsä 
olkaa vasten ja kyynelet virtasivat yhä hiljaa hänen poskil
laan. Entä jos Ginny erotetaan koulusta? H arry pohti hädis
sään. Valedron päiväkirja ei toim inut enää... M iten  he todis
taisivat, että se oli pakottanut Ginnyn tekemään sen kaiken?

H arry  katsoi vaistomaisesti Dumbledorea, joka hymyili 
hienoisesti tulenkajon välkähdellessä puolikuun m uotoisis
sa silmälaseissa.

’’M inua kiinnostaa eniten”, Dumbledore sanoi lempeäs
ti, ’’miten lordi Voldemortin onnistui lumota Ginny, vaikka 
lähteeni kertovat, että hän piileskelee parastaikaa Albanian 
metsissä.”
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Huojennus — lämmin, ihana, suloinen huojennus — valta
si H arryn.

”M -m itä nyt?” W easleyn isä änkytti tyrmistyneenä. 
”T iedät-kai-kuka? Lu-lumosi Ginnyn? M utta eihän Ginny... 
Ei Ginny ole ollut... onko hän?”

”Se johtui tästä päiväkirjasta”, H arry sanoi ripeästi, otti 
päiväkirjan käteensä ja näytti sitä Dumbledorelle. ’’Valedro 
k irjo itti tähän sillo in kun hän oli kuusitoistavuotias.”

Dumbledore otti päiväkirjan H arry lta ja tihrusti sen pa
laneita ja vettyneitä sivuja pitkää ja käyrää nenänvarttaan 
pitkin.

’’Nerokasta”, hän sanoi hiljaa. ’’N iinpä tietysti, hän oli 
kenties nerokkain oppilas, joka on m illoinkaan käynyt Tyly- 
pahkaa.” Hän kääntyi katsomaan täysin hölm istynyttä 
W easleyn pariskuntaa.

’’H yvin harva tietää, että lordi Voldemortin nim i oli ai
kanaan Tom Valedro. M inä opetin häntä itse viisikymmentä 
vuotta sitten Tylypahkassa. H än katosi käytyään koulun 
loppuun... m atkusti laajalti ja paljon... vajosi niin syvälle p i
meyden juoniin, liikku i niin kehnossa seurassa ja kävi läpi 
niin monta vaarallista muodonmuutosta, että kun hän put
kahti ilm oille lordi Voldemortina, häntä tuskin tunnisti. 
H yvin harva osasi yhdistää lordi Voldemortin ja sen älyk
kään ja komean pojan, joka aikanaan oli Tylypahkan paras 
oppilas.

’’M utta Ginny”, W easleyn äiti sanoi. ’’M itä  tekemistä 
meidän Ginnyllä on — hänen — kanssaan?”

’’Hänen p-päiväkirjansa!” Ginny nyyhkytti. ”M -m inä 
olen k-k irjo ittanut siihen ja h-hän on k-k irjo ittanut takaisin 
koko vuoden —”
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’’Ginny!” W easleyn isä sanoi pöyristyneenä. ’’Enkö minä 
ole opettanut sinulle mitään? M itä  m inä olen hokenut? Älä 
m illo inkaan luota m ihinkään m ikä osaa ajatella itse, ellet 
näe m issä sen aivot ovat. M ikset näyttänyt päiväkirjaa m i
nulle tai äidillesi? N iin  epäilyttävän esineen voi olettaakin 
sisältävän pimeää taikuutta.”

”M -m inä en t-tiennyt”, Ginny nyyhki. ’’M inä löysin sen 
yhden kirjan välistä, jonka äiti oli ostanut m inulle. Ajattelin, 
että j-joku oli vain jättänyt sen siihen ja unohtanut sitten...” 

’’Ginnyn p itää mennä nyt heti sairaalasiipeen”, Dumble- 
dore keskeytti tiukkaan sävyyn. ’’T äm ä on o llut hirvittävä 
koettelemus hänelle. Rangaistusta ei anneta. Lordi Voide - 
m ort on huiputtanut häntä vanhempia ja viisaampiakin vel
hoja.” Dumbledore käveli ovelle ja avasi sen. ’’Vuodelepoa ja 
kenties iso m ukillinen höyryävän kuumaa kaakaota. M inua 
se aina p iristää”, hän lisäsi ja katsoi Ginnyä silm ät ystävälli
sesti tuikkien. "Saat nähdä, että m atam i Pomfrey on yhä val
veilla. H än jakaa parhaillaan alruunamehua — uskoisin että 
basiliskin uhrit heräävät aivan näillä hetkillä.”

’’Herm ione on siis terve!” Ron ilahtui.
’’M itään  pysyvää vahinkoa ei ole aiheutunut”, Dumble

dore sanoi.
W easleyn äiti ta lu tti Ginnyn ovesta ulos ja  W easleyn isä 

seurasi perässä yhä syvästi järkyttyneen näköisenä.
’’Kuule, M inerva”, professori Dumbledore sanoi m iette

liäänä professori M cGarmiwalle, ’’m inusta tuntuu että tässä 
on aihetta kunnon kekkereihin. Voisinko pyytää, että menet 
sanomaan keittiöihin, että panevat toimeksi?”

”Se sopii”, sanoi professori M cGarmiwa reippaasti. 
’’Voin kai luottaa, että sinä hoitelet Potterin ja W easleyn?”
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’’Ilman m uuta”, Dumbledore sanoi.
M cGarmiwa poistui ja H arry ja Ron katsoivat epävar

moina Dumbledorea. M itä  M cGarmiwa mahtoi tarkoittaa 
hoitelemisella? Ei kai vain — ei kai vain — heitä aiottu ran
gaista?

’’M inä olen muistavinani, että sanoin teille kum m alle
kin, että minun on erotettava teidät jos vielä rikotte koulun 
sääntöjä”, Dumbledore sanoi.

Ron avasi kauhuissaan suunsa.
"Tuli siis todistetuksi, että parhaidenkin meistä on jos

kus syötävä sanansa”, Dumbledore jatkoi hymysuin. ”Te 
saatte kum pikin erityispalkinnon palveluksista koulun hy
väksi ja — hetkinen — kyllä, taitaapa tu lla kaksisataa pistettä 
mieheen Rohkelikolle.”

Ron lehahti yhtä kirkkaan pinkiksi kuin Lockhartin ys- 
tävänpäiväkukat ja hänen suunsa loksahti takaisin kiinni.

’’M utta eräs meistä tuntuu pysyttelevän mahtavan hiljaa 
omasta osuudestaan tässä vaarallisessa seikkailussa”, Dum
bledore jatkoi. ’’M istä moinen vaatimattomuus, Gilderoy?”

H arry hätkähti. H än oli kokonaan unohtanut Lockhar
tin. Hän kääntyi ja näki, että Lockhart seisoi huoneen nur
kassa kasvoillaan yhä sama valju hymy. Kun Dumbledore 
puhutteli Lockhartia, Lockhart katsoi olkansa yli nähdäk
seen kenelle tämä puhui.

’’Professori Dumbledore”, Ron sanoi kiireesti, ’’salai
suuksien kammiossa sattui onnettomuus. Professori Lock
hart

’’Olenko m inä professori?” Lockhart sanoi lievästi y llä t
tyneenä. ’’Hyvänen aika.Taisin olla melko toivoton tapaus?”

"Hän yritti loihtia m uistiloitsun, mutta se iski takaisin”,
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Ron selitti hiljaa Dumbledorelle.
’’Hyvä tavaton”, Dumbledore sanoi päätään pudistellen 

ja p itkät hopeanharmaat viikset väristen. ’’Taisit hukkua 
omaan miekkaasi, G ilderoy!”

’’M iekkaan?” Lockhart sanoi epäselvästi. ”Ei m inulla ole 
miekkaa. Tuolla pojalla kyllä on.” H än osoitti H arrya. ’’Hän 
lainaa sitä teille.”

’’Voisitko ystävällisesti viedä professori Lockhartinkin 
sairaalasiipeen?” Dumbledore sanoi Ronille. ’’M inä vaihtai
sin muutaman sanan H arryn kanssa.”

Lockhart maleksi hitaasti huoneesta. Ron loi uteliaan 
katseen Dumbledoreen ja H arryyn ja sulki oven perässään.

Dumbledore meni istumaan takan ääressä olevaan tuo
liin.

’’Istu sinäkin, H arry”, hän sanoi. H arry istuutui ja tunsi 
olonsa selittämättömän hermostuneeksi.

’’Ensinnäkin, Harry, haluan k iittää sinua”, Dumbledore 
sanoi silm ät taas tuikkien. ’’S inä olet siellä kammiossa 
osoittanut aitoa uskollisuutta m inua kohtaan. M ikään muu 
ei olisi tuonut Fawkesia luoksesi.”

Hän silitti feeniksiä, joka oli lehahtanut istumaan hänen 
syliinsä. H arry virnisti vaivaantuneena, kun Dumbledore 
katsoi häntä.

”Ja sinä sitten tapasitTom  Valedron”, Dumbledore sanoi 
m ietteliäänä. ’’H än oli varmasti erittäin kiinnostunut sinus
ta.”

Y htäkkiä se, m ikä jäyti H arryn mieltä, tu li yhtenä ryöp
pynä hänen suustaan.

’’Professori Dumbledore... Valedro sanoi, että olen sa
manlainen kuin hän. Outoa sam ankaltaisuutta, hän sanoi.”
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’’Vai sellaista?” Dumbledore sanoi ja katseli miettiväises- 
ti H arrya paksujen hopeanväristen kulmakarvojensa alta. 
’’Entä m itä m ieltä itse olet?”

”En minä omasta mielestäni ole hänen kaltaisensa!” H ar
ry sanoi kovemmalla äänellä kuin o li aikonut. ’’Tai siis, minä
— m inä kuulun Rohkelikkoon, minä...”

M utta hän vaikeni, kun ikävä epäilys alkoi taas väijyä hä
nen mielessään.

’’Professori”, hän aloitti vähän ajan kuluttua uudestaan. 
’’Lajitteluhattu sanoi minulle, että — että pärjäisin hyvin 
Luihuisessa. Kaikki luulivat välillä, että m inä olen Luihuisen 
perillinen... koska m inä olen kärmessuu...”

’’S inä olet kärmessuu, H arry”, Dumbledore sanoi tyy
nesti, ’’koska lordi Voldemort — joka on Salazar Luihuisen 
viimeinen eloonjäänyt perillinen — on kärmessuu. Jos en pa
hasti erehdy, hän siirsi osan omista voimistaan sinuun sinä 
iltana kun sait tuon arven. Vaikka taatusti hän ei tehnyt sitä 
tahallaan.”

’’Voldemortko pani osan itseään minuun?” H arry sanoi 
tyrmistyneenä.

’’S iltä  se ainakin vaikuttaa.”
’’M inun siis p itäisi tosiaan olla Luihuisessa”, H arry sa

noi ja katseli epätoivoisena Dumbledoren kasvoja. ’’Lajitte
luhattu huomasi minussa Luihuisen voimia, ja se —”

’’Pani sinut Rohkelikkoon”, Dumbledore totesi rauhalli
sesti. ’’Kuuntele nyt, Harry. S inu lla sattuu olemaan useita 
ominaisuuksia, jo ita Salazar Luihuinen arvosti huolella vali
tuissa oppilaissaan. Hänen oma harvinainen kykynsä, kär- 
meskielen taito... neuvokkuus... määrätietoisuus... tietty p iit
taamattomuus säännöistä”, hän lisäsi ja taas hänen viiksensä
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värisivät. ’’Lajitteluhattu pani sinut silti Rohkelikkoon. Sinä 
tiedät m iksi se sen teki. M ieti.”

”Se pani m inut Rohkelikkoon”, H arry  sanoi lannistu
neesta ’’vain siksi että m inä pyysin, etten joutuisi Luihui-

ttseen.
’’N iin juuri”, Dumbledore sanoi ja säteili taas tyytyväise

nä. ’’S iinä asiassa sinä olet täysin erilainen kuin Tom Valed- 
ro. Juuri meidän valintamme, Harry, näyttävät keitä me to
della olemme, paljon varmemmin kuin kykymme.” H arry 
istui hievahtamatta tuolissaan, ihmeissään. ’’Jos tahdot to
disteita, Harry, siitä että kuulut Rohkelikkoon, ehdotan että 
katsot tarkemmin tätä.”

Dumbledore kurkotti McGarmivvan työpöydälle, otti 
veritahraisen hopeamiekan ja ojensi sen H arrylle. H arry 
käänsi miekan hitaasti ym päri ja rub iin it säihkyvät tulenka- 
jossa. S itten hän näki kahvan juureen kaiverretun nimen. 

Godrick Rohkelikko.
’’Vain aito rohkelikko olisi voinut vetää sen hatusta, 

H arry”, Dumbledore sanoi selittelemättä.
Hetkeen ei kum pikaan sanonut mitään. Sitten Dumble

dore avasi yhden M cGarmiwan työpöydän laatikoista ja kai- 
voi sieltä sulkakynän ja mustepullon.

’’S inä tarvitset nyt ruokaa ja unta. Ehdotan, että menet 
alas kekkereihin sillä välin kun m inä kirjo itan Azkabaniin — 
me tarvitsemme riistanhoitajamm e takaisin. Ja m inun täytyy 
laatia Päivän Profeettaan ilm oitus”, hän lisäsi miettiväisesti. 
”M e tarvitsemme uuden opettajan pimeyden voim ilta suo
jautumiseen. Hyvä tavaton, m iten tiuhasti sen aineen opet
taja m eillä vaihtuukin.”

H arry  nousi ylös ja käveli ovelle. H än oli kuitenkin vasta
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tarttumassa kahvaan, kun ovi lennähti auki n iin  rivakasti 
että kim posi seinästä takaisin.

Lucius M alfoy seisoi raivostuneena ovella. Ja kyyryssä 
hänen kainalossaan seisoi yltäpäältä laastaroitu Dobby. 

’’H yvää iltaa, Lucius”, Dumbledore sanoi ystävällisesti. 
Lucius M alfoy melkein tyrkkäsi H arryn  nurin pyyhältä- 

essään huoneeseen. Dobby k ip itti hänen perässään kyyris- 
tellen hänen viittansa helmoissa nöyristelevä kauhu kasvoil
laan.

’’Jaaha!” Lucius M alfoy sanoi kylm ä katse nauliutuneena 
Dumbledoreen. ’’S inä tu lit takaisin. Johtokunta hyllytti si
nut, m utta sinä katsoit silti sopivaksi palata Tylypahkaan.” 

’’N iin  katsopas, Lucius, kun”, Dumbledore sanoi hy
myillen seesteisesti, ’’m uut yksito ista johtokunnan jäsentä 
ottivat tänään yhteyttä minuun. Jos totta puhutaan n iin  pöl
lö jä tu li suorastaan satelemalla. H e olivat kuulleet, että A rt
hur W easleyn tytär oli saanut surmansa, ja tahtoivat m inut 
oitis tänne takaisin. H e tuntuivat olevan sitä m ieltä, että 
m inä sittenkin olen paras mies tähän hommaan. Sangen 
m erkillisiä juttuja he sitä paitsi kertoivat. U seat tuntuvat 
olevan sitä m ieltä, että sinä uhkasit k irota heidän perheensä, 
jos he eivät suostu erottamaan m inua määräajaksi.”

Lucius M alfoy kalpeni entisestään, m utta hänen silm än
sä paloivat yhä raivosta.

”N o — joko olet lopettanut hyökkäykset?” hän ilkkui. 
’’Saitko jo syyllisen kiinni?”

’’Kyllä hänet on saatu k iinn i”, Dumbledore sanoi hy
myillen.

”N o?” herra M alfoy ärähti. ’’Kuka se on?”
’’Sam a henkilö kuin viime kerralla, Lucius”, Dumbledo-
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re sanoi. ’’M utta nyt lordi Voldemort toim i erään toisen 
henkilön kautta. Täm än päiväkirjan avulla.”

H än nosti esiin pienen mustan kirjan, jonka keskellä oli 
iso reikä, ja tarkkaili huolellisesti Lucius M alfoyta. H arry 
kuitenkin tarkkaili Dobbya.

Tonttu teki jotain hyvin kum mallista. Sen suuret silmät 
katsoivat merkitsevästi H arrya, se osoitti päiväkirjaa, sitten 
herra M alfoyta, ja sitten se iski itseään lujasti nyrkillä pää
hän.

’’Vai niin...” herra M alfoy sanoi verkalleen Dumbledorel-
le.

’’Ovela juoni”, Dumbledore sanoi tasaisella äänellä ja 
tu ijo tti edelleen Lucius M alfoyta silm iin. ’’Jos nim ittäin 
tämä H arry” Lucius M alfoy lo i H arryyn nopean, äkäisen 
katseen ”ja hänen ystävänsä Ron eivät olisi löytäneet tätä 
kirjaa, hyvänen aika — Ginny W easley olisi ehkä saanut syyn 
kokonaan niskoilleen. Kukaan ei olisi voinut koskaan todis
taa, ettei hän toim inut vapaasta tahdostaan.”

H erra M alfoy ei sanonut mitään. Hänen kasvonsa jäh
mettyivät äkisti ilmeettömiksi.

”Ja kuvittele”, Dumbledore jatkoi, ’’m itä sillo in olisi voi
nut tapahtua... W easleyt ovat huomattavimpia puhdasverisiä 
perheitämme. Kuvittele, m itä olisi tapahtunut A rthur W eas- 
leylle ja hänen jästien suojalaeilleen, jos olisi käynyt ilm i, 
että hänen oma tyttärensä hyökkää jästisyntyisten kim p
puun ja  surmaa heitä. Onneksi päiväkirja löytyi ja Valedron 
muistot hävitettiin siitä. Kuka tietää, m itä olisi muuten voi
nut tapahtua.”

Lucius M alfoy pakottautui puhumaan.
’’Todella onni”, hän sanoi jäyhästi.
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Ja koko ajan hänen selkänsä takana Dobby osoitteli ensin 
päiväkirjaa, sitten Lucius M alfoyta ja sitten mottasi itseään 
päähän.

Ja äkkiä H arry ymmärsi. H än nyökkäsi Dobbylle joka 
pakeni nurkkaan vääntelemään korviaan rangaistukseksi.

’’Etkö tahdo kertoa, miten Ginny sai päiväkirjan?” H arry 
kysyi herra M alfoylta.

Lucius M alfoy asettui puolustuskannalle.
’’M istä m inä voisin tietää, m iten joku typerä pikku tyttö 

sai sen haltuunsa?” hän sanoi.
’’S inä annoit sen hänelle”, H arry sanoi. ’’Säilä & Imupa- 

perissa. Sinä o tit hänen käytettynä ostetun muodonmuutos- 
k irjansa käteesi ja sujautit päiväkirjan sen väliin.”

H arry näki, että Lucius M alfoy puristeli käsiään nyrk
kiin.

’’Todista se”, hän sähähti.
’’Voi, siihen ei kukaan kykene”, Dumbledore sanoi ja hy

m yili H arrylle. ”Ei nyt enää, kun Valedro on kadonnut kir
jasta. Toisaalta neuvoisin sinua, Lucius, ettet enää jakele lor
di Voldemortin vanhoja koulutarvikkeita. Jos niistä vielä 
yksikin  löytää tiensä viattom iin käsiin, m inusta tuntuu että 
ainakin Arthur W easley pitää huolen siitä, että tavarat jä lji
tetään sinuun...”

Lucius M alfoy seisoi hetken h iljaa ja H arry näki selvästi, 
että hänen oikeaa kättään nyki kun hänen teki m ieli tarttua 
taikasauvaan. Sen sijaan hän kääntyikin kotitonttuunsa 
päin.

”M e lähdemme nyt, Dobby!”
H än kiskaisi oven auki, ja kun tonttu k ip itti ovelle, hän 

potkaisi sen suoraa kyytiä käytävään. Kuului, m iten Dobby
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vinkui kivusta. H arry mietti hetken ankarasti. Sitten hän 
keksi.

’’Professori Dumbledore”, hän sanoi kiireesti. ’’Saisinko 
antaa tuon päiväkirjan takaisin herra M alfoylle?”

’’Ilman muuta, H arry”, Dumbledore sanoi rauhallisesti. 
’’M utta  pidä kiirettä. Kekkerit, muistathan.”

H arry nappasi päiväkirjan ja ryntäsi käytävälle. Hän 
kuuli Dobbyn kivunkiljahdusten loittonevan nurkan takana. 
H arry mietti, mahtaisiko hänen suunnitelmansa toim ia, rii
sui kiireesti toisen kenkänsä, veti niljaisen, likaisen sukkansa 
jalasta ja tunki päiväkirjan sukkaan. Sitten hän juoksi eteen
päin pim eällä käytävällä.

H än sai heidät kiinni portaiden yläpäässä.
’’H erra M alfoy”, hän henkäisi ja pysähtyi äkisti. ’’Tah

don antaa jotakin.”
Ja hän tunki haisevan sukan Lucius M alfoyn käteen.
’’M itä  ihm —”
H erra M alfoy riuhtoi päiväkirjan pois sukasta, viskasi 

sukan syrjään ja katsoi sitten raivoissaan tuhottua kirjaa ja 
H arrya.

’’Sinun käy vielä jonain päivänä yhtä kalpaten kuin van- 
hempiesi, H arry Potter”, hän sanoi hiljaa. ’’H ekin olivat 
toisten asioihin sekaantuvia houkkia.”

H än kääntyi lähteäkseen.
’’Tule, Dobby. Tule, etkö kuule?!”
M utta Dobby ei hievahtanutkaan. Hän puristi kädessään 

H arryn vastenmielistä, niljakasta sukkaa ja katseli sitä kuin 
mittaamattoman arvokasta aarretta.

’Isäntä antoi Dobbylle sukan”, Dobby sanoi onneaan 
uskomatta. ’’Isäntä heitti sen ja Dobby otti sen kiinni ja
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Dobby — Dobby on vapaa.”
Lucius M alfoy seisoi jähmettyneenä paikoillaan ja tu i

jo tti tonttua. Sitten hän syöksähti H arryn kimppuun.
’’S inä veit m inun palvelijani, poika!”
M utta Dobby huusi: ’’S inä et tee pahaa H arry  Potteril-

le!”
Kuului kova pamaus ja herra M altoy lennähti taaksepäin. 

H än romahti portaisiin, kompuroi ne alas kolme kerrallaan 
ja m ätkähti m ytyksi seuraavalle tasanteelle. H än nousi ylös 
raivosta punaisena ja veti taikasauvansa esiin, m utta Dobby 
kohotti p itkän uhkaavan sormensa.

’’S inä häivyt nyt”, hän ärjäisi ja osoitti herra M alfoyta. 
’’S inä et koske H arry Potteriin. Sinä häivyt nyt.”

Lucius M alfoylla ei o llut valinnanvaraa. M ulkoiltuaan 
H arrya ja Dobbya vielä hetken hän hulmautti viittansa ym 
pärilleen ja riensi näkym ättömiin.

’’H arry Potter vapautti Dobbyn!” tonttu sanoi kim eällä 
äänellä ja katsoi ylös H arryyn lähim mästä ikkunasta ku
mottavan kuunkajon heijastuessa hänen pallom aisista sil
mistään. "H arry Potter vapautti Dobbyn!”

"V ähin m itä saatoin tehdä”, H arry sanoi virnistäen. 
’’Lupaa kumminkin, ettet enää koskaan yritä pelastaa minun 
henkeäni.”

Tontun ruma ruskea naama repesi leveään virneeseen. 
’’M inu lla on yksi kysymys, Dobby”, H arry  sanoi, kun 

Dobby puki H arryn sukkaa vapisevin käsin jalkaansa. ’’Sinä 
sanoit minulle, ettei tämä juttu liity  m itenkään häneen-joka- 
jääköön-mmeämättä, muistatko? No nyt

"Se oli vihje”, Dobby sanoi silm ät pullottaen sen näköi
senä, että sen olisi pitänyt olla ilmiselvää. ’’Dobby antoi vih
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jeen. Pim eyden lordinhan saatto i vapaasti n im etä ennen 
ku in  hän vaihtoi nimeä.”

’’A ivan”, H arry  sanoi vaisusti. ”No, minun täytyy m en
nä. M e illä  on kekkerit ja  m inun ystäväni H erm ione on var
m asti jo hereillä...”

Dobby heittäytyi H arryn  vyötärölle ja ru tis ti häntä. 
’’H arry  Potter on paljon mahtavampi kuin Dobby edes 

tiesi!” hän nyyhkytti. ’H yvästi jää, H arry  Potter!”
Ja taas kerran äänekkäästi räsähtäen Dobby katosi.

H arry  oli osallistunut useisiin Tylypahkan p ito ih in , m uttei 
koskaan aivan tä lla is iin . K aikki olivat yöpukusillaan  ja juh
lat jatkuivat läp i yön. H arry  ei tiennyt, oliko juh lissa pa
rasta se kun H erm ione juoksi häntä kohti ja k ilju i: ’’S inä 
ratkaisit sen! S inä ratkaisit sen!” vai se kun Justin  riensi 
puuskupuhien pöydästä ravistamaan hänen kättään ja pyy
telem ään loputtom asti anteeksi sitä, että oli epäillyt häntä, 
vai se kun H agrid  ilm estyi paikalle kello puoli neljältä ja 
läim äisi H arrya ja  Ronia n iin  lu jasti harteille , että pojat 
kaatuivat torttu lautasilleen , vai se kun hänen ja Ronin an
saitsem at neljäsataa p istettä takasivat R ohkeliko lle tupa- 
mestaruuden jo toisena perättäisenä vuonna, vai se kun 
professori M cG arm iwa nousi ylös ja ilm o itti että kaikk i 
sen vuoden kokeet o li peruutettu koulun lah jana oppilaille 
( ’’Voi e i!” H erm ione voihkaisi), vai se kun Dumbledore 
kuu lu tti ettei professori Lockhart ikävä k y llä  pääse kou
luun enää seuraavana vuonna koska hänen täyty i lähteä 
jonnekin hankkim aan m uistiaan takaisin . M elko  moni 
opettaja yhtyi hurraahuutoihin, jo illa  tämä uutinen otet
tiin  vastaan.
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’’S ää li”, Ron sanoi ottaessaan h illom unkin . ’’M inä 
aloin juuri tottua häneen.”

Lukukauden loppu sujui loisteliaassa auringonpaahteessa. 
Tylypahkassa oli palattu arkeen vain muutamin pikku poik
keuksin: pimeyden voim ilta suojautumisen tunnit oli peruu
tettu ( ’’M utta sitä lajia tuli aika tavalla harjo iteltua”, Ron 
sanoi nurisevalle H erm ionelle) ja Lucius M alfoy sai potkut 
johtokunnasta. Draco ei enää saapastellut p itkin koulua 
kuin omistaisi sen. H än näytti päinvastoin kaunaiselta ja ju
rolta. Ginny W easley puolestaan oli taas hyvällä tuulella.

Liian pian oli edessä m atka kotiinTylypahkan pikajunas
sa. Harry, Ron, Hermione, Fred, George ja Ginny saivat 
oman osaston junasta. He käyttivät hyväkseen viimeiset tun
nit, jollo in heidän o li lupa taikoa ennen loman alkua. He 
pelasivat räjähtävää näpäystä, sytyttivät viimeiset Fredin ja 
Georgen Jarrumiehen ilotulitteet ja harjoittelivat aseistarii
suntaa taikomalla. H arrysta alkoi tu lla siinä todella etevä.

He olivat melkein Lontoossa, kun H arry muisti erään 
asian.

’’Ginny — m itä sellaista sinä näit Percyn tekemässä, m itä 
et saanut kertoa kenellekään?”

”Ai se”, Ginny sanoi tirskahdellen. ”No — Percylla on 
tyttöystävä.”

Fred pudotti kirjapinon Georgen päähän.
’’M itä?”
”Se Korpinkynnen valvojaoppilas Penelope Clearwater”, 

Ginny sanoi. ’’Hänelle Percy k irjo itte li koko viime kesän. 
H e ovat tapailleet koulussa salaa. M inä yllätin  heidät pus
saamasta tyhjässä luokkahuoneessa. Percy hermostui kam a
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lasti, kun Penelopen kimppuun käytiin. Ettehän härnää 
häntä?” hän lisäsi huolissaan.

”Ei tulisi m ieleenkään”, Fred sanoi ja näytti siltä kuin 
hänen syntymäpäivänsä olisi saapunut etuajassa.

’’Emme takuulla”, George sanoi hihitellen.
Tylypahkan pikajuna hidasti vauhtia ja viimein pysähtyi. 
H arry kaivoi esiin sulkakynän ja pergamenttia ja kääntyi 

Roniin ja Hermioneen päin.
"T ätä sanotaan puhelinnum eroksi”, hän sanoi Ronille ja 

k irjo itti numeron kahdesti, repäisi pergamentin kahtia ja 
antoi palaset Ronille ja Herm ionelle. "M inä neuvoin viime 
kesänä sinun isällesi, miten puhelinta käytetään, hän osaa 
auttaa. Soittakaa minulle, jooko? M inä en kestä taas kahta 
kuukautta ilman mrnta puhekavereita kuin Dudley.”

’’Sinun tätisi ja setäsi ovat kum minkin ylpeitä sinusta?” 
Herm ione sanoi, kun he astuivat ulos junasta ja liittyivät 
joukkoon, joka tungeksi kohti lumottua kaidetta. ’’Kun 
kuulevat, m itä te it tänä vuonna?”

’’Y lpeitä?” H arry  sanoi. "Oletko hullu? Kun olisin niin 
monta kertaa voinut kuolla ja kuitenkin jäin ikävästi hen
kiin? Hehän ovat raivoissaan.”

Ja yhdessä he astuivat portin kautta jästimaailmaan.
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